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ZMLUVA O POSKYTNUTi NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRiSPEVKU

Cislo zmluvy: KZP-PO4-SC431-2017-19/H191

TATO ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU je uzavretd podla § 269
odsek 2 zdkona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zdkonnik v zneni neskorsich predpisov, podla §25 zdkona
¢. 292/2014 Z. z. o prispevku poskytovanom zeurdpskych Strukturalnych ainvestiénych fondov
a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov a podla § 20 odsek 2 zdkona
¢.523/2004 Z. z. o rozpoc¢tovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zakonov
v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,,zakon o rozpoctovych pravidlach”) medzi:

Poskytovatelom

nazov: Ministerstvo Zivotného prostredia Slovenskej republiky
sidlo: Namestie Ludovita Stura 1, 812 35 Bratislava

ICO: 42181810

DIC: 2023106679

konajuci: Ing. Laszl6 Sélymos, minister

v zastupeni

nazov: Slovenska inovacna a energeticka agentura
sidlo: Bajkalskd 27, 827 99 Bratislava

ICO: 00002801

konajuci: JUDr. Svetlana Gavorova, generalna riaditelka

na zaklade splnomocnenia obsiahnutého v Zmluve o vykondvani casti uloh riadiaceho organu
sprostredkovatelskym organom €. 21/2015/5.1 zo dna 21.aprila 2015.

(dalej len , Poskytovatel™)

a
Prijimatelom
nazov: Obec Dubnik
sidlo: Dubnik 244, 94135 Dubnik
ICO: 00308889
konajuci: Ing. Jozef Ostrodicky, starosta

Ing. Peter Krencsan, splnomocnenec
(dalej len ,,Prijimatel™)

(Poskytovatel a Prijimatel sa pre ucely tejto Zmluvy oznacuju dalej spolocne aj ako ,, Zmluvné strany”
alebo jednotlivo ,,Zmluvna strana“)
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PREAMBULA

(A) Na zaklade vyhlasenej Vyzvy na predkladanie Ziadosti o poskytnutie nenavratného finanéného
prispevku (dalej ako ,NFP“), Poskytovatel overil podmienky poskytnutia prispevku a rozhodol
o Ziadosti o poskytnutie NFP predloZenej Prijimatelom (v postaveni Ziadatela) podla §19 odsek
8 zdkona ¢&. 292/2014 Z. z. o prispevku poskytovanom zeurdpskych Strukturalnych
a investi¢nych fondov a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov
(dalej len ako ,,zékon o prispevku z ESIF) tak, Ze vydal rozhodnutie o schvaleni Ziadosti.

(B) Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvdra na zdklade a po nadobudnuti pravoplatnosti rozhodnutia
o schvéleni Ziadosti o poskytnutie NFP zo dna 15.03.2018, vsulade s pravnymi predpismi
uvedenymi v zahlavi tejto zmluvy, v dosledku ¢oho je od momentu uzavretia zmluvy
o poskytnuti NFP vztah medzi Poskytovatelom a Prijimatelom vztahom sikromnopravnym.

1. UVODNE USTANOVENIA

1.1  Zmluva o poskytnuti NFP vyuZiva pre zvySenie pravnej istoty Zmluvnych stran definicie, ktoré
su uvedené v ¢lanku 1 prilohy €. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP, ktorymi su vSseobecné zmluvné
podmienky (dalej ako ,VZP“). Definicie uvedené v ¢lanku 1 VZP sa rovnako vztahuju na celt
Zmluvu o poskytnuti NFP, teda na text samotnej zmluvy ako aj VZP a dalSie prilohy zmluvy.

1.2  Zmluvou o poskytnuti NFP sa oznacuje tdto zmluva ajej prilohy, v zneni neskorsich zmien
a doplneni, ktora bola uzatvorend medzi Prijimatelom a Poskytovatelom podla prdvnych
predpisov uvedenych v zahlavi oznacenia zmluvy, na zdklade vydaného rozhodnutia o schvéleni
Fiadosti o poskytnutie NFP podla §19 ods. 8 zdkona o prispevku z ESIF. Pre Gplnost sa uvadza,
Ze ak sa v texte uvadza ,,zmluva” s malym zaciatoénym pismenom ,,z“, mysli sa tym tato zmluva
bez jej priloh. Vynimku z uvedeného pravidla predstavuje oznacenie priloh zmluvy, kedy sa
pouziva slovné spojenie ,,prilohy Zmluvy o poskytnuti NFP“, ¢o vylucne pre tento pripad zahfia
aj modifikaciu obsahu pojmov podla ods. 1.1 tohto ¢lanku. Prilohy uvedené v zavere zmluvy
pred podpismi Zmluvnych stran tvoria neoddelitelnu sicast Zmluvy o poskytnuti NFP.

1.3 Svynimkou odsek 1.1 tohto ¢lanku, ¢lanku 1 odsek 3 VZP a kde kontext vyZaduje inak:

(a) pojmy uvedené svelkym zaciatocnym pismenom apojmy definované vo
véeobecnom nariadeni, Nariadeniach k jednotlivym ESIF a v Implementaénych
nariadeniach maju taky isty vyznam, ked su pouZité vZmluve o poskytnuti NFP;
v pripade rozdielnych definicii ma prednost definicia uvedend v Zmluve o poskytnuti
NFP;

(b) pojmy uvedené s velkym zaciato¢nym pismenom maju ten isty vyznam v celej Zmluve
o poskytnuti NFP, pricom ich vyznam sa zachovdva aj v pripade, ak sa pouZiju vinom
gramatickom alebo slovesnom tvare, alebo ak sa pouZiju s malym zaciatocnym
pismenom, ak je z kontextu nepochybné, Ze ide o definovany pojem;

(c) slova uvedené:
(i) iba v jednotnom cisle zahffiaju aj mnozné Cislo a naopak;
(ii) v jednom rode zahffaju aj iny rod;
(iii) iba ako osoby zahrnaju fyzické aj pravnické osoby a naopak;
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(d) akykolvek odkaz na Pravne predpisy alebo pravne akty EU, pravne predpisy SR alebo
Pravne dokumenty, vratane Systému riadenia ESIF, odkazuje aj na akukolvek ich
zmenu, t.j. pouzije sa vidy v plathom zneni;

(e) nadpisy slUZia len pre vacésiu prehladnost Zmluvy o poskytnuti NFP a nemaji vyznam
pri vyklade tejto Zmluvy o poskytnuti NFP.

V nadvaznosti na ust. § 273 Obchodného zdkonnika stcastou zmluvy st Vseobecné zmluvné
podmienky, v ktorych sa blizsie upravuju prava, povinnosti a postavenie Zmluvnych stran, rézne
procesy pri poskytovani NFP, monitorovanie a kontrola pri jeho ¢erpani, rieSenie Nezrovnalosti,
ukladanie sankcii, sp6sob platieb astym spojené otazky, ako aj dalSie otazky, ktoré medzi
Zmluvnymi stranami mo6zu vzniknUt pri poskytovani NFP podla Zmluvy o poskytnuti NFP.
Akakolvek povinnost vyplyvajlica pre ktoridkolvek Zmluvnu stranu zo Vseobecnych zmluvnych
podmienok je rovnako zdvazna, ako keby bola obsiahnutd priamo v tejto zmluve. V pripade
rozdielnej Upravy vtejto zmluve avo Vseobecnych zmluvnych podmienkach, ma prednost
Uprava obsiahnutd v tejto zmluve.

PREDMET A UCEL ZMLUVY

Predmetom Zmluvy o poskytnuti NFP je Uprava zmluvnych podmienok, prav a povinnosti
medzi Poskytovatelom a Prijimatelom pri poskytnuti NFP zo strany Poskytovatela Prijimatelovi
na Realizaciu aktivit Projektu, ktory je predmetom Schvalenej Ziadosti o NFP:

Nazov projektu : ZlepSenie energetickej naroc¢nosti kultirneho domu
Dubnik

Kéd projektu v ITMS2014+ : 310041H191

Miesto realizacie projektu : Dubnik

Vyzva - kéd Vyzvy : OPKZP-P0O4-SC431-2017-19

PouZity systém financovania : Predfinancovanie

Refundacia
(dalej ako ,,Projekt”).

Ucelom Zmluvy o poskytnuti NFP je spolufinancovanie schvaleného Projektu Prijimatela, a to
poskytnutim NFP v ramci:

Operacny program: Kvalita Zivotného prostredia
Spolufinancovany fondom: Eurdpsky fond regionalneho rozvoja
Prioritna os: 4

Investi¢na priorita: 4.3

Specificky ciel 43.1

Schéma pomoci: Neuplatriuje sa

(schéma statnej pomoci/pomoci de minimis)

na dosiahnutie ciela Projektu:
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- cielom Projektu je naplnenie Meratelnych ukazovatelov Projektu definovanych v Prilohe €.
2 Predmet podpory Zmluvy o poskytnuti NFP, ato podla casu plnenia Meratelného
ukazovatela bud k datumu Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu alebo po
Ukonceni realizacie hlavnych aktivit Projektu aich nasledné udrzanie pocas doby
Udrzatelnosti projektu vsulade s podmienkami uvedenymi v ¢lanku 71 vsSeobecného
nariadenia a v Zmluve o poskytnuti NFP

Poskytovatel sa zavazuje, Ze na zdklade Zmluvy o poskytnuti NFP poskytne NFP Prijimatelovi za
Uucelom uvedenym v odseku 2.2 tohto ¢lanku na Realizaciu aktivit Projektu, a to sp6sobom a
v stlade s ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti NFP, v silade so Schvalenou Ziadostou o NFP,
v stlade so Systémom riadenia ESIF, Systémov finanéného riadenia, v stlade so vietkymi
dokumentmi, na ktoré Zmluva o poskytnuti NFP odkazuje, ak boli Zverejnené, vratane
Pravnych dokumentov avsulade s platnymi audcinnymi vSeobecne zavaznymi pravnymi
predpismi SR a pravnymi aktmi EU.

Prijimatel sa zavazuje prijat poskytnuty NFP, pouzit ho v sulade s podmienkami stanovenymi v
Zmluve o poskytnuti NFP, v sulade s jej u¢elom a podla podmienok vyplyvajucich z prislusnej
Vyzvy, v sulade so Schvalenou Ziadostou o NFP a stcasne sa zavazuje realizovat vSetky Aktivity
Projektu tak, aby bol dosiahnuty ciel Projektu a aby boli hlavné Aktivity Projektu zrealizované
Riadne a V¢as, a to najneskor do uplynutia doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu tak, ako to
vyplyva z definicie pojmu Realizacia hlavnych aktivit Projektu v ¢lanku 1 odsek 3 VZP. Na
preukazanie plnenia ciela Projektu podla odseku 2.2 tohto ¢lanku zmluvy je Prijimatel povinny
udelit alebo zabezpecit udelenie vsetkych potrebnych suhlasov, ak plnenie jedného alebo
viacerych Meratelnych ukazovatelov Projektu sa preukazuje sp6sobom, ktory udelenie suhlasu
vyZzaduje. Sihlasom podla tohto odseku sa rozumie napriklad suhlas s poskytovanim udajov
z informacného systému tretej osoby.

Podmienky poskytnutia prispevku, ktoré Poskytovatel uviedol v prislusnej Vyzve, musia byt
splnené aj pocas platnosti a uUcinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP. Porusenie podmienok
poskytnutia prispevku podla prvej vety je podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP a
Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho cast vsulade s ¢lankom 10 VZP, ak z Pravnych
dokumentov vydanych Poskytovatelom nevyplyva vo vztahu k jednotlivym podmienkam
poskytnutia prispevku iny postup.

NFP poskytnuty v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP je tvoreny prostriedkami EU a $tatneho
rozpoctu SR, v désledku ¢oho musia byt finanéné prostriedky tvoriace NFP vynalozené :
a) v sulade so zasadou riadneho financného hospodarenia v zmysle ¢lanku 30
Nariadenia 966/2012,

b) hospodarne, efektivne, ucinne a ucelne,
c) vsulade sostatnymi pravidlami rozpoctového hospodarenia s verejnymi

prostriedkami vyplyvajucimi z § 19 zdkona o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy.
Poskytovatel je opravneny prijat osobitné pravidla a postupy na preverovanie splnenia
podmienok podla pismen a) az c) tohto odseku vo vztahu k vydavkom v ramci Projektu a vélenit
ich do jednotlivych Ukonov, ktoré Poskytovatel vykondva v suvislosti s Projektom pocas
aginnosti Zmluvy o poskytnuti NFP (napriklad v suvislosti s kontrolou VO, s kontrolou Ziadosti
o platbu vykonavanou formou finan¢nej kontroly ako aj v ramci vykonu inej kontroly), teda az



2.7

2.8

2.9

2.10

2.11

Cislo zmluvy: KZP-P0O4-5C431-2017-19/H191

do skoncenia Udrzatelnosti Projektu. Ak Prijimatel porusi zasadu alebo pravidlad podla pismen
a) az c) tohto odseku, je povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast v sulade s ¢lankom 10 VZP.

Prijimatel je povinny zdrZat sa vykonania akéhokolvek Ukonu, vratane vstupu do zavazkovo-
pravneho vztahu s tretou osobou, ktorym by doslo k poruseniu ¢lanku 107 Zmluvy o fungovani
EU v suvislosti s Projektom sohladom na skutoénost, Ze poskytnuté NFP je prispevkom
z verejnych zdrojov.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade, ak Prijimatelovi vyplyvaji zo Zmluvy o poskytnuti NFP
akékolvek povinnosti, ktoré je povinny plnit vo¢i Poskytovatelovi, bude ich plnenie adresovat
voCi SO, uvedenému v zahlavi tejto zmluvy pri vymedzeni Zmluvnych stran, svynimkou
pripadu, ak z pisomného oznamenia Riadiaceho organu Prijimatelovi bude vyplyvat ind
inStrukcia.

Poskytovatel sa zavazuje vyuzivat dokumenty suvisiace s predlozenym Projektom vyluéne
oprdvnenymi osobami zapojenymi najma do procesu registracie, hodnotenia, riadenia,
monitorovania a kontroly Projektu aich zmluvnymi partnermi poskytujucimi poradenské
sluzby, ktori su viazani zavazkom mlcanlivosti, ¢im nie su dotknuté osobitné predpisy tykajuce
sa poskytovania informacii povinnymi osobami.

NFP nemozno poskytnut Prijimatelovi, ktorému bol na zéklade pravoplatného rozsudku
uloZeny trest zdkazu prijimat dotacie alebo subvencie, trest zakazu prijimat pomoc a podporu
poskytovanu z fondov Eurdpskej Unie alebo trest zdkazu Ucasti vo verejnom obstardvani podla
§ 17 az 19 z4ak. ¢. 91/2016 Z. z. o trestnej zodpovednosti pravnickych oséb a zmene a doplneni
niektorych zakonov. V pripade, ak v ¢ase nadobudnutia pravoplatnosti rozsudku podla prvej
vety uz bol NFP alebo jeho cast Prijimatelovi vyplateny, Poskytovatel ma pravo odstupit od
zmluvy pre podstatné porusenie zmluvy Prijimateflom podla ¢lanku 9 VZP a Prijimatel je
povinny vratit NFP alebo jeho cast v stlade s ¢lankom 10 VZP.

NFP nemozZno poskytnut Prijimatelovi, ktory ma povinnost zapisat sa do registra partnerov
verejného sektora podla zdkona €. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o
zmene a doplneni niektorych zakonov a nie je v tomto registri zapisany. V pripade, ak
Prijimatel porusil svoju povinnost zapisu do registra partnerov verejného sektora a bolo mu
pocas trvania tohto porusenia povinnosti vyplatené NFP alebo jeho ¢ast, ide podstatné
porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP podla ¢lanku 9 VZP a Prijimatel je povinny vratit NFP alebo
jeho ¢ast v sulade s ¢lankom 10 VZP.

VYDAVKY PROJEKTU A NFP
Poskytovatel a Prijimatel sa dohodli na nasledujicom:
a) Neuplatiuje sa,

b) Celkové opravnené vydavky na Realizaciu aktivit Projektu predstavuju sumu 728 791,88
EUR (slovom: sedemstodvadsatosemtisicsedemstodevatdesiatjeden eur 88/100),

c) Poskytovatel poskytne Prijimatelovi NFP maximalne do vysky 692 352,29 EUR (slovom:
Seststodevatdesiatdvatisictristopatdesiatdva eur 29/100), ¢o predstavuje 95% z Celkovych
opravnenych vydavkov na Realizaciu aktivit Projektu podla odseku 3.1. pismeno b) tohto
¢lanku zmluvy,
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d) Prijimatel vyhlasuje, Ze:

(i) ma zabezpecené zdroje financovania Projektu vo vyske 5 %, o predstavuje
sumu 36 439,59 EUR (slovom: tridsatSesttisicstyristotridsatdevat eur 59/100)
z Celkovych opravnenych vydavkov na Realizaciu aktivit Projektu podla
odseku 3.1. pismeno b) tohto ¢lanku zmluvy a

(ii) ma zabezpecené dalSie zdroje financovania Projektu na Uhradu vydavkov
neopravnenych na financovanie zo zdrojov EU a$tatneho rozpoltu na
spolufinancovanie v désledku vypoctu finanénej medzery,

(iii) zabezpedi zdroje financovania na Uhradu vsetkych Neopravnenych vydavkov
na Realizaciu aktivit Projektu, ktoré vznikna v priebehu Realizacie aktivit
Projektu a budu nevyhnutné na dosiahnutie ciela Projektu v zmysle Zmluvy
o poskytnuti NFP.

Maximalna vyska NFP uvedena v odseku 3.1. pismeno c) tohto ¢lanku zmluvy nesmie byt
prekrocend. Vynimkou je, ak k prekroceniu dojde z technickych dévodov na strane
Poskytovatela, v dbsledku ktorych méze byt odchylka vo vyske NFP maximalne 0,01%
z maximalnej vysky NFP uvedenej v odseku 3.1 pismeno c) tohto ¢lanku. Prijimatel sicasne
berie na vedomie, Ze vySka NFP na Uhradu ¢asti Opravnenych vydavkov, ktora bude skutoéne
uhradena Prijimatelovi zavisi od vysledkov Prijimatefom vykonaného obstardvania sluZieb,
tovarov a stavebnych prac az neho vyplyvajlucej Upravy rozpoctu Projektu, od posudenia
vysky jednotlivych vydavkov sohladom na pravidlda posudzovania hospodarnosti,
efektivnosti, Ucelnosti a ucinnosti vydavkov, ako aj od splnenia ostatnych podmienok
uvedenych vZmluve o poskytnuti NFP vratane podmienok opravnenosti vydavkov podla
¢lanku 14 VZP.

Poskytovatel poskytuje NFP Prijimatelovi vyluéne v suvislosti s Realizaciou aktivit Projektu za
splnenia podmienok stanovenych:

a) Zmluvou o poskytnuti NFP,

b) pravnymi predpismi SR,

c) priamo aplikovatelnymi (majdcimi priamu Ucinnost) pravnymi predpismi a aktmi Eurdpskej
Unie zverejnenymi v Uradnom vestniku EU;

d) Systémom riadenia ESIF a Systémom finanéného riadenia a dokumentmi vydanymi na ich
zaklade, ak boli Zverejnené,

e) schvdlenym operaénym programom Kvalita Zivotného prostredia, prisluSnou schémou
pomoci, ak sa v ramci Vyzvy uplatiuje, Vyzvou a jej prilohami, vratane podkladov pre
vypracovanie a predkladanie Ziadosti o NFP, ak boli tieto podklady Zverejnené,

f) Pravnymi dokumentmi vydanymi opravnenymi osobami, z ktorych pre Prijimatela vyplyvaju
prava a povinnosti v suavislosti s plnenim Zmluvy o poskytnuti NFP, ak boli tieto
dokumenty Zverejnené.

Prijimatel sa zavazuje pouZit NFP vyluéne na Uhradu Opravnenych vydavkov na Realizaciu
aktivit Projektu aza splnenia podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP
a v pravnych predpisoch, aktoch alebo dokumentoch uvedenych v pismenach b) az f) odseku
3.3 tohto ¢lanku a vyplyvajucich zo Schvalenej Ziadosti o NFP.
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Prijimatel sa zavdzuje, Zze nebude pozadovat dotéciu, prispevok, grant alebo ind formu
pomoci na Realizaciu aktivit Projektu, na ktoru je poskytovany NFP v zmysle tejto zmluvy
a ktord by predstavovala dvojité financovanie alebo spolufinacovanie tych istych vydavkov zo
zdrojov inych rozpoctovych kapitol statneho rozpoctu SR, statnych fondov, z inych verejnych
zdrojov alebo zdrojov EU. Prijimatel je povinny dodrzat pravidla tykajlce sa zdkazu kumulacie
pomoci uvedené vo Vyzve a v pravnych aktoch EU a pravidla krizového financovania uvedené
v kapitole 3.5.3 Systému riadenia ESIF. V pripade porusenia uvedenych povinnosti je
Poskytovatel opravneny Ziadat od Prijimatela vratenie NFP alebo jeho Casti a Prijimatel je
povinny vratit NFP alebo jeho cast v stlade s ¢lankom 10 VZP.

Prijimatel berie na vedomie, Ze NFP, a to aj kazda jeho ¢ast je finanénym prostriedkom
vyplatenym zo Statneho rozpoctu SR. Na kontrolu a audit poufZitia tychto financnych
prostriedkov, ukladanie a vymahanie sankcii za porusenie finan¢nej discipliny sa vztahuje
rezim upraveny v Zmluve o poskytnuti NFP, v pravnych predpisoch SR a v pravnych aktoch EU
(najma v zékone o prispevku z ESIF, v zdkone o rozpoltovych pravidlach a v zakone o
financnej kontrole a audite). Prijimatel sa suCasne zavazuje pocas platnosti a Ucinnosti
Zmluvy o poskytnuti NFP dodrziavat vsetky predpisy a Pravne dokumenty uvedené v odseku
3.3 tohto ¢lanku.

Ustanovenim odseku 3.1 tohto ¢lanku nie je dotknuté pravo Poskytovatela alebo iného
opravneného organu (certifikaény orgéan, organ auditu) vykonat finanénu opravu v zmysle
¢lanku 143 vSeobecného nariadenia.

Neuplatiiuje sa.

Vzhladom na charakter Aktivit, ktoré si obsahom Projektu avsulade spodmienkami
poskytnutia prispevku stanovenymi vo Vyzve, poskytnutie NFP podla Zmluvy o poskytnuti
NFP nepodlieha uplatiovaniu pravidiel Statnej pomoci. Ak Prijimatel zmeni charakter Aktivit
alebo bude v ramci Projektu alebo v suvislosti s nim vykonavat akékolvek ukony, v désledku
ktorych by sa pravidla tykajluce sa statnej pomoci stali uplatnitelnymi na Projekt, je povinny
vratit alebo vymoct vratenie takto poskytnutej neopravnenej statnej pomoci spolu s Grokmi
vo vysSke, vlehotach aspésobom vyplyvajucim zprislusnych pravnych predpisov SR
a pravnych aktov EU. Prijimatel je sicasne povinny vratit NFP alebo jeho &ast v dosledku
porusenia povinnosti podla druhej vety tohto odseku v sulade s ¢lankom 10 VZP. Povinnosti
Prijimatela uvedené v ¢lanku 6 odsek 5 VZP nie su tymto ustanovenim dotknuté.

4. KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A DORUCOVANIE

4.1.

4.2.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vzadjomna komunikacia suvisiaca so Zmluvou o poskytnuti
NFP si pre svoju zavaznost vyzaduje pisomnu formu, v rdmci ktorej si Zmluvné strany povinné
uvadzat ITMS kéd Projektu a nazov Projektu podla ¢lanku 2 odsek 2.1. zmluvy. Zmluvné strany
sa zavazuju, ze budd pre vzajomnud pisomnd komunikaciu v listinnej podobe pouzivat postové
adresy uvedené v zahlavi Zmluvy o poskytnuti NFP, ak nedoSlo k ozndmeniu zmeny adresy
spoésobom vsulade s ¢lankom 6 zmluvy. Zmluvné strany sa dohodli, Ze pisomna forma
komunikacie sa bude uskutocriovat najma v listinnej podobe prostrednictvom doporuéeného
dorucovania zasielok alebo obycajného dorucovania postou.

Zmluvné strany sa dalej zavazuju pouzivat ako podporny spdsob k pisomnej komunikacii
v listinnej podobe sucasne aj elektronicki komunikaciu prostrednictvom ITMS2014+, ak
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Poskytovatel neozndmi Prijimatelovi, Ze komunikacia medzi Zmluvnymi stranami tykajlca sa
Projektu ainych zéleZitosti suvisiacich so Zmluvou o poskytnuti NFP bude prebiehat prioritne
v elektronickej forme prostrednictvom ITMS2014+. Prijimatel suhlasi s tym, aby po splneni
vsetkych technickych podmienok pre zavedenie elektronickej komunikacie prostrednictvom
ITMS2014+ ako preferovaného spbsobu komunikdcie Zmluvnych stran Poskytovatel vydal
usmernenie tykajluce sa komunikacie, ktoré bude pre Zmluvné strany zavazné.

Poskytovatel méze urcit, ze beina vzdjomna komunikacia Zmluvnych stran suvisiaca so
Zmluvou o poskytnuti NFP bude prebiehat prostrednictvom emailu a zaroveri moze uréit aj
podmienky takejto komunikacie. Aj v rdmci tychto foriem komunikacie je Prijimatel povinny
uvadzat ITMS kéd Projektu a nazov Projektu podla ¢lanku 2 odsek 2.1. zmluvy. Zmluvné strany
si zaroven dohodli ako mimoriadny spdsob dorucovania pisomnych zasielok v listinnej podobe
dorucovanie osobne alebo prostrednictvom kuriéra; takéto dorucenie Poskytovatelovi je
mozné vyluéne v uradnych hodindch podatelne Poskytovatela zverejnenych verejne
pristupnym spésobom.

Oznamenie, vyzva, ziadost alebo iny dokument (dalej ako ,pisomnost”) zasielany druhej
Zmluvnej strane v pisomnej forme v listinnej podobe podla Zmluvy o poskytnuti NFP,
s vynimkou navrhu ciastkovej spravy z kontroly/navrhu spravy z kontroly podla ¢lanku 12
odsek 2 VZP, sa povazuje pre ucely Zmluvy o poskytnuti NFP za dorucenu, ak dojde do
dispozicie druhej Zmluvnej strany na adrese uvedenej v zahlavi Zmluvy o poskytnuti NFP, a to aj
v pripade, ak adresat pisomnost neprevzal, pricom za den dorucenia pisomnosti sa povazuje
den, kedy doslo k:

a. uplynutiu UloZznej (odbernej) lehoty pisomnosti zasielanej postou druhou
Zmluvnou stranou,

b. odopretiu prijatia pisomnosti, v pripade odopretia prevziat pisomnost
dorucovanu postou alebo osobnym dorucenim,

c. vrateniu pisomnosti odosielatelovi, v pripade vratenia zasielky spat (bez ohladu
na pripadnu poznamku ,adresat neznamy*“).

Navrh ciastkovej spravy z kontroly/névrh spravy z kontroly v zmysle ¢lanku 12 odsek 2 VZP
zasielany Prijimatelovi v pisomnej forme sa povaZuje pre ucely Zmluvy o poskytnuti NFP za
doruceny dniom jeho prevzatia Prijimatelom. Ak dosSlo k odmietnutiu prevzatia alebo
k nemozZnosti dorucenia takéhoto navrhu Cciastkovej spravy zkontroly/navrhu spravy
z kontroly, tieto sa povazuju pre uUcely Zmluvy o poskytnuti NFP za doruc¢ené uplynutim troch
kalendarnych dni od neluspesného dorucenia navrhu ciastkovej spravy z kontroly/navrhu
spravy z kontroly Prijimatelovi v sulade s pravidlami doru¢ovania pisomnosti upravenymi v §
20 odsek 6 Zakona o financ¢nej kontrole a audite, v désledku ¢oho sa Zmluvné strany vyslovne
dohodli, Ze ak je navrh ciastkovej spravy z kontroly/navrh spravy z kontroly dorucovany
doporucenou zasielkou s doru¢enkou, uloznd (odberna) lehota je 3 kalendarne dni.

Zasielky dorucované prostrednictvom e-mailu budu povazované za doruc¢ené momentom, kedy
bude elektronicka sprava k dispozicii, pristupna na e-mailovom serveri sliZziacom na prijimanie
elektronickej posty Zmluvnej strany, ktora je adresatom, teda momentom, kedy Zmluvnej
strane, ktora je odosielatefom pride potvrdenie o Uspesnom doruceni zasielky; ak nie je
objektivne ztechnickych dovodov moziné nastavit automatické potvrdenie o UspeSnom
doruceni zasielky, ako vyplyva z pismena c) tohto odseku, Zmluvné strany vyslovne suhlasia
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stym, Ze zasielka dorucovand elektronicky bude povazovana za doruéenda momentom
odoslania elektronickej spravy Zmluvnou stranou, ak tato Zmluvnad strana nedostala
automatickd informaciu o nedoruceni elektronickej spravy. Za ucelom realizacie dorucovania
prostrednictvom e-mailu, Zmluvné strany sa zavazuju:

a. vzajomne si pisomne oznamit svoje emailové adresy, ktoré budi v rdmci tejto
formy komunikacie zavazne pouzivat, a ich aktualizaciu, pricom nesplnenie tejto
povinnosti bude zatazovat tu Zmluvnd stranu, ktorda oznamenie aktualnych
Udajov nevykonala aj vtom zmysle, Ze zdsielka dorucend na neaktudlnu e-
mailovl adresu sa bude povazovat na Ucely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP za
riadne dorucend,

b. vzajomne si pisomne oznamit vsetky udaje, ktoré budi potrebné pre tento
spdsob dorucovania,

c. zabezpedit nastavenie technického vybavenia (e-mailové konto), ktoré bude
spifiat vietky parametre pre splnenie poziadavky tykajlcej sa potvrdenia
dorucenia elektronickej spravy, vratane pripojenych dokumentov; ak to nie je
objektivne mozné ztechnickych dovodov, Zmluvna strana, ktord ma tento
technicky problém, jeho existenciu oznami druhej Zmluvnej strane, v dosledku
¢oho sa na riu bude aplikovat vynimka z pravidla o momente dorudenia uvedend
za bodkociarkou v zdkladnom texte tohto odseku 4.6.

Prijimatel je zodpovedny za riadne oznacenie poStovej schranky na ucely pisomnej
komunikacie Zmluvnych stran.

Zmluvné strany sa zavazuju, Zze vzajomna komunikacia bude prebiehat v slovenskom jazyku.

5. OSOBITNE DOJEDNANIA

51

5.2.

Prijimatel sa zavazuje predkladat Ziadosti o platbu priebeZne pocas Realiz4cie hlavnych aktivit
Projektu. Ziadost o platbu (s priznakom zavere¢nd) Prijimatel predloZi najneskér do troch
mesiacov po Ukonceni realizacie hlavnych aktivit Projektu, ato aj za vSetky zrealizované
podporné Aktivity .

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Poskytovatel nebude povinny poskytovat plnenie podla Zmluvy
o poskytnuti NFP dovtedy, kym mu Prijimatel nepreukdze spésobom poZadovanym
Poskytovatelom, splnenie vsetkych nasledovnych skutoc¢nosti:

a) Ak Poskytovatel pocas ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP pisomne urci, vznik platného

zabezpecenia pohladavky (aj buducej) Poskytovatela voci Prijimatelovi, ktord by mu mohla
vznikndt zo Zmluvy o poskytnuti NFP, kde hodnota zabezpe&enia bude spiiiat podmienky
uvedené vclanku 13 odsek 1 VZP. Zabezpelenie sa vykona vyuzZitim niektorého zo
zabezpecovacich institutov podla slovenského pravneho poriadku, ktory bude Poskytovatel
akceptovat, prednostne vo forme zélozného prava, zmenky alebo ich kombinacie v prospech
Poskytovatela za splnenia podmienok uvedenych v clanku 13 odsek 1 VZP. Ponuknuté
zabezpecenie, ktoré spliiia vietky podmienky uvedené vtomto odseku 5.2 a podmienky
analogicky aplikovatelné na ponuknuté zabezpecenie v zmysle ¢lanku 13 odsek 1 VZP, mébze
Poskytovatel odmietnut iba v pripade, ak ide o zabezpecovaci institut, o ktorom predtym
Poskytovatel vyhlasil, Ze ho nebude akceptovat, alebo ak existuje iny zavazny dévod, pre
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ktory ponukané zabezpeclenie v celej alebo v Ciastoénej vyske nie je moiné akceptovat
a Poskytovatel tento dévod oznami Prijimatelovi.

Zrealizovanie VO podla zdkona o VO alebo obstaravania tovarov, sluzieb a stavebnych prac
podla podmienok urcéenych Poskytovatelom a stanovenych v Pravnych dokumentoch
v pripadoch, ak sa na obstaravanie tovarov, sluzieb a stavebnych prac nevztahuje zakon o VO,
pricom Prijimatel vyslovene sudhlasi stym, Ze bude postupovat spdsobom stanovenym
zédkonom o VO, inymi uplatnitefnymi pravnymi predpismi SR/pravnymi aktmi EU a Pravnymi
dokumentmi, ktoré na jeho vykonanie méze vydat Poskytovatel.

Poistenie pokryvajlice poistenie majetku obstaraného alebo zhodnoteného v suvislosti
s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu, ktory je zahrnuty v Ziadosti o platbu, ako aj poistenie
majetku, ktory je zalohom v zmysle platného zaloZzného prava v prospech Poskytovatela, a to
za podmienok a sp6sobom stanovenym v ¢lanku 13 odsek 2 VZP, ak Poskytovatel nestanovil
vo Vyzve alebo v inom Pravnom dokumente, Ze poistenie sa nevyZzaduje,

preukazanie disponovania s dostatocnymi finanénymi prostriedkami na zrealizovanie
Projektu minimalne vo vyske spolufinancovania Opravnenych vydavkov Projektu a celkovych
Neopravnenych vydavkov Projektu podla podmienok stanovenych Poskytovatelom
v prisluénej Vyzve ajej prilohdch alebo po schvédleni ZoNFP v Pravnych dokumentoch;
uvedend podmienka sa v pripade Prijimatelov, ktori su verejnopravnymi organmi preukazuje
tym, Ze vydavky podla tohto pismena d) sU zahrnuté vrozpocte Prijimatela na aktudlne
rozpoctové obdobie a v navrhu rozpoctu na nasledujuce rozpoctové obdobie, ak takyto navrh
existuje alebo by mal existovat podla aplikovatelnych pravnych predpisov asucasne bol
udeleny suhlas s Realizdciou aktivit Projektu zo strany zriadovatela Prijimatela alebo
subjektu, na ktorého rozpocet je Prijimatel napojeny finan¢nymi vztahmi.

V zmysle ust. § 401 Obchodného zakonnika Prijimatel vyhlasuje, Ze predlZuje premlcaciu dobu
na pripadné ndroky Poskytovatela tykajuce sa (a) vratenia poskytnutého NFP alebo jeho cCasti
alebo (b) kratenia NFP alebo jeho Casti, a to na 10 rokov od doby, kedy premlcacia doba zacala
plyndt po prvy raz.

Ak podla Zmluvy o poskytnuti NFP udeluje Poskytovatel suhlas tykajlci sa Prijimatela alebo
Projektu, Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, Ze na udelenie takéhoto suhlasu nema Prijimatel
pravny narok, ak pravne predpisy SR alebo pravne akty EU neustanovuju inak.

6. ZMENA ZMLUVY

6.1

Prijimatel je povinny Bezodkladne oznamit Poskytovatelovi vsetky zmeny alebo skutoénosti,
ktoré maju negativny vplyv na plnenie Zmluvy o poskytnuti NFP alebo dosiahnutie/udrzanie
ciela Projektu v zmysle ¢lanku 2 odsek 2.2 zmluvy, alebo sa akymkolvek sp6sobom tykaju alebo
mézu tykat neplnenia povinnosti Prijimatela zo Zmluvy o poskytnuti NFP vo vztahu k cielu
Projektu v zmysle ¢lanku 2 odsek 2.2 zmluvy.

Sucasne je Poskytovatel opriavneny pozadovat od Prijimatela poskytnutie vysvetleni,
informacii, Dokumentacie alebo iného druhu sucinnosti, ktoré odbévodnene povaZuje za
potrebné pre preskiumanie akejkolvek zaleZitosti suvisiacej s Projektom, ak ma vplyv na
Opravnené vydavky Projektu, Realizaciu aktivit Projektu alebo suvisi s dosiahnutim/udrzanim
ciela Projektu.

10



6.2

a)

b)

d)

Cislo zmluvy: KZP-P0O4-5C431-2017-19/H191

Zmluvné strany sa dohodli na nasledovnych podmienkach zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, a to
sohladom na hospodarnost a efektivhost zmenového procesu, avsak aj sohladom na
skutoénost, Ze Zmluva o poskytnuti NFP je, tzv. povinne zverejfiovanou zmluvou v zmysle § 5a
zakona ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam v zneni neskorsich predpisov
(dalej ako ,zakon 211/2000“), pricom zmena Zmluvy o poskytnuti NFP zahffia aj zmenu

Projektu, ktory sa realizuje na prdvnom zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP:

Zmena zmluvy ajej priloh (s vynimkou prilohy ¢. 1 VZP) z ddévodu ich aktualizacie
a zosuladenia s platnym znenim vSeobecného nariadenia, Implementacnych nariadeni,
Nariadeni pre jednotlivy ESIF, pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU, Systému riadenia
ESIF a Systému finan¢ného riadenia sa vykonda vo forme pisomného a o&islovaného dodatku
k Zmluve o poskytnuti NFP. V pripade, ak sa v d6sledku zmeny Pravnych predpisov SR alebo
pravnych aktov EU dostane niektoré ustanovenie Zmluvy o poskytnuti NFP do rozporu
s Pravnymi predpismi SR alebo pravnymi aktmi EU, nebude sa nafi prihliadat a postupuje sa
podla ¢lanku 7 odsek 7.6 zmluvy.

Zmena VZP z dovodu ich aktualizacie a zosuladenia s platnym znenim vseobecného
nariadenia, Implementaénych nariadeni, Nariadeni pre jednotlivy ESIF, pravnych predpisov
SR a pravnych aktov EU, Systému riadenia ESIF a Systému finanéného riadenia po vykonani
ich zmien len vrozsahu vyplyvajucom zuvedenych dokumentov, ak sa zmena tyka
vyslovného textu VZP (nielen odkazu na prislusny Pravny dokument, ktory bol aktualizovany),
sa vykona vo forme pisomného a ocislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP alebo
oznamenim Poskytovatela, ktoré zasle Prijimatelovi elektronicky, spolu s odkazom na dislo,
pod ktorym su aktualizované VZP uz zverejnené v Centrdlnom registri zmliv. Dorucenim
oznamenia dochddza k zmene Zmluvy o poskytnuti NFP v ¢asti zmeny VZP z dévodu ich
aktualizacie podla tohto pismena b).

Formdlna zmena spocivajuca v udajoch tykajucich sa Zmluvnych strdn (obchodné
meno/nazov, sidlo, Statutarny organ, zmena v kontaktnych u(dajoch, zmena Cdisla Gétu
ur¢eného na Uhradu NFP, Ciselné oznacenie Uctu uvedeného v Zmluve o Uvere alebo na inom
doklade vystavenom Financujlicou bankou, na ktory ma byt vyplateny NFP podla ¢lanku 13
ods. 1 VZP alebo ind zmena, ktora ma vo vztahu k Zmluve o poskytnuti NFP iba deklaratérny
ucinok) alebo zmena v subjekte Poskytovatela, ku ktorej dojde na zaklade vseobecne
zavazného pravneho predpisu, nie je zmenou, ktord pre svoju platnost vyzaduje zmenu
Zmluvy o poskytnuti NFP. To znamena, Ze takuto zmenu oznami jedna Zmluvna strana druhej
Zmluvnej strane sp6sobom dohodnutym v ¢lanku 4 zmluvy a premietne sa do Zmluvy
o poskytnuti NFP pri najblizsom pisomnom dodatku. Sucastou oznamenia su doklady,
z ktorych zmena vyplyva, najma vypis zobchodného registra alebo iného registra,
rozhodnutie Prijimatela, odkaz na prislusny pravny predpis a podobne.

V pripade menej vyznamnych zmien Projektu, ktoré su vymedzené v tomto ¢lanku zmluvy,
alebo ich Poskytovatel pre zjednoduSenie zahrnul do Pravnych dokumentov tykajucich sa
zmien projektov, Prijimatel je povinny Bezodkladne oznamit Poskytovatelovi spésobom
dohodnutym v ¢lanku 4 zmluvy, Ze nastala takato zmena, avSak nie je povinny poziadat
o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP na formulari, ktory pre tento ucel vydal Poskytovatel
a ktory sa vyuZije pre vyznamnejsie zmeny podla pismena e) tohto odseku.

V pripade, ak zmena, ktord Prijimatel oznamil Poskytovatelovi podla tohto pismena d) ako
menej vyznamnu zmenu, nie je podla odbévodneného stanoviska Poskytovatela menej
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vyznamnou zmenou, alebo ju Poskytovatel nemdze akceptovat z inych riadne odévodnenych
dovodov, Poskytovatel je opravneny neakceptovat ozndmenie Prijimatela, ak toto svoje
odévodnené stanovisko Prijimatelovi oznami. Ak Poskytovatel neakceptuje oznamenie
Prijimatela podla predchadzajicej vety, Prijimatel je opravneny postupovat pri zmene
Zmluvy o poskytnuti NFP iba podla pismena e) tohto odseku, ak z oznamenia Poskytovatela
nevyplyva, ze ide o zmenu, pri ktorej sa podla Poskytovatela ma postupovat podla iného
prislusného pismena tohto odseku. V pripade, ak Poskytovatel neakceptuje ozndmenie
Prijimatela a ma za to, Ze ide o zmenu, pri ktorej sa ma postupovat inak, je Poskytovatel
opravneny zmenu posudit ako iny druh zmeny, resp. ako Podstatni zmenu Projektu, a dalej
postupovat podla prislusného ¢lanku zmluvy a podla Priru¢ky pre Prijimatela. V ostatnych
pripadoch Poskytovatel informuje Prijimatela o vysledku zmenového konania formou
oznamenia, v ktorom konstatuje, Ze vzal zmenu Projektu na vedomie, ¢im dochadza
k akceptovaniu tejto menej vyznamnej zmeny.

Zmena Zmluvy o poskytnuti NFP sa podla tohto pismena d) vykonda najneskor pri najblizSom
pisomnom dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Menej vyznamnou zmenou sa rozumie aj
menej vyznamna zmena Projektu, ktord nemd vplyv na znenie ustanoveni Zmluvy
o poskytnuti NFP. Na takdto menej vyznamnu zmenu Projektu sa vztahuju ustanovenia
tykajuce sa akceptdcie takejto zmeny podla tohto pismena d), pricom v pripade akceptacie
takejto zmeny sa dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP nevyhotovuje.

Za menej vyznamné zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP sa povaZuju najma:

(i) omeskanie Prijimatela so Zacatim realizdcie hlavnych aktivit Projektu maximdlne o 3
mesiace od terminu uvedeného v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP,

(i) zmena projektovej alebo inej podkladovej dokumentacie vo vztahu k Projektu, ktord
nema vplyv na rozpocet Projektu, ciefovi hodnotu Meratelnych ukazovatelov Projektu,

ani na dodrianie podmienok poskytnutia prispevku (napriklad zmena vykresovej
dokumentacie, zmena technickych sprav, zmena studii a podobne),

(ii) ak precerpanie v rdmci jednej zo skupin vydavkov neprekroci 15 % kumulativne na tuto
skupinu vydavkov za celd dobu realizacie Projektu, za podmienky neprekrocenia
Celkovych opravnenych vydavkov Projektu. Tato odchylka nesmie mat za nasledok
zvysSenie vydavkov urcéenych na Podporné aktivity projektu,

(iv) odchylky v rozpocte Projektu tykajucej sa Opravnenych vydavkov vylucne v pripade, ak
ide o zniZenie vysky Oprdvnenych vydavkov a takéto znizenie nema vplyv na dosiahnutie
ciela Projektu definovaného v ¢lanku 2 odsek 2.2 tejto zmluvy.

Ak dbjde v Projekte k zniZzeniu cielovej hodnoty Meratelného ukazovatela Projektu o 5%
alebo menej oproti cielovej hodnote Meratelného ukazovatela Projektu, ktora bola schvélena
v Ziadosti o NFP, takito zmena nie je predmetom postupov riedenia zmien podla tohto
¢lanku zmluvy. Ak Poskytovatel stanovi v Pravnych dokumentoch oznamovaciu povinnost
Prijimatela aj vo vztahu ktakejto skutocnosti, Prijimatel je povinny tuto oznamovaciu
povinnost plnit spdsobom vyplyvajlicim z Pravneho dokumentu Poskytovatela.

Iné zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ako su zmeny opisané v pismenach a) az d) af) tohto
odseku, st vyznamnejsimi zmenami Projektu (dalej aj ako ,vyznamnejSie zmeny), a tieto je

mozné vykonat len na zadklade vzdjomnej dohody oboch Zmluvnych stran vo forme
pisomného avzostupne ocislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Zmene Zmluvy
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o poskytnuti NFP o vyznamnejSie zmeny predchadza Ziadost Prijimatela o zmenu Zmluvy
o poskytnuti NFP, ktoru podava Poskytovatelovi na formulari, ktory pre tento ucel vydal
Poskytovatel.

Zmluva o poskytnuti NFP v tomto ¢lanku 6 zmluvy stanovuje, kedy je Prijimatel opravneny
podat Ziadost o zmenu aj po uskuto¢neni vyznamnejsej zmeny (odsek 6.10 tohto ¢lanku — ex-
post zmeny) avktorych pripadoch je povinny tak urobit pred vykonanim samotnej
vyznamnej$ej zmeny (ex-ante zmeny podla odsek 6.3 tohto ¢lanku). VyznamnejSou zmenou
sa rozumie aj vyznamnejsia zmena Projektu, ktora nema vplyv na znenie ustanoveni Zmluvy
o poskytnuti NFP. Na takuto vyznamnejsiu zmenu Projektu sa vztahuju ustanovenia tykajlce
sa schvalenia takejto zmeny podla tohto pismena e), pricom pri schvaleni takejto zmeny sa
dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP nevyhotovuje v pripade, ak schvalena zmena nema vplyv
na znenie ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP.

Podstatnii_zmenu Projektu tak, ako je definovand v¢lanku 1 odsek 3 VZP, Prijimatel
oznamuje Poskytovatelovi Bezodkladne. Bez ohladu na zasland informaciu je vznik
Podstatnej zmeny Projektu podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP a sucasne je
vznik Podstatnej zmeny Projektu vidy spojeny s povinnostou Prijimatela vratit NFP alebo
jeho cast v sulade s ¢lankom 10 VZP, a to vo vyske, ktord je Umerna obdobiu, pocas ktorého
doslo k poruseniu podmienok v désledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu.

V pripade vyznamnejSej zmeny podla odseku 6.2 pismena e) tohto ¢lanku, na ktory sa
nevztahuje postup uvedeny v odseku 6.10 tohto ¢lanku, je Prijimatel povinny poziadat o
zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP pred vykonanim samotnej zmeny alebo pred uplynutim
doby, ku ktorej sa poZadovana zmena viaZe, alebo pred vznikom, pripadne zanikom
skutocnosti, ktord sa ma prostrednictvom vykonania zmeny odvratit, to vSetko, ak ide o
vyznamnejsiu zmenu spocivajicu najma v zmene:

miesta realizacie Projektu,

miesta, kde sa nachadza Predmet Projektu alebo zaloh, ak nie je zaloh sucasne aj Predmetom
Projektu,

Meratelnych ukazovatelov Projektu, ak ide o zniZenie cielovej hodnoty o viac ako 5% oproti
vyske cielovej hodnoty Meratelného ukazovatela Projektu, ktord bola schvélena v Ziadosti
o NFP (podla podmienok uvedenych v odseku 6.6 tohto ¢lanku), tykajlicej sa omeskania so
Zacatim realizacie hlavnych aktivit Projektu, o viac ako 3 mesiace od terminu uvedeného v
Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP,

tykajucej sa zacatia VO na hlavné aktivity Projektu, ak sa s nim neza¢ne do 3 mesiacov od
ucinnosti Zmluvy,

tykajucu sa predizenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu oproti terminom vyplyvajdcim
z Prilohy €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP,

poctu alebo charakteru/povahy hlavnych Aktivit Projektu alebo podmienok Realizacie aktivit
Projektu, vratane zmeny, ktorou sa navrhuje rozSirenie rozsahu hlavnych Aktivit Projektu
a zvySenie povodnej schvalenej hodnoty Meratelnych ukazovatelov Projektu v dosledku
Uspor vramci povodne schvdleného rozpoctu Projektu pri zachovani podmienky
neprekrocenia maximalnej vysky schvaleného NFP,
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majetkovo-pravnych pomerov tykajucich sa Predmetu Projektu alebo suvisiacich
s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu v zmysle ¢lanku 6 odsek 3 VZP,

priamo sa tykajucej podmienky poskytnutia prispevku, ktord vyplyva z Vyzvy a spésobu jej
splnenia Prijimatelom,

pouzivaného systému financovania,

doplnenie novej skupiny vydavkov a/alebo Aktivity, ktora je opravnena v zmysle Vyzvy,
Prijimatela podla ¢lanku 2 odsek 4 VZP, ktora musi byt v stilade s podmienkami Vyzvy,
sposobu spolufinancovania Projektu.

Ziadnu zmenu tykajucu sa Projektu nemozno schvélit v pripade, ak predstavuje Podstatnu
zmenu Projektu. V pripade, ak Poskytovatel zisti, Ze v rdmci Projektu nastala Podstatna zmena
Projektu, tato skutocnost vyvolava pravne nasledky uvedené v odseku 6.2 pismeno f) tohto
¢lanku.

V pripade zmeny podla odseku 6.3 pismend a) ab) tohto ¢lanku pdjde o Podstatni zmenu
Projektu najma v pripade, ak dbéjde kpremiestneniu mimo opravnené Uzemie/miesto
vymedzené vo Vyzve; uvedené sa nevztahuje na premiestnenie zalohu, ktory nie je sucasne aj
Predmetom Projektu. Dalsie dévody vzniku Podstatnej zmeny Projektu v tomto pripade moézu
vyplyvat z vykladu alebo usmerneni uvedenych v Pravnych dokumentoch v zmysle Gvodnej
Casti definicie Podstatnej zmeny Projektu uvedenej v ¢ldanku 1 odsek3 VZP.

V pripade zmeny podla odseku 6.3 pismeno c) tohto ¢lanku sa samostatne posudzuji zmeny
v cielovych hodnotach Meratelnych ukazovatelov Projektu s priznakom v suvislosti s vplyvom
navrhovanej zmeny na vysku poskytovaného NFP avciefovych hodnotdch Meratelnych
ukazovatelov bez priznaku. Vo vztahu k zmenam cielovych hodnét Meratelnym ukazovatelov
Projektu sa Zmluvné strany dohodli, Ze:

Pri Meratelnych ukazovateloch Projektu s priznakom Poskytovatel pri posudzovani
pozadovanej zmeny posudi zdovodnenie nedosiahnutia cielovych hodnét tychto
ukazovatelov z hladiska identifikacie rizik, ktoré boli predmetom analyzy pri predkladani
Ziadosti o NFP a predlozenych dokumentov preukazujucich skuto&nost, 7e nedosiahnutie
cielovych hodno6t Meratelnych ukazovatelov Projektu s priznakom bolo sp6sobené faktormi,
ktoré Prijimatel objektivne nemohol ovplyvnit. Poskytovatel je opravneny v jednotlivom
pripade tohto druhu Meratelného ukazovatela Projektu s priznakom schvalit zniZenie jeho
cielovej hodnoty v riadne odbvodnenych pripadoch, pricom hodnota nesmie klesnut pod
hranicu 50% oproti jeho vyske, ktora bola uvedena v Schvalenej Ziadosti o NFP. V pripade, ak
je mozné akceptovat oddvodnenie Prijimatela o nedosiahnuti cielovej hodnoty Meratelného
ukazovatela Projektu s priznakom ajeho navrhované zniZzenie neklesne pod minimalnu
hranicu podla pismena b) tohto odseku, Poskytovatel zmenu schvali, ¢im dochadza
k akceptovaniu znizenej vysky cielovej hodnoty Meratelného ukazovatela Projektu
s priznakom zo strany Poskytovatela bez vplyvu na zniZenie vysky NFP.

Znizenie cielovej hodnoty jednotlivého Meratelného ukazovatela Projektu s priznakom o viac
ako 50% oproti vyske, ktord bola uvedend v Schvélenej Ziadosti o NFP, predstavuje
nedosiahnutie ciela Projektu atym Podstatnd zmenu Projektu zdévodov uvedenych
v odseku 6.7 tohto ¢lanku a vyvoldva pravne nasledky uvedené v odseku 6.2 pismeno f) tohto
¢lanku.
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Meratelné ukazovatele Projektu bez priznaku su zdvazné zhladiska dosiahnutia ich
planovanej hodnoty. Znizenie ciefovej hodnoty jednotlivého Meratelného ukazovatela
Projektu bez priznaku o viac ako 20% oproti jeho vyske, ktora bola uvedend v Schvalenej
Ziadosti o NFP, predstavuje nedosiahnutie ciela Projektu a tym Podstatni zmenu Projektu
z dbévodov uvedenych v odseku 6.7 tohto ¢lanku avyvoldva pravne nasledky uvedené
v odseku 6.2 pismeno f) tohto ¢lanku. Schvalenie Ziadosti o zmenu, predmetom ktorej bolo
znizenie cielovej hodnoty Meratelného ukazovatela Projektu bez priznaku, nema Ziadne
Gcinky vo vztahu k naslednému uplatneniu sankéného mechanizmu podla ¢lanku 10 odsek 1
VZP a Prijimatel preto na zaklade schvalenia takejto Ziadosti o zmenu nenadobuda Ziadne
legitimne ocakavanie tykajuce sa vySky NFP, ktord mu bude vyplatend, ato zdévodu
rozdielov v podstate charakteru Meratelného ukazovatela Projektu bez priznaku oproti
Meratelnému ukazovatelu Projektu s priznakom (podla pismena a) tohto odseku).

Vo vztahu k finanénému plneniu Poskytovatel zniZi vysku poskytovaného NFP primerane k
znizeniu hodnoty Meratelného ukazovatela Projektu pri dodrzani minimdlnej hranice
a ostatnych pravidiel uvedenych v predchadzajucich pismenach tohto odseku (vratane
vynimky ztohto postupu uvedenej v pismene a) vyssie), a to vo vztahu ktym Aktivitam,
v ktorych prichadza k dosiahnutiu zniZzovaného Meratelného ukazovatela Projektu v zmysle
¢lanku 10 odsek 1 VZP avykona zodpovedajuce zniZenie vydavkov na podporné Aktivity
Projektu.

V pripade, ak jednou Aktivitou dochadza knaplneniu viac ako jedného Meratelného
ukazovatela, vyska NFP sa zniZi priamo Umerne k zniZeniu cielovej hodnoty Meratelného
ukazovatela Projektu po zapocitani Urovne plnenia ostatnych Meratelnych ukazovatelov
Projektu, bez ohladu na to, o ktory druh Meratelného ukazovatela Projektu ide.

V pripade zmeny podla odseku 6.3 pismeno g) tohto ¢lanku pdjde o Podstatnd zmenu
Projektu najma v pripade, ak posudzovana zmena viedla k tomu, Ze by sa ¢innost, na ktoru sa
ma NFP poskytnat po vykonanej zmene, odchylila od svojho ciela vtom zmysle, Ze sa
nedosiahne Ziadny ciel, alebo sa dosiahne iny ciel ako ten, ktory vyplyval z podmienok, za
splnenia ktorych bol Projekt schvaleny (rozdiel medzi obsahom Projektu v ¢ase schvalenia
Ziadosti o NFP a v ¢ase po uskuto€neni zmeny), alebo sa dosiahne ciel Projektu len &iasto¢ne.
Na dosiahnutie ciela Projektu méze mat vyznamny negativny vplyv tak fyzicka ako aj funkéna
zmena. Zmena sa posudzuje aj z hladiska porovnania rozdielov medzi stavom, v akom bol
Projekt schvaleny a v akom bol realizovany. Zmena sa posudzuje z hladiska zmien fungovania
Projektu v Obdobi Udrzatelnosti Projektu. Ak zmena Projektu, ktora meni povahu cCinnosti
alebo podmienky jej vykondvania, ma urcity rozsah, ktory mozno povazovat za vyznamny
a takymto vyznamnym spdsobom negativne vplyva na dosiahnutie ciela Projektu, je dany
zaklad na to, aby takato zmena bola povaZovand za Podstatni zmenu Projektu. Dalsie dévody
vzniku Podstatnej zmeny Projektu v tomto pripade mdzu vyplyvat z vykladu alebo usmerneni
uvedenych v Pravnych dokumentoch vzmysle Uvodnej casti definicie Podstatnej zmeny
Projektu uvedenej v ¢lanku 1 odsek 3 VZP.

V pripade, ak Prijimatel vo vztahu k povinnosti poziadat o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP
pred uplynutim doby troch mesiacov od terminu Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu
uvedeného v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP podla odseku 6.3 pismeno d) tohto ¢lanku:

porusil uvedenu povinnost, teda nepoziadal v stanovenej dobe o zmenu Zmluvy o poskytnuti
NFP, ide o podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP,
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neporusil uvedenu povinnost, teda poziadal v stanovenej dobe o zmenu Zmluvy o poskytnuti
NFP a Poskytovatel tuto zmenu schvalil, Poskytovatel mu poskytne dodatocnu lehotu nie
kratSiu ako 20 dni na Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu, pricom poskytnutd
dodatocna lehota zadina plynut prvym driom v mesiaci nasledujicim po mesiaci uvedenom v
Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP v zmysle schvdlenej zmeny. Ak ani v takto
poskytnutej dodatocnej lehote nie je Poskytovatelovi dorucené Hlasenie o zacati realizacie
hlavnych aktivit Projektu, z ktorého nepochybne vyplyva, Ze Prijimatel zacal Realizaciu
hlavnych aktivit Projektu, takéto opomenutie Prijimatela predstavuje podstatné porusenie
Zmluvy o poskytnuti NFP.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze pri predlZovani doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu
(zmeny podla odseku 6.3 pismeno f) tohto ¢lanku) platia nasledovné pravidl3, ¢im vsak nie su
dotknuté ostatné pravidla vyplyvajuce zo Zmluvy o poskytnuti NFP tykajlice sa casového
aspektu Realizacie hlavnych aktivit Projektu (napriklad pravidlda uvedené v ¢lankoch 8 a9
VZP):

Dobu Realizacie hlavnych aktivit Projektu nie je mozné predizit nad réamec maximalnej doby,
ktora pre realizaciu hlavnych aktivit projektov vyplyva z Vyzvy a ktord je uvedena pri definicii
Realizacie hlavnych aktivit Projektu v ¢lanku 1 odsek 3 VZP, a ktord nesmie presiahnut
31.12.2023. V ramci tejto doby stanovenej Vyzvou pre realizaciu hlavnych aktivit projektov je
mozné individualne stanovenu dobu Realizdcie hlavnych aktivit Projektu predlZovat na
zaklade podanej Ziadosti o zmenu zo strany Prijimatela.

Ak Prijimatel nepoZiada o predizenie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu pred jej
uplynutim, vydavky, ktoré realizoval v ¢ase od uplynutia doby Realizacie hlavnych aktivit
Projektu do schvalenia Ziadosti o predizenie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu, su
neopravnenymi vydavkami. Plynutie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu nie je dotknuté
neskorym podanim Ziadosti o jej prediZenie, t.j. jej plynutie sa nepreru$uje pocas obdobia
medzi uplynutim pdévodne dohodnutého terminu Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit
Projektu a podanim Ziadosti o zmenu.

Poskytovatel neschvali predizenie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu, ak z existujtcich
dokladov, ktorych relevantnost je nepochybna a ktoré predlozZil Prijimatel v ramci Ziadosti
ozmenu, alebo si nechal vypracovat Poskytovatel pre uUcely posudenia takejto zmeny,
vyplyva, Ze doba od podania Ziadosti o zmenu az do uplynutia maximalnej doby, ktora pre
realizaciu projektov vyplyva z Vyzvy a ktora je uvedena pri definicii Realizacie hlavnych aktivit
Projektu v ¢lanku 1 odsek 3 VZP, je kratSia ako doba nevyhnutnd na Ukoncenie realizacie
hlavnych aktivit Projektu. V takom pripade ide o podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti
NFP podla c¢lanku 2 odsek 2.4 zmluvy aclanku 9 odsek 4 pismeno. b) bod vii) VZP.
Existujucimi dokladmi podla prvej vety tohto pismena c) sU najma znalecky posudok
vypracovany znalcom v prislushnom znaleckom odbore, odborné vyjadrenie alebo stanovisko
znalca alebo inej odborne spdsobilej osoby v prisluSnom odvetvi alebo odbore.

V nadvaznosti na odsek 6.2 pismeno e) predposlednd veta tohto clanku, v pripade
vyznamnejsich zmien, ktoré nie su uvedené v odseku 6.3 tohto ¢lanku, je Prijimatel povinny
poziadat o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP najneskér 30 dni pred predloienim Ziadosti
o platbu, ktord ako prva zahfna aspon niektoré vydavky, ktoré sui poZadovanou zmenou
dotknuté. Tym nie su dotknuté povinnosti Prijimatela vyplyvajice mu zo zdkona o finan¢nej
kontrole a audite tykajuce sa vykondavania zékladnej finanénej kontroly, ak sa na neho
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povinnost vykonavania zakladnej finanénej kontroly vztahuje. Opravnenost vydavkov
podlieha kontrole podla zdkona o financnej kontrole a audite. Osobitne sa stanovuje, Ze
v dbsledku porusenia povinnosti predlozZit Ziadost ozmenu najneskér 30 dni pred
predloZenim Ziadosti o platbu v zmysle tohto €lanku, budid vietky vydavky, ku ktorym sa
vztahuju vykonané zmeny, zamietnuté. Prijimatel je opravneny do dal$ej Ziadosti o platbu, po
splneni vSetkych aplikovatelnych podmienok opravnenosti, zahrnit aj takéto pdvodne
zamietnuté vydavky . Ziadost o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP, poddvana v zmysle tohto
odseku 6.10, sa vztahuje na nasledovné pripady vyznamnejsich zmien:

Akejkolvek odchylky v rozpocte Projektu tykajlucej sa Opravnenych vydavkov, to neplati, ak
ide o znizenie vySky Opravnenych vydavkov a takéto zniZzenie nema vplyv na dosiahnutie ciela
Projektu definovaného v ¢lanku 2, odsek 2.2 tejto zmluvy alebo ide o zmenu podla odseku
6.2 pismeno d) bod (iii.) tohto ¢lanku, ktora ma vplyv na rozpocet Projektu. Sucastou Ziadosti
ozmenu vtomto pripade su, okrem vyplnenia Standardného formuldru tykajuceho sa
Ziadosti o zmenu, ktory vydava Poskytovatel, aj nasledovné informéacie/udaje:

(i) v pripade zmeny vecného plnenia, ktorého dosledkom je navrhovana zmena
v rozpocte Projektu, preukdzanie suladu takejto zmeny srezimom zmien
dohodnutych v zmluve medzi Prijimatefom a Dodavatelom a s ustanovenim
§ 18 zadkona o VO, alebo § 10a zdkona &. 25/2006 Z. z.

(ii) v pripade zmeny vecného plnenia, ktorého dosledkom je navrhovana zmena
v rozpocte Projektu, uvedenie dévodu, pre ktory k zmene doslo, osobitne
v pripade, ak nepredstavuje prinos pre Projekt, t.j. ak nepredstavuje
zlepsenie oproti pévodnému stavu Projektu,

(iii) v pripade vypustenia urcitého vecného plnenia, v désledku ¢oho sa navrhuje
znizit Rozpoclet Projektu, odbévodnenie, Ze nejde o Podstatnd zmenu
Projektu, konkrétne s ohfadom na naplnenie podmienok podla pismena c)
z definicie Podstatnej zmeny Projektu uvedenej v ¢lanku 1 odsek 3 VZP (vplyv
na povahu, ciele alebo podmienky realizacie Projektu).

Inej zmeny Projektu alebo zmeny suvisiacej s Projektom, ktord nie je mozné podradit pod
skor uvedeny reZim zmien, bez ohladu na to, ¢i svojim obsahom alebo charakterom
predstavuju vyznamnejsiu zmenu.

Ziadost o zmenu zmluvy tykajicu sa vyznamnej$ej zmeny podla odseku 6.3 a/alebo odseku
6.10 tohto ¢élanku musi byt riadne odévodnena a musi obsahovat informacie/ddaje, ktoré
stanovuje Zmluva o poskytnuti NFP, inak je Poskytovatel opravneny ju bez dalSieho
posudzovania neschvalit. Poskytovatel nie je povinny navrhovanej Ziadosti Prijimatela o zmenu
vyhoviet, avsak rovnako nie je opravneny suhlas so zmenou bezdévodne odopriet v pripade, ak
iadost o zmenu splfia vietky podmienky stanovené Zmluvou o poskytnuti NFP a podmienky
vyplyvajuce z prislusného usmernenia k zmenam, ktoré moze vydat a Zverejnit Poskytovatel na
svojom webovom sidle. V pripade, ak déjde k neschvaleniu Ziadosti o zmenu, Prijimatel nie je
opravneny realizovat predmetnl zmenu v rdmci Realizacie aktivit Projektu; ak by k realizacii
zmeny doslo, budu vydavky suvisiace s takouto zmenou povaZované za Neopravnené vydavky.
O vysledku posudenia podanej Ziadosti o0 zmenu informuje Poskytovatel Prijimatela pisomne.
V pripade schvalenia vyznamnejSej zmeny Poskytovatel zabezpeci vypracovanie navrhu
dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP (v pripade, ak ma schvalena zmena vplyv na ustanovenia
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Zmluvy o poskytnuti NFP, resp. na jej prilohy), ktory bude upravovat Zmluvu o poskytnuti NFP
v rozsahu schvalenej vyznamnejsej zmeny.

Pravne ucinky vo vztahu k opravnenosti vydavkov stvisiacich so zmenou Projektu nastanu:

a) pri menej vyznamnej zmene, ktoru Poskytovatel akceptuje podla odseku 6.2 pismeno d)

tohto ¢lanku, v den, kedy zmena skuto¢ne vznikla,

b) pri menej vyznamnej zmene, ktord Poskytovatel neakceptuje podla odseku 6.2 pismeno d)

c)

tohto ¢lanku, su vydavky suvisiace s takouto zmenou Neopravnenymi vydavkami, ibaze dojde
k jej neskorSiemu schvaleniu Poskytovatelom spésobom pre vyznamnejSiu zmenu; v takom
pripade pravne ucinky zmeny nastanu podla typu vyznamnejSej zmeny bud podla pismeno c)
alebo podla pismena d) tohto odseku 6.12,

pri vyznamnejSej zmene podliehajicej zmenovému konaniu ex- ante (vyznamnejsie zmeny
podla odseku 6.3 tohto ¢lanku) v den predloZenia Ziadosti o zmenu zo strany Prijimatela
Poskytovatelovi, ak bola zmena schvalend, alebo v neskorsi den vyplyvajici zo schvalenia
ziadosti o zmenu,

d) pri vyznamnejsej zmene podliehajicej zmenovému konaniu ex- post (vyznamnejsie zmeny

6.13

6.14

6.15

6.16

6.17

6.18

podla odseku 6.10 tohto ¢lanku) v den, kedy vyznamnejsia zmena nastala.

Ak nie su v jednotlivych odsekoch tohto ¢lanku 6 uvedené pre jednotlivé druhy zmien osobitné
dojednania, schvalena zmena Zmluvy o poskytnuti NFP sa premietne do pisomného, vzostupne
¢islovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, ktorého ndvrh pripravi Poskytovatel v sulade
so schvalenou zmenou Zmluvy o poskytnuti NFP a zasle na odsuhlasenie Prijimatelovi.

Zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré iniciuje Poskytovatel a ktoré nie sU osobitne rieSené
vinych ustanoveniach Zmluvy o poskytnuti NFP (napriklad v pripade zmien 2z d6vodu
aktualizacie zmluvy alebo VZP vzmysle odseku 6.2 tohto ¢lanku zmluvy), sa vykonaju na
zaklade pisomného, oclislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Poskytovatel moze
obsah zmeny vopred ustne, elektronicky alebo pisomne komunikovat s Prijimatefom
a nasledne dohodnuté znenie zapracovat do navrhu pisomného a ocislovaného dodatku
k Zmluve o poskytnuti NFP alebo priamo pripravit navrh pisomného a ocislovaného dodatku
k Zmluve o poskytnuti NFP a zaslat ho na odsuhlasenie Prijimatelovi.

Maximalna vyska NFP uvedena v ¢lanku 3 odsek 3.1 zmluvy nie je ustanoveniami tohto ¢lanku 6
dotknuta.

Zmluvné strany sa dohodli asuhlasia, Ze vietky zmeny v Systéme riadenia ESIF, Systéme
financného riadenia alebo v Pradvnych dokumentoch, z ktorych pre Prijimatela vyplyvaju prava
a povinnosti alebo ich zmeny su pre Prijimatela zavazné, a to driom ich Zverejnenia.

Na schvalenie zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ani na uzatvorenie dodatku Zmluvy
o poskytnuti NFP bez predchadzajluceho schvalenia zmeny, ktord je obsiahnutd v predmetnom
dodatku Zmluvy o poskytnuti NFP, nie je pravny narok.

Ak nastane Podstatnd zmena podmienok pre projekty generujuce prijem pocas
monitorovania Cistych prijmov vsulade s ¢ldnkom 61 odsek 4 vSeobecného nariadenia
a sucasne:

a) este nedoslo k poskytnutiu celého NFP v sulade s ¢lankom 3 odsek 3.1 zmluvy, zmluvné

strany sa zavazuju uzavriet dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP, ktorym sa upravi ¢lanok 3,
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odsek 3.1 zmluvy v nadvaznosti na rozdiel medzi NFP vypocitanym na zaklade metddy
financnej medzery pri Ziadosti o NFP a NFP vypocitanym rekalkulaciou financnej medzery;
v pripade ak je rozdiel podla predchadzajicej vety vyssi ako NFP, ktory je eSte Poskytovatel
povinny poskytnut Prijimatelovi, Zmluvné strany sa zavazuju uzavriet dodatok k Zmluve
o poskytnuti NFP, ktorym sa upravi ¢ldnok 3, odsek 3.1 Zmluvy o poskytnuti NFP a zostatok
rozdielu je Prijimatel povinny vratit podla ¢lanku 10 odsek 1 VZP, alebo

b) ak uZ bol poskytnuty cely NFP v sulade s ¢lankom 3, odsek 3.1 Zmluvy o poskytnuti NFP zo

strany Poskytovatela, Prijimatel je povinny vratit poskytnuty NFP alebo jeho cast podla
¢lanku 10 odsek 1 VZP vo vyske zodpovedajlcej rozdielu medzi NFP vypocitanym na zaklade
metddy financnej medzery pri Ziadosti o NFP a NFP vypocitanym rekalkuldciou finanénej
medzery.

7. ZAVERECNE USTANOVENIA

7.1

7.2

Zmluva o poskytnuti NFP nadobudda platnost diiom neskorsieho podpisu Zmluvnych stran a
ucinnost v sulade s § 47a Obdianskeho zakonnika nadobuda kalendarnym driom nasledujicim
po dni jej zverejnenia Poskytovatelom v Centrdlnom registri zmliv. Ak Poskytovatel aj
Prijimatel si obaja povinnymi osobami podla zdkona ¢. 211/2000 Z.z. v takom pripade pre
nadobudnutie Ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP je rozhodujlice zverejnenie Zmluvy o
poskytnuti NFP Poskytovatefom. Zmluvné strany sa dohodli, Ze prvé zverejnenie Zmluvy o
poskytnuti NFP zabezpeci Poskytovatel a o datume zverejnenia Zmluvy o poskytnuti NFP
informuje Prijimatela. Ustanovenia o nadobudnuti platnosti a Uc¢innosti podla tohto odseku 7.1
sa rovnako vztahuju aj na uzavretie kazdého dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP.

Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvara na dobu urcitd a jej platnost a Gc¢innost konéi schvalenim
poslednej Naslednej monitorovacej spravy, ktord je Prijimatel povinny predlozit
Poskytovatelovi v sulade s ustanovenim ¢lanku 4 odsek 5 VZP av pripade, ak sa na Projekt
nevztahuje povinnost predkladania Naslednych monitorovacich sprav, konéi platnost
a uéinnost Zmluvy o poskytnuti NFP Finan¢nym ukoncenim Projektu, s vynimkou:

a. Clanku 10, 12 a 19 VZP, ktorych platnost a Gc¢innost konci 31. decembra 2028 alebo
po tomto datume vysporiadanim finanénych vztahov medzi Poskytovatelom
a Prijimatefom na zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP, ak nedoslo k ich vysporiadaniu
k 31. decembru 2028;

b. tych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré maju sankény charakter pre pripad
porusenia povinnosti vyplyvajucich pre Prijimatela (z ¢lankov 10, 12 a 19 VZP),
svynimkou zmluvnej pokuty, pricom ich platnost a Gc¢innost konéi s platnostou
a ucinnostou predmetnych ¢lankov;

c. projektov, vramci ktorych doslo k poskytnutiu $tatnej pomoci, platnost a ucinnost
¢lanku 10 a ¢lanku 19 VZP trva po dobu stanovenu v bodoch (i) a (ii) tohto pismebno
¢), ak z pismen a) a b) tohto odseku 7.2 nevyplyvaju dlhsie lehoty:

(i) platnost a Géinnost ¢lanku 19 VZP kondéi uplynutim 10 rokov od schvalenia
poslednej Naslednej monitorovacej spravy a

19



7.3

7.4

7.5

7.6

7.7

Cislo zmluvy: KZP-P0O4-5C431-2017-19/H191

(ii) platnost a ucinnost ¢lanku 10 VZP v suvislosti s vymahanim neopravnenej statnej
pomoci konéi uplynutim 10 rokov od schvédlenia poslednej Naslednej
monitorovacej spravy.

Platnost a uc¢innost Zmluvy o poskytnuti NFP vrozsahu jej ustanoveni uvedenych v
pismenach a) aZ c) tohto odseku sa prediZi (bez potreby vyhotovovania osobitného dodatku
k Zmluve o poskytnuti NFP, t.j. len na zdklade oznamenia Poskytovatela Prijimatelovi)
v pripade, ak nastanu skutocnosti uvedené v ¢lanku 140 vSeobecného nariadenia o ¢as
trvania tychto skutocnosti.

Ustanovenim akéhokolvek zastupcu opravneného konat za Prijimatela, nie je dotknutd
zodpovednost Prijimatela. Prijimatel moze menovat len jedného zastupcu, ktorym moze byt
fyzickd alebo pravnicka osoba.

Prijimatel vyhlasuje, Ze mu nie si zndme Ziadne okolnosti, ktoré by negativne ovplyvnili jeho
opravnenost alebo opravnenost Projektu na poskytnutie NFP v zmysle podmienok, ktoré viedli
k schvaleniu Ziadosti o NFP pre Projekt. Nepravdivost tohto vyhlasenia Prijimatela sa povaiuje
za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho
Cast v stlade s ¢lankom 10 VZP.

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze vSetky wvyhldsenia pripojené kZiadosti o NFP ako aj zaslané
Poskytovatelovi pred podpisom Zmluvy o poskytnuti NFP s pravdivé a zostdvaju ucinné pri
uzatvoreni Zmluvy o poskytnuti NFP v nezmenenej forme. Nepravdivost tohto vyhlasenia
Prijimatela sa povaZuje za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny
vratit NFP alebo jeho ¢ast v stlade s ¢lankom 10 VZP.

Ak sa akékolvek ustanovenie Zmluvy o poskytnuti NFP stane neplatnym v dosledku jeho
rozporu s pravnymi predpismi SR alebo pravnymi aktmi EU, nesp6sobi to neplatnost celej
Zmluvy o poskytnuti NFP, ale iba dotknutého ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP. Zmluvné
strany sa v takom pripade zavazuju bezodkladne vzdjomnym rokovanim nahradit neplatné
zmluvné ustanovenie novym platnym ustanovenim, pripadne vypustenim takéhoto
ustanovenia tak, aby zostal zachovany ucel Zmluvy o poskytnuti NFP a obsah jednotlivych
ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP.

Ak zavazkovy vztah wvyplyvajuci zo Zmluvy o poskytnuti NFP medzi Poskytovatelom
a Prijimatelom, s ohladom na ich pravne postavenie, nespadd pod vztahy uvedené v §261
Obchodného zakonnika, Zmluvné strany vykonali volbu prava podla §262 odsek 1 Obchodného
zdkonnika a vyslovne suhlasia, Ze ich zavazkovy vztah vyplyvajici zo Zmluvy o poskytnuti NFP sa
bude riadit Obchodnym zakonnikom tak, ako to vyplyva zo zdhlavia oznacenia Zmluvy
o poskytnuti NFP na Uvodnej strane. VSetky spory, ktoré vzniknd zo Zmluvy o poskytnuti NFP,
vratane sporov o jej platnost, vyklad alebo ukonéenie Zmluvné strany prednostne riesSia
vyuzitim ustanoveni Obchodného zdkonnika a dalej pravidiel a zdkonov uvedenych v ¢lanku 3
odseky 3.3 a3.6 tejto zmluvy, dalej vzajomnymi zmierovacimi rokovaniami a dohodami.
V pripade, Ze sa vzajomné spory Zmluvnych strdn vzniknuté v slvislosti s plnenim zdvazkov
podla Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v suvislosti s nou nevyriesSia, Zmluvné strany budu vsetky
spory vzniknuté zo Zmluvy o poskytnuti NFP, vratane sporov o jej platnost, vyklad alebo
ukoncenie, riesit na miestne a vecne prislusnhom sude Slovenskej republiky podla pravneho
poriadku Slovenskej republiky. V pripade sporu sa bude postupovat podla rovnopisu ulozeného
u Poskytovatela. S ohladom na znenie tretej vety § 2 odsek 2 zak. ¢. 278/1993 Z. z. o sprave
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majetku statu v zneni neskorsich predpisov Poskytovatel ako Riadiaci organ kond v mene Statu
pred sudmi a inymi orgdnmi vo veciach vyplyvajucich z tejto Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré sa
tykaju majetku $tatu, ktory spravuje, alebo sporného majetku, ktorého spravcom by mal byt
podla uvedeného zakona alebo podla osobitnych predpisov.

7.8 Zmluva o poskytnuti NFP je wvyhotovend v 3 rovnopisoch, pricom po uzavreti Zmluvy
o poskytnuti NFP dostane Prijimatel 1 rovnopis a 2 rovnopisy dostane Poskytovatel. Uvedeny
pocet rovnopisov aich rozdelenie sa rovnako vztahuje aj na uzavretie kazdého dodatku
k Zmluve o poskytnuti NFP.

7.9 Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si text Zmluvy o poskytnuti NFP d6sledne preditali, jej obsahu a
pravnym ucinkom z nej vyplyvajucich porozumeli, ich zmluvné prejavy su dostatocne slobodné,
jasné, urcité a zrozumitelné, nepodpisali zmluvu v nddzi ani za napadne nevyhodnych
podmienok, podpisujice osoby su opravnené k podpisu Zmluvy o poskytnuti NFP a na znak
suhlasu ju podpisali.

Prilohy:

Priloha ¢. 1 VSeobecné zmluvné podmienky

Priloha ¢. 2 Predmet podpory NFP

Priloha ¢. 3 Hlasenie o zacati realizacie hlavnych aktivit Projektu
Priloha ¢. 4 Rozpocet Projektu

Priloha ¢. 5 Finan¢né opravy za porusenie pravidiel a postupov VO

Za Poskytovatela v zastupeni, v Bratislave, dna

POdPIS: .eveeeiiieecceee e JUDr. Svetlana Gavorova, generalna riaditelka SIEA
Peciatka

Za Prijimatela, v.................. ,dna

POPIS: wuvvieiieiieiiee e Ing. Jozef Ostrodicky, starosta

POdPIS: weeeeeiiieeeee e Ing. Peter Krencsan, splnomocnenec

Peciatka
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1.

a

Priloha ¢. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP

VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE O POSKYTNUTi NENAVRATNEHO
FINANCNEHO PRISPEVKU

nok 1 VSEOBECNE USTANOVENIA
Tieto vSeobecné zmluvné podmienky (dalej ako , VZP“), ktoré su suéastou Zmluvy o poskytnuti
NFP, blizSie upravuju prdva a povinnosti Zmluvnych stran, ktorymi si na strane jednej
Poskytovatel NFP a na strane druhej Prijimatel tohto NFP pri poskytnuti NFP zo strany
Poskytovatela Prijimatelovi podla podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP.
Vzdjomné prdva a povinnosti medzi Poskytovateflom a Prijimatelom sa riadia Zmluvou
o poskytnuti NFP, vsSetkymi ostatnymi pravnymi predpismi a dokumentmi, ktoré su uvedené
v €lanku 3 odsek 3.3 zmluvy a na ktoré Zmluva o poskytnuti NFP odkazuje. Zakladny pravny
rdmec upravujlici vztahy medzi Poskytovatelom a Prijimatelom tvoria najmé&, ale nielen,
nasledovné pravne predpisy:
a) pravne akty EU:
(i) vSeobecné nariadenie,
(i) Nariadenia k jednotlivym ESIF;
(iii) Implementacné nariadenia, ktorymi su jednotlivé vykonavacie nariadenia alebo
delegované nariadenia;
b) pravne predpisy SR:
(i) Z&kon o prispevku z ESIF,
(i) Zakon o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy,
(iii) Zakon o financnej kontrole a audite,
(iv) Obchodny zakonnik,
(v) zakon €. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskorSich predpisov (dalej len
»Obciansky zakonnik“),
(vi) zdkon €. 358/2015 Z. z. o Uprave niektorych vztahov v oblasti Statnej pomoci a
minimalnej pomoci a o zmene a doplneni niektorych zakonov (dalej len ,zdkon
o Statnej pomoci“),
(vii) zakon €. 575/2001 Z.z. o organizacii Cinnosti vlady a organizacii Ustredne] Statnej
spravy v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,,kompetencny zakon®).
(viiii) zakon €. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,,zdkon o VO*), zakon €. 25/2006 Z. z.
o verejnom obstardvani a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich
predpisov.
(ix) zakon o uctovnictve.
Pojmy poutZité v tychto VZP su v nadvaznosti na ¢lanok 1 odsek 1.1 zmluvy zavazné pre celd

Zmluvu o poskytnuti NFP, vratane vykladovych pravidiel obsiahnutych v ¢lanku 1 odseky 1.2 aZ
1.4 zmluvy. Povinnosti vyplyvajice pre Zmluvné strany z definicie pojmov podla tohto odseku 3
su rovnako zavazné, ako by boli obsiahnuté v inych ustanoveniach Zmluvy o poskytnuti NFP.

Aktivita — suhrn cinnosti realizovanych Prijimatelom vramci Projektu na to vyclenenymi
finanénymi zdrojmi pocas opravneného obdobia stanoveného vo Vyzve. Aktivity sa ¢lenia na
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hlavné aktivity a podporné aktivity. Hlavna aktivita je vymedzend ¢asom, t.j. musi byt realizovana
v ramci doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu, je vymedzend vecne a financne. Podporné
aktivity si vymedzené vecne, t.j. vecne musia suvisiet s hlavnymi Aktivitami a podporovat ich
realizaciu vzmysle Zmluvy o poskytnuti NFP, afinancne. Hlavnou aktivitou sa prispieva
k dosiahnutiu konkrétneho vysledku a ma definovany vystup, ktory predstavuje pridand hodnotu
pre Prijimatela a/alebo cielovl skupinu/uZivatelov vysledkov Projektu nezavisle na realizacii
ostatnych Aktivit, ak zPravnych dokumentov nevyplyva osobitnd Uprava v Specifickych
pripadoch. Ak sa osobitne v Zmluve o poskytnuti NFP neuvadza inak, vSeobecny pojem Aktivita
bez privlastku ,hlavna“ alebo ,, podporna“, zahfia hlavné aj podporné Aktivity;

Bezodkladne — najneskor do siedmich pracovnych dni od vzniku skutoc¢nosti rozhodnej pre
pocitanie lehoty; to neplati, ak sa v konkrétnom ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP stanovuje
odli$na lehota platna pre konkrétny pripad; pre pocitanie leh6t platia pravidla uvedené v definicii
Lehoty;

Blankozmenka — blankozmenka s avalom (zmenkovym rucenim) alebo bez avala odovzdana
Prijimatefom Poskytovatelovi na ucely zabezpecenia buducej pohfadavky zo Zmluvy o poskytnuti
NFP, ktord ma Poskytovatel pravo vyplnit za podmienok stanovenych ZoVPBA;

Celkové opravnené vydavky — vydavky, ktorych maximalna vyska vyplyva zrozhodnutia
Poskytovatela, ktorym bola schvalena Ziadost o NFP a ktoré predstavuju vecny aj finanény ramec
pre vznik Oprdvnenych vydavkov, ak budd vynaloZiené v suvislosti s Projektom na Realizaciu
aktivit Projektu. Vecny ramec Celkovych opravnenych vydavkov resSpektuje pravidla vyplyvajlce
z Nariadeni k jednotlivym ESIF, z minimalnych $tandardov opravnenosti uvedenych v Systéme
riadenia ESIF, z Vyzvy a z pripadnej schémy pomoci. Pre ucely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP je
pouzivana terminoldgia ,vydavky”, ato aj pre ,naklady” vzmysle zdkona ¢.431/2002 Z. z.
o Uctovnictve v zneni neskorsich predpisov (dalej aj ,,zdkon o Uctovnictve);

Centrdlny koordinacny organ alebo CKO — v podmienkach Slovenskej republiky plni dlohy
centralneho koordinaéného organu Urad podpredsedu vlady SR pre investicie a informatizaciu,
ktory je Ustrednym orgdnom $tatnej spravy uréenym § 6 odsek 1 zakona o prispevku z ESIF a je
zodpovedny za efektivnu a uéinni koordinaciu riadenia poskytovania prispevku z eurdpskych
Strukturalnych a investi¢nych fondov v ramci Partnerskej dohody;

Certifikdcia — potvrdenie sprdvnosti, zdkonnosti, oprdavnenosti a overitelnosti vydavkov vo
vztahu k systému riadenia a kontroly pri realizacii prispevku z eurépskych Strukturalnych a
investi¢nych fondov;

Certifikacny organ — ndrodny, regionalny alebo miestny verejny organ alebo subjekt verejnej
spravy urceny clenskym statom za ucelom certifikacie. Certifikacny organ plni Ulohu organu
zodpovedného za koordinaciu a usmernovanie subjektov zapojenych do systému finanéného
riadenia, vypracovanie UCtov, vypracovanie Ziadosti o platbu aich predkladanie Eurdpskej
komisii, prijem platieb z Eurépskej komisie, vysporiadanie finan¢nych vztahov (najma z titulu
nezrovnalosti a finanénych oprav) s Eurépskou komisiou a na narodnej Urovni ako aj realizaciu
platieb pre jednotlivé programy. V podmienkach Slovenskej republiky pini dlohy certifikacného
organu Ministerstvo financii SR;

Cisté prijmy — pri Projektoch generujucich prijmy podla €lanku 61 vieobecného nariadenia ide o
rozdiel medzi prijmami zvySenymi o pripadnu zostatkovd hodnotu investicie a prevadzkovymi
vydavkami Projektu v rdmci prislusného referen¢ného obdobia podla ¢lanku 61 ods. 2 alebo 6
vSeobecného nariadenia. Sucastou prevadzkovych vydavkov mézu byt vydavky vzniknuté pocas



Realizacie projektu ako aj dalSie vydavky vzniknuté pocas prevadzkovej fazy Projektu (napr.
obnova zariadenia s kratSou zZivotnostou, mimoriadna udrzba).

Pri Projektoch generujucich prijmy podla ¢lanku 65 ods. 8 vSeobecného nariadenia, ktoré svojim
objemom alebo charakterom nespadaju pod ¢lanok 61 vSseobecného nariadenia, ide o rozdiel
penaznych prijmov a prevadzkovych vydavkov pocas obdobia Realizacie Projektu.

Den — dfiom sa rozumie Pracovny deni, ak v Zmluve o poskytnuti NFP nie je vyslovne uvedené Ze
ide o kalendarny den;

Diskontovanie — proces Upravy budtcich hodnét prijmov a vydavkov (prevadzkovych a/alebo
investicnych) na sucasné hodnoty prostrednictvom diskontnej sadzby. Pre potreby Financnej
analyzy je pouZzivang, tzv. realna diskontnd sadzba doporucena Eurépskou komisiou;

Dokumentacia -  akakolvek informdcia alebo  subor  informacii  zachytené
na hmotnom substrate, vratane elektronickych dokumentov vo formate pocitacového suboru
tykajuce sa a/alebo suvisiace s Projektom;

Dodavatel — subjekt, ktory zabezpecuje pre Prijimatela dodavku tovarov, uskutoénenie prac
alebo poskytnutie sluzieb ako sucast Realizacie aktivit Projektu na zdklade vysledkov VO alebo
iného druhu obstaravania, ktoré bolo vramci Projektu vykonané vsulade so Zmluvou
o poskytnuti NFP;

EU - znamena Eurdpska Unia, ktord bola formalne konstituovand na zaklade Zmluvy o Eurépskej
Unii;

Eurdpske Strukturalne a investi¢né fondy alebo ESIF — spoloéné oznacenie pre Eurépsky fond
regionalneho rozvoja, Eurépsky socialny fond, Kohézny fond, Eurépsky pofnohospodarsky fond
pre rozvoj vidieka a Eurépsky namorny a rybarsky fond

Eurdpsky urad pre boj proti podvodom alebo OLAF EK — je urad, ktorého cielom je chranit
finanéné zaujmy EU, bojovat proti podvodom, korupcii a vietkym dal$im nezdkonnym aktivitam,
vratane zneuzitia Uradnej moci v ramci eurdpskych institdcii, prostrednictvom vykonu internych
a externych administrativnych vysetrovani;

Financujica banka — banka, ktord poskytuje periazné prostriedky Prijimatelovi na financovanie
Casti Opravnenych vydavkov a/alebo aspori ¢asti Neopravnenych vydavkov Projektu a s ktorou
ma Poskytovatel uzavretd Zmluvu o spolupraci a spolo¢nom postupe medzi bankou a orgdnmi
zastupujucimi Slovensku republiku,

Finanéna analyza - analyza, ktorej ciefom je vypocitat ukazovatele finanénej navratnosti Projektu
generujuceho prijmy, tak aby bola stanovena adekvatna vyska Nenavratného financného
prispevku, ako aj preukazat Udrzatelnost Projektu generujiceho prijmy. Podstatou Finanénej
analyzy je vypocet penaznych tokov v jednotlivych rokoch prislusného referencného obdobia
v zavislosti od typu Projektu generujuceho prijmy, pricom ich kalkulacia vychadza zrozdielu
vydavkov a prijmov v danych rokoch. Vychodiskova Finan¢na analyza je predlozend v ramci
Ziadosti o NFP. Aktualizovana Finan¢na analyza znamend FinanénU analyzu vypracovanu po
ukonceni prislusného referenéného obdobia v zavislosti od typu Projektu generujliceho prijmy, v
ramci ktorej sa prepocita/rekalkuluje Finanéna medzera;

Financujuca institucia — leasingovd spolo¢nost, ktora poskytuje pefaziné prostriedky
Prijimatelovi na financovanie Opravnenych vydavkov a/alebo aspori casti Neopravnenych
vydavkov Projektu a s ktorou ma Poskytovatel uzavretd Zmluvu o spoluprdci a spolo¢nom
postupe medzi orgdnmi zastupujucimi SR a prislusnymi leasingovymi spolo¢nostami;



Financnda medzera - rozdiel medzi sucasnou hodnotou investiénych ndkladov na Projekt
generujuci prijmy a sucasnou hodnotou Cdistého prijmu (zvySeného o suéasnu hodnotu
zostatkovej hodnoty investicie) stanoveny Finanénou analyzou. Vyjadruje cast investi¢nych
nakladov na Projekt, ktoré nemézu byt financované samotnym Projektom, a preto mdzu byt
financované formou nendvratného financného prispevku;

Finan¢né ukoncenie Projektu (zodpovedda pojmu ukoncenie Realizacie Projektu, ako tento pojem
(ukonéenie realizacie projektu) pouZiva Systém riadenia ESIF ast&asne vzmysle Systému
finan¢ného riadenia sa Projekt po ukoncéeni Realizdcie Projektu oznacuje ako ,ukoncend
operacia“) — nastane dnom, kedy po zrealizovani vSetkych Aktivit vramci Realizacie aktivit
Projektu doslo k splneniu oboch nasledovnych podmienok:

a) Prijimatel uhradil vSetky Opravnené vydavky vsetkym svojim Doddvatelom a tieto su
premietnuté do Uctovnictva Prijimatela v zmysle prislusnych pravnych predpisov SR a
podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP a

b) Prijimatelovi bol uhradeny/zGétovany zodpovedajdici NFP.

Hlasenie o zacati realizacie hlavnych aktivit Projektu - formular (tvori Prilohu ¢. 3 Zmluvy
o poskytnuti NFP), prostrednictvom ktorého Prijimatel oznamuje Poskytovatelovi Zaclatie
realizacie hlavnych aktivit Projektu a informdaciu o ddtume zacatia realizdcie podpornych aktivit
Projektu;

Implementacné nariadenia — nariadenia, ktoré vyddva Komisia ako vykonavacie nariadenia
alebo delegované nariadenia, ktorymi sa stanovuju podrobnejsie pravidla a podmienky
uplatnitelné na vykonanie réznych oblasti Upravy podla vSeobecného nariadenia;

Iné penainé prijmy — ide o akékolvek prijmy, ktoré sa vyskytnu pri projektoch nespadajucich
svojim objemom alebo charakterom pod ¢lanok 61 vSeobecného nariadenia Rady;

Iné Cisté penainé prijmy — predstavuju rozdiel inych penainych prijmov a prevadzkovych
vydavkov pocas obdobia realizacie Projektu. Prijimatel ma povinnost ich monitorovat (v
zavereénej monitorovace] sprave) a odpoditat iné Cisté penazné prijmy vytvorené v obdobi
Realizacie Projektu od Opravnenych vydavkov Projektu, a to najneskér pri predloZeni zaverecnej
Ziadosti o platbu Prijimatelom, ak tieto prijmy neboli zohlfadnené uz pri schvéleni Projektu a
pomoc nebola zniZzena uz na zaciatku Projektu;

IT monitorovaci systém 2014+ alebo ITMS2014+ - informacny systém, ktory zahffia
Standardizované procesy programového a projektového riadenia. Obsahuje Udaje, ktoré su
potrebné na transparentné a efektivne riadenie, financ¢né riadenie akontrolu poskytovania
prispevku. Prostrednictvom ITMS2014+ sa elektronicky vymienaju Udaje s udajmi v informacnych
systémoch Eurdpskej komisie uréenych pre spravu eurdpskych strukturalnych a investic¢nych
fondov a s inymi vnutrostatnymi informacnymi systémami vratane ISUF, pre ktory je zdrojovym
systémom v ramci integra¢ného rozhrania;

Komisia alebo EK— znamend Eurdpsku Komisiu;

Kontrolovana osoba - osoba u ktorej sa vykondva kontrola overovanych skutocnosti podla
zakona o prispevku ESIF afinanéna kontrola alebo audit podla zakona o finanénej kontrole,
pricom vo vztahu k zakonu o finan¢nej kontrole a audite ide o povinnu osobu tak, ako je vtomto
zakone definovang;

Lehota - ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené inak, za dni sa povazuju Pracovné dni. Do
plynutia lehoty sa nezapocitava kalendarny den, v ktorom doslo ku skutocnosti urcujlcej
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zacCiatok lehoty. Lehoty urcené podla dni zadinaju plynut prvym pracovnym driom nasledujdcim
po kalendarnom dni, v ktorom doslo ku skutoc¢nosti uréujicej zaciatok lehoty. Lehoty uréené
podla tyZdnov, mesiacov alebo rokov sa koncia uplynutim toho kalendarneho dna, ktory sa
svojim oznacenim zhoduje s diiom, ked doslo k skuto¢nosti urcujucej zaciatok lehoty. Ak taky
kalendarny den v mesiaci nie je, lehota sa konéi poslednym driom mesiaca. Ak koniec lehoty
pripadne na sobotu, nedelu alebo na deri pracovného pokoja v zmysle zdkona ¢. 241/1993 Z. z. o
statnych sviatkoch, drioch pracovného pokoja a paméatnych dnoch v zneni neskorsich predpisov,
je poslednym driom lehoty nasledujlci pracovny den. Lehota je pre Prijimatela zachovana, ak sa
posledny den lehoty podanie poda osobne u Poskytovatela, alebo ak sa podanie odovzda na
postovu prepravu, ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené inak;

Meratelné ukazovatele Projektu — zavazna kvantifikdcia vystupov a cielfov, ktoré maju byt
dosiahnuté Realizaciou hlavnych aktivit Projektu, ich sledovanie na urovni Projektu je dolezité
z pohladu riadenia Projektu a sledovania jeho vykonnosti a ktorymi sa zabezpeci dosahovanie
cielov na drovni OP. Poskytovatel zahrnie do Vyzvy ndvrh meratelnych ukazovatelov, z ktorych
Prijimatel zahrnie do Ziadosti o NFP vietky alebo niektoré meratelné ukazovatele, za ktorych
plnenie avyhodnotenie ndasledne Prijimatel zodpovedd vrdmci Realizacie hlavnych aktivit
Projektu asucasne zodpoveda za ich plnenie, resp. udrzanie vramci Obdobia Udrzatelnosti
Projektu. Meratelné ukazovatele Projektu odzrkadluju skutocné dosahovanie pokroku na drovni
Projektu, priradzuju sa k hlavnym Aktivitdm Projektu a v zasade zodpovedaju vystupu Projektu.
Meratelné ukazovatele Projektu su uvedené v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP v rozsahu,
v akom boli stastou schvélenej Ziadosti o NFP. V pripade, ak sa v Zmluve o poskytnuti NFP
uvadza pojem Meratelny ukazovatel Projektu vo vSeobecnosti, bez oznacenia ,s priznakom*
alebo ,bez priznaku®, zahfna takyto pojem aj Meratelny ukazovatel Projektu s priznakom aj
Meratelny ukazovatel Projektu bez priznaku;

Meratelny ukazovatel Projektu s priznakom - Meratelny ukazovatel Projektu, ktorého
dosiahnutie je objektivne ovplyvnitelné externymi faktormi a ktorych dosahovanie nie je plne
v kompetencii Prijimatela. Nedosiahnutie planovanej hodnoty Meratelnych ukazovatelov
Projektu s priznakom v rdmci akceptovatelnej miery odchylky pri preukazani daného externého
vplyvu nemusi byt spojené s finanénou sankciou vo vztahu k Prijimatelovi pri splneni podmienok
podla ¢lanku 6 odsek 6.6 zmluvy;

Meratelny ukazovatel Projektu bez priznaku — Meratelny ukazovatel Projektu, ktorého
dosiahnutie je zavazné z hladiska dosiahnutia jeho planovanej hodnoty, pricom akceptovatelnd
miera odchylky, ktord nemusi mat za nasledok vznik finanénej zodpovednosti vyplyva z ¢lanku 10
VZP;

Miera financnej medzery - predstavuje podiel Financnej medzery na diskontovanych
investi¢nych vydavkoch;

Mikro, maly alebo stredny podnik alebo MSP — znamend podnik vymedzeny v prilohe ¢. 1
Nariadenia Komisie (EU) ¢. 651/2014 zo 17. juna 2014 o vyhlaseni uréitych kategérii pomoci za
zlucitelné s vnatornym trhom podla ¢lankov 107 a 108 zmluvy, ak v prislusnej schéme pomoci
nie je uvedené inak;

Monitorovaci vybor — orgdn zriadeny riadiacim orgdnom pre program v sulade s ¢lankom 47
a nasledujucich vseobecného nariadenia, ktory skima vsetky otazky ovplyvriujice vykonnost
programu vratane zaverov z preskimania vykonnosti, poskytuje konzultacie. Monitorovaci vybor
skima a schvaluje vsetky navrhy riadiaceho orgdnu na zmenu programu. Monitorovaci vybor pre
program vramci ciela Eurdpska Uzemnd spoluprdca zriaduju clenské Staty zucastnené na
programe a po dohode s riadiacim orgdnom aj tretie krajiny, ktoré prijali pozvanie ztcastnit sa na
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programe;

Nariadenie 1300 - nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) €. 1300/2013 o Kohéznom
fonde, ktorym sa zrusuje nariadenie Rady (ES) ¢. 1084/2006;

Nariadenie 1301 - nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) €. 1301/2013 o Eurépskom
fonde regionalneho rozvoja a o osobitnych ustanoveniach tykajucich sa ciela Investovanie do
rastu a zamestnanosti, a ktorym sa zruSuje nariadenie (ES) ¢. 1080/2006;

Nariadenie 1302 - nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1302/2013, ktorym sa meni
nariadenie (ES) ¢. 1082/2006 o Eurdpskom zoskupeni Gzemnej spoluprace (EZUS), ak ide o
vyjasnenie, zjednodusenie a zlepsenie zakladania a fungovania takychto zoskupeni;

Nariadenie 1303 alebo vieobecné nariadenie - nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
¢. 1303/2013, ktorym sa stanovuju spolo¢né ustanovenia o Eurdpskom fonde regionalneho
rozvoja, Eurépskom socidlnom fonde, Kohéznom fonde, Eurdpskom polnohospodarskom fonde
pre rozvoj vidieka a Eurépskom ndmornom a rybarskom fonde a ktorym sa stanovuju vSeobecné
ustanovenia o Eurépskom fonde regionalneho rozvoja, Eurépskom socialnom fonde, Kohéznom
fonde a Eurdpskom ndmornom a rybarskom fonde, a ktorym sa zruSuje nariadenie Rady (ES)
¢. 1083/2006;

Nariadenie 1304 - nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1304/2013 o Eurépskom
socialnom fonde a o zrudeni nariadenia Rady (ES) ¢. 1081/2006;

Nariadenie 508 - nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) €. 508/2014 zo diia 15. maja
2014 o Eurépskom namornom a rybarskom fonde a zruseni nariadeni Rady (ES) ¢. 2328/2003,
(ES) ¢. 861/2006, (ES) ¢. 1198/2006 a (ES) ¢. 791/2007 a nariadenia Eurdpskeho parlamentu
a Rady (EU) ¢&. 1255/2011

Nariadenia k jednotlivym eurépskym Strukturalnym a investicnym fondom alebo nariadenia
k jednotlivym ESIF — zahffiaju pre Ucely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP nariadenie 1300,
nariadenie 1301, nariadenie 1302, nariadenie 1304 a nariadenie 508;

Nariadenie 966/2012 — Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom) €. 966/2012 z
25. oktébra 2012, o rozpoc&tovych pravidlach, ktoré sa vztahuju na vieobecny rozpocet Unie,
a zruSeni nariadenia Rady (ES, Euratom) ¢. 1605/2002;

Nendvratny finanény prispevok alebo NFP - suma financnych prostriedkov poskytnuta
prijimatelovi na Realizaciu aktivit Projektu, vychadzajuca zo Schvalenej Ziadosti o NFP, podla
podmienok Zmluvy o poskytnuti NFP, z verejnych prostriedkov v sulade s platnou pravnou
Upravou (najma zakonom o prispevku z ESIF, zdkonom o finanénej kontrole a audite a zdkonom
o rozpoctovych pravidlach). Maximalna vyska NFP vyplyva z rozhodnutia o schvéleni Ziadosti
o NFP a predstavuje urcité % z Celkovych opravnenych vydavkov vzhfadom na intenzitu pomoci
pre Projekt v sulade s podmienkami Vyzvy. Skutocne vyplateny NFP predstavuje urcité % zo
Schvdlenych oprdvnenych vydavkov vzhladom na intenzitu pomoci pre Projekt v sulade
s podmienkami Vyzvy a po zohladneni dalSich skuto¢nosti vyplyvajucich zo Zmluvy o poskytnuti
NFP; vyska skuto€ne vyplateného NFP méze byt rovna alebo nizsia ako vyska maximalnej vysky
NFP.

Neopravnené vydavky — vydavky Projektu, ktoré nie si Opravnenymi vydavkami; ide najma o
vydavky, ktoré su vrozpore so Zmluvou o poskytnuti NFP (napr. vznikli mimo obdobia
opravnenosti vydavkov, patria do skupiny vydavkov neopravnenej na spolufinancovanie z
prostriedkov OP KZP, nesuvisia s ¢innostami nevyhnutnymi pre Uspednu realizaciu a ukonéenie
Projektu, alebo s v rozpore sinymi podmienkami pre opravnenost vydavkov definovanych v
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¢lanku 14 VZP), su v rozpore s podmienkami prislusnej Vyzvy alebo su v rozpore s pravnymi
predpismi SR a pravnymi aktmi EU. V pripade uplatnenia ex ante finan¢nych oprav za
porusenie pravidiel a postupov VO je prijimatel povinny deklarovat 100 % hodnoty vydavku,
ktord bude az na urovni riadiaceho organu/sprostredkovatelského organu znizena o
zodpovedajucu vysku financnej opravy.

Nezrovnalost - akékolvek porusenie prava Eurdpskej uUnie alebo vnuatrostdtneho prava
tykajuceho sa jeho uplatriovania, bez ohladu na to, ¢i pravna povinnost bola premietnutd do
Zmluvy o poskytnuti NFP, pricom uvedené porusenie vyplyva z konania alebo opomenutia
hospodérskeho subjektu zGcastriujiceho sa na vykonavani ESIF, dosledkom €oho je alebo méze
byt negativny dopad na rozpocet Eurdpskej Unie zatazenim vSeobecného rozpoctu
Neopravnenym vydavkom;

Obchodny zakonnik - zakon ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik, v zneni neskorsich predpisov;

Obéiansky zakonnik — zdkon €. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik, v zneni neskorsich predpisov;

Okolnost vyluéujuca zodpovednost alebo OVZ - prekazka, ktord nastala nezavisle od véle,
konania alebo opomenutia Zmluvnej strany a brani jej v splneni jej povinnosti, ak nemozno
rozumne predpokladat, Ze by Zmluvna strana tuto prekazku alebo jej nasledky odvratila alebo
prekonala, a dalej e by vé&ase vzniku zavizku tuto prekdzku predvidala. Uginky okolnosti
vylucujlcej zodpovednost si obmedzené iba na dobu, pokial trva prekazka, s ktorou su tieto
ucinky spojené. Zodpovednost Zmluvnej strany nevylucuje prekazka, ktora nastala az v ¢ase, ked'
bola Zmluvna strana v omeskani s plnenim svojej povinnosti, alebo vznikla z jej hospodarskych
pomerov. Na posudenie toho, ¢i urcitd udalost je OVZ, sa pouZije ustanovenie §374 Obchodného
zakonnika a ustalené vyklady a judikatura k tomuto ustanoveniu.

V zmysle uvedeného udalost, ktord ma byt OVZ, musi spifiat véetky nasledovné podmienky:

(i) docdasny charakter prekazky, ktory brani Zmluvnej strane plnit si povinnosti zo
zdvazku po urcitd dobu, ktoré inak je moziné splnit aktory je zakladnym
rozliSovacim znakom od dodatocnej objektivnej nemozinosti plnenia, kedy
povinnost dlznika zanikne, s ohfadom na to, Ze dodato¢na nemoznost plnenia ma
trvaly, nie do¢asny charakter,

(ii) objektivna povaha, v désledku éoho OVZ musi byt nezévisld od vole Zmluvnej
strany, ktora vznik takejto udalosti nevie ovplyvnit,

(iii) musi mat takd povahu, Ze brani Zmluvnej strane v plneni jej povinnosti, a to bez
ohladu na to, ¢i ide o pravne prekazky, prirodné udalosti alebo dalSie okolnosti vis
maior,

(iv) neodvratitelnost, v dosledku ktorej nie je moiné rozumne predpokladat, Ze
Zmluvnd strana by mohla tuto prekazku odvratit alebo prekonat, alebo odvratit
alebo prekonat jej nasledky v ramci lehoty, po ktord OVZ trva,

(v) nepredvidatelnost, ktord mozno povazovat za preukazand, ak Zmluvnd strana
nemohla pri uzavreti Zmluvy o poskytnuti NFP predpokladat, Ze k takejto prekazke
dojde, pricom sa predpokladd, Ze povinnosti vyplyvajlice zo vieobecne-zavaznych
pravnych predpisov SR alebo priamo tcinnych pravnych aktov EU st alebo maju byt
kazdému zname.

Za OVZ na strane Poskytovatela sa povazuje aj uzatvorenie Statnej pokladnice. Za OVZ sa
nepovazuje plynutie lehot vrozsahu, ako vyplyvaju z pravnych predpisov SR a pravnych
aktov EU;



Opakovany — vyskyt urcitej identickej skutoénosti najmenej dvakrat;

Opravnené vydavky - vydavky, ktoré skutocne vznikli a boli uhradené Prijimatelom v suvislosti s
Realizaciou aktivit Projektu, vzmysle Zmluvy o poskytnuti NFP, najma v sulade s pravidlami
opravnenosti vydavkov uvedenych vclanku 14 VZP; sohladom na definiciu Celkovych
opravnenych vydavkov, vyska Opravnenych vydavkov modze byt rovna alebo nizsia ako vyska
Celkovych opravnenych vydavkov asucasne rovnd alebo vysSia ako vyska Schvalenych
opravnenych vydavkov;

Organ auditu - narodny, regionalny alebo miestny organ verejnej moci alebo subjekt verejnej
spravy, ktory je funkéne nezavisly od riadiaceho organu a certifikacného organu. V podmienkach
Slovenskej republiky plIni Ulohy organu auditu Ministerstvo financii SR, okrem organu auditu
uréeného vladou SR;

Organ zapojeny do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia — je v sulade so
véeobecnym nariadenim a Nariadeniami k jednotlivym ESIF, prislusnymi uzneseniami vlady SR
jeden alebo viacero z nasledovnych orgdnov:

a) Komisia,
b) vlada SR,
c) CKO,
d) Certifikany organ,
e) Monitorovaci vybor,
f) Organ auditu a spolupracujuce organy,
g) Orgén zabezpecujuci ochranu finanénych zaujmov EU,
h) Gestori horizontalnych principov,
i) Riadiaci organ,
j) Sprostredkovatelsky organ;
Platba — financny prevod NFP alebo jeho casti;

Podstatna zmena Projektu - ma vyznam uvedeny v ¢lanku 71 vSeobecného nariadenia, ktory je
dalej precizovany touto Zmluvou o poskytnuti NFP (napr. ¢lanok 6 zmluvy, ¢lanok 2 odsek 3 az 5
VZP, ¢lanok 6 odsek 4 VZP) a ktory mdze byt predmetom vykladu alebo usmerneni uvedenych
v Pravnych dokumentoch vydanych Komisiou, CKO, Riadiacim organom, Sprostredkovatelskym
organom alebo inym, na to oprdvnenym subjektom, ak bol prislusny predpis alebo Pravny
dokument Zverejneny.

Podstatna zmena Projektu, ktorého sucastou je investicia do infrastruktury alebo investicia do
vyroby, nastane, ak v obdobi od Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu do uplynutia piatich
rokov od Finan¢ného ukoncenia Projektu alebo do uplynutia obdobia stanoveného v pravidlach
o Statnej pomoci, ak sa v ramci Projektu poskytuje pomoc, dojde v Projekte alebo v suvislosti s
nim k niektorej z nasledujucich skuto¢nosti:

a) skonceniu alebo premiestneniu vyrobnej ¢innosti mimo opravnené miesto realizacie
Projektu, t.j. dojde k poruseniu podmienky poskytnutia prispevku spocivajucej
v opravnenosti miesta realizacie Projektu,

b) zmene vlastnictva polozky infrastruktary, ktord poskytuje Prijimatelovi alebo tretej
osobe neoprdvnené zvyhodnenie, bez ohladu na to, ¢i ide o sukromnopravny-subjekt
alebo organ verejnej moci,



c) podstatnej zmene Projektu, ktora ovplyviiuje povahu alebo ciele Projektu alebo
podmienky jeho realizacie, v porovnani so stavom, v akom bol Projekt schvaleny.

Podstatna zmena nastane aj v pripade, ak v obdobi 10 rokov od Finanéného ukoncenia Projektu
doéjde k presunu vyrobnej ¢innosti, ktora bola st¢astou Projektu, mimo EU, okrem pripadu, ak
Prijimatefom je MSP. Ak sa NFP poskytuje vo forme Statnej pomoci, obdobie 10 rokov nahradi
doba platnd na zaklade pravidiel o Statnej pomoci.

V pripade, ak sa prispevok poskytuje z Eurdpskeho socidlneho fondu, alebo ak stc¢astou Projektu
nie je investicia do vyroby, ani investicia do infrastruktury, Podstatna zmena Projektu nastane, ak
Projekt podlieha povinnosti zachovat investiciu podla uplatnitelnych pravidiel o Statnej pomoci
a ked sa vich pripade skonéi alebo premiestni vyrobna ¢innost v ramci obdobia stanoveného
v tychto pravidlach.

Pracovny den - den, ktorym nie je sobota, nedela alebo der pracovného pokoja v zmysle zdkona
€. 241/1993 Z. z. o statnych sviatkoch, dfioch pracovného pokoja a paméatnych drioch v zneni
neskorsich predpisov;

Pravny dokument, z ktorého pre Prijimatela vyplyvaji prava a povinnosti alebo ich zmena
alebo tieZz Pravny dokument - predpis, opatrenie, usmernenie, rozhodnutie alebo akykolvek iny
pravny dokument bez ohladu na jeho nazov, pravnu formu a proceduru (postup) jeho vydania
alebo schvdélenia, ktory bol vydany akymkolvek Organom zapojenym do riadenia, auditu a
kontroly ESIF vratane finanéného riadenia a/alebo ktory bol vydany na zéklade a v stvislosti so
véeobecnym nariadenim alebo Nariadeniami k jednotlivym ESIF, to vietko vidy za podmienky, Ze
bol Zverejneny;

Pravne predpisy alebo pravne akty EU - pre Gcely Zmluvy o poskytnuti NFP zahffajd primarne
pramene prava EU (najma zakladajuce zmluvy; doplinky, protokoly a deklaracie, pripojené
k zmluvdm; dohody o pristipeni k EU; ale aj akty, ktoré prijima Eurdpska rada s cielom
zabezpetit hladké fungovanie EU); sekundarne pramene prava EU (nariadenia, smernice,
rozhodnutia, odporucania a stanoviskd) a ostatné dokumenty, zktorych vyplyvaju préva
a povinnosti, ak boli Zverejnené v Uradnom vestniku EU;

Pravne predpisy SR — vSeobecne zavazné pravne predpisy Slovenskej republiky;

Predmet Projektu — hmotne zachytitelnd podstata Projektu (po Ukonceni realizacie hlavnych
aktivit Projektu sa oznacuje aj ako hmotny vystup realizicie Projektu), ktorej nadobudnutie,
realizacia, rekonstrukcia, poskytnutie alebo iné aktivity opisané v Projekte boli spolufinancované
z NFP; méze ist napriklad o stavbu, zariadenie, dokumentaciu, ini vec, majetkovd hodnotu alebo
pravo, pricom jeden Projekt mozZe zahfnat aj viacero Predmetov Projektu;

Preklenovaci tver - penazné prostriedky poskytované Financujicou bankou Prijimatelovi, ktoré
svojim ucelom sluzia Prijimatefovi na preklenutie uréitého ekonomického obdobia na zaklade
takej zmluvy o Uvere, z ktorej je z jej ndzvu na jej prvej strane zrejmé, Ze ide o preklenovaci Uver;

Prioritna os - jedna z priorit stratégie v OP, ktora sa sklada zo skupiny navzdjom suvisiacich
operacii (aktivit) s konkrétnymi, meratelnymi cielmi. V pripade Eurdépskeho namorného
a rybarskeho fondu sa pod prioritnou osou rozumie Priorita Unie.

Prirucka pre Prijimatela - je v zmysle Systému riadenia ESIF zavdznym riadiacim dokumentom,
ktory vydava Poskytovatel a ktory predstavuje procesny nastroj popisujlci jednotlivé fazy
implementacie projektov;

Projekt generujuci prijem — v zmysle ¢lanku 61 odsek 1 vSeobecného nariadenia kazdy projekt
zahriujuci investiciu do infrastruktury, ktorej pouZivanie je spoplatnené a priamo hradené



uzivatelmi, alebo kazdy projekt zahrnujuci predaj alebo prendjom pozemkov alebo stavieb, alebo
kazdé poskytovanie sluZzieb za poplatok. Vzmysle ¢lanku 61 vSeobecného nariadenia sa tieto
projekty delia na projekty, kde:

a) je mozné dopredu objektivne odhadnut prijem podla ¢lanku 61 odsek 3 Nariadenia Rady
1303/2013. Vtakom pripade projekty maju spracovanu Finan¢nl analyzu pre referencné
obdobie, ktorym je obdobie Realizacie Projektu ako aj obdobie Udrzatelnosti Projektu. Pocas
referenéného obdobia sa v ramci monitorovacich sprav sleduje, ¢i nedochadza k zmenam
v Udajoch pouzitych pri vypoclte Financnej analyzy. Pre tieto Projekty generujlce prijem
Prijimatel predklada aktualizovanu Finanénl analyzu s rekalkulaciou Finanénej medzery
spolu s Naslednou monitorovacou spravou s priznakom ,zaverecnd“. Rozdiel zisteny
z aktualizovanej Finanénej analyzy je Prijimatel povinny vratit vsulade s postupmi
uvedenymi v Zmluve o poskytnuti NFP, najma v ¢lanku 10 VZP, alebo

b) nie je mozné dopredu objektivnhe odhadnut prijem podla ¢lanku 61 odsek 6 vseobecného
nariadenia. V takom pripade projekty nemaji spracovanu Finan¢nu analyzu, avsak pocas
referenéného obdobia, ktorym je pre tieto Projekty generujice prijmy obdobie Realizacie
Projektu ako aj obdobie 3-rocnej doby monitorovania po Financnom ukonceni Projektu, sa
sleduje, aké Cisté prijmy Projekt dosahuje. Pre tieto Projekty generujlce prijem Prijimatel
vypractva Finanénl analyzu s kalkulaciou Cistych prijmov, ktord predkladd spolu s tretou
Naslednou monitorovacou spravou. V pripade zistenia Cistych prijmov je Prijimatel povinny
vratit Poskytovatelovi tieto Cisté prijmy podla postupov uvedenych v Zmluve o poskytnuti
NFP, najma v clanku 10 VZP. Po uplynuti 3 ro¢nej doby monitorovania po Finanénom
ukonceni Projektu nie je dotknutd povinnost Prijimatela predkladat Nasledné monitorovacie
spravy az do ukoncenia Obdobia Udrzatelnosti Projektu;

Projekty generujuce prijmy su aj projekty podla ¢lanku 65 odsek 8 vseobecného nariadenia
vytvdrajuce Cisté prijmy pocas Realizacie Projektu, ktorych Celkové opravnené vydavky st rovné
alebo nizsie ako 1 000 000 EUR, aviak vyssie ako 50 000 EUR. Cisté prijmy vytvorené v obdobi
Realizcie projektu je potrebné odpocitat od opravnenych vydavkov projektu pri ukonceni
realizacie projektu. Prijimatel ma povinnost monitorovat Cisté prijmy po dobu realizacie projektu
a deklarovat ich v zavere¢nej monitorovacej sprave, rovnako ako aj finan¢ne vysporiadat, a to
najneskor pred schvélenim zavere¢nej Ziadosti o platbu.

Vsade tam, kde sa vtexte tejto Zmluvy o poskytnuti NFP pouZiva pojem Projekt generujuci
prijmy, tento pojem zahfna vsetky typy vyssie uvedenych Projektov, pokial to zjavne neodporuje
obsahu alebo Ucelu konkrétneho ustanovenia;

Realizacia Projektu - obdobie od Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu aZ po Financné
ukoncenie Projektu;

Realizacia aktivit Projektu — realizacia vSetkych hlavnych ako aj podpornych Aktivit projektu
v stlade so Zmluvou o poskytnuti NFP; uvedend definicia sa v Zmluve o poskytnuti NFP pouZiva
vtedy, ak je potrebné vyjadrit vecnud stranku Realizacie aktivit Projektu bez ohladu na ¢asovy
faktor;

Realizacia hlavnych aktivit Projektu — zodpoveda obdobiu, tzv. fyzickej realizacie Projektu, t. j.
obdobiu, vramci ktorého Prijimatel realizuje jednotlivé hlavné Aktivity Projektu od Zacatia
realizacie hlavnych aktivit Projektu, najskor vSak od 1.1.2014, do Ukoncenia realizacie hlavnych
aktivit Projektu. Maximalna doba Realizacie hlavnych aktivit Projektu zodpovedd opravnenému
obdobiu stanovenému vo Vyzve na predkladanie Ziadosti o NFP, v désledku éoho nesmie byt
dihsia ako 24 mesiacov, pricom za Ziadnych okolnosti nesmie prekrocit termin stanoveny
v €lanku 65 odsek 2 vSeobecného nariadenia, t.j. 31.12.2023;
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Riadiaci orgdn alebo RO - organ Statnej spravy alebo Uzemnej samospravy povereny Slovenskou
republikou, ktory je ureny na realizaciu programu a zodpovedad za riadenie programu v sulade
so zasadou riadneho finan¢ného hospodarenia podla ¢lanku 125 vSeobecného nariadenia.
Riadiacim organom pre OP KZP je Ministerstvo Zivotného prostredia Slovenskej republiky.
V podmienkach SR v sulade s § 7 zdkona o prispevku z ESIF uréuje jednotlivé Riadiace organy
vlada SR, ak v tomto ustanoveni nie je uvedené inak. Ak je to Ucelné, Riadiaci organ moze konat
aj prostrednictvom Sprostredkovatelského organu;

Riadne - uskutocnenie (pravneho) uUkonu vsulade so Zmluvou o poskytnuti NFP,
Harmonogramom finanénej realizicie projektu, pravnymi predpismi SR, pravnymi aktmi EU,
Priru¢kou pre Ziadatela v rdmci Vyzvy a jej priloh, Priru¢kou pre Prijimatela, Priru¢kou k procesu
verejného obstardvania, prislusSnou schémou pomoci, Systémom financného riadenia, Systémom
riadenia ESIF ako aj ostatnymi Pravnymi dokumentmi;

Schémy statnej pomoci a schémy pomoci "de minimis", spolo¢ne aj ako ,schémy pomoci“ —
dokumenty, ktoré presne stanovuju pravidla apodmienky, naktorych zaklade mo6zu
poskytovatelia pomoci poskytnut statnu pomoc a pomoc "de minimis" jednotlivym prijimatelom;

Schvalena Ziadost o NFP — Ziadost o NFP, v rozsahu a obsahu ako bola schvédlena Poskytovatelom
v rdmci konania o Ziadosti v zmysle § 19 odsek 8 zdkona o prispevku z ESIF a ktora je uloZend u
Poskytovatela;

Schvalené opravnené vydavky - skutoéne vynaloZené, odbvodnené ariadne preukdzané
Opravnené vydavky Prijimatela schvélené Poskytovatelom vramci predloienych Ziadosti
o platbu; sohladom na definiciu Opravnenych vydavkov, vyska Schvdlenych opravnenych
vydavkov méze byt rovna alebo nizsia ako vyska Opravnenych vydavkov;

Skupina vydavkov — vydavky rovnakého charakteru zoskupené na zaklade opatreni Ministerstva
financii SR, ktorymi sa ustanovuju podrobnosti o postupoch Uc¢tovania. Skupiny opravnenych
vydavkov st definované prostrednictvom Ciselnika opravnenych vydavkov, ktory tvori prilohu ¢.
1 Metodického pokynu CKO na programové obdobie 2014 — 2020 ¢. 4 k ¢iselniku opravnenych
vydavkov;

Sprava  ozistenej nezrovnalosti — dokument vyplneny Riadiacim  orgdnom,
Sprostredkovatelskym organom, platobnou jednotkou, Certifikatnym organom, Organom auditu
a jeho spolupracujicim organom, na ktorého zaklade je oficidlne zdokumentované podozrenie
z Nezrovnalosti alebo zistenie Nezrovnalosti;

Sprostredkovatelsky orgdn alebo SO - ministerstvo, ostatny Ustredny orgdn Statnej spravy,
samospravny kraj, obec alebo ina pravnicka osoba, ktora ma odborné, personalne a materialne
predpoklady urcend na plnenie urcitych uloh riadiaceho organu podla c¢lanku 123 ods. 6
véeobecného nariadenia a v stlade s § 8 zakona o prispevku z ESIF, a to na zaklade pisomného
poverenia riadiaceho organu sprostredkovatelskému organu na vykon casti uloh riadiaceho
organu. V stlade s uznesenim vlady ¢. 175/2014 zo diia 16. 04. 2014 je SO pre OP KZP Slovenskd
inovacnd a energetickd agentura, ktord vykondva ulohy vmene ana Ucet RO. Rozsah
a definovanie uloh SO je predmetom zmluvy o vykonavani casti Uloh Riadiaceho organu
Sprostredkovatelskym orgdnom a v nej obsiahnutom plnomocenstve udelenom zo strany RO na
SO opraviujucom SO na konanie voci tretim osobam;

Systém riadenia ESIF - dokument vydany CKO, ktorého tG¢elom je definovat $tandardné procesy
a postupy riadenia ESIF, ktoré su zavazné pre vietky z(&astnené subjekty; pre ucéely Zmluvy
o poskytnuti NFP je zavazna vidy aktudlna Zverejnend verzia uvedeného dokumentu na
webovom sidle CKO v nadvéaznosti aj na interpretacné pravidld uvedené v ¢lanku 1 odsek 1.3
pismeno d) zmluvy; rovnako uvedené plati aj pre dokumenty vyddvané na zdklade Systému
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riadenia ESIF v stlade s kapitolou 1.2 odsek 3, pismend. a) aZ c) Zakladné ustanovenia a rozsah
aplikacie;

Systém financného riadenia Strukturalnych fondov, Kohézneho fondu a Europskeho
namorného arybarskeho fondu naprogramové obdobie 2014 - 2020 alebo Systém
finan¢ného riadenia - dokument vydany CertifikaChnym organom, ktory predstavuje suhrn
pravidiel, postupov a Cinnosti financovania NFP. Systém finanéného riadenia zahffia financné
planovanie arozpoctovanie, riadenie arealizaciu toku finanénych prostriedkov, Uctovanie,
vykaznictvo a monitorovanie finanénych tokov, certifikaciu a vysporiadanie finanénych vztahov
voci Slovenskej republike a voci Eurdpskej komisii; pre Ucely Zmluvy o poskytnuti NFP je zavazna
vidy aktudlna Zverejnena verzia uvedeného dokumentu na webovom sidle Ministerstva financii
SR;

Statna pomoc alebo pomoc — akakolvek pomoc poskytovand z prostriedkov $tatneho rozpoétu
SR alebo akoukolvek formou z verejnych zdrojov podniku podla ¢lanku 107 odsek 1 Zmluvy o
fungovani EU, ktord naru$a suta? alebo hrozi narusenim sutaze tym, Ze zvyhodiuje uréité
podniky alebo vyrobu urcitych druhov tovarov a mbze nepriaznivo ovplyvnit obchod medzi
¢lenskymi $tatmi EU. Pomocou sa vo vyzname uvadzanom v tejto Zmluve o poskytnuti NFP
rozumie pomoc de minimis ako aj $tdtna pomoc. Povinnosti zmluvnych stran, ktoré pre ne
vyplyvaju z pravneho poriadku SR alebo z pravnych aktov EU ohladom $tatnej pomoci, zostavaju
plnohodnotne aplikovatelné bez ohladu na to, ¢i ich Zmluva o poskytnuti NFP uvadza vo vztahu
ku konkrétnemu Projektu Prijimatela, zahffiajucom poskytnutie pomoci, ako aj bez ohladu na to,
¢i sa Prijimatel povaZuje podla prdvnych predpisov Slovenskej republiky za verejnopravny
subjekt alebo subjekt sukromného prava;

Uétovny doklad - doklad definovany v § 10 ods. 1 zakona &. 431/2002 Z. z. o Uétovnictve v zneni
neskordich predpisov. Na Géely predkladania ZoP (predfinancovanie, refundacia — priebezna
platba, zuctovanie zalohovej platby) sa vyZaduje splnenie nalezZitosti definovanych v § 10 ods. 1
pism. a) az f) predmetného zdkona, pricom za dostatocné splnenie nalezitosti podla pism. f) sa
povaiuje vyhldsenie Prijimatela v ZoP v ¢asti Cestné vyhlasenie v zneni podla prilohy ¢&. 1a)
Systému financného riadenia. V suvislosti s postupenim pohladdvky sa z pohladu splnenia
poziadaviek vSeobecného nariadenia za uctovny doklad, ktorého dokaznd hodnota je
rovnocenna faktlram, povazuje aj doklad preukazujici vykonanie zapocitania.

Udrzatelnost Projektu (alebo Obdobie Udriatelnosti Projektu) - udrzanie (zachovanie)
vysledkov realizovaného Projektu definovanych prostrednictvom Meratelnych ukazovatelov
Projektu pocas stanoveného obdobia (Obdobia udrzatelnosti Projektu) ako aj dodrzanie
ostatnych podmienok vyplyvajlcich z ¢lanku 71 vSeobecného nariadenia. Obdobie Udrzatelnosti
Projektu sa zacina v kalenddrny den, ktory bezprostredne nasleduje po kalendarnom dni,
v ktorom doslo k Finanénému ukonceniu Projektu; Obdobie udrzatelnosti Projektu trva pre ucely
tejto Zmluvy o poskytnuti NFP ............... rokov;

Ukoncenie realizacie hlavnych aktivit Projektu — predstavuje ukoncenie tzv. fyzickej realizacie
Projektu. Realizacia hlavnych aktivit Projektu sa povaZuje za ukoncenu v kalendarny den, kedy
Prijimatel kumulativne spini nizSie uvedené podmienky:

a) fyzicky sa zrealizovali vSetky hlavné Aktivity Projektu,

b) Predmet Projektu bol riadne ukonceny / dodany Prijimatelovi, Prijimatel ho prevzal a ak
to vyplyva z charakteru plnenia, aj ho uviedol do uZivania. Splnenie tejto podmienky sa
preukazuje najma:

(i) predloZzenim kolauda¢ného rozhodnutia bez vad a nedorobkov, ktoré maju alebo
mézu mat vplyv na funkcénost, ak je Predmetom Projektu stavba; pravoplatnost
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kolauda¢ného rozhodnutia je Prijimatel povinny preukdzat Poskytovatelovi
Bezodkladne po nadobudnuti jeho pravoplatnosti, najneskor do predloZenia prvej
Naslednej monitorovacej spravy Projektu, alebo

(i) preberacim/odovzdavacim protokolom/dodacim listom, ktoré st podpisané, ak je
Predmetom Projektu zariadenie, dokumentdcia, ind hnutelnud vec, pravo alebo ind
majetkova hodnota, pricom z dokumentu alebo dolozky k nemu (ak je vydany tretou
osobou) musi vyplyvat prijatie Predmetu Projektu Prijimatelom a uvedenie
Predmetu projektu do uZivania (ak je to s ohladom na Predmet Projektu relevantné),
alebo

(iii) predloZzenim rozhodnutia o pred¢asnom uZivani stavby alebo rozhodnutia do
docasného uzivania stavby, pricom vady a nedorobky v nich uvedené nemaju alebo
nemo6zu mat vplyv na funkénost stavby, ktord je Predmetom projektu; Prijimatel je
povinny do skoncenia Obdobia Udrzatelnosti Projektu uviest stavbu do riadneho
uzivania, ¢o preukaze prislusnym pravoplatnym rozhodnutim, alebo

(iv) inym obdobnym dokumentom, z ktorého nepochybnym, uréitym a zrozumitelhym
spoésobom vyplyva, Ze Predmet Projektu bol odovzdany Prijimatelovi, alebo bol so
sthlasom Prijimatela sfunkéneny tak, ako sa to predpokladalo v schvalenej Ziadosti
o NFP.

Ak ma Projekt viacero Predmetov Projektu, podmienka sa pre ucely Ukoncenia realizacie
hlavnych aktivit Projektu povaZuje za splnend jej splnenim pre najneskér ukoncovany
Ciastkovy Predmet Projektu, priom musi byt sucasne splnena aj pre skor ukonéené
Predmety Projektu. Tym nie je dotknutd moznost skorsieho ukonéenia jednotlivych Aktivit
Projektu za Ucelom dodrzZania leh6t uvedenych v Prilohe €. 2 k Zmluve o poskytnuti NFP.

Vcas — konanie v stlade s casom plnenia uréenom v Zmluve o poskytnuti NFP, v Harmonograme
finan¢nej realizacie projektu, v Pravnych predpisoch SR a pravnych aktoch EU, v Priru¢ke pre
Ziadatela, vo Vyzve, v Prirucke pre Prijimatela, v Prirucke k procesu verejného obstaravania,
v prislu$nej schéme pomoci, vSystéme finanéného riadenia,v Systéme riadenia ESIF ako
aj v ostatnych Pravnych dokumentoch;

Verejné obstaravanie alebo VO - postupy obstardvania sluZieb, tovarov a stavebnych prac
v zmysle Zakona o VO, alebo podla zakona ¢. 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene
a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov s Géinnostou do 17.04.2016,
v sUvislosti s vyberom Dodavatela; ak sa vZmluve o poskytnuti NFP uvadza pojem Verejné
obstardvanie vo vSeobecnom vyzname obstaravania sluZzieb, tovarov a stavebnych prac, t.j. bez
ohladu na konkrétne postupy obstaravania, zahffia aj iné druhy obstaravania nespadajuce pod
zakon o VO, ak ich pravny poriadok SR pre konkrétny pripad pripusta;

Verejnopravny subjekt — kazdy subjekt, ktory sa riadi verejnym pradvom v zmysle ¢lanku 1 odsek.
9 smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢.18/2004 z31.marca 2004 o koordindcii
postupov zaddvania verejnych zakaziek na prace, verejnych zdkaziek na dodavku tovaru
a verejnych zdkaziek na sluzby, a kazdé eurdpske zoskupenie Uzemnej spoluprace zriadené
v stlade s nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1302/2013 alebo vzniknuté podla
zakona €. 90/2008 Z. z. v zneni neskorsich prepisov, bez ohladu na to, ¢i sa eurépske zoskupenie
Uzemnej spoluprace povazuje podla pravnych predpisov Slovenskej republiky za verejnopravny
subjekt alebo subjekt sukromného prava;

Vladny audit — nezavisla, objektivna, overovacia, hodnotiaca a uistovania ¢innost vykonavana
podla zdkona o financnej kontrole a audite, osobitnych predpisov aso zohladnenim
medzinarodne uzndvanych auditorskych standardov;
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Vyzva na predkladanie Ziadosti alebo Vyzva - vychodiskovy metodicky a odborny podklad zo
strany Poskytovatela, na zaklade ktorej Prijimatel v postaveni Ziadatela vypracoval a predlofil
Ziadost o NFP Poskytovatelovi; urcéujicou Vyzvou pre Zmluvné strany je Vyzva, ktorej kod je
uvedeny v clanku 2 odsek 2.1 zmluvy; Vyzvou sa rozumie aj Vyzvanie, ak v €lanku 2 odsek
2.v pripade tzv. narodnych projektov nahradza vyzvanie vyzvu v zmysle § 26 odsek 3 Zakona
o prispevku z ESIF av pripade projektov technickej pomoci vzmysle §28 odsek 1 Zakona
o prispevku z ESIF;

Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu - nastane v kalendarny den, kedy doslo k zacatiu
realizacie prvej hlavnej Aktivity Projektu, a to kalendarnym driom:

(i) zacatia stavebnych prac na Projekte, alebo

(ii) vystavenia prvej pisomnej objedndvky pre Doddvatela, alebo nadobudnutim Gcinnosti
prvej zmluvy uzavretej s Dodavatefom, ak nebola vystavena objednavka alebo

(iii) zacatia poskytovania sluzieb tykajucich sa Projektu, alebo
(iv) zacatim rieSenia vyskumnej a/alebo vyvojovej Glohy v ramci Projektu, alebo

(v) zacatia realizacie inej prvej hlavnej Aktivity, ktord nemozno podradit pod body (i) az (iv)
a ktorad je ako hlavna aktivity uvedena v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP,

podla toho, ktora zo skuto¢nosti uvedenych pod pismenami. (i) aZ (v) nastane ako prva.

Pre vyluéenie nedorozumeni sa vyslovne uvadza, Zze vykonanie akéhokolvek Ukonu vztahujiceho
sa krealizidcii VO nie je Realizdciou hlavnych aktivit Projektu, a preto vo vztahu k Zacatiu
realizacie hlavnych aktivit Projektu nevyvoldva pravne dosledky.

Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu je rozhodujice pre urfenie obdobia pre vznik
Opravnenych vydavkov, svynimkou podpornych Aktivit, ktoré sa vecne viazu k hlavnym
Aktivitdm a ktoré boli vykonavané pred, resp. po realizacii hlavnych Aktivit Projektu v zmysle
definicie Opravnenych vydavkov a ¢asovych podmienok oprdvnenosti vydavkov na podporné
Aktivity Projektu uvedenych v ¢lanku 14 odsek 1 pismeno b) VZP;

Zacatie Verejného obstaravania/obstaravania alebo za€atie VO — nastane vo vztahu ku
konkrétnemu Verejnému obstaravaniu uskuto¢nenim prvého z nasledovnych tkonov:

a) predloZenie dokumentdcie k VO na vykon prvej ex-ante kontroly, ak je takdto kontrola
vzhladom na charakter zdkazky povinna, alebo

b) pri Verejnych obstardvaniach, kde nie je povinne vykondvana prva ex-ante kontrola sa za
zaCatie Verejného obstardvania povazuje:

(i)  odoslanie oznamenia o vyhlaseni Verejného obstardvania, alebo

(i)  odoslanie oznamenia pouZitého ako vyzva na sutaz alebo vyzva na predkladanie ponuk
na zverejnenie, alebo

(iii) spustenie procesu zaddvania zakazky v rdmci elektronického trhoviska;

Zakon o financnej kontrole a audite - zakon ¢. 357/2015 Z. z. o financ¢nej kontrole a audite
a o zmene a doplneni niektorych zakonov;

Zakon o verejnom obstaravani alebo zakon o VO - zdkon ¢. 343/2015 Z. z. o verejnom
obstardvani a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov;

Zakon €. 25/2006 Z. z. — zakon €. 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov (U¢inny do 17.04.2016);

Zmena podmienok pre projekty generujuce prijmy - zmena, ktora nastava v pripade:
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a) ak urcité zdroje prijmov neboli zohladnené pri vypocte finanénej medzery pri predloZeni
Ziadosti o NFP alebo nové zdroje prijmov sa objavili po¢as monitorovania Cistych prijmov
na zaklade monitorovacich sprav alebo

b)  dochadza k zmenam v tarifnej politike;

Zmluva o uvere — je pre ucely ¢lanku 13 ods. 1 pism. h) VZP v pripade poskytnutia financovania
pre Projekt zo strany Financujucej banky zmluva uzatvorena medzi Prijimatelom a Financujicou
bankou, predmetom ktorej je poskytnutie Uveru Financujdcou bankou Prijimatelovi:

a. vsuvislosti s financovanim a/alebo spolufinancovanim nevyhnutnych vydavkov
suvisiacich s Realizaciou hlavnych aj podpornych aktivit Projektu, ktorych vynaloZenie
sUvisi so Schvalenou Ziadostou o NFP a je potrebné za uc¢elom dosiahnutia ciela Projektu
a/alebo technickym zhodnotenim Predmetu Projektu v obdobi UdrZatelnosti Projektu,
alebo

b. za ucelom zaplatenia pohladavok inej banky zo zmluvy uzatvorenej medzi Prijimatefom
a takouto inou bankou, na zaklade ktorej ind banka poskytla Prijimatelovi Uver v rozsahu
a na ucel podla odrazky vyssie.

ZoVPBA - Zmluva o vyplfiovacom prave k Blankozmenke; dokument upravujici podmienky
vyplnenia Blankozmenky a dalSie pravne vztahy s tym slvisiace;

Zverejnenie — je vykonané vo vztahu k akémukolvek Pravnemu dokumentu, ktorym je Prijimatel
viazany podla Zmluvy o poskytnuti NFP, ak je uskuto¢nené na webovom sidle Organu
zapojeného do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia alebo akékolvek iné
zverejnenie tak, aby Prijimatel mal mozZnost sa s takymto Pravnym dokumentom, z ktorého pre
neho vyplyvaju alebo mozu vyplyvat prava a povinnosti, oboznamit a zosuladit s jeho obsahom
svoje Cinnosti a postavenie ato od okamihu Zverejnenia alebo od neskorSieho okamihu, od
ktorého Zverejneny Pravny dokument nadobuda ucinnost, ak pre Zverejnenie konkrétneho
Pravneho dokumentu nie su stanovené osobitné podmienky, ktoré su zavazné. Poskytovatel nie
je vziadnom pripade povinny Prijimatela na takéto Pravne dokumenty osobitne a jednotlivo
upozorfiovat. Povinnosti Poskytovatela vyplyvajuce pre neho zo vseobecného nariadenia
a implementacnych nariadeni tykajice sa informovania a publicity tymto zostavaju nedotknuté.
Pojem Zverejnenie sa vzhladom na kontext m6ze v Zmluve o poskytnuti NFP pouZivat vo forme
podstatného mena, pridavného mena, slovesa alebo pricastia v prisluSnom gramatickom tvare,
pricom ma vidy vyssie uvedeny vyznam;

Ziadost o platbu alebo ZoP - dokument, ktory pozostéva z formuldru Ziadosti a povinnych priloh,
na zéklade ktorého je Prijimatelovi uhradzany NFP, t.j. prostriedky EU a §tatneho rozpodtu na
spolufinancovanie v prislunom pomere. Ziadost o platbu prijimatel eviduje v ITMS2014+;

Ziadost o vratenie finanénych prostriedkov alebo ZoV — doklad, ktory pozostava z formularu
Ziadosti o vratenie finanénych prostriedkov a priloh, na ktorych zédklade ma Prijimatel povinnost
vratit finanéné prostriedky v prisluSnom pomere na stanovené bankové Ucty.

nok 2 VSEOBECNE POVINNOSTI PRUIMATELA

Prijimatel sa zavdzuje dodrziavat ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP tak, aby bol Projekt
realizovany Riadne, V¢as a v sulade s jej podmienkami a postupovat pri Realizcii aktivit Projektu
s odbornou starostlivostou.

Prijimatel zodpoveda Poskytovatelovi za Realizdciu aktivit Projektu a Udrzatelnost Projektu
v celom rozsahu za podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP. Ak Prijimatel realizuje
Projekt pomocou Doddavatelov alebo inych zmluvne alebo inak spolupracujucich o0sb6b,
zodpoveda za Realizaciu aktivit Projektu, akoby ich vykonaval sdm. Poskytovatel nie je v Ziadnej
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a)

b)

d)

faze Realizacie aktivit Projektu zodpovedny za akékolvek porusenie povinnosti Prijimatela voci
jeho Dodavatelovi alebo akejkolvek tretej osobe podielajucej sa na Projekte. Jedinou
relevantnou zmluvnou stranou Poskytovatela vo vztahu k Projektu je Prijimatel.

Prijimatel je povinny zabezpedit, aby pocas doby Realizacie Projektu a Obdobia Udrzatelnosti
Projektu nedoslo k Podstatnej zmene Projektu. Porusenie uvedenej povinnosti Prijimatelom je
podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho
Cast vsulade s ¢lankom 10 VZP av sulade s ¢lankom 71 odsek 1 vSeobecného nariadenia vo
vyske, ktora je Umerna obdobiu, pocas ktorého doslo k poruseniu podmienok v désledku vzniku
Podstatnej zmeny Projektu.

V désledku toho, Ze uzavretiu Zmluvy o poskytnuti NFP predchadzalo konanie o Ziadosti o NFP
podla Zakona o prispevku z ESIF, v ktorom bol Ziadatelom Prijimatel a podmienky obsiahnuté
v schvélenej Ziadosti o NFP boli v stlade s §25 zakona o prispevku z ESIF prenesené do Zmluvy
o poskytnuti NFP, zmena Prijimatela je moZna len vynimocne, s predchddzajucim pisomnym
suhlasom Poskytovatela a po splneni podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP. Zmena
Prijimatela mbze byt schvalend postupom aza podmienok stanovenych v élanku 6 odsek 6.3
zmluvy pre vyznamnejsiu zmenu iba v pripade, ak:

vjej dosledku nedojde kporuseniu Ziadnej z podmienok poskytnutia prispevku, ako boli
definované v prisluinej Viyzve, to znamend, e aj novy Prijimatel bude spiiiat vietky podmienky
poskytnutia prispevku, a

tdto zmena nebude mat Ziaden negativny vplyv na vyhodnotenie podmienok poskytnutia
prispevku, za ktorych bol vybrany Projekt s povodnym Prijimatelom v postaveni Ziadatela, a

tato zmena nebude mat Ziaden negativny vplyv na ciel Projektu podla ¢lanku 2 odsek 2.2
zmluvy a na Ucel Zmluvy o poskytnuti NFP a na Meratelné ukazovatele Projektu, pricom
Prijimatel musi preukazat, Ze uvedené nasledky ani nehrozia, a

Prijimatel zabezpeci, Ze tretia osoba, ktord by mala byt novym Prijimatelom, osobitnym
pravnym ukonom, ktorého ucastnikom bude Poskytovatel, vstlpi do Zmluvy o poskytnuti NFP
namiesto Prijimatela, ato aj v pripade, ak v zmysle osobitného pravneho predpisu je tretia
osoba, ktora by mala byt novym Prijimatelom, univerzalnym pravnym néastupcom Prijimatela.

Ak Prijimatel porusi povinnosti podla tohto odseku 4, ide o podstatné porusenie Zmluvy
o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho cast v sulade s ¢lankom 10 VZP
a v sulade s ¢lankom 71 odsek 1 vSseobecného nariadenia vo vyske, ktora je Umerna obdobiu,
pocas ktorého doslo k poruseniu podmienok v dosledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu.

Podstatnou zmenou Projektu je aj prevod alebo prechod vlastnictva majetku obstaravaného
alebo zhodnoteného vramci Projektu, ktory tvori sudéast infrastruktdry, ak k nemu déjde
v obdobi piatich rokov od Finan¢ného ukoncenia Projektu a budu naplnené aj dalsie podmienky
pre Podstatni zmenu Projektu vyplyvajluce z definicie Podstatnej zmeny Projektu uvedenej
v €lanku 1 odsek 3 VZP alebo z¢lanku 6 odsek 4 VZP. Ak doéjde kvzniku Podstatnej zmeny
Projektu v zmysle predchadzajicej vety, ide o podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a
Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast v sulade s ¢lankom 10 VZP a v sulade s ¢lankom
71 odsek 1 vSeobecného nariadenia vo vyske, ktord je umerna obdobiu, pocas ktorého doslo
k poruseniu podmienok v dosledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu.

Zmluvné strany sa vzajomne zavazuju poskytovat si vSetku potrebni sicinnost na plnenie
zavazkov z tejto Zmluvy o poskytnuti NFP. V pripade, ak ma Zmluvna strana za to, Ze druha
Zmluvna strana neposkytuje dostatoénl pozadovanu sucinnost, je povinna ju pisomne vyzvat na
napravu.
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Prijimatel je povinny uzatvarat zmluvné vztahy v suvislosti s Realizdciou Projektu s tretimi
stranami vyhradne v pisomnej forme, ak Poskytovatel neurci inak.

Prijimatel je povinny riadit sa aktualnou verziou Manualu informovania a komunikécie pre
prijimatelov NFP zverejnenou na webovom sidle Poskytovatela.

nok 3 OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A PRAC PRUJIMATELOM

Prijimatel ma pravo zabezpedit od tretich os6b dodavku sluZieb, tovarov a stavebnych préc
potrebnych pre realizdciu aktivit Projektu a sucasne je povinny dodrziavat principy
nediskrimindcie hospodarskych subjektov, rovnakého zaobchadzania, transparentnosti, vratane
posudenia konfliktu zaujmov, hospodarnosti, efektivnosti, proporcionality, Uc¢innosti a Ucelnosti.

V zavislosti od preukazatelného zacdatia postupu zadavania zdkazky bude prijimatel postupovat
podla zakona o VO (preukazatelne zacaty postup po 17.4.2016) alebo zakona ¢
25/2006 Z. z. (preukazatelne zalaty postup do 17.4.2016). Odkazy na ustanovenia zdkona C.
25/2006 Z. z. su dalej v texte uvadzané v zatvorke.

Prijimatel je povinny postupovat pri zadavani zakaziek na dodanie sluzieb, tovarov a stavebnych
prac potrebnych pre Realizaciu aktivit Projektu ako aj pri zmendch tychto zakaziek v sulade so
zakonom o VO ako aj Priruckou k procesu verejného obstaravania alebo v sulade so zakonom ¢.
25/2006 Z. z. vzavislosti od preukdzatelného zacatia postupu zadavania zdkazky. Ak sa
ustanovenia zakona o VO alebo zdkona €. 25/2006 Z. z. na Prijimatela alebo danu zakazku
nevztahuju, je Prijimatel povinny postupovat pri zadavani zakaziek podla pravidiel upravenych
v aktudalnom Metodickom pokyne CKO €. 12 a v Prirucke k procesu verejného obstaravania
(v pripade postupu podla zdkona €. 25/2006 Z. z. podla MP CKO ¢&. 12, verzia 2). Prijimatel je
povinny pri zadavani zakaziek podla § 117 zdkona o VO (§ 9 odsek 9 zakona ¢. 25/2006 Z. z.)
postupovat spdsobom upravenym v kapitole 3.3.7.2.5 Systému riadenia ESIF (3.3.7.2.6 Systému
riadenia ESIF verzia 3 pre zakazky podla zadkona €. 25/2006 Z. z.) a v Priru¢ke k procesu verejného
obstaravania. Prijimatel je povinny postupovat pri zadavani zédkaziek v hodnote nad 15000 €
podla pravidiel upravenych v aktualnom Metodickom pokyne CKO €. 14 a v Prirucke k procesu
verejného obstaravania (v pripade postupu podla zakona €. 25/2006 Z. z. podla MP CKO ¢. 14,
verzia 2)

Prijimatel je povinny zaslat Poskytovatelovi zviazani dokumentaciu z obstardvania tovarov,
sluzieb, stavebnych prac a suvisiacich postupov v plnom rozsahu, ak Poskytovatel neurci inak.
Poskytovatel je opravneny pozadovat od Prijimatela aj ini dokumentéciu z obstaravania tovarov,
sluzieb, stavebnych prac a suvisiacich postupov, ak je to potrebné na riadny vykon cinnosti
Poskytovatela a Prijimatel je povinny Poskytovatelovi tuto dokumentdcie v uréenom termine
poskytnut. Prijimatel predkladd dokumentéciu podla predchadzajucej vety v lehotédch a vo forme
uréenej v Systéme riadenia ESIF, ak Poskytovatel v Priru¢ke k procesu verejného obstaravania
alebo v tejto Zmluve o poskytnuti NFP neurcil inak. Dokumentaciu Prijimatel predklada pisomne
alebo v elektronickej podobe, pricom ¢ast dokumentécie predklada aj cez ITMS2014+. Minimalny
rozsah dokumentdcie, ktoru Prijimatel povinne predkladd cez ITMS 2014+ je definovany
rozsahom dokumentdcie zverejfiovanej v profile podla § 64 zakona o VO (§ 49a zakona ¢.
25/2006 Z. z.), v zavislosti od hodnoty atypu zakazky, priom uvedena povinnost plati pre
vsetkych prijimatelov (pozn. uvedend povinnost plati pre vsetkych prijimatelov a nevztahuje sa
na informacie podla § 64 odsek 1 pismeno d) a pismeno e) zakona o VO). V pripade ponuk
jednotlivych uchadzacov sa cez ITMS 2014+ predkladd iba ponuka uchadzaca, ktory bol
vyhodnoteny ako Uspesny. RO je povinny s ohladom na podmienky uvedené v predoslej vete
vyzadovat predloZenie dokumentacie cez ITMS 2014+ aj v pripade zakaziek realizovanych s
vyuzitim elektronického trhoviska a zakaziek s nizkou hodnotou, pricom rozsah takto
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predkladanej dokumentdcie wurcéi RO. Prijimatel sucasne s dokumentaciou predklada
Poskytovatelovi aj cestné vyhldsenie, v ktorom identifikuje Projekt a kontrolované obstaravanie
sluZieb, tovarov astavebnych prac. Sucastou tohto cestného vyhldsenia je supis vsetkej
predkladanej dokumentacie, vratane dokumentacie predkladanej elektronicky, a vyhlasenie, Ze
predkladand dokumentacie je uplnd, kompletnd aje totoina sorigindlom dokumentacie
obstardvania sluZieb, tovarov, stavebnych prac alebo inych postupov. Sucasne Prijimatel vyhlasi,
Ze si je vedomy, Ze na zaklade predloZenej dokumentacie vykona Poskytovatel finanénu kontrolu
a jej moiné zavery su uvedené v odseku 15 tohto ¢ldnku VZP. Pri dopifiani dokumentécie na
vykon finanénej kontroly plati povinnost predkladania ¢estného vyhlasenia podla tohto odseku
rovnako. V pripade, ak Prijimatel nepredlozi vyhlasenia podla tohto odseku, Poskytovatel ho
vyzve, aby tak vykonal Bezodkladne od datumu uvedeného vo vyzve Poskytovatela. V pripade, ak
Prijimatel ktorékolvek vyhlasenie podla tohto odseku napriek vyzve Poskytovatela nepredloZi,
ide o podstatné porusenie povinnosti Prijimatelom.

Poskytovatel vykona finanénu kontrolu obstaravania tovarov, sluZieb, stavebnych prac
a sUvisiacich postupov vzmysle zakona o financnej kontrole aaudite apodla postupov
upravenych v Systéme riadenia ESIF v prislu$nej verzii av Priru¢cke k procesu verejného
obstardvania. Vykonom kontroly obstaravania sluZieb, tovarov, stavebnych prac a suvisiacich
postupov zo strany Poskytovatela nie je dotknutd vyluéna a koneénd zodpovednost Prijimatela
ako verejného obstardvatela, obstardvatela alebo osoby podla § 8 zdkona o VO (§ 7 zakona ¢.
25/2006 Z. z.) za vykonanie VO pri dodrzani véeobecne zavaznych pravnych predpisov SR a EU,
tejto Zmluvy, Pravnych dokumentov a zakladnych principov VO. Rovnako nie je vykonom
finan¢nej kontroly Poskytovatefom dotknutd vyluénd a koneéna zodpovednost Prijimatela za
obstaravanie a vyber Dodavatela v pripadoch, ak Prijimatel nie je povinny postupovat podla
zakona o VO (alebo podla zakona ¢&. 25/2006 Z. z.). Prijimatel berie na vedomie, Zze vykonanim
financ¢nej kontroly Poskytovatela nie je dotknuté pravo Poskytovatela alebo iného opravneného
organu na vykonanie novej kontroly/vladneho auditu pocas celej doby ucinnosti Zmluvy
o poskytnuti NFP so zisteniami, ktoré budd vyplyvat ztejto novej kontroly/vladneho auditu
a ktoré mozu byt odlisné od zisteni predchadzajicich kontrol/auditov. V pripade, Ze zavery nove;j
kontroly/auditu, a to napriklad v dosledku aplikacie postupov vychadzajucich z metodickych
usmerneni, rozhodnuti a vykladovych stanovisk UVO alebo Pravnych dokumentov alebo
komunikdcie s EK alebo inymi orgdnmi SR aEU, su odli§né od zdverov predchadzajucej
kontroly/auditu, Poskytovatel je opravneny na zaklade zaverov z novej kontroly/auditu uplatnit
vplnej vyske voci Prijimatelovi pripadné sankcie za nedodrZanie pravidiel a postupov
stanovenych v zdkone o VO (alebo v zdkone ¢&. 25/2006 Z. z.), resp. postupov pri obstarani
zakazky, na ktoru sa zakon o VO (alebo zakon €. 25/2006 Z. z.) nevztahuje. Zmluvné strany sa
osobitne dohodli, Ze v pripade, ak kontrolny organ/auditny organ podla ¢lanku 12 VZP odlisny od
Poskytovatela identifikuje Nezrovnalost vyplyvajicu z VO, spocivajicu v poruseni pravnych
predpisov a/alebo pravidiel pre poskytovanie pomoci z ESIF v stvislosti s VO, porusenim pravidiel
a postupov VO stanovenych v zdkone o VO (alebo v zakone ¢. 25/2006 Z. z.) alebo vyplyvajtcich z
legislativy EU k problematike VO alebo z obvyklej praxe (best practice) aplikovanej kontrolnymi
alebo auditnymi orgdnmi EU, a to aj nad ramec zisteni Poskytovatela a bez ohladu na $tadium, v
ktorom sa proces VO nachadza a v désledku takejto Nezrovnalosti vznikne povinnost vratit NFP
alebo jeho cast, Prijimatel je povinny takto vycislené NFP alebo jeho cast vratit vsulade
s ¢lankom 10 VZP, a to aj v pripade, ak neddjde k aplikacii postupu podla § 41 alebo 41a zakona
o prispevku z ESIF.

Prijimatel je povinny v zavislosti od charakteru obstardvania sluZieb, tovarov a stavebnych prac
postupovat pri predkladani dokumentacie obstardvania sluzieb, tovarov a stavebnych prac na
vykon kontroly podla kapitoly 3.3.7 Kontrola verejného obstardvania Systému riadenia ESIF
a v pripade postupov pri obstarani zdkazky, na ktori sa zakon o VO (zdkon ¢&. 25/2006 Z. z.)
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10.

11.

12.

13.

nevztahuje podla metodického pokynu CKO €. 12 v prislusnej verzii. Ak Poskytovatel v Prirucke
pre Ziadatela/Prijimatela, Priru¢ke k procesu verejného obstaravania alebo v tejto Zmluve
o poskytnuti NFP neuréi iné terminy arozsah dokumentacie, ktoru je Prijimatel povinny
predkladat Poskytovatelovi, Prijimatel postupuje podla prisluinej kapitoly Systému riadenia ESIF,
resp. v pripade postupov pri obstarani zakazky, na ktord sa zdkon o VO nevztahuje podla
metodického pokynu CKO ¢.12 v prislusnej verzii. Minimdlny rozsah dokumentacie, ktoru
prijimatel povinne predklada cez ITMS 2014+ je definovany v prislusnej prirucke pre prijimatela,
ktord vydava RO/SO.

Finanénu kontrolu pravidiel a postupov stanovenych zdkonom o VO (zakonom ¢. 25/2006 Z. z.)
vykondva Poskytovatel v zavislosti od fazy/etapy ¢asového procesu VO ako:

a) Prvi ex-ante kontrolu pred vyhlasenim VO,

b) Druhu ex-ante kontrolu pred podpisom zmluvy s Uspesnym uchadzacom,
c) Standardnu alebo naslednu ex-post kontrolu,

d) Kontrolu dodatkov zmlav s UspeSnym uchadzacom.

O«

Finan¢nu kontrolu postupov pri obstardavani zakazky, na ktord sa zakon o VO (zédkon
25/2006 Z. z.) nevztahuje vykonava Poskytovatel v zavislosti od rozsahu a predmetu ako:

a) Standardnu ex-post kontrolu,
b) Kontrolu dodatkov zmliv s UspeSnym uchadzacom.

V pripade druhej ex-ante kontroly je v kapitole 3.3.7.2.2 Systému riadenia ESIF osobitne
upravena spolupraca s UVO v nadviznosti na ustanovenie § 169 odsek 2 zakona o VO. Prijimatel
je povinny doruéit poskytovatelovi képiu pravoplatného rozhodnutia UVO. V pripade, Ze
prijimatel podal proti rozhodnutiu UVO odvolanie, zasiela na vedomie poskytovatelovi spolu s
képiou pravoplatného rozhodnutia UVO, resp. Rady UVO aj pisomné vyhotovenie odvolania. Ak
prijimatel podpiSe zmluvu s Uspesnym uchddzacom pred riadnym ukoncenim tejto kontroly,
resp. vobec nepredlozi dokumentaciu k VO na tuto kontrolu, uvedenu skuto¢nost bude méct
poskytovatel vyhodnotit ako podstatné porusenie zmluvy o NFP.

Poskytovatel je povinny vykonat finanénd kontrolu obstaravania sluZieb, tovarov, stavebnych
prac a suvisiacich postupov v maximalnych lehotach uréenych v Systéme riadenia ESIF. Po&as
doby, kedy Poskytovatel vyzve Prijimatela na doplnenie chybajucich naleZitosti alebo inych
pozadovanych dokladov alebo informacii sa lehota na vykon financnej kontroly prerusuje.
Prerusenie lehoty na vykon financnej kontroly trva, az kym nepominu prekdzky, pre ktoré sa
financna kontrola prerusila. Lehota na vykon financnej kontroly sa prerusuje diiom odoslania
vyzvy Prijimatelovi. Diom nasledujicim po dni dorudenia vysvetlenia alebo doplnenia
dokumentacie alebo chybajucich naleZitosti alebo inych pozadovanych dokladov alebo informacii
Poskytovatelovi pokracuje plynutie lehoty na vykon finanénej kontroly VO.

Poskytovatel je oprdvneny v odovodnenych pripadoch lehotu na vykon financnej kontroly
prediZitf. Poskytovatel o prediZeni lehoty bezodkladne informuje Prijimatela spsobom
dohodnutym v ¢lanku 4 Zmluvy o poskytnuti NFP.

Poskytovatel je opravneny v odbévodnenych pripadoch vrdmci inych nevyhnutnych ukonov
suvisiacich s vykonom kontroly z vlastného podnetu prerusit vykon finan¢nej kontroly podla
odseku 10 v spojeni s odsekom 11, pricom od tohto momentu lehota na jej vykon prestane
plynat. Poskytovatel o tejto skuto¢nosti bezodkladne informuje Prijimatela sp6sobom
dohodnutym v Zmluve o poskytnuti NFP.

Poskytovatel alebo nim uréena osoba ma prévo zucéastnit sa na procese VO vo faze otvarania
ponuk arovnako aj ako nehlasujuci ¢len komisie na vyhodnotenie ponuk. Ak Poskytovatel
oznami Prijimatelovi svoj zaujem zucastnit sa na otvarani ponuk alebo ako nehlasujuci ¢len
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14.

15.

16.

komisie na vyhodnotenie ponuk, Prijimatel je povinny oznamit Poskytovatelovi termin a miesto
konania otvarania ponuk/vyhodnotenia ponuk najmenej 5 dni vopred; Zmluvné strany nasledne
dohodnu suvisiace administrativne Ukony spojené s Uicastou Poskytovatela na otvarani ponuk,
resp. v komisii na vyhodnotenie ponuk.

Poskytovatel v zavislosti od typu vykonavanej financnej kontroly moze v ramci zaverov:

a) Udelit Prijimatefovi suhlas svyhldsenim VO, spodpisom zmluvy s Dodavatelom,
s podpisom dodatku k zmluve uzavretej s Dodavatelom,

b) Pripustit vydavky vzniknuté zobstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych prac do
financovania v plnej vyske,

c) Vyzvat Prijimatela na odstranenie identifikovanych nedostatkov,

d) Nepripustit vydavky vzniknuté z obstaravania sluZieb, tovarov a stavebnych prac do
financovania v celej vyske, resp. vyzvat Prijimatela na opakovanie procesu obstaravania
sluZieb, tovarov a stavebnych prac,

e) Udelit finanénd opravu na vydavky vzniknuté zobstardvania sluZieb, tovarov a
stavebnych prac pred pripustenim casti vydavkov do financovania (ex-ante finan¢na
oprava),

f)  Udelit finanéni opravu na vydavky vzniknuté zobstaravania sluZieb, tovarov a
stavebnych prac po tom, ako boli tieto vydavky uhradené zo strany Poskytovatela
Prijimatelovi (ex-post finan¢nd oprava) postupom podla § 41 alebo 4la zadkona
o prispevku z ESIF v pripade VO; Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast v sulade
s ¢lankom 10 VZP,

g) Udelit finanénd opravu na vydavky vzniknuté zobstaravania sluzieb, tovarov a
stavebnych prac po tom, ako boli tieto vydavky uhradené zo strany Poskytovatela
Prijimatelovi (ex-post finanéna oprava) zaslanim Ziadosti o vratenie NFP alebo jeho casti
v pripade, ak nejde o zakazku obstaravanu podla zakona o VO.

V pripade, ak Poskytovatel neoboznami Prijimatela (nezasSle ndvrh Ciastkove] spravy
z kontroly/navrh spravy z kontroly, resp. ¢iastkovu spravu z kontroly/spravu z kontroly) v lehote
uréenej na vykon finan¢nej kontroly obstaravania sluZieb, tovarov, stavebnych prac a suvisiacich
postupov (a nedoslo k prerudeniu plynutia lehoty alebo k predizeniu lehoty), Prijimatel nie je
opravneny uzatvorit zmluvu s GspeSnym uchadza¢om ani vykonat iny ukon, ktorého podmienkou
je vykonanie a ukoncenie financnej kontroly Poskytovatelom. Uzatvorenie zmluvy s UspeSnym
uchadzacom, resp. vykonanie iného ukonu, ktorého podmienkou je vykonanie kontroly (napr.
vyhlasenie Verejného obstardvania), modze byt povazované za podstatné porusenie Zmluvy
o poskytnuti NFP a uvedené ma rovnako vplyv aj na opravnenost Poskytovatela urcit ex-ante
finan¢nu opravu.

Zmluvné strany sa v zavislosti od typu Aktivit projektu, ktoré Prijimatel zabezpecuje
dodavatelsky, dohodli na nasledovnych rezimoch kontroly VO:

a) vo vztahu kVO na hlavné Aktivity projektu a na podpornd Aktivitu ,Informovanie
a komunikacia“, zadavanie zakazky na ten isty predmet obstardvania, ktoré nebude
ukoncené zaverom z kontroly uvedenym v ods. 14 pism. b) alebo e) tohto ¢lanku VZP, méze
Prijimatel opakovat maximalne jedenkrat. V osobitnych a riadne odévodnenych pripadoch
mozZe Poskytovatel na Ziadost Prijimatela umoznit opakovanie zadavania zakazky podla
prvej vety tohto pismena nad ramec limitu uvedeného v prvej vete tohto pismena. Pri
opakovani zadavania zakazky podla prvej alebo druhej vety tohto pismena moézie byt
predmet obstaravania zmeneny len v odovodnenych pripadoch vyplyvajucich z Projektu
alebo v nadvaznosti nanedostatky vytknuté Poskytovatelom v Ciastkove] sprave
z kontroly/sprave z kontroly k predchadzajucemu VO. Pri opakovani zadavania zdkazky
podla prvej vety tohto pismena je Prijimatel povinny do 20 dni od dorucenia cCiastkovej

20



17.

18.

19.

20.

spravy z kontroly/spravy z kontroly, vztahujicej sa k predchadzajucemu VO, predlozit
dokumentdciu k novému VO na ex-ante kontrolu podla ods. 7 pism. a) tohto ¢lanku. Pri
opakovani zadavania zakazky podla druhej vety tohto pismena je Prijimatel povinny do 20
dni od dorucenia suhlasu Poskytovatela s opakovanim zaddvania zakazky nad ramec limitu
uvedeného v prvej vete tohto pismena predloZit dokumentaciu k novému VO na ex-ante
kontrolu podla ods. 6 pism. a) tohto ¢lanku. Prijimatel je povinny zaslat oznamenie
o vyhlaseni VO alebo iny obdobny dokument, ktorym sa VO vyhlasuje, na zverejnenie
sp6sobom stanovenym zakonom o verejnom obstaravani do 15 dni od dorucenia Ciastkovej
spravy z kontroly/spravy z kontroly od Poskytovatela vztahujicej sa k novému VO.
V pripade, Ze ani vo vztahu k opakovanému VO nebudu zavery z kontroly Poskytovatela
v sulade s ods. 14 pism. b) alebo e) tohto ¢lanku VZP, pojde o podstatné porusenie Zmluvy
o poskytnuti NFP zo strany Prijimatela. Ustanovenia tohto ¢lanku sa rovnako vztahuju aj na
iny druh obstaravania podla ods. 3 tohto ¢lanku VZP.

b) vo vztahu k VO na podpornu Aktivitu ,,Riadenie projektu — externé”, zadavanie zakazky na
tento predmet obstaravania, ktoré nebude ukonéené zaverom z kontroly uvedenym v ods.
14 pism. b) alebo e) tohto ¢lanku VZP, Prijimatel nemb6ze opakovat. Vydavky vzniknuté
z tohto VO budu povazované za Neopravnené vydavky.

Prijimatel si je vedomy, Ze porusSenie pravidiel a povinnosti tykajucich sa procesu prvej ex-ante
kontroly pred vyhldasenim VO uvedené v kapitole 3.3.7.2.1. Prvd ex ante kontrola po podpise
zmluvy o NFP, ovplyviiuje moznost urcenia ex-ante finanénej opravy. Zaroven Prijimatel berie na
vedomie, Ze potvrdenie ex-ante financnej opravy zo strany Poskytovatela je viazané na splnenie
vsetkych poZiadaviek, ktoré su Poskytovatelom urcené.

Prijimatel sa zavazuje zabezpecit v ramci zavizkového vztahu s kazdym Dodavatelom Projektu
povinnost Dodavatela Projektu strpiet vykon kontroly/auditu suvisiaceho s dodavanym
tovarom, sluzbami a stavebnymi pracami do uplynutia leh6t podla ¢lanku 7 odsek 7.2 zmluvy, a
to opravnenymi osobami na vykon tejto kontroly/auditu a poskytnut im vsSetku potrebnd
stucéinnost. Prijimatel sa zavazuje zabezpedit v ramci zavazkového vztahu s Dodavatelom Projektu
pravo Prijimatela bez akychkolvek sankcii odstupit od zmluvy s Dodéavatelom v pripade, kedy
eSte nedoslo k plneniu zo zmluvy medzi Prijimatelom a Doddvatefom a vysledky financnej
kontroly Poskytovatela neumoznuju financovanie vydavkov vzniknutych z obstardvania tovarov,
sluZieb, stavebnych préc alebo inych postupov.

Prijimatel akceptuje skutoénost, Ze wvydavky vzniknuté na zdklade VO nemdiu byt
Poskytovatelom vyplatené skor ako bude ukoncena financna kontrola zo strany RO, resp. skor
ako bude potvrdena ex-ante financna oprava.

Prijimatel berie na vedomie, e lehota uréend, resp. dojednana pre finanénu kontrolu Ziadosti
o platbu nezaéne plynut skor ako bude Prijimatel obozndmeny o pozitivnhom vysledku financnej
kontroly VO, resp. po potvrdeni uréenia ex-ante financnej opravy. Ustanovenie predchadzajucej
vety neplati v pripade, ak Ziadost o platbu neobsahuje deklarované vydavky vzniknuté na zaklade
kontrolovaného obstaravania sluZieb, tovarov a stavebnych prac.

Ak Prijimatel realizuje verejné obstardvanie postupom zadavania zakazky s vyuZitim
elektronického trhoviska podla § 109 a § 110 zakona o VO (§ 96 zakona ¢. 25/2006 Z. z.), tak
Zmluva medzi Prijimatelom a Doddvatelom nadobuda v sulade s ¢lankom 4.3. a 15.1.2
Obchodnych podmienok elektronického trhoviska ucinnost schvalenim verejného obstaravania
zo strany poskytovatela. Za moment schvalenia verejného obstardvania sa rozumie ukoncenie
vykonu financ¢nej kontroly verejného obstaravania, resp. datum zaslania spravy z financnej
kontroly verejného obstardvania v zmysle § 22 odsek 6 zdkona o finan¢nej kontrola a audite. Pri
vykone zdakladnej financnej kontroly verejného obstardvania (finanénad kontrola verejného
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21.

22.

23.

24,

obstardvania, ktora sa vykonava pred podpisom zmluvy o NFP) podla § 7 zdkona o financnej
kontrole a audite pouZije poskytovatel postup ako pri financnej kontrole verejného obstardvania.
Prijimatel je povinny preukazatelne oznamit nadobudnutie Gc¢innosti zmluvy Dodavatelovi
najneskér v nasledujuci pracovny den po dni dorucenia spravy z financnej kontroly verejného
obstardvania zo strany poskytovatela

Prijimatel si je vedomy svojich povinnosti zabezpecit, aby pri vybere Dodavatela bol dodrzany
zakaz konfliktu zaujmov. V pripade identifikacie konfliktu zaujmov je Poskytovatel opravneny
postupovat podla § 46 odsek 12 zékona o prispevku ESIF alebo podla inych vieobecne
zavaznych pravnych predpisov alebo postupov upravenych v Pravnych dokumentoch, najma
v Metodickom pokyne CKO ¢. 5 v prislusnej verzii k urcovaniu finan¢nych oprav, ktoré
ma riadiaci organ uplatfiovat pri nedodrzani pravidiel a postupov verejného obstaravania

a v Metodickom pokyne CKO ¢. 13 k posudzovaniu konfliktu zdujmov v procese verejného
obstaravania.

Prijimatel si je vedomy povinnosti spojenych s reSpektovanim pravidiel cestnej hospodarskej
sutaze azakazu protipravneho konania pri vybere Dodavatela. Prijimatel je v procese
obstaravania tovarov, sluzieb, stavebnych prac povinny postupovat s odbornou starostlivostou
za Ucelom preverenia, ¢i vramci VO nedoSlo k poruseniu pravidiel ¢estnej hospodarskej sutaze
alebo inému protiprdvnemu konaniu, pricom je v pripade opomenutia uvedenej povinnosti plne
zodpovedny za ndsledky spojené s identifikovanim tychto skuto¢nosti zo strany Poskytovatela.

V pripade, ak Poskytovatel identifikuje:

a) nedodrzanie principov a postupov VO a/alebo
b) porusenie zdsad, principov alebo povinnosti vyplyvajucich z pravnych predpisov SR
a z pravnych aktov EU a/alebo
c) porusenie zasad, principov alebo povinnosti vyplyvajlucich z Pravnych dokumentov,
z Vlyzvy, z usmerneni, metodickych pokynov CKO, stanovisk a zisteni CO, OA, EK alebo
inych organov EU, ktoré su pre Poskytovatela zavazné a v dosledku aplikacie ktorych sa
vylucuju vydavky z vykonaného VO z financovania,
to vsetko pred podpisom zmluvy na dodavku tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac
s uspesnym uchadzacom a ak neddéjde k odstraneniu protiprdvneho stavu, nie je moiné
pripustit vydavky, ktoré vzniknu z takéhoto VO, do financovania, o ¢om Poskytovatel oboznami
Prijimatela spolu so skuto¢nostou, Ze nesuhlasi s uzatvorenim zmluvy s Uspesnym
uchadzacom, ak nie je v Metodickom pokyne CKO ¢. 5 k uréovaniu financnych oprav, ktoré ma
riadiaci organ uplatriovat pri nedodrzani pravidiel a postupov verejného obstaravania uvedené
inak. V pripade navrhu na uzatvorenie dodatku k existujucej zmluve na dodavku tovarov,
sluzieb alebo stavebnych prac medzi Prijimatelom a Doddvatelom sa ustanovenie tykajlce sa
oboznamenia Prijimatela uvedené v prvej vete tohto odseku pouziju obdobne, ak doslo k
identifikovaniu obdobnych nedostatkov.

V pripade, ak Poskytovatel identifikuje:
a) nedodrzanie principov a postupov VO a/alebo

b) porusenie zasad, principov alebo povinnosti vyplyvajucich z pravnych predpisov SR a z
pravnych aktov EU a/alebo

c)porusenie zasad, principov alebo povinnosti vyplyvajucich z Pravnych dokumentov, z Vyzvy, z
usmerneni, metodickych pokynov CKO, stanovisk a zisteni Certifikacného organu, Organu
auditu, Eurépskej Komisie alebo inych organov EU, ktoré su pre Poskytovatela zavidzné a v
dosledku aplikacie ktorych sa vylu€uju vydavky vyplyvajuce z vykonaného VO z financovania,
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25.

26.

27.

to vSetko po uzavreti zmluvy Prijimatela a Uspesného uchadzaca, ale este pred uhradou
opravnenych vydavkov v ZoP, vztahujlcou sa k opravnenym vydavkom Projektu, ktoré vyplyvaju
z realizacie Verejného obstardvania (napr. na zaklade zaverov z financnej kontroly verejného
obstardvania), Poskytovatel nepripusti vydavky vzniknuté na zdklade takéhoto VO do
financovania tym spdsobom, Ze nie je povinny preplatit Ziadost o platbu v rozsahu takychto
vydavkov, alebo sa po suhlase Prijimatela stav konvaliduje prostrednictvom ex-ante financnej
opravy. Vo veci urCenia ex-ante opravy a suUcasného pripustenia kontrolovaného VO k
financovaniu postupuje Poskytovatel v zmysle Metodického pokynu CKO ¢. 5 k uréovaniu
finanénych oprav v prislusnej verzii, ktoré ma riadiaci organ uplatfiovat pri nedodrzani pravidiel a
postupov verejného obstardvania a v sulade s Prilohou €. 5 Zmluvy o poskytnuti NFP. Konecné
potvrdenie ex-ante financnej opravy vyda Poskytovatel Prijimatelovi len po splneni podmienok
uréenych Poskytovatelom. Vydavky vzniknuté z takéhoto VO budld moct byt pripustené
k financovaniu za podmienky zniZenia opravnenych vydavkov vo vyske urcenej ex-ante financnej
opravy. V pripade uzatvoreného dodatku k existujicej zmluve na dodavku tovarov, sluZieb alebo
stavebnych prac medzi Prijimatelom a Dodavatelom Projektu sa ustanovenie tykajuce sa
pripustenia suvisiacich vydavkov do financovania a ex-ante financnej opravy uvedené v prvej
vete tohto odseku pouziju obdobne, ak doslo k identifikovaniu obdobnych
nedostatkov.

Zoznam poruseni pravidiel a postupov obstaravania, spolu s uréenim percentualnej vysky
financnej opravy prislichajlcej konkrétnemu poruseniu, podla ktorého postupuje Poskytovatel
pri urceni financnej opravy a ex-ante financnej opravy, tvori Prilohu ¢. 5 (Financné opravy za
porusenie pravidiel a postupov obstaravania).

Ak v sulade s Vyzvou vyplyvala pre Ziadatela povinnost spocivajlcu v tom, Ze Ziadatel je povinny
predloZit kompletni dokumentaciu z procesu VO v ramci konania o Ziadosti o NFP vo vztahu
k VO $pecifikovanému vo Vyzve, ako preukdazanie splnenia podmienky poskytnutia prispevku
v konani o Ziadosti o NFP, Prijimatel nie je povinny predkladat dokumentaciu k takémuto VO na
opatovnu kontrolu podla tohto ¢lanku VZP. Uvedené nemad vplyv na moznost Poskytovatela
vykonat opdtovnu kontrolu takéhoto Verejného obstaravania.

Prijimatel je povinny predloZit Poskytovatelovi bezodkladne odo dria nadobudnutia Ucinnosti

Zmluvy o poskytnuti NFP:

a) kompletnd dokumentdciu z procesu VO k Aktivitam Projektu v pripade, ak ku dnu
nadobudnutia Ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatel uzavrel zmluvu s dspeSnym
uchadzacom alebo

b) informaciu o stave, vakom sa proces VO k Aktivitdm Projektu nachadza v pripade, ak
ku diu nadobudnutia Ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatel neuzavrel zmluvu
s UspeSnym uchadzacom.

Prijimatel je povinny predloZit dokumentaciu z kazdého VO v sulade so Systémom riadenia ESIF,

Priru¢kou k procesu verejného obstardvania a Zmluvou o poskytnuti NFP, a to v rozsahu, ktory

umozni vykonanie kontroly podla ods. 7 alebo 8 tohto ¢lanku VZP. V sulade s predchddzajlcou

vetou, pokial Prijimatel ku driu nadobudnutia Ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP neuzavrel
zmluvu s GspeSnym uchadzacom, nesmie tak urobit a je povinny predlozit dokumentaciu

z prislusného VO na ex-ante kontrolu podla ods. 7 pism. b) tohto ¢lanku, pricom Prijimatel tuto

povinnost nema pri zakazkach s nizkou hodnotou v zmysle definicie podla ust. § 5 zdkona o VO.

Predchadzajuce odseky tohto ¢lanku ako aj vSetky ostatné ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP

sa aplikuji primerane, tak aby to neodporovalo ucelu tohto odseku. NepredloZenie

dokumentacie z procesu VO podla prvej vety tohto odseku sa povaZzuje za podstatné porusenie

Zmluvy o poskytnuti NFP.

23



nok 4 POVINNOSTI SPOJENE S MONITOROVANIM PROJEKTU A POSKYTOVANIM

INFORMACIH

Prijimatel je povinny pocas platnosti a U¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP pravidelne predkladat
Poskytovatelovi monitorovacie spravy Projektu a dalSie Udaje potrebné na monitorovanie
Projektu vo formate urcenom Poskytovatelom, a to :

a) Doplfiujice monitorovacie udaje k Ziadosti o platbu,
b) Dopliujice monitorovacie Udaje,

¢) Monitorovaciu spravu Projektu pocas Realizacie aktivit Projektu (s priznakom ,,vyro¢na“) a
monitorovaciu spravu Projektu pri Ukonceni realizacie aktivit Projektu (s priznakom
,,Zaverecna”“),

d) Naslednd monitorovaciu spravu Projektu po Financnom ukonceni Projektu pocas Obdobia
Udrzatelnosti Projektu, pripadne ak to urci Poskytovatel.

Prijimatel je povinny predkladat Poskytovatelovi spolu s kazdym zGétovanim zélohovej platby,
priebeznou platbou alebo poskytnutim predfinancovania Dopliujuce monitorovacie udaje
k Ziadosti o platbu. Ak Prijimatel nepredkladad Ziadnu Ziadost o platbu spifiajicu podmienky
podla predchadzajucej vety do Siestich mesiacov od nadobudnutia Uc¢innosti Zmluvy o poskytnuti
NFP a zaroven este neboli naplnené podmienky na zaslanie monitorovacej sprdavy Projektu (s
priznakom ,,vyrocnad“), Prijimatel je povinny predlozit Poskytovatelovi informaciu, o stave
Realizacie aktivit Projektu, identifikovanych problémoch a rizikach na Projekte ako aj o dalSich
informdcidch v suvislosti s realizaciou Projektu vo formate stanovenom Poskytovatelom
(Dopliiujuce monitorovacie Udaje), a to Bezodkladne od uplynutia 6 mesacnej lehoty stanovenej
v tomto odseku. Prijimatel je zaroven povinny predlozit informacie v rozsahu podla tohto odseku
aj mimo stanovenych terminov, ak o to Poskytovatel poZiada.

Prijimatel je povinny pocas Realizacie aktivit projektu predlozit Poskytovatelovi monitorovaciu
spravu Projektu ( s priznakom ,,vyrocna“) za obdobie kalendarneho roka od 1.1. roku n do 31.12.
roku n, najneskor do 31. januara roku n+1. Prvym rokom, ktory je rozhodujlci pre podanie
monitorovacej spravy Projektu (s priznakom ,,vyro¢nd“), je nasledujuci rok po roku, v ktorom
nadobudla Géinnost Zmluva o poskytnuti NFP; ak Zmluva o poskytnuti NFP nadobudne Géinnost
neskor ako 1.1. roku n, prvda monitorovacia sprava Projektu (s priznakom ,,vyro¢nd“) obsahuje
Udaje za obdobie od nadobudnutia Uc¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo, v pripade ak k
Zacatiu realizacie hlavnych aktivit Projektu doSlo pred nadobudnutim dcinnosti Zmluvy
o poskytnuti NFP, od Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu, do 31.12. roku n.

Prijimatel je povinny do 30 dni od ukoncenia Realizacie aktivit Projektu v termine podla tejto
Zmluvy o poskytnuti NFP predloZit Poskytovatelovi monitorovaciu spravu Projektu (s priznakom
,,» Zavere¢na”). Monitorované obdobie monitorovacej spravy Projektu (s priznakom ,,zdverec¢na“)
je obdobie od ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo, v pripade ak k Zacatiu realizacie
hlavnych aktivit Projektu doslo pred nadobudnutim UGcinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP, od
Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu, do momentu Ukoncenia realizacie aktivit projektu.
V pripade, ak k Zacatiu realizacie hlavnych aktivit Projektu ako aj k ukonceniu Realizacie aktivit
Projektu doSlo pred uc¢innostou Zmluvy o poskytnuti NFP, Prijimatel je povinny predloZit
Poskytovatelovi monitorovaciu spravu Projektu (s priznakom ,zaverecna“) za toto obdobie do 30
dni od nadobudnutia uc¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel sa zavazuje predkladat Poskytovatelovi Nasledné monitorovacie spravy Projektu pocas
5 rokov od Finan¢ného ukoncenia Projektu. Nasledné monitorovacie spravy Projektu je Prijimatel
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povinny predkladat Poskytovatelovi kazdych 12 mesiacov odo dna Finanéného ukoncenia
Projektu. Prijimatel predkladd Nasledni monitorovaciu spravu do 30 kalendarnych dni od
uplynutia monitorovaného obdobia. Za prvé monitorované obdobie sa povaZuje obdobie od
ukoncenia Realizacie aktivit Projektu (t.j. kalenddrny den nasledujici po poslednom dni
monitorovaného obdobia zaverecnej monitorovacej spravy Projektu) do uplynutia 12 mesiacov
odo dfia Finanéného ukonéenia Projektu. Dalie nasledné monitorovacie spravy sa predkladaju
kazdych 12 mesiacov aZ do doby uplynutia Obdobia Udrzatelnosti Projektu.

Poskytovatel je opravneny neschvalit posledni Naslednd monitorovaciu spravu najma v

pripadoch, ak:

a) by tym ohrozil alebo znemoZnil vysporiadanie Nezrovnalosti alebo iného porusenia Zmluvy
o poskytnuti NFP s finanénym dopadom, ktoré existuju v ¢ase jej predloZenia,

b) je v ITMS2014+ evidované akékolvek podozrenie z Nezrovnalosti, najma vsak v pripade
subezne prebiehajuceho trestného konania pre trestny cin suvisiaci s Projektom,

c)je Projekt predmetom vykonu auditu alebo kontroly Opravnenymi osobami v stlade s ¢lankom
12 VZP a zistenia pocas prebiehajiceho auditu/kontroly predbezne obsahuju zistenia, ktoré
by mohli zakladat Nezrovnalost alebo iné porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP s finan¢nym
dopadom.

Prijimatel je povinny predloZit Poskytovatelovi informacie o monitorovanych tidajoch na drovni
Projektu vrozsahu atermine uréenom Poskytovatelom. Prijimatel je povinny Bezodkladne
prostrednictvom ITMS2014+ informovat Poskytovatela o zacati a ukonleni realizacie kazdej
hlavnej Aktivity Projektu. Prijimatel je povinny Bezodkladne prostrednictvom ITMS2014+
informovat Poskytovatela o kalendarnom dni ukonéenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu
a kalendarnom dni ukoncenia aktivit Projektu. Prijimatel je povinny prostrednictvom ITMS2014+
poskytovat Udaje o ucastnikoch Projektu v rozsahu aterminoch uréenych Poskytovatelom. Na
Ziadost Poskytovatela je Prijimatel povinny Bezodkladne alebo vinom termine uréenom
Poskytovatelom predloZit aj iné informacie, dokumentaciu sdvisiacu s charakterom a postavenim
Prijimatela, s Realizaciou Projektu, i¢elom Projektu, s Aktivitami Prijimatela stvisiacimi s ucelom
Projektu, s vedenim Uctovnictva, a to aj mimo poskytovania doplfiujucich monitorovacich udajov
k Ziadosti o platbu, predkladania monitorovacich sprav Projektu alebo poskytovania informécii
o monitorovanych udajoch na arovni Projektu podla prvej vety tohto odseku.

Prijimatel je povinny Bezodkladne pisomne informovat Poskytovatela o zadati a ukonéeni
akéhokolvek sudneho, exeku¢ného alebo spravneho konania voci Prijimatelovi, o vzniku a zaniku
okolnosti vylucujucich zodpovednost, o vsetkych zisteniach opravnenych osdb na vykon kontroly
alebo auditu, pripadne inych kontrolnych organov, ako aj o inych skutocnostiach, ktoré maju
alebo mo6zu mat vplyv na realizaciu aktivit Projektu a/alebo na povahu a tGcel Projektu. Prijimatel
je tiez povinny informovat Poskytovatela o zacati a ukonceni konkurzného konania a konkurzu,
reStrukturalizacného konania a resStrukturalizacie, ako aj o vstupe Prijimatela do likvidacie a jej
ukonéeni. Prijimatel je povinny informovat Poskytovatela o zavedeni ozdravného reZimu
a zavedeni nutenej spravy.

Prijimatel je zodpovedny za presnost, spravnost, pravdivost a uplnost vsetkych informacii
poskytovanych Poskytovatelovi. Monitorovacie spravy Projektu ainformdcia zaslana
Prijimateflom podla odseku 2 tohto ¢lanku (Dopliiujuce monitorovacie Udaje) podlieha vykonu
kontroly Poskytovatelom. Kontrola Doplfiujtcich monitorovacich tdajov k Ziadosti o platbu musi
byt vykondvana spolu skontrolou Ziadosti o platbu minimalne formou finanénej kontroly
kontrolovanej osoby v zmysle zakona o financnej kontrole a audite.
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9. O zmenach tykajucich sa Projektu je Prijimatel povinny informovat Poskytovatela v rozsahu
podla podmienok upravenych v ¢lanku 6 zmluvy.

10. Poskytovatel je opravneny pozadovat od Prijimatela spravy a informacie viazuce sa k Projektu aj
nad rdmec rozsahu stanovenom v odseku 1 pismenach a) az d) tohto ¢lanku a Prijimatel je
povinny v lehotdch stanovenych Poskytovatelom tieto spravy a informacie poskytnut, pricom zo
strany Poskytovatela nesmie ist o $ikandzny vykon prava.

11. 0O zmene podmienok pre projekty generujice prijem (podla ¢ldanku 61 a 65 odsek 8 vSseobecného
nariadenia) je Prijimatel povinny informovat Poskytovatela v monitorovacich spravach projektu
v stlade s ods. 1 tohto ¢lanku VZP v rozsahu podla poZiadaviek Poskytovatela. Pri vypracovani
aktualizovanej Financénej analyzy je Prijimatel povinny zohladnit v3etky prijmy, ktoré neboli
zohladnené pri predloZeni Ziadosti o NFP. Pri Projektoch generujicich prijmy podla ¢lanku 61
odsek 3 pismeno b) vSeobecného nariadenia Prijimatel predklada aktualizovanu Financnu
analyzu spolu s Naslednou monitorovacou sprdvou s priznakom ,posledna“. Pri Projektoch
generujucich prijmy podla ¢lanku 61 odsek 6 vseobecného nariadenia, pri ktorych nie je mozné
dopredu objektivne odhadnut prijem Prijimatel predklada Finanénu analyzu s kalkulaciou Cistych
prijmov spolu s tretou Naslednou monitorovacou spravou. Pri Projektoch generujucich prijmy
podla ¢lanku 65 odsek 8 vieobecného nariadenia, ktoré vytvaraju Cisté prijmy pocas Realizacie
Projektu, ktorych celkové opravnené vydavky su rovné alebo nizsie ako 1 000 000 EUR, avsak
vysSie ako 50 000 EUR, Prijimatel ma povinnost deklarovat Cisté prijmy v monitorovacej sprave
s priznakom ,,zavere¢na” a rovnako ich aj vysporiadat a to najneskor pred schvalenim zéverecénej
Ziadosti o platbu. Na Projekty generujuce prijmy, ktorych celkové opravnené vydavky su rovné
alebo nizie ako 50 000 EUR, sa nevztahuje povinnost monitorovania Cistych prijmov.

€lanok 5 INFORMOVANIE A KOMUNIKACIA
1

Prijimatel je povinny pocas platnosti a u¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP informovat verejnost
o prispevku, ktory na zadklade Zmluvy o poskytnuti NFP ziska, resp. ziskal formou NFP
prostrednictvom opatreni v oblasti informovania a komunikacie uvedenych v tomto ¢lanku VZP,
ostatnych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP a Pravnych dokumentov.

2. Prijimatel sa zavazuje, Ze vSetky opatrenia v oblasti informovania a komunikdcie zamerané na
verejnost budu obsahovat nasledujice informacie:

a. odkaz na Eurdpsku uniu a znak Eurdpskej uUnie v sulade s pozadovanymi grafickymi
Standardmi;

b.
odkaz na prislusny fond alebo fondy, ktory spolufinancuje Projekt s pouZitim nasledujucich oznaceni
EFRR — Eurdpsky fond regionalneho rozvoja, ESF — Eurdpsky socidlny fond, ENRF — Eurépsky namorny
a rybarsky fond a KF — Kohézny fond; ak je Projekt financovany z viac ako jedného fondu, odkaz podla
predchadzajucej vety moéze prijimatel nahradit odkazom na ESIF — eurdpske $trukturalne a investi¢né
fondy, pricom odkaz na prislusny fond sa vykona formou nasledujuceho vyhlasenia: ,Tento projekt je
podporeny z ...... “ pricom sa doplni konkrétny ESIF, z ktorého sa poskytuje financovanie Projektu;

C. logo prislusného OP.

3. Ak ma Prijimatel zriadené webové sidlo, je povinny pocas Realizacie aktivit Projektu uverejnit na
svojom webovom sidle kratky opis Projektu, vratane popisu cielov a vysledkov Projektu. Rozsah
informacie zverejnenej na webovom sidle Prijimatela musi byt primerany vyske poskytovaného
NFP a musi zdoraznovat finanénu podporu z Eurépskej Gnie.
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4. V pripade projektov spolufinancovanych z EFRR alebo KF je Prijimatel povinny zabezpedit pocas
Realizacie aktivit Projektu in$taldciu do¢asného putaca na mieste realizacie Projektu, ktory spitia
tieto podmienky:

- Celkova vyska NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a
- Projekt spociva vo financovani infrastruktury alebo stavebnych ¢innosti.

Docasny puta¢ musi byt dostatoéne velky a musi byt umiestneny na mieste lahko viditelnom
verejnostou.

5. Prijimatel je povinny nahradit do¢asny putac¢ uvedeny v odseku 4. tohto ¢lanku VZP stalou tabulou
alebo stalym putacom, alebo umiestnit stalu tabulu alebo staly puatac v pripade Projektu
spiiajuceho podmienky v tomto odseku, bez ohladu na fond, z ktorého je NFP poskytovany, a to
najneskdor do troch mesiacov po Ukonceni realizacie hlavnych aktivit Projektu. Povinnost
umiestnenia stalej tabule alebo staleho putada sa vztahuje na pripady, ak Projekt, ktory spifia
tieto podmienky:

- Celkova vyska NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a

- Projekt spociva v nadobudnuti dlhodobého hmotného majetku alebo vo financovani
infrastruktiry alebo stavebnych Cinnosti.

Stala tabula alebo staly puta¢ musi byt dostatocéne velky a musi byt umiestneny na mieste lahko
viditelnom verejnostou.

6. Prijimatel sa zavazuje uviest na docasnom putaci a na stalej tabuli alebo stdlom puataci informacie
uvedené v odseku 2. tohto ¢lanku VZP, v pripade doc¢asného putaca, stalej tabule alebo staleho
putaca aj nazov a hlavny ciel Projektu. Prijimatel je povinny zabezpedit, aby informacie uvedené
v predchadzajucej vete spolu zaberali najmenej 25% docasného putaca, resp. stdlej tabule alebo
staleho putaca.

7. Vpripade Projektov, ktoré nespifiaji podmienky uvedené v odseku 4 a5 tohto ¢lanku VZP, je
Prijimatel’ povinny zaistit informovanie verejnosti pocas Realizacie aktivit Projektu otom, Ze
Projekt je spolufinancovany z ESIF minimalne umiestnenim jedného plagatu (minimalnej velkosti
A3) ato na mieste lahko viditelnom verejnostou, ako su vstupné priestory budovy. Plagat
obsahuje informacie vzmysle Manudlu pre informovanie a komunikaciu, ktory je sucastou
Metodického pokynu CKO na programové obdobie 2014 — 2020.

8. Ak je Projekt spolufinancovany z ESF a v primeranych pripadoch aj pri spolufinancovani Projektu
z EFRR alebo KF je Prijimatel povinny zabezpecit, aby cielova skupina alebo osoby, na ktoré je
Realizacia aktivit Projektu zamerand boli informovani otom, Ze Projekt je spolufinancovany
z konkrétneho fondu alebo fondov.

9. V pripade malych reklamnych predmetov sa ustanovenia odseku 2 pismeno b) a pismeno c) tohto
¢lanku VZP nepouziju. Pri takychto malych reklamnych predmetoch (napr. pero, Sndrka na mobil,
USB kl'G¢) je prijimatel NFP povinny umiestnit iba znak Eurépskej Gnie s odkazom na EU (povinnost
uviest odkaz na prisluiny ESIF sa neuplatfiuje), pri¢om minimalna velkost znaku EU je 5 mm na
vySku. Vo vynimocnych pripadoch pri velmi drobnych predmetoch, na ktoré sa z technickych
objektivnych dévodov nezmesti odkaz na EU, je povolené poufzit len znak EU.

10. Prijimatel sa zavdzuje uvadzat vo vsetkych dokumentoch a pisomnych vystupoch Projektu, ktoré
sa tykaju Realizacie aktivit Projektu asu uréené pre verejnost alebo ucéastnikov, vratane
prezenénych listin alebo inych dokumentov potvrdzujicich Géast na realizovanych aktivitach
Projektu informacie uvedené v odseku 2. pismena a) az c) tohto clanku VZP, svynimkou
podpornej dokumentacie suvisiacej s Projektom, kde sa Prijimatel zavdzuje uvédzat informacie

27



11.

12.

Cla

1.

uvedené v odseku 2 pismeno a) tohto ¢lanku VZP. Uétovné a obdobné doklady (napr. faktury,
vyplatné pasky, dodacie listy a pod.) nie je potrebné oznacovat v zmysle odseku 2. tohto ¢lanku
VZP.

Poskytovatel je opravneny uréit blizSie technické podmienky na splnenie povinnych poZiadaviek
v oblasti informovania a komunikacie v Manuali pre informovanie a komunikaciu.

Ak Poskytovatel neurdi inak, Prijimatel je povinny pouzit graficky Standard pre opatrenia v oblasti
informovania a komunikacie obsiahnuty v Manuadli pre informovanie a komunikacia, ktory je
sucastou Metodického pokynu CKO na programové obdobie 2014 — 2020.

nok 6 VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV

Prijimatel sa zavazuje, Ze pocas Realizacie Projektu a UdrZatelnosti Projektu:

a) budl nehnutelnosti, v suvislosti s ktorymi sa Projekt realizuje, spifiat vo Vyzve stanovené
podmienky poskytnutia prispevku z hladiska vlastnickych, resp. inych uZivacich prav
vztahujucich sa na pravny vztah Prijimatela k nehnutelnostiam, v ktorych alebo v stvislosti
s ktorymi sa Projekt realizuje v zmysle Vyzvy (dalej ako ,,Nehnutelnosti na realizaciu Projektu”).
To znamena, Ze Prijimatel musi mat k Nehnutelnosti na realizaciu Projektu pravny vztah, ktory
je ako akceptovatelny definovany v ramci podmienok poskytnutia prispevku vo Vyzve, ato
vratane podmienok vztahujdcich sa na tarchy ainé prava tretich osdb viaZzucich sa
k Nehnutelnosti na realizaciu Projektu. Z pravneho vztahu Prijimatela k Nehnutelnostiam na
realizaciu Projektu musi byt zrejmé, Ze Prijimatel je opravneny Nehnutelnosti na realizaciu
Projektu nerusene a plnohodnotne uZivat pocas Realizicie Projektu a pocas Udrzatelnosti
Projektu. MdzZe pritom dojst aj ku kombinacii réznych pravnych titulov, ktoré toto pravo
Prijimatela zakladaju aktoré sa moézu navzajom menit pri dodrzani vSetkych podmienok
stanovenych Vyzvou pocas Realizacie Projektu a UdrZatelnosti projektu;

b) Predmet Projektu, jeho Casti ainé veci, prava alebo iné majetkové hodnoty, ktoré obstaral
alebo zhodnotil v ramci Projektu z NFP alebo z jeho casti (dalej len ,Majetok nadobudnuty
z NFP“):

(i) bude pouzivat vyluéne pri vykone vlastnej ¢innosti, v stvislosti s Projektom, na ktory bol
NFP poskytnuty, s vynimkou pripadov, kedy pre zabezpecenie a udrZzanie ciela Projektu
je vhodné prenechanie prevadzkovania Majetku nadobudnutého z NFP tretej osobe
podla Schvalenej Ziadosti o NFP alebovsulade s Vyzvou, pri dodrzani pravidiel
tykajucich sa Statnej pomoci, ak su relevantné,

(ii) ak to jeho povaha dovoluje, zaradi ho do svojho majetku a zostane v jeho majetku pri
dodrzani prislusného pravneho predpisu aplikovatelného na Prijimatela podla jeho
Statutarneho postavenia (napr. Zakona o uctovnictve), ak osobitné pravne predpisy
vyslovne nestanovuju iny postup pri aplikacii vynimiek podla bodu (i) vyssie,

(iii) nadobudne od tretich os6b na zaklade trhovych podmienok pri vyuZiti postupov
a podmienok obstaravania uvedenych v ¢lanku 3 tychto VZP. Majetok nadobudnuty z
NFP, ktory bol nadobudnuty od tretich os6b, musi byt novy a nepouzivany, pricom za
novy majetok sa nepovazuje taky majetok, ktory Prijimatel uz predtym, ¢o ilen z Casti
vlastnil, mal u seba ako detentor, pripadne mal k nemu iny pravny vztah a nasledne ho
opat priamo alebo nepriamo nadobudol od tretej osoby, bez ohladu na ¢asovy faktor,

(iv) ak to urci Poskytovatel, Prijimatel oznaci jednotlivé hnutelné veci, ktoré tvoria Majetok
nadobudnuty z NFP, spbsobom uréenym Poskytovatelom tak, aby nemohli byt
zamenené s inou vecou od ich nadobudnutia pocas Realizacie Projektu a UdrZatelnosti
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Projektu; uvedend podmienka sa nedotyka povinnosti vyplyvajlucich z komunikacie
a informovanosti v zmysle ¢lanku 2 odsek 8 a ¢lanku 5 VZP,

(v) bude nadobuidat, ak ide o nehmotny majetok, ktory je predmetom dusevného
vlastnictva (autorského prava, prav  sdvisiacich sautorskym pravom a prava
priemyselného vlastnictva, vratane prava z patentu, prava na ochranu designu, prava na
ochranu uZitkového vzoru, prava ku know-how) (dalej vo vSeobecnosti aj ako ,majetok,
ktory je predmetom dusevného vlastnictva“), na zaklade pisomnej zmluvy, vratane
ramcovej zmluvy, z obsahu ktorych musi vyplyvat splnenie nasledovnych podmienok:

1. Ak Prijimatel nadobudne majetok, ktory je predmetom dusevného vlastnictva na
zédklade zmluvy, ktorej Ucelom/predmetom je aj vytvorenie alebo zabezpecenie
vytvorenia diela alebo iného prava dusevného vlastnictva (vratane priemyselného
vlastnictva) pre Projekt, Prijimatel ako nadobuldatel musi byt opravneny v rozsahu,
v akom to nevylucuju vsSeobecne-zavdzné pravne predpisy kogentnej povahy,
pouzit dielo alebo vykonavat prava zpriemyselného vlastnictva v suvislosti
s Projektom na zaklade vecne, miestne a ¢asovo neobmedzenej, vyhradnej, trvalej,
bez osobitného suhlasu dodavatela prevoditelnej, v pisomnej forme vyjadrenej
licencie (suhlasu), ktorej (ktorého) obsahom nebudld Ziadne obmedzenia
Prijimatela pri pouZivani diela alebo pri vykonavani iného prava dusevného
vlastnictva (vradtane priemyselného vlastnictva), ktoré by vyzadovali dodatocny
alebo osobitny suhlas autora na uplatfiovanie majetkovych prav k dielu alebo
dodatocny alebo osobitny suhlas majitela prdva na vykonavanie iného prava
dusevného vlastnictva (vratane priemyselného vlastnictva), v désledku ¢oho bude
Prijimatel opravneny vSetky prava dusevného vlastnictva nerusene a
neobmedzene aplikovat, uzivat, pozivat, Sirit, rozmnozovat, prepracovat,
spracovat, adaptovat, dalej vyvijat a chranit a nakladat s nimi na [ubovolny ucel,
pripadne v rovnakom rozsahu ich previest ¢i poskytnut Ciastotne alebo v celosti
tretej osobe, pricom takato licencia sa poskytuje bezodplatne a bezpodmienecne.

2. Vzmluve podla bodu 1. budd zahrnuté ustanovenia o zverejneni autorov,
vyrobcov a subdodavatelov Dodavatela Prijimatela.

3. Ak Prijimatel nadobudne majetok, ktory je predmetom duSevného vlastnictva na
zaklade zmluvy, ktorej predmetom je dodavka existujuceho diela alebo iného
existujuceho prava dusevného vlastnictva (vratane priemyselného vlastnictva) pre
Projekt, ktoré nebolo zhotovené podla pozZiadaviek Prijimatela aktoré sa
v rovnakej alebo obdobnej podobe ponuka aj inym osobam, Prijimatel ako
nadobudatel musi byt opravneny vrozsahu, vakom to nevylu¢uji vseobecno-
zavazné pravne predpisy kogentnej povahy, pouzit dielo alebo vykonavat prava
z priemyselného vlastnictva tak, aby mohol Realizovat Projekt, dosiahnut ucel
Zmluvy o poskytnuti NFP, ciel Projektu a zabezpedit UdrZatelnost Projektu bez
obmedzeni a bez toho, aby vznikali dodato¢né naklady vztahujuce sa k prevadzke
majetku z dévodu vykonu prav z priemyselného vlastnictva alebo z dévodu
pouzivania autorského diela. Za uUcelom dodrZania podmienok uvedenych
v predchadzajlcej vete je Prijimatel povinny vyuzit vSetky mozZnosti, ktoré mu
umoznuje pravny poriadok, vratane Upravy udelenia licencie analogicky podla
bodu 1, pri zohladneni $tandardnych licenénych podmienok vztahujdcich sa na
dodavany majetok, ktory je predmetom dusevného vlastnictva.

2. Majetok nadobudnuty z NFP nemdze byt bez predchadzajuceho pisomného suhlasu
Poskytovatela pocas Realizacie Projektu a pocas Udrzatelnosti Projektu:
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a) prevedeny na tretiu osobu,

b) prenajaty tretej osobe alebo prenechany do iného druhu uZivania tretej osoby , v celku
alebo ciastoc¢ne, s vynimkou vyplyvajicou z ods. 1 pismeno b) bod (i) tohto ¢lanku
alebo s vynimkou vyplyvajlcou z Vyzvy,

c) zatazeny akymkolvek pravom tretej osoby (vratane zalozného prava), okrem pripadu,
ak podla Poskytovatela nema vplyv na dosiahnutie Ucelu Zmluvy o poskytnuti NFP
alebo dosiahnutie a udrzanie ciela Projektu podla ¢lanku 2 odsek 2.2 zmluvy a nie je
v rozpore so zavazkami, ktoré pre Poskytovatela vyplyvaju zo zmluvnych vztahov
s Financujucou bankou/Financujlicou instituciou;

d) zatazeny zédloinym pravom v prospech tretej osoby, ktord nie je Financujucou
bankou/Financujicou institdciou.

Prijimatel je povinny akukolvek dispoziciu s Majetkom nadobudnutym z NFP vykonat az po
udeleni prechadzajiceho pisomného suhlasu Poskytovatela aj v pripadoch, na ktoré sa vztahuju
vynimky uvedené v odsekoch 1 a 2 tohto ¢lanku, alebo vo vztahu k takym dkonom, o ktorych sa
Prijimatel domnieva, Ze sa na nich nevztahuji odseky 1 a2 tohto élanku. V pripade, Zze Ukon
pri dispozicii s Majetkom nadobudnutym z NFP povinne podlieha Verejnému obstaravaniu, je
Prijimatel povinny postupovat pri tomto obstardvani vzmysle zdkona o VO a pravidiel
uvedenych v Pravnych dokumentoch, pricom Poskytovatel overi sulad tohto obstaravania so
zakonom o VO a pravidlami uvedenymi v Pravnych dokumentoch este pred vydanim pisomného
suhlasu. Poskytovatel mdze udelit sthlas s tym, Ze podmienky uvedené v odsek 1 pismeno. b)
bod. (i) a (ii) a v odseku 2 pismena. a) a b) tohto ¢lanku 6 VZP sa budu vztahovat na urcitu ¢ast
Majetku nadobudnutého z NFP len v obmedzenej miere, alebo sa na neho nebudu vztahovat
vbbec. Takyto sthlas mozZe byt udeleny vyluéne v pripade, ak ide o majetok, ktory je vysledkom
investicii nevyhnutne vyvolanych Realizdciou hlavnych aktivit Projektu a ktory z dovodov
uvedenych v osobitnych pravnych predpisoch alebo vo Vyzve nemdie spifiat podmienky
uvedené v odseku. 1 pismeno b) bod. (i) a (ii) a v odseku 2 pismena a) a b) tohto ¢lanku 6 VZP,
hoci vykonanie Aktivit v suvislosti sobstaranim tohto Majetku nadobudnutého z NFP je
nevyhnutne potrebné pre Realizdciu hlavnych aktivit Projektu (ide napriklad o tzv. vyvolané
investicie). O slhlas podla tohto odseku 3 Ziada Prijimatel Poskytovatela, pricom sucastou
Ziadosti je dosledné vecné oddévodnenie splnenia podmienok na udelenie suhlasu, inak
Poskytovatel Ziadost o suhlas zamietne.

Porusenie povinnosti Prijimatela podla odseku 1 pismeno b) body (i) a (ii) a podla odseku. 2
pismena a) az d) tohto c¢lanku mbéZe v zavislosti od rozsahu porusenia adruhu Majetku
nadobudnutého z NFP, ku ktorému sa porusenie povinnosti viaze, predstavovat Podstatnu
zmenu Projektu, s ohladom na jej definiciu uvedent v ¢lanku 1 odsek 3 VZP.

Pri dodrZani podmienok uvedenych v odsekoch 1 az 3 tohto ¢lanku Prijimatel zaroven berie na
vedomie, Ze scudzenie, prendjom alebo akékolvek iné prenechanie Majetku nadobudnutého z
NFP za inych ako trhovych podmienok mdze zakladat neopravnenu s$tatnu pomoc v zmysle
¢lanku 107 a nasl. Zmluvy o fungovani EU, prislusnych pravnych predpisov SR a pravnych aktov
EU, v doésledku €oho bude Prijimatel povinny vratit alebo vymoct vratanie takto poskytnutej
neopravnenej Statnej pomoci spolu s Urokmi vo vyske, v lehotdch a spbsobom vyplyvajlicim
z uvedenych pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU. Prijimatel je povinny vratit NFP alebo
jeho ¢ast dotknutt konanim alebo opomenutim Prijimatela uvedenym v prvej vete tohto odseku
v sulade s ¢lanku 10 VZP.

Prijimatel sa zavidzuje poskytnit Poskytovatelovi a prislusnym organom SR a EU vietku
dokumentdciu vytvorenu pri alebo v suvislosti s Realizaciou aktivit Projektu, a tymto zaroven
udeluje Poskytovatelovi a prislusnym orgdnom SR aEU pravo na poufitie Udajov ztejto
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dokumentdcie na Ucely suvisiace s touto Zmluvou o poskytnuti NFP pri zohladneni autorskych
a priemyselnych prav Prijimatela.

Porusenie povinnosti Prijimatela uvedenych v odsekoch 1 a 2 tohto clanku alebo vykonanie
pravneho uUkonu v suvislosti s Majetkom nadobudnutym zNFP bez predchddzajliceho
pisomného suhlasu Poskytovatela v zmysle odseku 3 tohto ¢lanku VZP, sa povaZuje za podstatné
porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast v sulade s
¢lankom 10 VZP.

Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, Ze Majetok nadobudnuty z NFP podlieha vykonu
rozhodnutia podla vSeobecne zavaznych pravnych predpisov SR len v pripade, ak je osobou
opravnenou z vykonu rozhodnutia Poskytovatel, MF SR, Urad vladneho auditu alebo Financujtca
banka.

nok 7 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

Prijimatel je opravneny previest prava a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP na iny subjekt
iba s predchddzajicim pisomnym suhlasom Poskytovatela postupom podla ¢lanku 6 zmluvy
tykajuceho sa vyznamnejsej zmeny, za sucasného splnenia podmienok uvedenych v ¢lanku 2
odseky 3 a4 VZP a podmienok uvedenych v bode 6.9 Systému financného riadenia. Prijimatel
spolu s odévodnenou Ziadostou o sthlas s prevodom prav a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti
NFP predlozZi Poskytovatelovi doklady, ktorymi preukazuje splnenie podmienok pre udelenie
sthlasu. Poskytovatel je nasledne opravneny vyziadat od Prijimatela akékolvek dokumenty alebo
poziadat o poskytnutie doplfiujucich informdcii a vysvetleni potrebnych k preskdmaniu splnenia
podmienok pre udelenie sthlasu a Prijimatel je povinny poskytnut Poskytovatelovi pozadované
dokumenty, informdacie alebo vysvetlenia v primeranej lehote, ktord nesmie byt kratSia ako
lehota na Bezodkladné plnenie a sp6sobom uréenym Poskytovatelom. Ak Prijimatel neposkytne
Poskytovatelovi dokumenty, vysvetlenia a informacie vyZiadané podla predchadzajicej vety
v stanovenej lehote, Poskytovatel suhlas so zmenou v osobe Prijimatela neudeli. V pripade, ak
Poskytovatel neudeli so zmenou v osobe Prijimatela suhlas, je zo Zmluvy o poskytnuti NFP voci
Poskytovatelovi nadalej v nezmenenom rozsahu a obsahu zaviazany Prijimatel v nadvaznosti na
§531 a nasl. Obcianskeho zakonnika, bez ohladu na akékolvek zavazky Prijimatela voci tretim
osobam, to neplati, ak by uvedeny stav bol v rozpore s pravnymi predpismi SR kogentnej povahy.
Ak dojde kprevodu prav apovinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP na iny subjekt bez
predchddzajluceho suhlasu Poskytovatela, takéto porusenie povinnosti Prijimatela sa povazuje za
podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast
v sulade s ¢lankom 10 VZP.

Zmena vlastnickej Struktury Prijimatela (napriklad prevod akcii alebo prevod obchodného
podielu v obchodnej spoloénosti, ktora je Prijimatefom) nepredstavuje Podstatnd zmenu
Projektu v pripade, ak tdto zmena nemad vplyv na podmienky poskytnutia prispevku urcené vo
Vyzve azaroven tato zmena nebude mat Ziaden vplyv na dosiahnutie ciela Projektu v zmysle
¢lanku 2.2 zmluvy. V nadvaznosti na ¢lanok 6 odsek 6.1 zmluvy je Prijimatel povinny oznamit
Poskytovatelovi zmenu vo vlastnickej Strukture Prijimatela bezodkladne po tom, ako sa o tejto
zmene dozvedel, resp. mohol dozvediet. Poskytovatel je opravneny po oznameni takejto zmeny,
ako aj z vlastného podnetu vyZiadat od Prijimatela akukolvek Dokumentaciu alebo poZiadat
o poskytnutie doplfujucich informacii a vysvetleni potrebnych k preskimaniu skutocnosti, Ci
zmenou vlastnickej Struktury Prijimatela doslo k Podstatnej zmene Projektu a Prijimatel je
povinny pozadovanu Dokumentaciu, informacie alebo vysvetlenia v primeranej lehote
a spésobom uréenym Poskytovatelom tomuto poskytndt. Neposkytnutie Dokumentécie,
vysvetleni a informacii vyZiadanych podla predchadzajucej vety v stanovenej lehote, predstavuje
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porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP, za ktoré je Poskytovatel opravneny uplatnit voci
Prijimatelovi zmluvnu pokutu podla ¢lanku 13 odsek 5 pismeno a) VZP.

Postupenie pohladavky Prijimatela na vyplatenie NFP na tretiu osobu sa vylucuje, bez ohladu na
pravny titul, pravnu formu alebo sp6sob postupenia.

Prevod spravy pohladavky vyplyvajucej Poskytovatelovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP v zmysle
pravnych predpisov SR nie je nijako obmedzeny.

V pripade, ak na zaklade pravnych predpisov SR prechadza vykon akychkolvek prav a povinnosti
z0 Zmluvy o poskytnuti NFP alebo inych zmluv uzavretych medzi Poskytovatelom a Prijimatelom
na zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP (najma zmluvy o zriadeni zaloZzného prava) z Poskytovatela
na iny organ zastupujuci Slovensku republiku, tento organ automaticky vstupuje do vsetkych
prav a povinnosti Poskytovatela zo Zmluvy o poskytnuti NFP, ktorych vykon mu umoZzniuju
prislusné pravne predpisy SR upravujlce jeho pésobnost a pravomoc.

Podrobnosti spojené svykonanim jednotlivych Ukonov pri prevode alebo prechode prav
a povinnosti su upravené v Systéme finan¢ného riadenia.

nok 8 REALIZACIA AKTIVIiT PROJEKTU

Prijimatel je povinny zrealizovat schvaleny Projekt v sulade so Zmluvou o poskytnuti NFP
a ukoncit Realizaciu hlavnych aktivit Projektu Riadne a V¢as. Prijimatel je povinny pri zamyslanej
zmene terminu Ukonéenia realizacie hlavnych aktivit Projektu podat Ziadost ozmenu
a postupovat v sulade s ¢ldankom 6 odseky 6.3 a 6.9 zmluvy. Pri Ukonceni realizacie hlavnych
aktivit Projektu je Prijimatel povinny preukazat splnenie podmienok Ukonéenia realizacie
hlavnych aktivit Projektu v zmysle podmienok vyplyvajucich z definicie Ukoncenia realizacie
hlavnych aktivit Projektu.

Den Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedie Prijimatel v Hldseni o zacati realizacie
hlavnych aktivit Projektu (Priloha ¢. 3 Zmluvy o poskytnuti NFP), ktoré je Prijimatel povinny zaslat
Poskytovatelovi do 20 dni od zacatia prvej hlavnej Aktivity uvedenej v bodoch (i) az (v) definicie
Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedenej v ¢lanku 1 odsek 3 VZP. Ak Vyzva umoziuje
Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu v case predchadzajicom ucinnosti Zmluvy
o poskytnuti NFP a Prijimatel skuto¢ne zacal s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu pred
Géinnostou Zmluvy o poskytnuti NFP, je povinny zaslat Poskytovatelovi Hlasenie o zadati
realizacie hlavnych aktivit Projektu do 20 dni odo dna nadobudnutia uUcinnosti Zmluvy
o poskytnuti NFP.

V pripade, ak Prijimatel porusi svoju povinnost oznamit Poskytovatelovi Zadatie realizacie
hlavnych aktivit Projektu prostrednictvom zaslania Hldsenia o zacati realizacie hlavnych aktivit
Projektu, za Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu sa povaZuje den, ktory je uvedeny
v tabulke €. 4 prilohy €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP ako planovany den Zacatia realizacie hlavnych
aktivit Projektu,(prvy den kalendarneho mesiaca) ato bez ohladu na to, kedy s Realizaciou
hlavnych aktivit Projektu Prijimatel skutocne zacal.

Prijimatel je opravneny pozastavit Realizaciu hlavnych aktivit Projektu, ak Realizacii hlavnych
aktivit Projektu brani Okolnost vylu€ujlca zodpovednost, a to po dobu trvania OVZ. Cas trvania
OVZ sa nezapocitava do doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu, pricom vsak Realizacia
hlavnych aktivit Projektu musi byt ukonéena najneskdr do uplynutia stanoveného obdobia
opravnenosti podla pravnych aktov EU, t.j. do 31. decembra 2023. Poskytovatel na zéklade
oznamenia Prijimatela o pominuti OVZ zabezpeci Upravu harmonogramu Projektu uvedeného v
Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory NFP). Postup podla tohto odsek 3 sa
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bude analogicky aplikovat aj v pripade, ak Poskytovatel pozastavi poskytovanie NFP z dévodu
OVZ (ods. 6 pismeno c) v spojeni s odsekom. 11 pismeno b) tohto ¢lanku VZP).

Prijimatel je opravneny pozastavit Realizaciu hlavnych aktivit Projektu aj v pripade, ak sa
Poskytovatel dostane do omeskania:

a) svykonanim ukonu alebo postupu, ktory realizuje podla tejto Zmluvy o poskytnuti NFP alebo
na jej zaklade sam alebo ho realizuje iny na to opravneny subjekt o viac ako 30 dni, a to po
dobu omeskania Poskytovatela; v pripade, ak tdto Zmluva o poskytnuti NFP alebo Pravne
dokumenty a/alebo Pravne predpisy SR alebo pravne akty EU nestanovuju lehotu na
vykonanie Ukonu alebo postupu, Prijimatel je opravneny pozastavit Realizaciu hlavnych
aktivit Projektu po marnom uplynuti 30 dni, odkedy mal Poskytovatel povinnost zacat konat.
V pripade ZoP sa lehota uvedena v predchddzajlcej vete poéita odo diia splatnosti ZoP
uvedenej v ¢lanku 132 vSeobecného nariadenia. Uvedené neplati, ak bolo omeskanie
Poskytovatela zavinené Prijimatelom. V pripade, Ze Poskytovatel vykond predmetny ukon
alebo postup, diiom, kedy sa dozvedel o vykonani tohto Ukonu alebo postupu je Prijimatel
povinny pokracovat v Realizacii hlavnych aktivit Projektu alebo

b) svykonom financnej kontroly verejného obstaravania podla ¢lanku 3 VZP, a to po dobu
omeskania Poskytovatela.

Doba Realizacie hlavnych aktivit Projektu sa v pripadoch uvedenych v pismene a) a v pismene b)
vysSie prediZi o ¢éas omeskania Poskytovatela, pricom vsak Realizacia hlavnych aktivit Projektu
musi byt ukoncena najneskor do uplynutia stanoveného obdobia opravnenosti podla pravnych
aktov EU, t.j. do 31. decembra 2023.

Prijimatel Bezodkladne po vzniku OVZ alebo po tom, ¢o sa o ich vzniku dozvedel, alebo po tom,
ako nastala skutoc¢nost podla odseku 4 tohto élanku VZP, pisomne oznami Poskytovatelovi
pozastavenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu spolu s uvedenim dovodov pozastavenia podla
odseku 3 alebo 4 tohto clanku VZP. V pripade vzniku OVZ podla odseku 3 a4 tohto clanku
Prijimatel v pisomnom ozndmeni uvedie skutocnosti, ktoré viedli k vzniku OVZ, datum vzniku
OVZ, k comu priloZi prislusnd dokumentaciu preukazujucu vznik OVZ. Dorucenim tohto
oznamenia Poskytovatelovi nastdvaju ucinky pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu,
ak boli splnené podmienky podla odseku 3 alebo 4 tohto ¢lanku VZP, to vsak neplati
v nasledovnych pripadoch:

a) v pripade dévodov pozastavenia podla odseku 3 tohto clanku, Prijimatel Poskytovatelovi
jednoznacne preukaze skorsi vznik OVZ a Poskytovatel tento skorsi vznik pisomne akceptuje.
V ozndmeni o pozastaveni Realizacie hlavnych aktivit Projektu z dovodov podla odseku 3
tohto ¢lanku VZP Prijimatel uvedie, ¢i sa pozastavenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu
tyka vsetkych hlavnych aktivit Projektu alebo iba niektorych hlavnych aktivit Projektu; v
pripade, Ze sa pozastavenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu tyka len niektorych hlavnych
aktivit Projektu, Prijimatel v oznameni uvedie nazov jednotlivych hlavnych aktivit, ktorych sa
pozastavenie tyka podla nazvu jednotlivych hlavnych aktivit uvedenych v Rozpocte Projektu
ako tvori prilohu tejto zmluvy o poskytnuti NFP a v tabulke €. 6 v Prilohe ¢. 2 Zmluvy
o poskytnuti NFP (Predmet podpory). Ak v oznameni o pozastaveni Realizacie hlavnych
aktivit Projektu nie su Specifikované Ziadne hlavné aktivity, ma sa za to, Ze pozastavenie sa
tyka vsetkych hlavnych aktivit Projektu, na zdklade ¢oho z hladiska opravnenosti vydavkov
nastavaju ucinky uvedené v odseku 10 prva veta tohto clanku;

b) v pripade pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu podla odseku 4 pismeno a) tohto
¢lanku VZP, dolo k uplynutiu leh6t na preplatenie podanej ZoP, ktoré st stanovené v Zmluve
o poskytnuti NFP a Prijimatel si v ozndameni uplatnil ako den pozastavenia tridsiaty prvy den
po uplynuti lehdt na preplatenie podanej ZoP;
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a)

b)

c)

d)

f)

g)

h)

c)

Vv

v pripade pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu podla odseku 4 pismeno a)
v pripadoch nesuvisiacich so ZoP alebo pismeno b) doslo k uplynutiu leh6t stanovenych
touto Zmluvou alebo Pravnymi dokumentmi na vykonanie zodpovedajluceho ukonu alebo
postupu a Prijimatel si v oznameni uplatnil ako den pozastavenia tridsiaty prvy den po
uplynuti tychto lehot.

pripade, Ze nejde o OVZ Poskytovatel pisomne oznami Prijimatelovi, Ze vznik OVZ z dévodov

uvedenych v ozndmeni neakceptuje, v dosledku ¢oho k pozastaveniu Realizacie hlavnych aktivit

Projektu nedoslo.

Poskytovatel je opravneny pozastavit poskytovanie NFP:

v pripade nepodstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatelom, a to aZz do doby
odstranenia tohto porusenia zo strany Prijimatelsa,

v pripade podstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatelom, ak Poskytovatel
neodstupil od Zmluvy o poskytnuti NFP, a to aZ do doby odstranenia tohto porusenia zo strany
Prijimatela,

v pripade, ak poskytnutiu NFP brani OVZ na strane Prijimatela, a to az do doby zaniku tejto
okolnosti; toto pismeno c) sa neuplatni na pripady, kedy je predmetom ZoP vydavok vztahujuci
sa na aktivitu alebo jej ¢ast vykonanu v ramci Realizacie aktivit Projektu pred tym, ako doslo
k i¢inkom pozastavenia Projektu podla odseku 5 tohto c¢lanku, ato aj v pripade, Ze
k vynaloZeniu takéhoto vydavku Dodavatelovi doslo aZ v ¢ase po vzniku Ucinkov pozastavenia
Projektu podla odseku 5 tohto ¢lanku,

az do doby, kym vznikne riadne zabezpelenie zavazkov voci Poskytovatelovi suvisiacich s
Realizaciou aktivit Projektu v zmysle ¢lanku 13 odsek 1 VZP,

v pripade zacatia trestného stihania za skutok suvisiaci s Realizaciou aktivit Projektu alebo
s konanim o Ziadosti o NFP, ktoré viedlo k uzavretiu Zmluvy o poskytnuti NFP na Realizaciu
aktivit Projektu alebo v pripade vznesenia obvinenia voci Prijimatelovi, osobam konajucim
v mene Prijimatela alebo inym osobam v priame] suvislosti s Projektom,

v pripade, ak vznikne Nezrovnalost alebo podozrenie z Nezrovnalosti na Urovni konkrétnej
Vyzvy, vramci ktorej Prijimatel podal Ziadost o NFP, bez ohladu na porusenie pravnej
povinnosti Prijimatelom,

v pripade, ak je alebo bol Projekt predmetom vykonu auditu alebo kontroly zo strany subjektov
podla ¢lanku 12 odsek 1 VZP a zistenia auditu/kontroly predbeine obsahuju zistenia, ktoré
vyzaduju docasne pozastavenie poskytovania NFP, bez ohladu na preukdzanie porusenia
pravnej povinnosti Prijimatelom,

v pripade, ak doslo kzacatiu konania tykajuceho sa poskytnutia pomoci nezlucitelnej
svnutornym trhom alebo neopravnenej pomoci v nadvaznosti na c¢lanok 108 Zmluvy
o fungovani EU, najméa konania tykajuceho sa neoznamenej alebo protipravnej pomoci podla
¢lanku 4 odsek 4 Nariadenia Rady (EU) €. 2015/1589, ktorym sa ustanovuju podrobné pravidla
na uplatiovanie ¢lanku 108 zmluvy o fungovani Eurdpskej Unie, alebo v pripade, ak Komisia
prijala rozhodnutie, ktorym prikdzala €lenskému Statu pozastavit akukolvek protipravnu
pomoc, kym Komisia neprijme rozhodnutie o zlucitelnosti pomoci so spolo¢nym trhom,

i) v pripade, ak poskytnutiu NFP brani uzatvorenie Statnej pokladnice na prelome kalendarnych

rokov.

Poskytovatel moze pozastavit poskytovanie NFP, vratane vsetkych procesov stym suvisiacich,

v pripade vzniku Nezrovnalosti az do jej odstranenia a ak k odstraneniu ned6jde, Poskytovatel je

opravneny vsulade so vSeobecnym nariadenim, Systémom finanéného riadenia ana to

34



10.

11.

nadvazujucimi Pravnymi dokumentmi odstlpit od Zmluvy o poskytnuti NFP pre podstatné
porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP alebo vykonat finan¢nd opravu ¢asti NFP.

Poskytovatel oznami Prijimatelovi pozastavenie poskytovania NFP, ak budu splnené podmienky
podla odseku 6 alebo 7 tohto ¢ldanku VZP. Doruéenim tohto oznamenia Prijimatelovi nastavaju
ucinky pozastavenia poskytovania NFP.

Ak Poskytovatel pozastavi poskytovanie NFP vratane vSetkych procesov stym suvisiacich
v zmysle odseku 6 alebo 7 tohto ¢lanku a v oznameni o pozastaveni poskytovania NFP neuvedie
konkrétne Aktivity, ktorych sa pozastavenie poskytovania NFP tyka, Zmluvné strany sa dohodli,
Ze dojde k automatickému pozastaveniu Realizacie aktivit Projektu ako celku. Poskytovatel sa
v takom pripade nedostidva do omeskania s plnenim svojich povinnosti podlfa Zmluvy
o poskytnuti NFP a Prijimatelovi nevznikd Ziadne pravo ztakéhoto ne/konania Poskytovatela,
ktoré nie je osobitne dohodnuté v tomto ¢lanku VZP. Zaroven pre taky pripad plati a Prijimatel si
je vedomy asuhlasi s tym, Ze v pripade, ak vynakladd pocas obdobia pozastavenia Projektu
vydavky, ktoré by inak boli opravnené, tieto vydavky nebudl povazované za opravnené, pretoze
nevznikli pocas Realizacie hlavnych aktivit Projektu (¢lanok 14 odsek 1 pismeno a) VZP), resp.
nevznikli na podporné aktivity ktoré vecne suvisia s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu. Kedze
Realizacia hlavnych aktivit Projektu je vzmysle prvej vety tohto odseku pozastavena, takto
vynaloZené vydavky nebudu Prijimatelovi preplatené, a to aj bez ohladu na zavazky, ktoré mozu
vtejto suvislosti Prijimateflovi vzniknit najma vsuvislosti sjeho zmluvnymi vztahmi
s Dodavatelmi. Ak Poskytovatel v ozndmeni o pozastaveni poskytovania NFP podla odsekov 6 a 7
tohto clanku uviedol konkrétne Aktivity, ktorych sa tyka pozastavenie poskytovania NFP,
dosledky uvedené vtomto odseku 9 sa tykaju len v ozndmeni uvedenych Aktivit a nimi
generovanych vydavkov. Poskytovatel je povinny, ak ho o to Prijimatel poZiada, poskytnut mu
vSetku poZzadovanu nevyhnutnd sucinnost vsulade so Zmluvou poskytnuti NFP na to, aby
Prijimatel bol schopny opét pokracovat v Riadnej Realizacii aktivit Projektu.

Vydavky realizované Prijimateflom pocas obdobia pozastavenia Realizdcie hlavnych aktivit
Projektu sa nebudu pokladat za opravnené vydavky, a to ani vydavky vztahujlce sa na podporné
Aktivity vecne suvisiace s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu v tej €asti, ktord bola pozastavena.
To neplati pre tie vydavky realizované Prijimatefom, ktoré su podla prilohy ¢. 4 (Rozpocet
Projektu) zahrnuté pod ¢astou Projektu, ktorej realizacia nebola pozastavena v nadvaznosti na
oznamenie Prijimatela podla odseku 5 tohto ¢lanku VZP. Z hladiska posudenia opravnenosti
jednotlivého vydavku sa uplatni vynimka stanovena v odseku 6 pismeno c) vyssie.

Ak Prijimatel ma za to, Ze:

a) odstranil zistené porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré su v zmysle odseku 6 tohto
¢lanku prekdzkou pre poskytovanie NFP zo strany Poskytovatela, s vynimkou pismen f)
az i) odseku 6 tohto ¢lanku, na ktoré sa toto ustanovenie odseku 11 nevztahuje, za
podmienky, ak sucasne nedoslo k poruseniu povinnosti Prijimatela, alebo

b) doslo kzaniku OVZ, ktoré su vzmysle odseku 6 tohto clanku prekazkou pre
poskytovanie NFP zo strany Poskytovatela, alebo

c) odstranil Nezrovnalost v zmysle odseku 7 tohto ¢lanku,

je povinny bezodkladne dorudit Poskytovatelovi oznamenie o odstraneni zistenych poruseni
Zmluvy o poskytnuti NFP. V pripade, ak obnoveniu poskytovania NFP Prijimatelovi nebrani iny
vykonany pravny uUkon alebo akdkolvek povinnost Poskytovatela wvyplyvajica pre neho
z Pravnych predpisov SR alebo z pravnych aktov EU alebo z Pravnych dokumentov tykajucich sa
Nezrovnalosti azaroven podla overenia Poskytovatela tvrdenia Prijimatela o odstraneni
zistenych poruseni Zmluvy o poskytnuti NFP zodpovedaju skutocnosti, obnovi Poskytovatel
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12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

poskytovanie NFP Prijimatelovi. V pripade obnovenia poskytovania NFP z dovodov uvedenych v
tomto odseku, pismend a) a c) vyssie, sa doba Realizdcie hlavnych aktivit Projektu automaticky
nepredlZuje o dobu, pocas ktorej Poskytovatel pozastavil poskytovanie NFP a Prijimatelovi
z tohto dévodu nevznika Ziadne pravo.

V pripade zaniku OVZ podla odseku 6. tohto ¢lanku VZP sa Poskytovatel zavazuje Bezodkladne
obnovit poskytovanie NFP Prijimatelovi.

V kazdom momente pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu z dévodov existencie
prekazky, ktorda ma povahu OVZ, je Poskytovatel opravneny skontrolovat, ¢i trva tato prekazka,
a to postupom uvedenym v tejto Zmluve o poskytnuti NFP, v Pravnych predpisoch SR a pravnych
aktoch EU alebo vPravnych dokumentoch tykajucich sa vykonu kontroly Prijimatela
Poskytovatelom. Na ten uUcel je Prijimatel povinny na poZiadanie Poskytovatela preukazat
dodrzZiavanie vsetkych svojich povinnosti vyplyvajlcich pre neho z Pravnych predpisov SR, Vyzvy
alebo zmluvnych zavazkov tykajucich sa plnenia podla tejto Zmluvy o poskytovani NFP, najma
zmluvnych a inych vztahov s Dodavatelom.

Ucinky OVZ st obmedzené iba na dobu, dokial trva prekazka, s ktorou su tieto ucinky spojené
(§374 odsek 3 Obchodného zakonnika). Zanik prekazky, ktorda ma povahu OVZ, je Prijimatel
povinny jednoznaéne preukazat a oznamit Poskytovatelovi.

Prijimatel je povinny elektronicky predlozit Poskytovatelovi Harmonogram finanénej realizécie
projektu spolu s Hlasenim o zacati realizacie hlavnych aktivit Projektu. Vzor Harmonogramu
finan¢nej realizacie projektu stanovi Poskytovatel v Prirucke pre prijimatela. Harmonogram
financnej realizacie projektu, v ktorom Prijimatel uvedie vysku planovanych vydavkov, ktoré si
bude narokovat v ramci predkladanych Ziadosti o platbu pocéas konkrétneho trojmesaéného
obdobia, je pre Prijimatela zavazny. Prijimatel aktualizuje Harmonogram financnej realizacie
projektu iba v pripadoch uvedenych v tejto Zmluve. Poskytovatel si vyhradzuje pravo nesuhlasit
s prvym predlozenym, ako aj skazidym dalsim aktualizovanym Harmonogramom financnej
realizacie projektu a poZadovat, aby Prijimatel zabezpedil bezodkladnd Gpravu Harmonogramu
finan¢nej realizicie projektu v stlade s povinnostou realizovat Projekt riadne a véas.

Harmonogram finanénej realizacie projektu je Prijimatel povinny aktualizovat po obozndmeni sa
s pozitivnym vysledkom finanénej kontroly kazdého VO, resp. po potvrdeni urcenia ex-ante
finanénej opravy zo strany Poskytovatela na prislusné VO, a elektronicky predlozZit aktualizovany
Harmonogram financnej realizacie projektu Poskytovatelovi v lehote do 10 dni.

Prijimatel je povinny postupovat v sulade s aktudlnym Harmonogramom financnej realizacie
projektu a predkladat Ziadosti o platbu pocas daného trojmesacného obdobia v planovanej vyske
NFP. V pripade, ak je Prijimatel pri financnej realizacii projektu podla aktualneho Harmonogramu
financnej realizacie projektu v omeskani o viac ako dve trojmesacné obdobia, uvedené je
povaZované za porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP, na zadklade ktorého je Poskytovatel
opravneny znizit vysku NFP. Sumu, o ktord sa ma znizit NFP, stanovi Poskytovatel, pricom tato
nesmie presiahnut sumu zodpovedajicu rozdielu vysky vydavkov, ktoré si Prijimatel planoval
narokovat v ramci predkladanych Ziadosti o platbu pocas daného trojmesaéného obdobia
v Harmonograme financnej realizacie projektu, a vysky vydavkov, ktoré si Prijimatel skutocne
narokoval v ZoP predloZenych najneskdr do 6 mesiacov (t. j. do ukon&enia druhého
trojmesacného obdobia) po danom trojmesacnom obdobi.

V pripade vzniku skutocnosti, ktoré maju za nasledok pozastavenie realizacie aktivit projektu
v zmysle ¢lankom 8 ods. 3 VZP a v désledku ktorych je nevyhnutné aktualizovat Harmonogram
finan¢nej realizacie projektu, je Prijimatel povinny aktualizovat Harmonogram finanénej
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20.
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realizacie projektu a elektronicky ho predlozit Poskytovatelovi v lehote do 10 dni po uplynuti
tychto skutocénosti.

V pripade vzniku inych skutocnosti, ktoré maju za ndsledok pozastavenie realizacie aktivit
projektu v zmysle VZP, je Prijimatel povinny aktualizovat Harmonogram finan¢nej realizacie
projektu a elektronicky ho predlozit Poskytovatelovi v lehote do 10 dni od vzniku tychto
skutocnosti.

Ak Prijimatel opakovane nepostupuje v sulade s Harmonogramom finanénej realizacie projektu
alebo ho opakovane neaktualizuje, uvedené je povaZované za podstatné porusenie Zmluvy
o poskytnuti NFP podla ¢lanku 9 ods. 4 pism. b) bod viii) VZP, na zaklade ktorého je Poskytovatel
opravneny odstupit od Zmluvy o poskytnuti NFP a pozadovat vratenie NFP alebo jeho ¢asti.

nok 9 UKONCENIE ZMLUVY

Zmluvné strany sa dohodli, Zze Zmluvu o poskytnuti NFP je mozné ukonéit riadne alebo
mimoriadne.

Riadne ukoncéenie Zmluvy o poskytnuti NFP nastane uplynutim doby trvania Zmluvy o poskytnuti
NFP a zaroven splnenim zavazkov oboch zmluvnych stran, ¢o potvrdzuje schvalenie poslednej
Naslednej monitorovacej spravy Poskytovatelom, pricom zavazky sa povaZzuju za splnené podla
¢lanku 7 odseku 7.2. zmluvy.

Mimoriadne ukoncenie zmluvného vztahu zo Zmluvy o poskytnuti NFP nastdva dohodou
Zmluvnych stran, odstupenim od Zmluvy o poskytnuti NFP alebo vypovedou Zmluvy o poskytnuti
NFP zo strany Prijimatela.

Od Zmluvy o poskytnuti NFP moze Prijimatel alebo Poskytovatel odstupit v pripadoch podstatného
porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP druhou Zmluvnou stranou, nepodstatného porusenia Zmluvy
o poskytnuti NFP druhou Zmluvnou stranou a dalej v pripadoch, ktoré ustanovuje Zmluva
o poskytnuti NFP alebo Pravne predpisy SR a pravne akty EU. Zmluvné strany sa dohodli, 7e pre
odstupenie od Zmluvy o poskytnuti NFP platia vSeobecné ustanovenia Obchodného zakonnika
o odstupeni od zmluvy (§344 a nasl. Obch. zak.), ak nie je vZmluve o poskytnuti NFP uvedené
osobitné dojednanie Zmluvnych strdn, ktorym sa nahradzaju zdkonné ustanovenia. Zmluvné strany
sa osobitne dohodli, Ze:

a) Porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP je podstatné, ak strana porusujuca Zmluvu o poskytnuti
NFP vedela v ¢ase uzavretia Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v tomto Case bolo rozumné
predvidat s prihliadnutim na ucel Zmluvy o poskytnuti NFP, ktory vyplynul z jej obsahu alebo z
okolnosti, za ktorych bola Zmluva o poskytnuti NFP uzavretd, Ze druha Zmluvna strana nebude
mat zaujem na plneni povinnosti pri takom poruseni Zmluvy o poskytnuti NFP alebo
v pripadoch, ak tak ustanovuje Zmluva o poskytnuti NFP.

b) Na ucely Zmluvy o poskytnuti NFP sa za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP zo
strany Prijimatela povaZuje najma:

i) vznik takych okolnosti na strane Prijimatela, v désledku ktorych bude zmarené dosiahnutie
uéelu Zmluvy o poskytnuti NFP a/alebo ciela Projektu a suc¢asne nepdjde o OVZ,

i) vznik Podstatnej zmeny Projektu, ato vzmysle podmienok uvedenych vZmluve
o poskytnuti NFP (najma v ¢lanku 6 zmluvy, v ¢lanku 1, v ¢lanku 2 odseky 3 aZz 5 a v ¢lanku
6 odsek 4 VZP) ako aj v zmysle vSeobecného nariadenia a Pravnych dokumentov, ktoré boli
vydané pre aplikaciu Podstatnej zmeny zo strany Organov zapojenych do riadenia, auditu a
kontroly ESIF vratane finanéného riadenia, ak boli Zverejnené,

37



ii)

Vi)

vii)

viii)

nesplnenie alebo porusenie podmienok poskytnutia prispevku, ktoré si uvedené vo Vyzve;
za podstatné porusenie zmluvy sa nepovaZuje, ak konkrétna podmienka poskytnutia
prispevku zostava z objektivneho hladiska splnend, ale inym spésobom, ako bolo uvedené
v Schvdlenej Ziadosti o NFP,

porusenie oznamovacej povinnosti Prijimatelom podla ¢lanku 6 odsek 6.1 zmluvy, ak
udalost alebo skutoénost, ktord Prijimatel neoznamil, je v zmysle ustanoveni tejto Zmluvy
povaZovana za podstatné porusenie zmluvy alebo ak nie je povazZovana za podstatné
porusenie zmluvy, ma tak zavazne negativny dopad na Realizaciu aktivit Projektu a/alebo
Udrzatelnost Projektu a/alebo ucel Zmluvy o poskytnuti NFP alebo ciel Projektu, Ze ju (ich)
nemozno napravit,

poskytnutie nepravdivych alebo zavadzajucich informdcii Poskytovatelovi v suvislosti so
Zmluvou o poskytnuti NFP pocas ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP ako aj v case od
podania Ziadosti o NFP Poskytovatelovi, ktorych spoloénym zékladom je skutoénost, e
Prijimatel’ nekonal dobromyselne alebo v suvislosti stymito informdaciami Prijimatel
vykonal ukon v suvislosti s Projektom, ktory by v stlade so Zmluvou o poskytnuti NFP pri
poskytnuti pravdivych Gdajov nebol opravneny vykonat, alebo by ho musel vykonat inak,
alebo na zaklade takto poskytnutych informacii Poskytovatel vykonal Ukon v sivislosti
s Projektom, ktory by inak nevykonal; takymto konanim je aj uvedenie nepravdivych alebo
zavadzajucich informacii pre ucely uréenia vysky NFP pri Projektoch generujlcich prijem;

ak Prijimatel nezacne s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu ani v lehote 3 mesiacov od
terminu uvedeného v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP vyjadrujuceho zaciatok prvej
hlavnej Aktivity a sucasne ak Prijimatel nepoZiada o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP podla
¢lanku 6 odsek 6.3 pismeno d) zmluvy v spojeni s cldankom 6 odsek 6.8 pismeno a) zmluvy
alebo, ak sice ouvedenlu zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP poZiada, ale porusi svoju
povinnost Zacat realizdciu hlavnych aktivit Projektu v ndhradnej lehote poskytnutej
Poskytovatelom podla ¢lanku 6 odsek 6.8 pismeno b) zmluvy,

neukoncenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu do terminu Ukoncenia realizacie
hlavnych aktivit Projektu uvedeného v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP; o podstatné
porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP nejde, ak Prijimatel poZiadal o prediZenie Realizacie
hlavnych aktivit Projektu vramci oprdvneného obdobia stanoveného vo Vyzve a boli
spinené podmienky na jej predizenie vzmysle ¢lanku 6 odsek 6.9 zmluvy; podstatné
porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP je dané vzdy, ak ddjde k neschvéleniu prediZenia doby
Realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedenému v ¢lanku 6 odsek 6.9 pismena a) ac)
zmluvy,

porusenie zavazkov tykajucich sa vecnej stranky Realizacie aktivit Projektu, ktoré maju
podstatny negativny vplyv na Projekt, spésob jeho realizacie, a/alebo ciel Projektu alebo
na dosiahnutie Ucelu Zmluvy o poskytnuti NFP; ide najma o zastavenie alebo prerusenie
Realizacie aktivit Projektu z dévodov na strane Prijimatela, ak ho nie je mozné podradit
pod dovody uvedené v ¢lanku 8 VZP, porusenie povinnosti pri pouziti NFP v zmysle ¢lanku
2 odsek 2.6 zmluvy, nedodrzanie skutocnosti, podmienok alebo zavazkov tykajucich sa
Projektu, ktoré boli uvedené v Schvalenej Ziadosti o NFP,

porusenie zavazkov tykajucich sa obstarania tovarov, sluZieb aprac vramci Projektu
sp6sobom a za podmienok uvedenych vo Vyzve, v Zmluve o poskytnuti NFP, v zakone o VO
alebo v Pravnych dokumentoch ktoré boli vydané pre vykonanie Verejného obstaravania
alebo iného postupu obstaravania zo strany Organov zapojenych do riadenia, auditu a
kontroly ESIF vratane finan¢ného riadenia, ak boli Zverejnené, ak neddjde k aplikécii
postupu podla §41 alebo § 41a zdkona o prispevku z ESIF; poru$enie zavizkov sa vztahuje
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Xi)

xii)

xiii)

najma na porusenie zakazu konfliktu zaujmov pri vykonanom Verejnom obstaravani alebo
inom postupe obstaravania v zmysle §46 zikona o prispevku z ESIF medzi Prijimatefom
a Poskytovatelfom, na existenciu koltzie alebo akejkolvek formy dohody obmedzujucej
sutaz medzi Uspesnym uchadzatom a ostatnymi uchadzaémi alebo UspeSnym uchadzatom
a Prijimatelom pri vykonanom Verejnom obstaravani alebo inom postupe obstaravania,
ktoru identifikoval Poskytovatel alebo iny kontrolny alebo auditny orgdn uvedeny v ¢lanku
12 VZP v ramci vykonavanej kontroly alebo auditu, bez ohladu na to, ¢i Protimonopolny
urad rozhodol o poruseni zakona €. 136/2001 Z. z. o ochrane hospodarskej sutaze v zneni
neskorsich predpisov; k aplikacii tohto bodu ix) méze dojst kedykolvek pocas trvania
Zmluvy o poskytnuti NFP v nadvaznosti na pravoplatné rozhodnutie prisluSného Statneho
organu alebo v nadvaznosti na vykonanu kontrolu Prijimatela, bez ohladu na vysledok
predchadzajucich kontrol alebo inych postupov aplikovanych vo vztahu k Projektu zo
strany Poskytovatela alebo iného opravneného organu,

ak Prijimatel v rozpore s ¢lankom 3 tychto VZP svojim zavinenim nepredloZi informaciu

o stave, v akom sa proces VO nachadza, alebo kompletni dokumentaciu z procesu VO
k Aktivitdm Projektu, bezodkladne od nadobudnutia Ucinnosti tejto Zmluvy o poskytnuti
NFP; alebo nezacne VO alebo iny sp6sob obstaravania na vyber Dodavatela najneskor do 3

mesiacov od nadobudnutia Ucinnosti tejto Zmluvy o poskytnuti NFP, ak Poskytovatel
vo Vyzve neurcil inak; alebo nepredlozi dokumentaciu k novému VO do 20 dni od
dorudenia Ciastkovej spravy z kontroly/spravy z kontroly, vztahujicej sa k
predchadzajucemu VO; alebo nezacne VO alebo iny spbsob obstaravania na vyber
Dodavatela najneskor do 20 dni  od ukonéenia zmluvy s predchadzajucim Doddavatelfom
alebo od dorucenia vyzvy Poskytovatela,

ak Prijimatel v lehote do 15 dni odo dna dorucenia spravy z kontroly VO, v ktorej
Poskytovatel udeli sthlas s vyhldasenim VO, nezasle ozndmenie o vyhlaseni VO alebo iny

obdobny dokument, ktorym sa VO vyhlasuje, na zverejnenie sposobom stanovenym
zdkonom o verejnom obstaravani, ani nepoZiada o predizenie tejto lehoty s riadnym
odbévodnenim,

ak bude Prijimatelovi pravoplatnym rozsudkom uloZeny trest zdkazu prijimat dotécie alebo
subvencie, trest zakazu prijimat pomoc a podporu poskytovanu z fondov Eurdpskej Unie
alebo trest zakazu Ucasti vo verejnom obstardvani podla § 17 az 19 zak. ¢. 91/2016 Z. z. o
trestnej zodpovednosti pravnickych oséb a zmene a doplneni niektorych zdkonov, alebo ak
sa pravoplatnym rozhodnutim preukaZze spachanie trestného cinu v slvislosti s procesom
hodnotenia, vyberu Ziadosti o NFP, s Realizaciou aktivit Projektu, alebo ak bude ako
opodstatnend vyhodnotena staznost smerujica k ovplyviiovaniu hodnotitefov alebo ku
konfliktu zaujmov alebo k zaujatosti, pripadne ak takéto ovplyvriovanie alebo porusovanie
skonstatuju aj bez staznosti alebo podnetu na to opravnené kontrolné organy,

porusenie povinnosti Prijimatelom podla ¢lanku 2 odsek 2.7 zmluvy, ktoré je
konstatované v rozhodnuti Komisie vydanom v nadvaznosti na clanok 108 Zmluvy
o fungovani EU bez ohladu na to, ¢ doslo k pozastaveniu poskytovania NFP zo strany
Poskytovatela podla ¢lanku 8 odsek 6 pismeno h) VZP,

Xiv) také konanie alebo opomenutie konania Prijimatela alebo inych oséb, za konanie alebo

opomenutie ktorych Prijimatel zodpoveda v zmysle ¢lanku 2 odsek 2 VZP, v suvislosti so
Zmluvou o poskytnuti NFP alebo s Realizaciou aktivit Projektu alebo s Udrzatelhostou
Projektu, ktoré je povazované za Nezrovnalost vzmysle vseobecného nariadenia a
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c)

d)

f)

g)

h)

Poskytovatel stanovi, Zze takdto Nezrovnalost sa povaZuje za Podstatné porusenie Zmluvy
o poskytnuti NFP,

XV) vyhldsenie  konkurzu na majetok Prijimatela alebo zastavenie konkurzného
konania/konkurzu pre nedostatok majetku, vstup Prijimatela do likvidacie;

Xvi) opakované nepredloZenie Ziadosti o platbu v lehote podla ¢lanku 5 odsek 5.1 zmluvy,

Xvii)  porusenie ¢lanku 4 odsek 7 druha veta, ¢lanku 7 odsek 1, ¢lanku 10 odsek 1, ¢lanku 12
odsek 3 tychto VZP, naplnenie dovodov uvedenych v ¢lanku 2 ods. 2.10 zmluvy ;

xviii)  kazdé poruSenie povinnosti Prijimatela, ktoré je v Zmluve o poskytnuti NFP oznadené
ako podstatné porusenie povinnosti alebo podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP.

Podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP je aj vykonanie takého uUkonu zo strany
Prijimatela, na ktory je potrebny predchadzajuci pisomny suhlas Poskytovatela v pripade, ak
suhlas nebol udeleny, alebo ak doslo k vykonaniu takého Ukonu zo strany Prijimatela bez
Ziadosti o takyto suhlas.

Porusenie dalSich povinnosti stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP, v pravnych predpisoch
SR a pravnych aktoch EU okrem pripadov, ktoré sa podia Zmluvy o poskytnuti NFP povaZuju za
podstatné porusenia, su nepodstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP.

V pripade podstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP je Zmluvna strana opravnend od
Zmluvy o poskytnuti NFP odstupit bez zbytocného odkladu po tom, ako sa o tomto poruseni
dozvedela. Prijimatel berie na vedomie, Ze sohladom na pravne postavenie a povinnosti
Poskytovatela, modZe wvykonaniu odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP predchadzat
povinnost vykonat kontrolu u Prijimatela, pripadne povinnost realizovat iné osobitné postupy
a ukony. Z uvedeného dovodu preto Prijimatel suhlasi stym, Ze na rozdiel od Standardnej
obchodno-pravnej praxe, pri odstupeni od Zmluvy o poskytnuti NFP pojem ,bez zbytocného
odkladu” zahffia dobu, po ktoru su v priamej nadvaznosti vykonavané ukony Poskytovatelom
podla predchadzajicej vety. V pripade nepodstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP je
Zmluvna strana opravnena odstupit, ak strana, ktora je v omeskani, nesplni svoju povinnost ani
v dodatocnej primeranej lehote, ktord jej na to bola poskytnutda v pisomnom vyzvani. Aj
v pripade podstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP je Zmluvna strana opravnend
poskytnut dodatoént lehotu druhej zmluvnej strane na splnenie porusenej povinnosti, pricom
ani poskytnutie takejto dodatocnej lehoty sa nedotyka toho, Ze ide o podstatné porusenie
povinnosti (§345 odsek 3 Obchodného zakonnika).

Odstupenie od Zmluvy o poskytnuti NFP je ucinné driom dorucenia pisomného oznamenia
o odstupeni od Zmluvy o poskytnuti NFP druhej Zmluvnej strane. Na dorucovanie sa vztahuje
¢lanok 4 zmluvy.

Ak splneniu povinnosti Zmluvnej strany brani OVZ, je druhd Zmluvna strana oprdavnenda od
Zmluvy o poskytnuti NFP odstupit len vtedy, ak od vzniku OVZ uplynul aspori jeden rok.
V pripade objektivnej nemozZnosti plnenia (nezvratny zanik predmetu Zmluvy o poskytnuti NFP
apod.) sa ustanovenie predchadzajucej vety neuplatni aZmluvné strany suU opravnené
postupovat podla prislusnych ustanoveni Obchodného zdkonnika a podporne Obcianskeho
zakonnika.

V pripade odstlpenia od Zmluvy o poskytnuti NFP zostavaju zachované tie prava a povinnosti
Poskytovatela, ktoré podla svojej povahy maju platit aj po skonéeni Zmluvy o poskytnuti NFP, a
to najma pravo a povinnost pozadovat vratenie poskytnutej ¢iastky NFP, pravo na nahradu
Skody, ktora vznikla porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP, ustanovenia uvedené v ¢lanku 7.2
zmluvy a dalsie ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP podla svojho obsahu.
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i) Ak sa Prijimatel dostane do omeskania s plnenim Zmluvy o poskytnuti NFP v dosledku
porusenia, resp. nesplnenia povinnosti zo strany Poskytovatela, Zmluvné strany suhlasia, Ze
nejde o porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatelom.

j)  V pripade odstupenia od Zmluvy o poskytnuti NFP je Prijimatel povinny na zdklade Ziadosti
Poskytovatela vratit NFP alebo jeho ¢ast. Tato povinnost Prijimatela sa uplatni aj vtedy, ak sa
v jednotlivom ¢lanku Zmluvy o poskytnuti NFP oznacujucom podstatné porusenie Zmluvy
o poskytnuti NFP vyslovne neuvadza, Ze Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast.

5. Prijimatel je opravneny Zmluvu o poskytnuti NFP vypovedat z dévodu, Ze nie je schopny realizovat
Projekt tak, ako sa na Realizaciu aktivit Projektu zaviazal v Zmluve o poskytnuti NFP, alebo nie je
schopny dosiahnut ciel Projektu. Prijimatel suhlasi stym, Ze podanim vypovede mu vznika
povinnost vratit uz vyplatené NFP v celom rozsahu podla ¢lanku 10 VZP za podmienok stanovenych
Poskytovatelom v Ziadosti o vratenie. Po podani vypovede modzZe Prijimatel tato vziat spat iba
s pisomnym suhlasom Poskytovatela. Vypovednda doba je jeden kalendarny mesiac odo dna, kedy
je vypoved dorucena Poskytovatelovi. Pocas plynutia vypovednej doby Zmluvné strany vykonaju
ukony smerujuce k vysporiadaniu vzajomnych prdv a povinnosti, najma Poskytovatel vykond ukony
vztahujlce sa k finanénému vysporiadaniu s Prijimatelom obdobne ako pri odstipeni od Zmluvy
o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny poskytnit vSetku potrebnd sucinnost. Zmluva
o poskytnuti NFP zanika uplynutim vypovednej doby s vynimkou ustanoveni, ktoré nezanikaju ani
v dosledku zaniku Zmluvy o poskytnuti NFP pri odstupeni od zmluvy v zmysle odsek 4 pismek h)
tohto ¢lanku.

Clanok 10 VYSPORIADANIE FINANCNYCH VZTAHOV
1. Prijimatel sa zavazuje:

a) vratit NFP alebo jeho cast, ak ho nevycerpal podla podmienok Zmluvy o poskytnuti
NFP, alebo ak nezuctoval celd sumu poskytnutého predfinancovania alebo zalohove;j
platby, alebo ak mu vznikol kurzovy zisk; suma neprevysujuca 40 EUR podla § 33 odsek
2 zakona o prispevku z ESIF sa uplatni na hrnnd sumu celkového nevyéerpaného NFP
alebo jeho Ccasti zposkytnutych zalohovych platieb alebo z poskytnutych
predfinancovani,

b) vréatit prostriedky poskytnuté omylom; suma neprevysujica 40 EUR podla § 33 odsek 2
zékona o prispevku z ESIF sa v tomto pripade neuplatfiuje,

c) vratit NFP alebo jeho cast, ak porusil povinnosti uvedené v Zmluve o poskytnuti NFP
a porusenie povinnosti znamena porusenie finan¢nej discipliny podla § 31 odsek 1
pismena a), b), c) zdkona o rozpoctovych pravidlach; suma neprevysujica 40 EUR podla
§ 33 odsek 2 zakona o prispevku z ESIF sa uplatni na vyplateny NFP alebo jeho ¢ast
systémom refundacie alebo na dhrnnd sumu celkového NFP alebo jeho Ccast
nezuctovanych zalohovych platieb alebo predfinancovani,

d) wvratit NFP alebo jeho cast, ak v suvislosti s Projektom bolo porusené ustanovenie
Pravneho predpisu SR alebo pravneho aktu EU (bez ohladu na konanie alebo
opomenutie Prijimatela alebo jeho zavinenie) a toto porusenie znamend Nezrovnalost
a nejde o porusenie financ¢nej discipliny podla § 31 odsek 1 pismena a), b), c) Zdkona o
rozpoctovych pravidlach alebo ozmluvnid pokutu podla ¢lanku 13 odsek 5 VZP;
vzhladom k skutocnosti, Ze za Nezrovnalost sa povaZzuje za také porusenie podmienok
poskytnutia NFP, s ktorym sa spdja povinnost vratenia NFP alebo jeho ¢asti, v pripade,
ak Prijimatel takyto NFP alebo jeho €ast nevrati postupom stanovenym v odsekoch 4 az
10 tohto ¢lanku VZP, bude sa na toto porusenie podmienok Zmluvy aplikovat
ustanovenie druhej vety § 31 odsek 7 Zdkona o rozpoctovych pravidlach verejnej
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spravy; suma neprevysujica 40 EUR podla § 33 odsek 2 zakona o prispevku z ESIF sa
uplatni na dhrnnid sumu Nezrovnalosti;

vratit NFP alebo jeho cast, ak Prijimatel porusil pravidla a postupy Verejného
obstaravania atoto porusenie malo alebo mohlo mat vplyv na vysledok Verejného
obstaravania alebo pravidla a postupy vztahujlice sa na obstaravanie sluZieb, tovarov
a stavebnych prac, ak takéto obstaravanie nespadd pod zdkon oVO; suma
neprevysujica 40 EUR podla § 33 ods. 2 zdkona o prispevku poskytovanom z ESIF sa
uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho ¢ast,

e) vratit NFP alebo jeho Cast, ak porusil zakaz nelegalneho zamestnavania cudzinca podla
§ 33 ods. 3 zdkona o prispevku z ESIF; suma neprevysujluca 40 EUR podla § 33 ods. 2
zékona o prispevku z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho ¢ast,

f)  vratit NFP alebo jeho ¢ast v inych pripadoch, ak to ustanovuje Zmluva o poskytnuti NFP
alebo ak doslo k zaniku Zmluvy o poskytnuti NFP v zmysle ¢lanku 9 VZP z dévodu
mimoriadneho ukoncenia zmluvy; suma neprevysujica 40 EUR podla § 33 odsek 2
zakona o prispevku z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho ¢ast,

g) vratit Cisty prijem z Projektu v pripade, ak bol pocas Realizacie Projektu alebo v obdobi
troch rokov od Finan¢ného ukoncéenia Projektu vytvoreny prijem podla ¢lanku 61
vSeobecného nariadenia; vratit iny Cdisty prijem z Projektu v pripade, ak bol pocas
Realizacie aktivit Projektu vytvoreny prijem podla ¢lanku 65 odsek 8 vseobecného
nariadenia; suma neprevysujlca 40 EUR podla § 33 odsek 2 zakona o prispevku z ESIF
sa v tomto pripade neuplatiuje,

h) odviest vynos zprostriedkov NFP podla § 7 odsek 1 pismeno m) zakona
o rozpoctovych pravidlach vzniknuty na zaklade uUrocenia poskytnutého NFP (dalej len
»vynos“); uvedené plati len v pripade poskytnutia NFP systémom zalohovej platby
a/alebo predfinancovania; suma neprevysujica 40 EUR podla § 33 odsek 2 zdkona o
prispevku z ESIF sa v tomto pripade neuplatfuje,

i) ak to urci Poskytovatel, vratit NFP alebo jeho ¢ast v pripade, ak Prijimatel nedosiahol
hodnotu Meratelného ukazovatela Projektu uvedenej v Schvélenej Ziadosti o NFP
s odchylkou presahujucou 5% oproti schvalenej hodnote, ato Umerne so znizenim
hodnoty Meratelného ukazovatela Projektu vo vztahu k tym hlavnym Aktivitam, ktoré
prispievaju k dosiahnutiu zniZzovaného Meratelného ukazovatela Projektu. Spdosob
vypoétu sumy, ktord ma Prijimatel vratit podla tohto ustanovenia, Zverejni
Poskytovatel na svojom webovom sidle. Suma neprevysujuca 40 EUR podla § 33 odsek
2 z4kona o prispevku z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho ¢ast.

V pripade vzniku povinnosti odvodu vynosu podla odseku 1 pismeno. h) tohto ¢lanku VZP sa
Prijimatel zavazuje odviest vynos do 31. januara roku nasledujiceho po roku, v ktorom vznikol
vynos. V pripade vzniku povinnosti vratenia Cistého prijmu (za Uctovné obdobie) podla odseku
1 pismeno g) tohto ¢lanku VZP sa Prijimatel zavazuje vratit Cisty prijem do 31. janudra roku
nasledujuceho po roku, v ktorom bola zostavend Gctovna zdvierka alebo ak sa na Prijimatela
vztahuje povinnost overenia Uctovnej zavierky auditorom v sdlade s ustanoveniami zdkona
o Uctovnictve o overovani Uctovnej zdvierky auditorom po roku, vktorom bola uctovna
zavierka auditorom overend. Prijimatel sa zavdzuje oznamit aj cez verejnu cast ITMS2014+
Poskytovatelovi prislusnd sumu vynosu alebo cCistého prijmu najneskér do 16. januara roku
nasledujuceho po roku, v ktorom vznikol vynos, resp. v ktorom bola zostavend uctovna
zavierka, resp. v ktorom bola U¢tovna zavierka overena auditorom a poZiadat Poskytovatela o
informaciu k podrobnostiam vratenia Cistého prijmu, alebo odvodu vynosu (napr. €. Uctu,
variabilny symbol). Poskytovatel zasle tuto informaciu Prijimatelovi Bezodkladne. Pri realizacii
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Uhrady prijimatel uvedie variabilny symbol, ktory je automaticky generovany systémom
ITMS2014+ a je dostupny vo verejnej Casti IMTS2014+. Ak Prijimatel vrati Cisty prijem alebo
odvedie vynos Riadne a Vcas v sulade s tymto odsekom, ustanovenia odsekov 4 az 10 tohto
¢lanku VZP sa nepouziju. Ak Prijimatel Cisty prijem alebo vynos Riadne a V¢as nevrati, resp.
neodvedie, Poskytovatel bude postupovat rovnako ako v pripade povinnosti vratenia NFP
alebo jeho casti vzniknutej podla odseku 1 pism. a) az f) a pism. i) tohto ¢lanku VZP ana
Prijimatela sa ustanovenia o vrateni NFP alebo jeho Casti podla odsekov 3 az 9 tohto ¢lanku
VZP vztahuju rovnako.

Ak nie je NFP alebo jeho cast vrateny z dévodov uvedenych v odseku 1 tohto ¢lanku VZP
iniciativne zo strany Prijimatela, sumu vratenia NFP alebo jeho &asti stanovi Poskytovatel v ZoV,
ktoru zasle Prijimatelovi aj elektronicky prostrednictvom ITMS2014+. Zavazné uplatnenie naroku
poskytovatela za sumu vratenia NFP na zaklade odoslanej ZoV zodpovedd zverejneniu ZoV
poskytovatelom vo verejnej Casti ITMS2014+, o ¢om je na e-mailovu adresu kontaktnej osoby
Prijimatel informovany automaticky generovanou notifikachou elektronickou spravou zo
systému ITMS2014+. Poskytovatel v ZoV uvedie vy$ku NFP, ktord ma Prijimatel vratit a zaroven
urdi ¢isla Gétov, na ktoré je Prijimatel povinny vratenie vykonat..

Prijimatel sa zavizuje vratit NFP alebo jeho &ast uvedeny v ZoV do 60 dni odo dfia doruéenia ZoV
Prijimatelovi vo verejnej ¢asti ITMS2014+. Den dorucenia vo verejnej Casti ITMS2014+ je totozny
s diiom prechodu ZoV do stavu ,,Odoslany dlZnikovi“ v systéme ITMS2014+. Diiom nasledujtcim
po dni spristupnenia ZoV vo verejnej ¢asti ITMS2014+ zaéina plynut 60 driova lehota splatnosti.
Ak Prijimatel tuto povinnost nesplni, ani neddjde k uzatvoreniu dohody o splatkach alebo
dohody o odklade plnenia, Poskytovatel:

a. oznami porusenie pravidiel a podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP, za
ktorych bolo NFP poskytnuté prislusnému spravnemu organu (ak ide o porusenie
financnej discipliny) alebo

b. oznami porusenie pravidiel a podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP, za
ktorych bolo NFP poskytnuté Uradu pre verejné obstaravanie (ak ide o porusenie
pravidiel a postupov verejného obstaravania) alebo

c. postupuje podla § 41 odsek 2 a7 4 alebo § 41a odsek 2 zakona o prispevku z ESIF alebo
postupuje podla osobitného predpisu (napr. Obcliansky sudny poriadok) a uplatni
pohladavku na vratenie ¢asti NFP uvedenej vZoV na prislusnom organe (napr. na
sude).

Prijimatel realizuje vratenie NFP alebo jeho casti formou platby na ucet; Prijimatel, ktory je
Statnou rozpoctovou organizaciou realizuje vratenie NFP alebo jeho ¢asti formou platby na ucet
alebo formou rozpoétového opatrenia v stlade so Ziadostou o vratenie financnych prostriedkov.

Vratenie NFP alebo jeho dasti formou platby na Géet je Prijimatel povinny realizovat
prostrednictvom prikazu na SEPA inkaso vramci ITMS2014+ s uvedenim jedinecného,
ITMS2014+ automaticky generovaného variabilného symbolu; to neplati pre Prijimatela, ktory je
statnou rozpoctovou organizaciou.

Ak nie je mozné vratenie NFP alebo jeho ¢asti formou platby na ucet vykonat prostrednictvom
prikazu na SEPA inkaso v ramci ITMS2014+ (napr. v pripade nedostupnosti systému ITMS2014+
alebo v pripade nedostupnosti funkcionality prikaz na SEPA inkaso v ITMS2014+), Prijimatel
vykond vratenie prostrednictvom platobného prikazu v banke s uvedenim jedinecného,
ITMS2014+ automaticky generovaného variabilného symbolu.
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10.

11.

12.

13.

14.

Vratenie NFP alebo jeho ¢asti formou rozpoctového opatrenia vykona Prijimatel, ktory je Statnou
rozpoctovou organizaciou prostrednictvom ITMS2014+.

Pre zabezpecenie vyuZitia prikazu na SEPA inkaso ako sp6sobu vratenia NFP alebo jeho Casti sa
Prijimatel najneskér pred zadanim prvého prikazu na SEPA inkaso prostrednictvom ITMS2014+
v zmysle odseku 6 tohto ¢lanku VZP zavizuje zabezpedit nasledovné:

a. Prijimatel udeli sihlas na uhradu pohladavok prostrednictvom prikazu na SEPA inkaso
tym, Ze podpise Mandat na inkaso; ak je vsulade s § 42 zakona o prispevku z ESIF
potrebné vratit NFP alebo jeho ¢ast aj na ucet certifikatného organu, Prijimatel
podpise Mandat na inkaso aj v prospech certifikacného organu; vzor Mandatu na
inkaso doda Prijimatelovi Poskytovatel;

b. Prijimatel na zaklade podpisaného Mandatu na inkaso zada suhlas s inkasom v banke,
v ktorej ma zriadeny Gcet, z ktorého chce realizovat vratenie NFP alebo jeho ¢asti.

Mandat na inkaso udeleny Prijimatelom neopraviuje Poskytovatela na automatické odpisanie
sumy financnych prostriedkov z uc¢tu Prijimatela. Mandat na inkaso bude vyuzity az na zdklade
prikazu na SEPA inkaso zadaného Prijimatefom vITMS2014+ asluzi na zjednodusSenie
vysporiadania finan¢nych vztahov.

Pohladavku Poskytovatela voci Prijimatelovi na vratenie NFP alebo jeho casti a pohladavku
Prijimatela vocli Poskytovatelovi na poskytnutie NFP podla Zmluvy o poskytnuti NFP je mozné
vzajomne zapoditat podla podmienok § 42 zdkona o prispevku z ESIF. Ak kvzajomnému
zapocditaniu neddjde z dévodu nesuhlasu Poskytovatela, Prijimatel je povinny vratit sumu uréenu
v ZoV u? doruéenej Prijimatelov podla odsekov 2 a7 9 tohto ¢lanku VZP do 15 dni od doruéenia
oznamenia Poskytovatela, Ze s vykonanim vzajomného zapocitania nesuhlasi alebo do uplynutia
doby splatnosti uvedenej v ZoV, podla toho, ktord okolnost nastane neskér. Ustanovenia
odsekov 2 az 9 tohto ¢lanku VZP sa poufZiju primerane.

Ak Prijimatel zisti Nezrovnalost suvisiacu s Projektom, zavazuje sa

a. bezodkladne tito Nezrovnalost oznamit Poskytovatelovi,

b. predloZit Poskytovatelovi prislusné dokumenty tykajlce sa tejto Nezrovnalosti a
vysporiadat tuto Nezrovnalost postupom podla odsekov 5 az 10 tohto ¢lanku VZP;
ustanovenia tykajlce sa ZoV sa nepoufiju.

Uvedené povinnosti ma Prijimatel do 31.08.2027. Tato doba sa prediZi ak nastanu skuto&nosti
uvedené v ¢lanku 140 vSeobecného nariadenia, a to o ¢as trvania tychto skuto¢nosti.

V pripade vratenia NFP alebo jeho casti z vlastnej iniciativy Prijimatela, Prijimatel pred
realizovanim dhrady ozndmi Poskytovatelovi vysku vratenia prostrednictvom verejnej casti
ITMS2014+ (z dovodu evidencie pohladavky na strane Poskytovatela). Nasledne pri realizacii
Uhrady Prijimatel uvedie spravny variabilny symbol automaticky generovany systémom
ITMS2014+, ktory je dostupny vo verejnej Casti ITMS2014+.

Ak Prijimatel nevrati NFP alebo jeho ¢ast na spravne Ucty alebo pri uskuto¢neni Uhrady neuvedie
spravny automaticky ITMS2014+ generovany variabilny symbol, , prislusny zdvazok Prijimatela
zostava nesplneny a finanéné vztahy voéi Poskytovatelovi sa povaZuju za nevysporiadané.

Proti akejkolvek pohladavke na poskytnutie NFP ako aj proti akymkolvek inym pohladavkam
Poskytovatela voci Prijimatelovi vzniknutych z akéhokolvek pravneho dévodu Prijimatel nie je
opravneny jednostranne zapoditat akukolvek svoju pohladavku.
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Clanok 11 UCTOVNICTVO A UCHOVAVANIE UCTOVNEJ DOKUMENTACIE

1. Prijimatel, ktory je uctovnou jednotkou podla zdkona ¢. 431/2002 Z. z. o uctovnictve
v zneni neskorsich predpisov sa zavazuje Gc¢tovat o skutocnostiach tykajucich sa projektu

a) na analytickych Uctoch v cleneni podlia jednotlivych projektov alebo v analytickej
evidencii vedenej v technickej forme' v éleneni podla jednotlivych projektov bez
vytvorenia analytickych uctov v cleneni podla jednotlivych projektov, ak uctuje v
sustave podvojného Uctovnictva,

b) v uctovnych knihdch podla § 15 zadkona ¢&. 431/2002 Z. z o Uctovnictve
v zneni neskorsich predpisov so slovnym a ciselnym oznacenim Projektu v Uctovnych
zapisoch, ak uctuje v sustave jednoduchého uctovnictva.

2. Prijimatel, ktory nie je Uc¢tovnou jednotkou podla zdkona ¢&. 431/2002 Z. z. o Uctovnictve v
zneni neskorsich predpisov, vedie evidenciu majetku, zavazkov, prijmov a vydavkov (pojmy
definované v § 2 odsek 4 zakona ¢. 431/2002 Z. z. o Uctovnictve v zneni neskorsich predpisov)
tykajucich sa Projektu v Uétovnych knihach podla § 15 odsek 1 zdkona ¢. 431/2002 Z. z.
o Uctovnictve vzneni neskorSich predpisov (ide o uctovné knihy pouZivané v sustave
jednoduchého uctovnictva) so slovnym a Ciselnym oznacenim Projektu pri zapisoch v nich,
pricom na vedenie tejto evidencie, preukazovanie zapisov a spdsob ocefovania majetku
a zavazkov sa primerane pouziju ustanovenia zakona €. 431/2002 Z. z. o Uétovnictve v zneni
neskorsich predpisov o uctovnych zapisoch, uctovnej dokumentiacii a spésobe oceriovania.

3. Zaznamy v Uctovnictve musia zabezpedit Udaje na Gcely monitorovania pokroku dosiahnutého
pri Realizacii Projektu, vytvorit zaklad pre narokovanie platieb
a ulahcit proces overovania a kontroly vydavkov zo strany prislusnych organov.

4. Prijimatel uchovava a ochranuje uctovni dokumentaciu podla odseku 1, evidenciu podla
odseku 2 a ind dokumentaciu tykajicu sa Projektu v sulade so zakonom €. 431/2002 Z. z. o
uctovnictve v zneni neskorsich predpisov a v lehote uvedenej v ¢lanku 19 VZP.

5. V suvislosti s plnenim povinnosti Poskytovatela podla ¢lanku 72 vSeobecného nariadenia,
Poskytovatel dohodne s Prijimatefom sp6sob monitorovania Cistych prijmov z projektu podla
¢lanku 61 vSeobecného nariadenia a vedenia zdznamov u Prijimatela, a to na ucely
zdokladovania a preukazania skutocnosti tykajucich sa Cistého prijmu z Projektu uvedenych v
Naslednych monitorovacich spravach.

6. Ak ma Prijimatel sidlo alebo miesto podnikania mimo Uzemia Slovenskej republiky, je povinny
viest Uctovnictvo tykajlce sa poskytovania prispevku podla pravneho poriadku statu, na dzemi
ktorého ma sidlo alebo miesto podnikania.

Clanok 12 KONTROLA/ AUDIT
1. Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu su najma:

a. Poskytovatel a nim poverené osoby,

b. Utvar vnatorného auditu Riadiaceho orgénu alebo Sprostredkovatelského organu
a nimi poverené osoby,

c. Najvyssi kontrolny Urad SR, Certifikacny organ a nimi poverené osoby,

'Pojem technicka forma je definovany v § 31 odsistneno b) zakona 431/2002 Z. z odiovnictve v zneni
neskorsSich predpisov.
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d. Organ auditu, jeho spolupracujuce organy (Urad vlddneho auditu) a osoby poverené na
vykon kontroly/auditu,

e. Splnomocneni zastupcovia Eurépskej Komisie a Eurépskeho dvora auditorov,
f. Orgéan zabezpecujlci ochranu finanénych zaujmov EU,

g. Osoby prizvané organmi uvedenymi v pismenach a) az f) v sulade s prislusnymi
pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU.

Kontrolou Projektu sa rozumie suhrn Cinnosti Poskytovatela a nim prizvanych osbéb, ktorymi sa
overuje plnenie podmienok poskytnutia NFP v sdlade so Zmluvou o poskytnuti NFP, sulad
narokovanych finanénych prostriedkov/deklarovanych vydavkov a ostatnych Gdajov predloZzenych
zo strany Prijimatela a sUvisiacej dokumentacie s pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU,
dodrziavanie hospodarnosti, efektivnosti, Uc¢innosti a ucelnosti poskytnutého NFP, dbsledné a
pravidelné overenie dosiahnutého pokroku Realizacie aktivit Projektu, vratane dosiahnutych
hodnot Meratelnych ukazovatelov Projektu a dalSie povinnosti stanovené Prijimatelovi v Zmluve
o poskytnuti NFP. Kontrola Projektu je vykondvana v sulade so zakonom o financénej kontrole
a audite a to najma formou finanénej kontroly kontrolovanej osoby a financ¢nej kontroly na mieste.
V pripade, ak su kontrolou vykonavanou formou financnej kontroly kontrolovanej osoby alebo
financnej kontroly na mieste identifikované nedostatky, doruci Poskytovatel Prijimatelovi navrh
Ciastkovej spravy z kontroly/spravy z kontroly, pricom Prijimatel je opravneny podat v lehote
urenej opravnenou osobou pisomné namietky k zistenym nedostatkom, navrhnutym
odporucaniam alebo opatreniam a k lehote na predloZenie pisomného zoznamu splnenych
opatreni prijatych na napravu zistenych nedostatkov a na odstranenie pricin ich vzniku uvedenym
v navrhu diastkovej spravy alebo v ndvrhu spravy. Po zohladneni opodstatnenych namietok (za
predpokladu, Ze Prijimatel zaslal pripomienky namietky lehote) zasiela Poskytovatel Prijimatelovi
Ciastkovu spravu z kontroly/spravu z kontroly, ktora obsahuje vsetky naleZitosti uvedené v § 22
ods. 4 Zakona o financ¢nej kontrole a audite.

Prijimatel sa zavazuje, Ze umozni vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych oséb na vykon
kontroly/auditu v zmysle prislunych pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU, najméa zdkona
o prispevku z ESIF, zékona o finanénej kontrole a audite a tejto Zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel je pocas vykonu kontroly/auditu povinny najmé preukazat opravnenost vynaloZenych
vydavkov a dodrzanie podmienok poskytnutia NFP v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP a prislusnych
pravnych predpisov.

Prijimatel je povinny zabezpelit pritomnost os6b zodpovednych za Realiziciu aktivit Projektu,
vytvorit primerané podmienky na riadne a véasné vykonanie kontroly/auditu, zdrzat sa konania,
ktoré by mohlo ohrozit zacatie a riadny priebeh vykonu kontroly/auditu a plnit vSetky povinnosti,
ktoré mu vyplyvaju najma zo zdkona o finan¢nej kontrole a audite.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu mozZu vykonat kontrolu/audit u Prijimatela
kedykolvek od ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP aZ do uplynutia leh6t podla ¢lanku 7 odsek 7.2
zmluvy. Uvedend doba sa predizi v pripade, ak nastant skuto¢nosti uvedené v &lanku 140
vseobecného nariadenia, a to o ¢as trvania tychto skutoénosti. Poskytovatel je opravneny prerusit
plynutie leh6t vo vztahu k vykonu kontroly Ziadosti o platbu formou financénej kontroly pred jej
uhradenim/zac¢tovanim v pripadoch stanovenych ¢lankom 132 odsek 2 vieobecného nariadenia.

Osoby opravnené na vykon kontroly/auditu maju prava a povinnosti upravené najma v zakone
o finan¢nej kontrole a audite, vratane pravomoci ukladat sankcie pri poruseni povinnosti zo strany
Prijimatela.

Prijimatel sa zavazuje informovat Poskytovatela o zadati akejkolvek kontroly osobami podla
odseku 1. tohto ¢élanku odlisnymi od Poskytovatela a si¢asne mu priebezne oznamovat priebeh
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kontroly tym, Ze mu zasiela na vedomie jednotlivé pisomnosti z vykonavanej kontroly, vratane
navrhov zisteni a zisteni os6b podla odseku 1. tohto ¢lanku a svojich vyjadreni k nim. Plnenim
informacnej povinnosti Prijimatelom podla predchadzajucej vety nenadobuda Poskytovatel
Ziadne povinnosti. Prijimatel je povinny prijat opatrenia na napravu nedostatkov zistenych
kontrolou/auditom v zmysle Ciastkovej spravy z kontroly/spravy z kontroly/auditu v lehote
stanovenej opravnenymi osobami na vykon kontroly/auditu. Prijimatel je zaroven povinny zaslat
osobam opravnenym na vykon kontroly/auditu a vzidy aj Poskytovatelovi, ak nie je v konkrétnom
pripade osobou vykonavajucou kontrolu/audit, pisomnu spravu o splneni opatreni prijatych na
napravu zistenych nedostatkov bezodkladne po ich splneni a tieZ o odstraneni pricin ich vzniku,
ato vlehote stanovenej v sprave/inom vystupnom dokumente zkontroly/auditu. Plnenie
informacnej povinnosti Prijimatela podla ¢lanku 4 odsek 7 prvd veta VZP (v Casti tykajucej sa
povinného informovania o zisteniach opravnenych osdb na vykon kontroly/auditu, pripadne inych
kontrolnych orgéanov) plati v nezmenenom rozsahu, pricom tam uvedend informacnd povinnost
Prijimatela modZe byt podla okolnosti konkrétneho pripadu ciastoéne alebo Uplne splnend
zaslanim spravy v zmysle predchadzajlcej vety.

Pravo Poskytovatela alebo 0sdb uvedenych v odseku 1 tohto ¢lanku na vykonanie kontroly/auditu
Projektu nie je obmedzené Ziadnym ustanovenim tejto Zmluvy o poskytnuti NFP. Uvedené pravo
Poskytovatela alebo oséb uvedenych vodseku 1 tohto ¢lanku sa vztahuje aj na vykonanie
opakovanej kontroly/auditu tych istych skuto€nosti, bez ohladu na druh vykonanej
kontroly/auditu, pricom pri vykonavani kontroly/auditu si Poskytovatel alebo osoby uvedené
v odseku 1 tohto ¢lanku viazané iba platnymi pravnymi predpismi a touto Zmluvou o poskytnuti
NFP, nie vsak zdvermi predchadzajdacich kontrol/auditov, pricom tym nie su nijak dotknuté
povinnosti (tykajice sa napriklad povinnosti plnit uloZzené napravné opatrenia) vyplyvajice
z tychto predchadzajucich kontrol/auditov. Povinnost Prijimatela vratit NFP alebo jeho cast, ak
tato povinnost vyplynie z vysledku vykonanej kontroly/auditu kedykolvek pocas Géinnosti Zmluvy
o poskytnuti NFP, nie je dotknuta vysledkom predchadzajucej kontroly/auditu.

€lanok 13 ZABEZPECENIE POHLADAVKY, POISTENIE MAJETKU A ZMLUVNE POKUTY

1. Ak Poskytovatel vo Vyzve alebo pocas ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP urci, Ze Prijimatel
bude povinny zabezpecit budlcu pohladavku zo Zmluvy o poskytnuti NFP, Prijimatel sa
zavizuje takéto zabezpedenie poskytnut vo forme, spdsobom a za podmienok stanovenych vo
Vyzve, v Pravnych dokumentoch avZmluve o poskytnuti NFP. Zabezpecenie sa vykonava
prioritne prostrednictvom vyuZitia zalozného prdva alebo inym vhodnym zabezpecovacim
prostriedkom, ktorym moéze byt v stlade s § 25 odsek 9 Zakona ¢&. 292/2014 Z. z. aj prijatie
zmenky poskytovatelom od prijimatela.

la Pre zriadenie a vznik zdloZzného prdva a primerane aj pre iné zabezpecovacie prostriedky
sliziace pre zabezpeclenie zavazkov vyplyvajucich zo Zmluvy o poskytnuti NFP platia vSetky
nasledovné podmienky:

a) zabezpecenie vznikne v pisomnej forme na zdklade pravneho uUkonu, ktory pre vznik
konkrétneho druhu zabezpecenia predpokladd Obchodny zdkonnika alebo Obciansky
zakonnik,

b) za kumulativneho splnenia vSetkych podmienok uvedenych v tomto odseku 1 zadlohom
moze byt bud majetok nadobudnuty z NFP alebo iné veci, prava alebo majetkové
hodnoty vo vlastnictve Prijimatela alebo tretej osoby,

c) k hnutelnym alebo nehnutelnym veciam, ktoré tvoria zaloh, musi byt vlastnicke pravo
Uplne majetkovo-pravne vysporiadané; to znamena, Ze je zndmy vlastnik, resp. vsetci
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spoluvlastnici veci a sucet ich spoluvlastnickych podielov k veci, ktord je predmetom
zélohu, je 1/1,

d) zriadeniu zaloiného prava moze dbjst aj postupne, ato v pripade postupného
vypldcania schvaleného NFP,

e) hodnota zdlohu musi byt rovna alebo vyssia ako sucet uz vyplateného NFP a tej Casti
NFP, ktord Prijimatel Ziada vyplatit na zaklade predloienej ZoP. V pripade
spolufinancovania Projektu zo strany Financujucej banky, hodnota zdlohu musi zahfnat
aj vysku pohladavky banky na iny ako Preklefiovaci uver, t.j. ktord sa automaticky
neznizuje v pripade uhrady NFP alebo jeho casti o tuto uhradend sumu v zmysle
pravidiel vyplyvajicich zo Zmluvy o spolupraci a spoloénom postupe medzi bankou a
organmi zastupujucimi Slovensku republiku. To znamend, Ze v pripade postupného
zriad'ovania zaloZzného prava, je jednou z podmienok vyplatenia cCasti NFP preukazanie
zriadenia zalozného prava zabezpecujliceho aj tuto este nevyplatend ¢ast NFP, ktora
bola obsiahnutd v konkrétnej ZoP Prijimatela (vid' ¢ldnok 5 odsek 5.2 pismeno a)
zmluvy) v zmysle oboch vyssie uvedenych pravidiel,

f) zédlohom mézu byt:

(i) veci vo vylu¢nom vlastnictve Prijimatela, prava alebo iné majetkové
hodnoty patriace vyluc¢ne Prijimatelovi, alebo

(ii) veci v spoluvlastnictve Prijimatela za podmienky, Ze zaloZcom bude aj
druhy spoluvlastnik/ostatni spoluvlastnici; tak, ze musi byt dosiahnuty
suhlas vacsiny so zriadenim zaloZzného prava na zaloh pocitany podla
velkosti podielov spoluvlastnikov veci, ktora je zalohom, alebo

(iii) veci vo vlastnictve tretej osoby/osd6b za podmienky, Ze so zriadenim
zalozného prava na zaloh suhlasi vlastnik alebo spoluvlastnici veci pri
dosiahnuti suhlasu podla predchadzajiuceho bodu ii) alebo

(iv) veci v spoluvlastnictve os6b uvedenych v bodoch (i) az (iii) vysSie za
podmienok tam uvedenych alebo

(v) iné Poskytovatelom akceptované prava alebo majetkové hodnoty
analogicky za splnenia podmienok (ii) az (iv), ak nepatria vylu¢ne
Prijimatelovi,

g) ak st zdlohom hnutelné veci, Prijimatel je povinny oznamovat Poskytovatelovi kazdu
zmenu miesta, kde sa nachadzaju do troch kalendarnych dni po vykonani zmeny a
sucasne je povinny do troch kalendarnych dni oznamit Poskytovatelovi ich siéasné
miesto vyskytu, ak o to Poskytovatel poZiada, inak sa predpoklada Ze sa nachadzaju
v mieste Realizacie Projektu,

h) Poskytovatel musi byt zdloZnym veritefom prvym v poradi (t.j. ako prednostny zalozny
veritel).

ALEBO V PRIPADE UVERU Z FINANCUJUCEJ BANKY

h) Okrem podmienok uvedenych pre zriadenie a vznik zaloZzného prava podla pism. a) azZ
g) tohto odseku, sa pre zriadenie a vznik zaloZzného prava v Projekte, ktorého aspor
Cast Celkovych opravnenych vydavkov a/alebo aspori ¢ast Neopravnenych vydavkov je
financovana prostrednictvom ulveru poskytnutého Financujicou bankou a Prijimatel
poskytuje na zabezpecenie svojich zavazkov zo Zmluvy o poskytnuti NFP_a zo Zmluvy
o Uvere rovnaky zaloh pre Poskytovatela aj pre Financujucu banku, uplatnia aj vSetky
nasledovné podmienky:
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(i)

(ii)

(iii)

(iv)

(v)

Financujuca banka zriadi zaloZzné pravo ako prednostny zalozny veritel.
V takom pripade Poskytovatel zriadi zdloZné prdvo ako zaloZny veritel
druhy v poradi. Financujica banka si mdZe zriadit zalozné pravo aj
vdalSom poradi, za ucelom zabezpecenia inych pohladdvok
Financujucej banky, ako su pohladavky zo Zmluvy o Uvere.

Pre Ucely pismena h) ¢lanku 13 odsek 1 VZP sa pod pojmom

Prijimatel sa zavazuje, Ze bez udelenia predchadzajuceho pisomného
suhlasu Poskytovatela a Financujlucej banky nezatazi zaloh zriadenim
dalSieho zaloZného préva v prospech tretej osoby. Porusenie tejto
povinnosti sa bude povaZovat za podstatné porusenie Zmluvy
o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast
vsulade sc¢lankom 10 VZP. Toto ustanovenie sa nevztahuje na
zriadenie zaloZzného prava za Ucelom zabezpecenia a zaplatenia inych
pohladavok Financujicej banky, ak ma tato s Poskytovatelom
uzatvorenu Zmluvu o spolupraci a spolo¢nom postupe.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze:
1. porusenie Zmluvy o Uvere zo strany Prijimatela, alebo
2. odstupenie Financujucej banky od Zmluvy o Uvere, alebo

3. vyhlasenie predcasnej splatnosti pohladavky Financujicej banky zo
Zmluvy o Uvere,

ktoré:

a) ma alebo mdze mat za nasledok speriazenie spolo¢ného zalohu
Poskytovatela a Financujucej banky v rdmci vykonu zaloZzného
prava alebo

b) spbsobi neschopnost Prijimatela preukazat zdroje financovania

aspon casti Opravnenych vydavkov podla schvdlenej intenzity
pomoci a/alebo sumy vsetkych Neopriavnenych vydavkov
vzmysle Zmluvy o poskytnuti NFP na zdklade wvyzvy
Poskytovatela,

predstavuje zdroven nesplnenie podmienok pre Riadnu Realizaciu
aktivit Projektu smerujicu k dosiahnutiu ciela Projektu definovaného
v €lanku 2.2 zmluvy, vdésledku ¢oho je zaroven aj podstatnym
porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny vratit NFP
alebo jeho ¢ast v sulade s ¢lankom 10 VZP.

Ciselné oznacenie u¢tu uvedeného v Zmluve o Gvere alebo na inom
doklade vystavenom Financujicou bankou, na ktory ma byt vyplateny
NFP, musi byt totozné s ¢iselnym oznaéenim Gc¢tu uvedeného v Prilohe
¢. 2 Predmet podpory Zmluvy o poskytnuti NFP a v Ziadosti o platbu zo
strany Prijimatela. Bez predchadzajuceho pisomného suhlasu
Financujucej banky neméze dojst k zmene Ciselného oznadenia tohto
uctu.

Prijimatel tymto udeluje Poskytovatelovi suhlas s poskytnutim
akychkolvek udajov a informacii tykajucich sa Zmluvy o poskytnuti NFP
alebo inych zmldv uzavretych medzi Prijimatelom a Poskytovatefom
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v nadvaznosti na Zmluvu o poskytnuti NFP, vratane osobnych udajov
pozivajucich ochranu podla osobitnych predpisov, Financujucej banke.

(vi) V pripade, ak Financujlca banka obdrzi vytazok z predaja zalohu, bude
sa svytazkom nakladat sposobom stanovenym v §34 zakona
o prispevku z ESIF.

ch) Podrobnejsie pravidld tykajuce sa zriadenia, vzniku a vykonu zdloZného prava budu

dohodnuté v pisomnej zmluve o zriadeni zaloZzného prava alebo v pripade iného druhu
zabezpecenia v pisomnej forme, v nadvaznosti na Zmluvu o poskytnuti NFP.

1b Pre pravne vztahy vyplyvajlce zo zabezpecdenia pohladavok zo Zmluvy o poskytnuti NFP
alebo akychkolvek pohladdvok suavisiacich so Zmluvou o poskytnuti NFP Blankozmenkou
platia, pokial z povahy Blankozmenky alebo z ustanoveni ZoVPBA nevyplyva nieco iné, vsetky
nasledovné podmienky:

a)

b)

d)

zabezpecenie vznikne v pisomnej forme na zdklade Blankozmenky odovzdanej
Prijimatelom Poskytovatelovi na zédklade av zmysle podmienok sucasne uzatvorenej
ZoVPBA,

ZoVPBA, pokial Poskytovatel zo zavaznych dovodov neurdci inak, podpiSe Prijimatel na
mieste uréenom Poskytovatelom, spravidla v sidle Poskytovatela; to isté plati pre
podpisanie (vystavenie) a odovzdanie Blankozmenky, pricom tuto podpiSu na mieste
ur¢enom Poskytovatefom spolu s Prijimatelom aj avalisti (zmenkovi rucitelia)
v osobitnych pripadoch méZe poskytovatel urcit, Ze podmienka podpisania
(vystavenia) a odovzdania Blankozmenky bude splnena aj bez podpisu avalistov
(zmenkovych rucitelov).

Pokial Poskytovatel zo zavainych doévodov neurci inak, v pripade Prijimatelov
obchodnych spolo¢nosti so zndmymi spoloénikmi je zmenkovym rucenim povinny sa
zaviazat majoritny spolocnik a ak takého niet, si zmenkovym rucenim povinni sa
zaviazat vsetci spolocnici Prijimatela; v ostatnych pripadoch su povinné zaviazat sa
zmenkovym rucenim osoby opravnené konat v zmysle obchodného registra alebo ind
pravnickd osoba.

Prijimatel v rdmci ZoVPBA vyhlasi a potvrdi, Ze na zabezpecenie splatnej pohfadavky
voCi Prijimatelovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP alebo pohladdvky so Zmluvou
o poskytnuti NFP suavisiacej, ktord vznikne do momentu uplatnenia vyplfiovacieho
prava podla ZoVPBA, vystavil vedome neuplnd vlastnd blankozmenku s nasledovnymi
udajmi:

(i) oznacenie, Ze ide ozmenku vyjadrené vtexte listiny avyjadrené
v jazyku, v ktorom je listina spisana;

(ii) bezpodmienecny slub zaplatit urcitl pefiaznd sumu,

(iii) Udaj miesta, kde sa ma platit,

(iv) nazov veritela na rad ktorého sa ma platit;

(v) miesto vystavenia zmenky a datum jej vystavenia,

(vi) nazov/nazvy (meno/mena) avalistu/avalistov (zmenkovych rucitelov), ak

relevantné,
(vii) identifikacné Udaje a podpis Prijimatela ako vystavitela,

(viii)  dolozka ,bez protestu”.
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e)

f)

g)

h)

Prijimatel vramci ZoVPBA vyhlasi, Ze na Blankozmenke vystavenej Prijimatelom

vedome chyba vystaveny Udaj urcujuci:

(i)

(ii)

(i)

zmenkovu sumu,
menu, v ktorej ma byt zmenkova suma zaplatena a

udaj splatnosti.

Prijimatel v ramci ZoVPBA odsuhlasi a potvrdi, Ze Poskytovatel ma pravo vyplnit
Blankozmenku, ak Prijimatel riadne avcas nesplni akukolvek pohladavku voci
Prijimatelovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP alebo pohladavky so Zmluvou o poskytnuti
o NFP suvisiacej alebo ¢i ilen jej ¢ast. Po to, ¢o sa tak stane, mdZe Poskytovatel
kedykolvek vyplnit Blankozmenku tak, ze:

(i)

ako zmenkovd sumu uvedie sumu, ktord ku dfAu uplatnenia
vypliiovacieho prava predstavuje celkovu vysku splatnej pohladavky,
vratane jej prisluSenstva, tak aby bolo uspokojenda celd splatnd
pohladavka,

ako menu, v ktorej ma byt zmenkova suma zaplatenda, uvedie t menu,
v ktorej je denominovana suma urcend ad (i) a zaroven

ako datum splatnosti uvedie akykolvek datum neskorsi ako den
vyplnenia Blankozmenky a stcasne neskorsi ako den, v ktory Prijimatel
nesplnil splatnd pohladavku resp. ktorukolvek jej ¢ast.

Podrobnejsie pravidla tykajuce sa vystavenia, odovzdania a vyplnenia Blankozmenky
budud dohodnuté v ZoVPBA v nadvaznosti na Zmluvu o poskytnuti NFP.

Poskytovatel je opravneny urcit, Ze Prijimatel bude povinny zabezpecit buducu
pohladdvku zo Zmluvy o poskytnuti NFP popri Blankozmenke aj zriadenim zdloZného

prava.

Prijimatel je povinny, s vynimkou majetku, ktorého povaha to nedovoluje (napr. software,

licencie na predmety priemyselného vlastnictva, patenty, ochranné znamky a podobne)
a pozemkov, ak ich nie je moiné poistit a ak zVyzvy alebo zPravnych dokumentov

Poskytovatela nevyplyva, Ze sa poistenie nevyzaduje:

a) riadne poistit Majetok nadobudnuty z NFP,

b) riadne poistit majetok, ktory je zdlohom zabezpecujicim zavazky Prijimatela podla Zmluvy
o poskytnuti NFP, ak je tento odlisSny od majetku podla pismena a) tohto odseku, pricom
tento zavazok bude obsahom zmluvy o zriadeni zaloZného prava,

c) zabezpedit, aby bol riadne poisteny majetok vo vlastnictve tretej osoby / tretich osbb, ak

je zdlohom zabezpecujicim pohladavku Poskytovatela podla Zmluvy o poskytnuti NFP.

Pre vSetky vyssSie uvedené situdcie a) aZ c) tohto odseku platia tieto pravidla:

(i)

(ii)

Poistnd suma musi byt najmenej vo vySke obstaravacej ceny/ceny zhodnotenia
hmotného Majetku nadobudnutého z NFP,

Poistenie sa musi vztahovat minimalne pre pripad poskodenia, znicenia,

odcudzenia alebo straty; Poskytovatel je opravneny preskimat poistenie majetku
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(iii)
(iv)

(v)

(vi)

a sucasne urdit dalSie podmienky takéhoto poistenia, ktoré zahffaju aj rozsirenie
typu poistnych rizik, pre ktoré sa poistenie vyZaduje,

Poistenie musi trvat pocas Realizcie Projektu a pocas Udrzatelnosti Projektu,

Prijimatel je povinny udrziavat uzavretd a G¢innd poistnd zmluvu, plnit svoje
zavazky z nej vyplyvajlce a dodrziavat podmienky v nej uvedené, najma je povinny
platit poistné riadne a véas pocas celej doby trvania poistenia. Ak v ramci doby
Realizacie Projektu a pocas UdrZatelhosti Projektu dojde k zaniku poistnej zmluvy,
je Prijimatel povinny uzavriet novd poistnd zmluvu za podmienok uréenych
Poskytovatelom tak, aby sa poistna ochrana majetku nezmensila a aby nova
poistna zmluva spifiala vietky naleZitosti poistnej zmluvy uvedené v tomto bode,

Prijimatel je povinny Bezodkladne oznamit Poskytovatelovi vznik poistnej udalosti,
rozsah désledkov poistnej udalosti na Projekt, jeho schopnost Uspesne Ukoncit
realizaciu hlavnych aktivit Projektu alebo splnit podmienky Udrzatelnosti Projektu
a sucasne vyjadrit rozsah sucinnosti, ktord od Poskytovatela poZzaduje, ak je mozné
nasledky poistenej udalosti prekonat, najmad vo vztahu kvyuZitiu poistného
plnenia, ktoré je vinkulované v prospech Poskytovatela,

V pripade, ak je zalohom majetok tretej osoby, Prijimatel je povinny zabezpecit,
aby tretia osoba dodrziavala vsetky povinnosti ulozené Prijimatelovi v odsek 2, bod
(i) az (v) tohto clanku 13 VZP a Poskytovatelovi z toho vyplyvaju rovnaké préva,
ako by mal voci Prijimatelovi, ak by poistenym bol Prijimatel.

Prijimatel, ktory je zaloZcom, je povinny oznamit poistovatelovi najneskér do vyplaty
poistného plnenia z poistnej zmluvy v nadvaznosti na odsek 2 tohto ¢lanku vznik zaloZzného
prava vzmysle §151mc odsek 2 Obcianskeho zakonnika. V pripade, ak Prijimatel nie je
vlastnikom zalohu alebo je spoluvlastnikom zélohu, Prijimatel je povinny zabezpedit, aby
vlastnik veci, ktory je zadloZcom alebo aj ostatni spoluvlastnici veci, splnili oznamovaciu
povinnost podla prvej vety tohto odseku.

Porusenie povinnosti Prijimatela uvedenych v odsekoch 1 a2 tohto clanku sa povaZuje za
podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho
Cast v sulade s ¢lankom 10 VZP.

Ak Prijimatel porusi svoje povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP tym, Ze:

a)

b)

d)

neposkytne Poskytovatelovi Dokumentaciu, spravy, udaje alebo informacie, na ktorych
poskytnutie je Prijimatel povinny v zmysle ¢lanku 4 odseky 2 aZ 6, ¢lanku 7 odsek 2,
¢lankov 10 a 11 VZP,

neposkytne Poskytovatelovi informacie v pripadoch, v ktorych tato povinnost vyplyva
Prijimatelovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP podla ¢lanku 6 odsek 6.1 zmluvy, z ¢lanku 8
odsek 13 a 14 VZP, z ¢lanku 13 odsek 1, pismeno g) VZP a ¢lanku 13 odsek 2, bod v)
VZP, vrozsahu av lehote stanovenej vZmluve o poskytnuti NFP alebo uréenej
Poskytovatelom, ktord lehota nesmie byt kratSia ako lehota na Bezodkladné plnenie
podla Zmluvy o poskytnuti NFP,

nepredloZi Poskytovatelovi Dokumentaciu, doklady alebo iné pisomnosti, hoci mu tato
povinnost vyplyva zo Zmluvy o poskytnuti NFP, najmé z ¢lankov uvedenych v pismene
b) tohto odseku, vrozsahu a vlehote stanovenej vZmluve o poskytnuti NFP alebo
uréenej Poskytovatelom, ktora nesmie byt kratSia ako lehota na Bezodkladné plnenie
podla Zmluvy o poskytnuti NFP,

ktorejkolvek povinnosti spojenej sinformovanim akomunikaciou, na ktord je
Prijimatel povinny v zmysle ¢lanku 5 VZP,
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7.

¢
1

Zmluvné strany dojednali za uvedené porusenia povinnosti Prijimatelom zmluvnld pokutu.
Zmluvnl pokutu je Poskytovatel je opravneny uplatnit voci Prijimatelovi za poruSenie
jednotlivej povinnosti podla pismen a), b) c) alebo d) tohto odseku vo vyske zmluvnej pokuty
50 Eur za kazdy, aj zacaty, deri omeskania, aZ do splnenia porusenej povinnosti alebo do zaniku
Zmluvy o poskytnuti NFP, maximalne vSak do vysky NFP uvedeného v ¢lanku 3 odsek 3.1
pismeno c) zmluvy. Poskytovatel je opravneny uplatnit zmluvnd pokutu podla predchadzajucej
vety tohto odseku v pripade, ak za takéto porusenie povinnosti nebola uloZzend ina sankcia
podla Zmluvy o poskytnuti NFP, ani nebolo odstipené od Zmluvy o poskytnuti NFP a sucasne,
ak Poskytovatel Prijimatela vyzval na dodatocné splnenie povinnosti, k poruseniu ktorej sa
viaze zmluvna pokuta a Prijimatel uvedenu povinnost nesplnil ani v poskytnutej dodatocnej
lehote, ktord nesmie byt kratSia ako lehota pre Bezodkladné plnenie podla Zmluvy
o poskytnuti NFP. Pravo Poskytovatela na ndhradu skody spdsobenu Prijimatefom nie je
dotknuté ustanoveniami o zmluvnej pokute.

Sumu zmluvnej pokuty, ktord sa Prijimatel zavazuje uhradit Poskytovatelovi uvedie
Poskytovatel v ZoV.

Odseky 1, 2 a4 tohto c¢lanku sa neaplikuju, pokial je Prijimatefom organ Statnej spravy,

prispevkova alebo rozpoctova organizacia organu statnej spravy alebo pravnicka osoba sui generis

napojend rozpoctovymi vztahmi na Ustredny organ $tatnej spravy.

lanok 14 OPRAVNENE VYDAVKY

o]

pravnenymi vydavkami su vSetky vydavky, ktoré su nevyhnutné na Realizaciu aktivit Projektu

tak, ako je uvedeny v ¢lanku 2 zmluvy a ktoré spifiaju vietky nasledujice podmienky:

a) vznikli pocas Realizacie hlavnych aktivit Projektu (od Zacatia realizacie hlavnych aktivit

Projektu do Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu) na realizaciu Projektu (nutna
existencia priameho spojenia s Projektom) vrdmci opravneného casového obdobia
stanoveného vo Vyzve, najskor 1. januarom 2014, resp. najskér od 1. septembra 2013
v pripade projektov realizovanych vramci Iniciativy pre zamestnanost mladych a boli
uhradené najneskor do 31. decembra 2023,

b) v nadvaznosti na pismeno a) tohto odseku opravnené mézu byt aj vydavky na podporné

c)

d)

e)

Aktivity, ktoré sa vecne viazu k hlavnym Aktivitdam a ktoré boli vykonavané pred Zacatim
realizacie hlavnych aktivit Projektu, najskér od 1.1.2014, resp. najskor od 1. septembra 2013
v pripade projektov realizovanych v ramci Iniciativy pre zamestnanost mladych alebo po
Ukonceni realizdcie hlavnych aktivit Projektu, najneskor vsak do uplynutia 3 mesiacov od
Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu alebo do podania zaverecnej Ziadosti o platbu,
podla toho, ktora skuto¢nost nastane skor;

patria do skupiny vydavkov odsuhlaseného rozpoctu Projektu pri reSpektovani postupov pri
zmenach Projektu vyplyvajucich zo Zmluvy o poskytnuti NFP, su v sulade s obsahovou
strdnkou Projektu a prispievaju k dosiahnutiu planovanych cielov Projektu asd snimi v
sulade,

spifiaju podmienky opravnenosti vydavkov v zmysle prislusnej Vyzvy alebo iného Pravneho
dokumentu Poskytovatela, ktorym sa urcuju podmienky opravnenosti vydavkov a v zaveroch
z kontroly Verejného obstardvania bolo skonstatované, Ze je mozné vydavky pripustit do
financovania;

viazu sa na Aktivitu Projektu, ktord bola skutocne realizovana, a tieto vydavky boli uhradené
Dodavatelovi alebo zamestnancom Prijimatela (ak ide, napr. o mzdové vydavky) pred
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f)

g)
h)

i)

k)

predloZenim Ziadosti o platbu, najneskor viak do 31.12.2023 azarovefi boli opravnené
vydavky, bez ohladu na ich charakter, premietnuté do uUctovnictva Prijimatela v zmysle
prislusnych pravnych predpisov SR a podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP;
podmienka Uhrady Dodavatelovi alebo zamestnancovi Prijimatela nemusi byt splnena
v pripade, ak ide ovydavky, na ktoré sa vztahuje vynimka uvedend v ¢lanku 8 odsek 6
pismeno c) VZP alebo ak sa tdto podmienka nevyZaduje s ohladom na konkrétny systém
financovania v sulade s podmienkami upravenymi v Systéme finan¢ného riadenia;

boli vynaloZené v sulade so Zmluvou o poskytnuti NFP, pravnymi predpismi SR a pravnymi
aktmi EU, vratane pravidiel tykajlcich sa $tatnej pomoci podla ¢lanku 107 Zmluvy
o fungovani EU;

su v sulade s principmi hospoddrnosti, efektivnosti, i¢innosti a Ucelnosti;

su identifikovatelné, preukazatelné asu doloZzené uctovnymi dokladmi, ktoré su riadne
evidované u Prijimatela v sulade s Pravnymi predpismi SR; vydavok je preukazany faktarami
alebo inymi Gctovnymi dokladmi rovnocennej preukaznej hodnoty, ktoré su riadne
evidované v uctovnictve Prijimatela v sulade s Pravnymi predpismi SR a Zmluvou
o poskytnuti NFP; preukazanie vydavkov fakturami alebo uc¢tovnymi dokladmi rovnocennej
preukaznej hodnoty sa nevztahuje na vydavky vykazované zjednodusenym spdsobom
vykazovania a na poskytnutie zilohovej platby; vydavky musia byt uhradené Prijimatelom a
ich uhradenie musi byt dolozené najneskdr pred ich predlozenim Poskytovatelovi;
podmienka Ghrady vydavkov sa neuplatni, ak tato skutoc¢nost vyplyva zo Systému finanéného
riadenia s ohladom na konkrétny systém financovania;

navzajom sa Casovo avecne neprekryvaju a neprekryvaju sa aj sinymi prostriedkami
z verejnych zdrojov; su dodrzané pravidla krizového financovania uvedené v kapitole 3.5.3
Systému riadenia ESIF (Krizové financovanie),

Majetok nadobudnuty z NFP, na obstaranie ktorého boli vydavky vynalozené, musi byt
zakupeny od tretich strdn za trhovych podmienok na zdklade vysledkov VO bez toho, aby
nadobudatel vykonaval kontrolu nad predavajicim v zmysle ¢lanku 3 Nariadenia Rady (ES) .
139/2004 z20. 1.2004 o kontrole koncentracii medzi podnikmi (Nariadenie ES o fuziach)
alebo naopak; obstaravanie sluzZieb, tovarov a stavebnych prac musi byt vykonané v stlade
s ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti NFP (najma ¢lanku 3 VZP), Pravnymi dokumentmi, s
Pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU upravujicim oblast verejného obstardvania
alebo zadavania zakazky in-house alebo pravidiel vztahujicich sa k obstaravaniu sluzieb,
tovarov a stavebnych prac nespadajucich pod rezim zdkona o verejnom obstaravani, vidy za
ceny, ktoré spiriaju kritérium hospodarnosti, U¢elnosti, G&innosti a efektivnosti vyplyvajtce z
Vyzvy, z ¢lanku 30 Nariadenia 966/2012 a z §19 Zékona o rozpoctovych pravidlach;

su vynakladané na majetok, ktory je novy, nebol dosial pouZivany a Prijimatel s nim
v minulosti Ziadnym sp&sobom nedisponoval.

Vlydavky Prijimatela deklarované v ZoP st zaokrthlené na dve desatinné miesta (1 eurocent).

Ak vydavok nesplitia podmienky opravnenosti podla odseku 1 tohto ¢&ldnku VZP, takéto
Neopravnené vydavky nie st sposobilé na preplatenie z NFP v radmci podanej ZoP a o takto
vyCislené Neopravnené vydavky bude poniZzena suma poZadovand na preplatenie v ramci
podanej ZoP, ak vo zvy$nej ¢asti bude ZoP schvalend. Ak nesplnenie podmienok opravnenosti
vydavkov podla odseku 1 tohto ¢lanku zisti osoba opravnena na vykon kontroly a auditu uvedend
v ¢lanku 12 ods. 1 VZP, Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast zodpovedajicu takto
vycCislenym Neopravnenym vydavkom v sulade s ¢lankom 10 VZP pri reSpektovani vysky intenzity
vztahujlcej sa na prispevok v plnej vyske, bez ohladu na skutoénost, ze povodne mohli byt tieto
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vydavky klasifikované ako Opravnené vydavky alebo Schvalené opravnené vydavky. VSeobecné
pravidlo tykajlce sa opakovanej kontroly/auditu uvedené v ¢lanku 12 odsek 9 VZP sa vztahuje aj
na zmenu vydavkov zOpravnenych vydavkov/Schvélenych opravnenych vydavkov na
Neopravnené vydavky.

€lanok 15 UCTY PRUJIMATELA — OSOBITNE USTANOVENIA

1.

Ucty statnej prispevkovej organizacie

Poskytovatel zabezpedi poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na ucet vedeny v EUR

(dalej len ,ucet Prijimatela®). Cislo Gétu Prijimatela je uvedené v Prilohe & 2 Zmluvy
o poskytnuti NFP (Predmet podpory). .

Uéty inych subjektov verejnej spravy svynimkou VUC, obci arozpoétovych alebo
prispevkovych organizacii v zriadovacej pdsobnosti VUC a obce

Poskytovatel zabezpeci poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim uréeny ucet
vedeny v EUR (dalej len ,ucet Prijimatela”). Cislo G¢tu Prijimatela je uvedené v Prilohe €. 2
Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).

Ucty vUC
Poskytovatel zabezpeci poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim uréeny ucet

vedeny v EUR (dalej len ,ucet Prijimatela”). Cislo G¢tu Prijimatela je uvedené v Prilohe €. 2
Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).

Ucty obce

Poskytovatel zabezpeci poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim uréeny ucet
vedeny v EUR (dalej len ,ucet Prijimatela”). Prijimatel realizuje Uhradu Schvalenych
opravnenych vydavkov z G¢tu Prijimatela, ato prostrednictvom svojho rozpoctu. Cislo Gétu
Prijimatela je uvedené v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).

Uty rozpoctovej organizacie VUC, resp. obce

Poskytovatel zabezpeci poskytnutie NFP Prijimatefovi bezhotovostne na nim urceny
mimorozpoctovy ucet (dalej len ,mimorozpoctovy ucet”), ktory je vedeny v EUR. Pred pouZitim
tychto prostriedkov je ich Prijimatel povinny previest do rozpoc¢tu svojho zriadovatela, a to do
piatich dni od pripisania tychto prostriedkov na mimorozpoctovy Ucet. Zriadovatel nasledne
prevedie prostriedky NFP na Prijimatelom uréeny ucet (dalej len ,ucet Prijimatela”), z ktorého
Prijimatel realizuje Uhradu Schvélenych opravnenych vydavkov, ato prostrednictvom svojho
rozpoctu. Cislo mimorozpoétového Gétu je uvedené v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP
(Predmet podpory). Cislo Gétu Prijimatela je uvedené v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP
(Predmet podpory). V pripade, ak zriadovatel neprevedie NFP na rozpoctovy vydavkovy Ucet
Prijimatela, a vydavky potrebné na financovanie urcenych Gcelov s zabezpecené v rozpocte
Prijimatela, zriadovatel da pokyn Prijimatelovi na preklasifikovanie vydavkov (realizované
Uhrady opravnenych vydavkov zinych uUc¢tov otvorenych prijimatefom) vramci svojho
vykaznictva na vydavky na realizaciu prostriedkov NFP.
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6.  Ucty prispevkovej organizacie VUC, resp. obce
a) ak prispevkova organizacia nepoZaduje prispevok na Realizaciu aktivit Projektu od
zriadovatela

Poskytovatel zabezpedi poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim urceny
ucet (dalej len ,ucet Prijimatela”) vedeny v EUR. Prijimatel realizuje uhradu
Schvélenych opravnenych vydavkov z G¢tu Prijimatela, ato prostrednictvom svojho
rozpoctu. Cislo Uétu Prijimatela je uvedené v Prilohe & 2 Zmluvy o poskytnuti NFP
(Predmet podpory).

b) ak prispevkova organizacia pozaduje prispevok na Realizaciu aktivit Projektu od
zriad'ovatela

Poskytovatel zabezpedi poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim urceny
ucet (dalej len , ucet Prijimatela”), ktory je vedeny v EUR. Pred pouzitim tychto
prostriedkov je ich Prijimatel povinny previest do rozpoétu svojho zriadovatela, a to do
piatich dni od pripisania tychto prostriedkov. Zriadovatel nasledne prevedie
prostriedky NFP na Prijimatelom urceny Ucet, z ktorého Prijimatel realizuje Uhradu
Schvalenych opravnenych vydavkov, a to prostrednictvom svojho rozpoctu. Cislo G¢tu
Prijimatela je uvedené v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).

7. Uéty subjektov zo sikromného sektora vratane mimovladnych organizacii

Poskytovatel zabezpeci poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na Prijimatelom
stanoveny Ucet vedeny v EUR (dalej len ,Gcet Prijimatela®). Cislo Gétu Prijimatela je uvedené
v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).

Clanok 16 UCTY PRUJIMATELA — SPOLOCNE USTANOVENIA
1

. Prijimatel je povinny udrziavat Ucet Prijimatela otvoreny a nesmie ho zrusit az do finanéného
ukoncenia Projektu. V pripade otvorenia Uctu pre prijem NFP v komercnej banke v zahranici,
Prijimatel zodpoveda za uhradu vsetkych ndkladov spojenych s realizaciou platieb na a z tohto
uctu.

2. Ak m3d Prijimatel poskytnuty Uver na financovanie Projektu, zmena G¢tu Prijimatela je moZna aZ
po pisomnom suhlase Financujucej banky. Pisomny suhlas Financujucej banky podla
predchadzajicej vety musi Prijimatel dorucit Poskytovatelovi do dnia vykonania zmeny Gctu
Prijimatela.

3. Vpripade vyuZitia systému refunddcie modZe Prijimatel realizovat uhrady Schvalenych
opravnenych vydavkov aj zinych uctov otvorenych Prijimatelom pri dodrZani podmienok
existencie Uctu Prijimatela uréeného na prijem NFP. Prijimatel je povinny bezodkladne oznamit
Poskytovatelovi identifikdciu tychto uctov.

4,  V pripade poskytnutia NFP systémom refundacie su Uroky vzniknuté na Ucte Prijimatela prijmom
Prijimatela.

5. Ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zalohovej platby a takto poskytnuté
prostriedky su droéené, Prijimatel je povinny otvorit si ako Gcet Prijimatela osobitny Gcéet na
Projekt. Prijimatel je povinny vynosy z tohto U¢tu vysporiadat podla ¢lanku 10 tychto VZP.

6. Vpripade otvorenia osobitného U¢tu podla predchadzajuceho odseku a poskytovania NFP
systémom predfinancovania alebo zdlohovej platby, vlastné zdroje Prijimatela na Realizaciu
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aktivit Projektu moézu prechadzat cez tento osobitny Ucet. V takomto pripade je Prijimatel
povinny najneskér pred vykonanim platby dodéavatelovi Projektu vloZit vlastné zdroje Prijimatela
na tento osobitny Ucet a bezodkladne predloZit Poskytovatelovi vypis z osobitného Gétu ako
potvrdenie o prevode vlastnych zdrojov. V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatela neprechadzaju
cez tento osobitny Ucet, Prijimatel je povinny ku kazdému uhradenému vydavku dolozit
Poskytovatelovi vypis ziného ucCtu otvoreného Prijimateflom o Uhrade vlastnych zdrojov
Prijimatela.

7. V pripade vyuZitia systému zalohovej platby méze Prijimatel realizovat $pecifické typy vydavkov
aj ziného Uc¢tu otvoreného Prijimatelom. Tieto vydavky nesmu byt hradené z osobitného uctu
zriadeného na realizaciu inych programov zahrani¢nej pomoci (napr. projektov Financného
mechanizmu Eurépskeho hospodarskeho priestoru, Nérskeho financného mechanizmu alebo
inych projektov financovanych zo strukturalnych fondov, Kohézneho fondu a Eurdpskeho
namorného a rybarskeho fondu). Prijimatel po pripisani zalohovej platby prevadza prostriedky
NFP na thradu Specifickych vydavkov jednym z nasledovnych sp6sobov:

-z Uctu Prijimatela prevedie alikvétny podiel Specifického vydavku na iny Ucet otvoreny
Prijimateflom a nasledne realizuje platbu Dodavatelovi. Prijimatel je povinny predlozit
Poskytovatelovi vypis ziného ctu otvoreného Prijimatelom potvrdzujici Uhradu
vydavku Dodavatelovi avypis z Uctu Prijimatela potvrdzujlci pouzZitie prostriedkov
z poskytnutej zalohovej platby;

- minimalne raz mesacne prevedie Prijimatel prostriedky z osobitného Uc¢tu na iny ucet
otvoreny Prijimatelom, z ktorého priebezne realizuje Uhrady Specifickych vydavkov.
Prijimatel prevedie sumu vo vySke Schvalenych opravnenych vydavkov vzniknutych
pocas predchadzajuceho kalendarneho mesiaca najneskor do 5 pracovnych dni od
ukoncenia predmetného kalenddrneho mesiaca.

Prijimatel je povinny oznamit Poskytovatelovi identifikaciu iného G¢tu otvoreného Prijimatelom,
z ktorého realizuje Specifické typy vydavkov Zoznam Specifickych typov vydavkov uvedie
Poskytovatel v Prirucke pre Ziadatela o NFP, resp. Prirucke pre Prijimatela.

8. Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchadzajicom odseku vznikd prevodom
prislusnej casti NFP z Uctu Prijimatefa na iny ucet otvoreny Prijimatelom, definovany
v predchadzajucom odseku a prevodom tychto prostriedkov Doddavatelovi alebo Uhradou
Specifického typu vydavku.

9. Ak sa Projekt realizuje prostrednictvom subjektu v zriadovatelskej pdsobnosti Prijimatela,
Uhrada Schvalenych opravnenych vydavkov mdze byt realizovana aj z Uc¢tov tohto subjektu pri
dodrZzani podmienky existencie Uctu Prijimatela uréeného na prijem NFP. Zaroven subjekt
v zriadovatelskej pdsobnosti Prijimatela je povinny realizovat Schvélené opravnené vydavky
prostrednictvom rozpoétu. Prijimatel je povinny bezodkladne oznamit Poskytovatelovi
identifikaciu uctov, z ktorych realizuje Uhradu Schvalenych opravnenych vydavkov za podmienky
dodrzania pravidiel vztahujlcich sa na $pecifické vydavky a troky.

Clanok 17a PLATBY SYSTEMOM PREDFINANCOVANIA

1. Systémom predfinancovania sa NFP, resp. jeho ¢ast (dalej aj ,,platba®) poskytuje na Opravnené
vydavky Projektu na zdklade Prijimatelom predloZenych neuhradenych dctovnych dokladov
Dodavatelov Projektu.
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Poskytovatel zabezpe&i poskytnutie platby vyluéne na zéklade Ziadosti o platbu (poskytnutie
predfinancovania), predloienej Prijimatefom vEUR. Ziadost o platbu (poskytnutie
predfinancovania) musi byt vsulade srozpoétom Projektu. Prijimatel vramci formulara
Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania) uvedie néarokovand sumu finanénych
prostriedkov podla skupiny vydavkov uvedenej v prilohe €. 4 tejto Zmluvy (Rozpocet Projektu).

Spolu so Ziadostou o platbu (poskytnutie predfinancovania) predkladd Prijimatel aj
neuhradené Gctovné doklady (minimalne jeden rovnopis faktury, pripadne rovnopis dokladu
rovnocennej dékaznej hodnoty a inu relevantnu podpornu dokumentaciu) Dodéavatelov, a to
v lehote splatnosti tychto uUctovnych dokladov. Jeden rovnopis uctovnych dokladov si
ponechava Prijimatel. Ak su si€astou vydavkov Prijimatela aj hotovostné dhrady, tieto vydavky
zahrnie do Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania) a predloi k nim prislu§né G¢tovné
doklady, ktoré potvrdzuju hotovostnu Uhradu (napr. pokladniény blok).

Prijimatel je povinny uhradit Dodavatelom Gétovné doklady suvisiace s Realizdciou aktivit
Projektu Bezodkladne (najneskor do 3 dni) od pripisania prislusnej platby na ucet Prijimatela.

Po poskytnuti kazdej platby systémom predfinancovania je Prijimatel povinny celd jej vysku
zUcCtovat, a to do 10 dni od pripisania tychto prostriedkov na ucet Prijimatela.

Prijimatel platbu zuétuje predloZenim Poskytovatelovi Ziadosti o platbu (zU¢tovanie
predfinancovania), ktoru predkladd spolu s vypisom z uctu potvrdzujucom prijem NFP ako aj
doklady potvrdzujuce skutoént uhradu vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu (zd¢tovanie
predfinancovania) — vypis z u¢tu alebo prehlasenia banky o Uhrade; tieto doklady nie je
potrebné predkladat pri vydavkoch zjednodusene vykazovanych prostrednictvom pausalnej
sadzby, jednotkovych cien alebo paugalnej sumy. Vramci Ziadosti o platbu (zu&tovanie
predfinancovania) Prijimatel uvedie aj vydavky viaZzuce sa na pripadné hotovostné uhrady,
ktoré boli zahrnuté do Ziadosti o platbu, pricom nie je povinny opéatovne predkladat tie isté
doklady potvrdzujice hotovostnd Uhradu. Kjednej Ziadosti o platbu (poskytnutie
predfinancovania) méze Prijimatel predlozit Poskytovatelovi len jednu Ziadost o platbu
(zactovanie predfinancovania). Nezuctovany rozdiel predfinancovania je Prijimatel povinny
bezodkladne (najneskér do 5 dni) od uplynutia lehoty na zuctovanie vrétit na Ucéet uréeny
Poskytovatelom. Za zucétovanie poskytnutého predfinancovania sa povaZuje aj vratenie celej
sumy poskytnutého predfinancovania, resp. vratenie nezluctovaného rozdielu poskytnutého
predfinancovania.

Za den zU€tovania podla predchadzajiceho odseku sa povazuje def odoslania Ziadosti o platbu
(z4étovanie predfinancovania) Prijimatelom cez verejn( Cast ITMS2014+ a zaroven odoslanie
pisomnej verzie Ziadosti o platbu (zG¢tovanie predfinancovania) Poskytovatelovi alebo jej
osobné dorucenie Poskytovatelovi najneskdr do 3 dni odo dfia odoslania Ziadosti o platbu
(zuctovanie predfinancovania) cez verejnu Cast ITMS2014+. V pripade neodoslania pisomne;j
verzie podla predchddzajlcej vety (alebo nedorucenia osobne) do 3 dni odo dnia odoslania
Ziadosti o platbu (zUétovanie predfinancovania) cez verejnu &ast ITMS2014+, je Poskytovatel
opravneny predmetnd Ziadost o platbu (zU¢tovanie predfinancovania) v portali ITMS
zamietnut.

Prijimatel je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat vyluéne
narokované finanéné prostriedky / deklarované vydavky, ktoré zodpovedaju podmienkam
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10.

11.

uvedenym v ¢lanku 14 VZP. Prijimatel zodpoveda za pravost, spravnost a kompletnost Gdajov
uvedenych v tychto Ziadostiach o platbu. Ak na zéklade nepravych alebo nespravnych Gdajov
uvedenych v akejkolvek Ziadosti o platbu dojde k vyplateniu alebo schvaleniu platby, Prijimatel
je povinny takto vyplatené alebo schvdlené prostriedky bezodkladne, od kedy sa o tejto
skutocnosti dozvie, vratit; ak sa o skutocnosti, Ze doslo k vyplateniu alebo schvaleniu platby na
zaklade nespravnych alebo nepravych udajov dozvie Poskytovatel, postupuje podla ¢lanku 10
VZP.

Poskytovatel je povinny vykonat kontrolu Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania),
vratane Ziadosti o platbu (zi&tovanie predfinancovania) podla §7 a §8 zadkona o finanénej
kontrole a audite a ¢lanku 74 vSeobecného nariadenia, ato najmd kontrolu spravnosti
narokovanych finanénych prostriedkov / deklarovanych vydavkov a ostatnych skutolnosti
uvedenych vdanej Ziadosti o platbu vo vztahu ku vdetkym narokovanym finanénym
prostriedkom / deklarovanym vydavkom a ostatnych skutoénosti uvedenych v Ziadosti o
platbu Prijimatela pred ich uhradenim / zGétovanim. Ak Poskytovatel zisti nedostatky
predloZenej Ziadosti o platbu, vyzve Prijimatela, aby ju doplnil alebo zmenil a uré mu na to
primeranu lehotu (za vyzvu na doplnenie alebo zmenu je mozné povazovat aj dorucenie
navrhu Ciastkove] spravy z kontroly/navrhu spravy z kontroly). Ak Poskytovatel pisomne
oznamil Prijimatelovi prerusenie plynutia lehoty a dbévody tohto prerusenia, lehota na
schvalenie Ziadosti o platbu je vtaktom pripade v sulade s ¢l. 132 vieobecného nariadenia
prerusena. Ak to Poskytovatel povaZuje za potrebné, vsulade s¢l. 12 VZP a §9 zakona o
financnej kontrole a audite vykona okrem finanénej kontroly aj financnu kontrolu na mieste.
Poskytovatel je opravneny uréit, e East narokovanych finanénych prostriedkov v Ziadosti
o platbu (poskytnutie predfinancovania), ktora si vyzaduje doplnenie / zmenu / overenie
niektorych skutocnosti na mieste, prip. to urci Poskytovatel z iného dévodu, bude vyélenend
do predmetu samostatnej kontroly. Ak Poskytovatel vycéleni ¢ast vydavkov na samostatnu
kontrolu, lehota, ktora uplynula od doru¢enia pisomnej formy Ziadosti o platbu (poskytnutie
predfinancovania), z ktorej bola ¢ast vydavkov vyélenend do predmetu samostatnej kontroly sa
zapocditava do lehoty stanovenej na kontrolu Ziadosti o platbu vykonant administrativnou
formou.

Po vykonani kontroly podla predchadzajuceho odseku Poskytovatel Ziadost o platbu
(poskytnutie predfinancovania) ako aj Ziadost o platbu (zGétovanie predfinancovania) schvali
v plnej vyske, schvali v znizenej vyske, zamietne, alebo vy¢leni ¢ast deklarovanych vydavkov na
samostatnu kontrolu, ato v lehotach uréenych Systémom finan¢ného riadenia. Prijimatelovi
vznikne narok na schvélenie Ziadosti o platbu (zG&tovanie predfinancovania), iba ak poda tuto
Ziadost o platbu Uplnt a spravnu, a to a? v momente schvélenia suhrnnej Ziadosti o platbu
Certifikacnym orgdnom alen vrozsahu Schvalenych oprdvnenych vydavkov zo strany
Poskytovatela a Certifikacného organu.

Poskytovatel po uhradeni Prijimatelovi maximdlne 95 % NFP na Projekt systémom
predfinancovania zabezpeci poskytnutie zostdvajucich minimdlne 5 % NFP systémom
refundédcie na zaklade Ziadosti o platbu (s priznakom zdvere¢nd). Spolu s touto Ziadostou
o platbu predloZi Prijimatel aj uctovné doklady avypis z Uctu (resp. prehlasenie banky
o Uhrade) potvrdzujuci skutoénd Ghradu vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu, ako
aj relevantnu podpornu dokumentdciu. Ak Prijimatel pri Realizacii aktivit Projektu nedosiahne
95 % NFP, Projekt moZe byt ukonéeny aj Ziadostou o platbu (zG¢tovanie predfinancovania).
O tejto skutocnosti je Prijimatel povinny bezodkladne informovat Poskytovatela.
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12. Ustanovenia odsekov 8 az 10 tohto ¢lanku VZP sa pouZiju rovnako aj na Upravu prav
a povinnosti Zmluvnych stran pri administracii Ziadosti o platbu (s priznakom zavere¢na) podla
predchadzajuceho odseku tohto ¢lanku VZP.

Clanok 17b PLATBY SYSTEMOM ZALOHOVYCH PLATIEB

1. Poskytovatel zabezpecli poskytnutie NFP, resp. jeho casti (dalej aj ,platba“) systémom
zalohovych platieb na zaklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej platby). Ziadost
o platbu (poskytnutie zalohovej platby) predklada Prijimatel v EUR.

2. Prijimatel po Zadati realizacie aktivit Projektu predkladd Poskytovatelovi Ziadost o platbu
(poskytnutie zalohovej platby) maximalne do vysky 40 % z relevantnej Casti rozpoctu Projektu
zodpovedajicim 12 mesiacov Realizacie aktivit Projektu z prostriedkov zodpovedajucich
podielu prostriedkov EU a $tatneho rozpoc&tu SR na spolufinancovanie.

3. Vyska maximalnej zalohovej platby sa vypocita nasledovne:

’

maximalna vyska celkova suma NFP
m
a Poskytnutej zalohovej = 0,4 X celkovy pocet mesiacov x 12
t platby realizacie

Prijimatel je povinny kazdd poskytnutd zalohovu platbu priebezne zGétovavat na formulari
Ziadosti o platbu (zU¢tovanie zalohovej platby). Najneskor do 9 mesiacov odo dfia pripisania
platby na ucte Prijimatela je Prijimatel povinny zictovat 100 % kaZzdej poskytnutej zalohovej
platby.

4. Spolu so Ziadostou o platbu (zGc¢tovanie zélohovej platby) predkladad Prijimatel aj G¢tovné
doklady avypis z Uc¢tu (resp. prehlasenie banky o Uhrade) preukazujiuci uhradu vydavkov
deklarovanych v Ziadosti o platbu (zd&tovanie zalohovej platby) a relevantni podpornd
dokumentdciu.

5. Za splnenie povinnosti Prijimatela zG¢tovat 100 % do 9 mesiacov poskytnutej zalohovej platby
sa povazuje:

- odoslanie Ziadosti o platbu (zu¢tovanie zalohovej platby) Prijimatelom cez verejnu ¢ast
ITMS2014+Poskytovatelovi najneskér v posledny den prislusSného obdobia 9 mesiacov
a stcasne odoslanie pisomnej verzie Ziadosti o platbu (zG¢tovanie zalohovej platby)
Poskytovatelovi alebo osobné doruéenie pisomnej Ziadosti o platbu (zGétovanie
zalohovej platby) Poskytovatelovi, a to najneskdr do 3 dni odo dfia odoslania Ziadosti
o platbu (zG¢tovanie zéalohovej platby) cez verejnd cast ITMS2014+. V pripade
neodoslania, resp. osobného nedorucenia pisomnej verzie Ziadosti o platbu (zd&tovanie
zalohovej platby) zo strany Prijimatela najneskér do 3 dni odo dfia odoslania Ziadosti
o platbu (zUc¢tovanie zalohovej platby) cez verejnt cast ITMS2014+, je Poskytovatel
opravneny predmetnu Ziadost o platbu (zd&tovanie zélohovej platby) zamietnut.

- vratenie Poskytovatelovi celej sumy poskytnutej zalohovej platby, resp. nezuétovaného
rozdielu do vysky 100 % z poskytnutej zalohovej platby.
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10.

11.

12.

Zalohovu platbu je mozné zu&tovat predloienim viacerych Ziadosti o platbu (zGétovanie
zélohovej platby). Povinnost zuétovat 100 % poskytnutej zalohovej platby sa vztahuje osobitne
ku kaidej poskytnutej zalohovej platbe, pricom kazdu predkladantd Ziadost o platbu
(zuc¢tovanie zélohovej platby) je potrebné priradit k najstarsej poskytnutej nezuctovanej
zalohovej platbe.

Prijimatel je opravneny poZiadat o dalsiu zalohovu platbu najskér st¢asne s podanim Ziadosti
o platbu (zlUctovanie zadlohovej platby). Poskytovatel zabezpedi poskytnutie platby na zaklade
Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej platby) a? po schvaleni predlozenej Ziadosti o platbu
(zactovanie zalohovej platby) Certifikacnym organom.

Ak predchadzajuica zalohova platba nebola poskytnutd v maximalnej moznej vyske, Prijimatel
mobze poziadat o dalSiu zalohovu platbu vo vyske stétu Certifikatnym organom schviélene;j
vySky NFP a sumy rovnajucej sa rozdielu maximalnej vysky zalohovej platby a predchadzajlcej
poskytnutej zalohovej platby. Sucet tychto prostriedkov, a teda vyska mozZnej zalohovej platby,
je maximalne 40 % relevantnej Casti rozpoctu Projektu zodpovedajucim 12 mesiacom
Realizacie aktivit Projektu

Ak Prijimatel nezlctuje 100 % poskytnutej zalohovej platby do 9 mesiacov od odo dna
pripisania platby na ucet Prijimatela, je povinny najneskér do 5 dni po uplynuti tejto lehoty
vratit sumu nezdétovaného rozdielu na ucet uréeny Poskytovatelom. Ak Prijimatel vie vopred
o skutocnosti, Ze lehotu na zUc¢tovanie nedodrzi, je o tom povinny bezodkladne informovat
Poskytovatela.

Ak Poskytovatel v predlozenej Ziadosti o platbu (zd&tovanie zalohovej platby) identifikuje
Neopravnené vydavky, ¢im by doslo k nezuctovaniu 100 % poskytnutej zalohovej platby,
Prijimatel je opravneny tato sumu zuctovat v ramci 9 mesacnej lehoty podla odseku 9 tohto
¢lanku VZP predloZenim daldej Ziadosti o platbu (zGétovanie zélohovej platby) s vydavkami
minimalne vo vyske identifikovanych Neopravnenych vydavkov. Ak Prijimatel nepredloZi
takUto dodato¢nt Ziadost, resp. Ziadosti o platbu (zuctovanie zalohovej platby), pripadne
k identifikovaniu Neopravnenych vydavkov doslo aZ po uplynuti prislusnej 9 mesacnej lehoty,
Prijimatel je povinny najneskér do 5 dni po uplynuti tejto lehoty vratit sumu neziétovaného
rozdielu na ucet uréeny Poskytovatelom. V takom pripade sa o tuto Ciastku nezniZuje vyska
NFP, ktory méa Poskytovatel poskytnit Prijimatelovi. Ak Prijimatel vie vopred o skutoénosti, ze
lehotu na zUc¢tovanie nedodrzi, je o tom povinny bezodkladne informovat Poskytovatela.

Ak Prijimatel nevrati zdlohovu platbu alebo jej ¢ast podla odsekov 9 a 10 tohto ¢lanku VZP,
Poskytovatel postupuje rovnako ako v pripade povinnosti vratenia NFP alebo jeho Ccasti
v sulade s ¢lankom 10 VZP.

Prijimatel je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat vyluéne vydavky,
ktoré zodpovedaju podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP. Prijimatel zodpoveda za pravost,
spravnost a kompletnost Udajov uvedenych v Ziadosti o platbu. Ak na zaklade nepravych alebo
nespravnych Udajov dojde k vyplateniu alebo schvéleniu platby, Prijimatel je povinny takto
vyplatené alebo schvalené prostriedky bezodkladne, od kedy sa o tejto skuto¢nosti dozvedel,
vratit; ak sa o skutoénosti, ze doslo kvyplateniu alebo schvéleniu platby na zaklade
nespravnych alebo nepravych Udajov dozvie Poskytovatel, postupuje podla ¢lanku 10 VZP.
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13. Poskytovatel je povinny vykonat kontrolu Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej platby) aj
Ziadosti o platbu (zi&tovanie zélohovej platby) podla §7 a §8 zakona o finanénej kontrole
a audite a clanku 74 vseobecného nariadenia, a to najméa kontrolu spravnosti narokovanych
finanénych prostriedkov / deklarovanych vydavkov a ostatnych skuto¢nosti uvedenych v danej
Ziadosti o platbu vo vztahu ku vietkym narokovanym finanénym prostriedkom / deklarovanym
vydavkom a ostatnych skuto¢nosti uvedenych v Ziadosti o platbu Prijimatela pred ich
uhradenim / zdétovanim. Ak Poskytovatel zisti nedostatky predloZenej Ziadosti o platbu, vyzve
Prijimatela, aby ju doplnil alebo zmenil aur¢i mu na to primerand lehotu (za vyzvu na
doplnenie alebo zmenu je moiné povazovat aj doruéenie navrhu Cciastkovej spravy z
kontroly/navrhu spravy z kontroly). Ak Poskytovatel pisomne oznamil Prijimatelovi prerusenie
a jeho dovody, lehota na schvalenie Ziadosti o platbu je v taktom pripade v stlade s €. 132
vSeobecného nariadenia prerusena. Ak to Poskytovatel povaZuje za potrebné, v sulade s ¢l. 12
VZP a §9 zakona o financnej kontrole a audite vykona okrem financnej kontroly aj financnu
kontrolu na mieste. Poskytovatel je opravneny urcit, 7e ¢ast deklarovanych vydavkov v Ziadosti
o platbu (zuctovanie zélohovej platby), ktora si vyzaduje doplnenie / zmenu / overenie
niektorych skutocnosti na mieste, prip. to urci Poskytovatel z iného dévodu, bude vyélenend
do predmetu samostatnej kontroly. Ak Poskytovatel vycéleni ¢ast vydavkov na samostatnu
kontrolu, lehota, ktord uplynula od dorucenia pisomnej formy Ziadosti o platbu (zUétovanie
zélohovej platby), z ktorej bola ¢ast vydavkov vyélenend do predmetu samostatnej kontroly sa
zapocditava do lehoty stanovenej na kontrolu Ziadosti o platbu vykonand administrativnou
formou.

14. Po vykonani kontroly podla predchadzajuceho odseku Poskytovatel Ziadost o platbu
(poskytnutie zalohovej platby) ako aj Ziadost o platbu (zu¢tovanie zélohovej platby) schvali
v plnej vyske, schvali v znizenej vyske, zamietne alebo vyc¢leni ¢ast deklarovanych vydavkov na
samostatnu kontrolu, ato v lehotach uréenych Systémom finan¢ného riadenia. Prijimatelovi
vznikne narok na schvalenie Ziadosti o platbu (zUétovanie zélohovej platby) iba ak podd tuto
Ziadost o platbu Uplnd a spravnu, a to a? v momente schvélenia suhrnnej Ziadosti o platbu
Certifikacnym orgdnom alen vrozsahu Schvalenych opravnenych vydavkov zo strany
Poskytovatela a Certifikacného organu.

15. Poskytovatel po uhradeni Prijimatelovi maximdlne 95 % NFP na Projekt systémom zalohovych
platieb zabezpeci poskytnutie zostdvajucich minimalne 5 % NFP systémom refunddcie na
zaklade Ziadosti o platbu (s priznakom zavereénd). Spolu s touto Ziadostou o platbu predloZi
Prijimatel aj uctovné doklady a vypis z Uctu (resp. prehlasenie banky o Uhrade) preukazujuci
Ghradu vydavkov deklarovanych vtejto Ziadosti o platbu ako ajrelevantni podpornd
dokumentdciu. Ak Prijimatel pri Realizacii aktivit Projektu nedosiahne 95 % NFP, Projekt moze
byt ukonéeny aj Ziadostou o platbu (zt¢tovanie zalohovej platby).

16. Ustanovenia odsekov 12 aZ 15 tohto ¢lanku VZP sa pouZiju rovnako aj na Upravu prav
a povinnosti Zmluvnych stran pri administracii Ziadosti o platbu (s priznakom zavere¢na) podla
predchadzajuceho odseku tohto ¢lanku VZP.

Clanok 17¢ PLATBY SYSTEMOM REFUNDACIE

1. Poskytovatel zabezpeli poskytovanie NFP, resp. jeho casti (dalej aj ,platba“) systémom
refundacie, priCom Prijimatel je povinny uhradit vydavky Dodavatelom z vlastnych zdrojov a tie
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mu budud pri jednotlivych platbach refundované v pomernej vyske k Celkovym opravnenym
vydavkom.

2. Poskytovatel zabezpeéi poskytnutie platby systémom refundacie vyluéne na zéklade Ziadosti
o platbu predlozenej Prijimatelom v EUR.

3. Prijimatel je povinny spolu so Ziadostou o platbu predloZit aj u¢tovné doklady a vypis z Uétu
(resp. prehldsenie banky o uUhrade) preukazujici Uhradu vydavkov deklarovanych v Ziadosti
o platbu a pripadne aj relevantnt podpornu dokumentaciu.

4. Prijimatel je povinny vo vdetkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat vyluéne
deklarované vydavky, ktoré zodpovedaju podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP. Prijimatel
zodpovedd za pravost, spravnost a kompletnost Gdajov uvedenych v Ziadosti o platbu. Ak na
zaklade nepravych alebo nespravnych tGdajov uvedenych v Ziadosti o platbu ddjde k vyplateniu
platby, Prijimatel je povinny takto vyplatené prostriedky bezodkladne, od kedy sa o tejto
skutocnosti dozvedel, vratit; ak sa o skutoénosti, Zze doslo k vyplateniu platby na zaklade
nespravnych alebo nepravych Udajov dozvie Poskytovatel, postupuje podla ¢lanku 10 VZP.

5. Poskytovatel je povinny vykonat kontrolu Ziadosti o platbu podla §7 a §8 zédkona o finanénej
kontrole aaudite a ¢lanku 74 vSeobecného nariadenia, ato najma kontrolu spravnosti
deklarovanych vydavkov a ostatnych skuto¢nosti uvedenych v danej Ziadosti o platbu vo
vztahu ku vdetkym deklarovanym vydavkom a ostatnych skutoénosti uvedenych v Ziadosti o
platbu Prijimatela pred ich uhradenim/zGétovanim. Ak Poskytovatel zisti nedostatky
predloZenej Ziadosti o platbu, vyzve Prijimatela, aby ju doplnil alebo zmenil a uré mu na to
primeranu lehotu (za vyzvu na doplnenie alebo zmenu je mozné povazovat aj dorucenie
navrhu Ciastkove] spravy z kontroly/navrhu spravy z kontroly). Ak Poskytovatel pisomne
oznamil Prijimatelovi preru$enie ajeho dévody, lehota na schvélenie Ziadosti o platbu je
v taktom pripade v sulade s ¢l. 132 vSeobecného nariadenia prerusend. Ak to Poskytovatel

povaZuje za potrebné, v sulade s ¢l. 12 VZP a §9 zdkonom o financnej kontrole a audite vykona

okrem financ¢nej kontroly aj finanénu kontrolu na mieste. Poskytovatel je opravneny urcit, ze

Cast deklarovanych vydavkov, ktora si vyzaduje doplnenie / zmenu / overenie niektorych

skutocnosti na mieste, prip. to uré¢i Poskytovatel ziného doévodu, bude vycélenend do

predmetu samostatnej kontroly. Ak Poskytovatel vycleni éast vydavkov na samostatnd
kontrolu, lehota, ktora uplynula od doruéenia pisomnej formy Ziadosti o platbu, z ktorej bola

Cast vydavkov vyélenend do predmetu samostatnej kontroly sa zapocditava do lehoty

stanovenej na kontrolu Ziadosti o platbu vykonanu administrativnou formou.

6. Po vykonani kontroly Poskytovatel Ziadost o platbu schvali v plnej vygke, schvali v zniZenej
vyske, zamietne, alebo vycleni ¢ast deklarovanych vydavkov na samostatni kontrolu, ato
v lehotdch uréenych Systémom finanéného riadenia. Prijimatelovi vznikne narok na vyplatenie
platby iba ak podd Uplnu a spravnu Ziadost o platbu, a to a? v momente schvélenia sthrnnej
Ziadosti o platbu Certifikatnym orgdnom, ato len vrozsahu Schvalenych opravnenych
vydavkov zo strany Prijimatela a Certifikacného orgdnu.

CLANOK 18 SPOLOCNE USTANOVENIA PRE VSETKY SYSTEMY FINANCOVANIA A PRIJIMATELOV

1. Den pripisania platby na ucet Prijimatela sa povaZzuje za den Cerpania NFP, resp. jeho Casti.
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2. VSetky dokumenty (Uctovné doklady, vypisy z Uctu, podporna dokumentadcia), ktoré Prijimatel
predkladd spolu so Ziadostou o platbu sU rovnopisy originalov alebo ich képie oznalené
podpisom Statutarneho organu Prijimatela; ak Statutarny organ Prijimatela splnomocni na
podpisovanie ini osobu, je potrebné k predmetnej Ziadosti o platbu priloZit aj toto
splnomocnenie

3. Jednotlivé systémy financovania sa mozu vramci jedného Projektu kombinovat. Zvoleny
systém financovania, resp. ich kombinacia vyplyva z tychto VZP. Nie je mozné kombinovat
vsetky tri systémy financovania.

4. V pripade kombinacie dvoch systémov financovania v ramci jedného Projektu sa na uréenie
prav a povinnosti zmluvnych stran stcasne pouZiju ustanovenia ¢l. 17a az 17c VZP pre dané
systémy financovania a daného Prijimatela vo vzdjomnej kombinacii.

5. Ak dojde ku kombinacii dvoch systémov financovania v ramci jedného Projektu, jednotlivé
Ziadosti o platbu mdéze Prijimatel predkladat len na jeden z uvedenych systémov, tzn. Ze napr.
vydavky realizované z poskytnutych zalohovych platieb nemdze Prijimatel kombinovat spolu
s vydavkami uplatfiovanymi systémom refundacie v jednej Ziadosti o platbu. V takom pripade
Prijimatel predkladd samostatne Ziadost o platbu (zG¢tovanie zalohovej platby) a samostatne
Ziadost o platbu (priebeZna platba — refundécia). Nie je moiné kombinovat systém
predfinancovania so systémom zalohovych platieb. Pri kombindacii dvoch systémov
financovania sa predkladé Ziadost o platbu (s priznakom zévereénd) len za jeden z vyuZitych
systémov.

6. Ak Projekt obsahuje aj vydavky Neoprdavnené na financovanie nad rdmec financnej medzery, je
tieto Prijimatel povinny uhradzat Dodavatelom pomerne z kazdého Gétovného dokladu podla
pomeru stanoveného v ¢lanku 3 ods. 3.1 pism. c) zmluvy, pricom vecne Neopravnené vydavky
Prijimatel hradi z vlastnych zdrojov.

7. Poskytovatel je opravneny zvysit alebo znizit vy$ku Ziadosti o platbu z technickych dévodov na
strane Poskytovatela maximalne do vy$ky 1 EUR v ramci jednej Ziadosti o platbu. Ustanovenie
¢lanku 3 ods. 3.2 zmluvy tymto nie je dotknuté.

8. Suma neprevy3ujica 40 EUR podla § 33 ods. 2 zdkona o prispevku z ESIF sa uplatni na Uhrnnu
sumu celkového nevycerpaného alebo nespravne zuctovaného NFP alebo jeho C(casti
z poskytnutych platieb, pricom Poskytovatel moze tieto Ciastkové sumy kumulovat a pri
prekroéeni sumy 40 EUR vymahat priebezne alebo az pri poslednom zuctovani zélohove;j
platby alebo poskytnutého predfinancovania.

9. Zmluvné strany sa dohodli, Ze podrobnejSie postupy a podmienky, vratane prav a povinnosti
Zmluvnych stran tykajldce sa systémov financovania (platieb) su urcené Systémom finanéného
riadenia ESIF, ktory je pre Zmluvné strany zavizny, ako to vyplyva aj z €lanku 3 ods. 3.3 pism. d)
zmluvy. Tento dokument zaroven sluzi pre potreby vykladu prislusnych ustanoveni Zmluvy
o poskytnuti NFP, resp. prav a povinnosti Zmluvnych stran.

10. Na ucely tejto Zmluvy sa za Uhradu Uétovnych dokladov Dodévatelovi mbze povazovat aj:
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a) Uhrada uctovnych dokladov postupnikovi, v pripade, Ze Dodavatel postupil pohladavku
voci Prijimatelovi tretej osobe v stlade s § 524 az § 530 Obcianskeho zakonnika,

b) dhrada zadloZznému veritelovi na zadklade vykonu zdlozného prava na pohladavku
Dodavatela voci Prijimatelovi v sulade s § 151a aZ § 151me Obcianskeho zdkonnika,

c) Uhrada opravnenej osobe na zaklade vykonu rozhodnutia voci Doddavatelovi v zmysle
vSeobecne zavaznych pravnych predpisov SR,

d) zapoditanie pohladavok Dodavatela a Prijimatela vsulade s § 580 az § 581
Obcianskeho zadkonnika, resp. § 358 az § 364 Obchodného zakonnika.

11. V pripade, Ze Dodavatel postupil pohladavku voci Prijimatelovi tretej osobe v sulade s § 524 azZ
§ 530 Obtianskeho zdkonnika, Prijimatel v rémci dokumentdcie Ziadosti o platbu predlo?i aj
dokumenty preukazujuce postupenie pohladavky Dodavatela na postupnika.

12. V pripade uhrady zavazku Prijimatela zdloinému veritelovi pri vykone zdloZného prava na
pohladavku Dodavatela voci Prijimatelovi vsilade s § 151a aZz § 151me Obcianskeho
zakonnika Prijimatel vramci dokumentacie Ziadosti o platbu predlo?i aj dokumenty
preukazujlce vznik zalozného prava.

13. V pripade Uhrady zavazku Prijimatela oprdvnenej osobe na zaklade vykonu rozhodnutia vodi
Doddvatelovi vzmysle Pravnych predpisov SR Prijimatel vramci dokumentacie Ziadosti
o platbu predlozi aj dokumenty preukazujice vykon rozhodnutia (napr. exekuény prikaz,
vykonatelné rozhodnutie).

14. V pripade zapocitania pohladdavok Doddavatela a Prijimatela vsulade s § 580 az § 581
Obcianskeho zadkonnika, resp. § 358 az § 364 Obchodného zakonnika, Prijimatel v ramci
dokumentdcie Ziadosti o platbu predloZi doklady preukazujlce zapoéitanie pohladavok.

15. Ustanovenia tohto ¢lanku sa nevztahuju na Prijimatela, ktory by sa pri aplikacii niektorého
z vys$Sie uvedenych postupov dostal do rozporu s Pravnymi predpismi SR (napr. so zdkonom
o rozpoctovych pravidlach a pod.). Ustanovenia tohto ¢lanku sa zaroven nevztahujd ani na
pohladavku podla ¢l. 7 ods. 3 VZP.

CLANOK 19 UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

Prijimatel je povinny uchovavat Dokumentaciu k Projektu do uplynutia leh6t podla ¢lanku 7 odsek 7.2
zmluvy a do tejto doby strpiet vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych oséb v zmysle ¢lanku 12
VZP. Stanovena doba podla prvej vety tohto ¢lanku moze byt automaticky predizena (t.j. bez potreby
vyhotovovania osobitného dodatku kZmluve o poskytnuti NFP, len na zadklade oznamenia
Poskytovatela Prijimatelovi) v pripade, ak nastand skutocnosti uvedené v ¢lanku 140 vSeobecného
nariadenia o ¢as trvania tychto skutocnosti. Porusenie povinnosti vyplyvajucich ztohto ¢lanku je
podstatnym porusenim Zmluvy o NFP.

CLANOK 20 MENY A KURZOVE ROZDIELY

1. Ak Prijimatel uhradza vydavky Projektu vinej mene ako EUR, prislusné uctovné doklady su
preplacané v EUR. Pripadné kurzové rozdiely znasa Prijimatel; to neplati v pripade postupu podla
odsekov 4 a5 tohto ¢lanku VZP. Pri pouZiti vymenného kurzu pre potreby prepoctu sumy
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vydavkov uhradzanych Prijimatelom v cudzej mene je Prijimatel povinny postupovat v stlade s §
24 zakona €. 431/2002 Z. z. o Gcétovnictve v zneni neskorsich predpisov.

Pri prevode penaznych prostriedkov v cudzej mene zo svojho uctu zriadeného v EUR na Ucet
dodavatela Projektu zriadeného v cudzej mene pouZije Prijimatel kurz banky platny v den
odpisania prostriedkov z uctu, tzn. v den uskutocnenia Uctovného pripadu. Tymto kurzom
prepocitany vydavok na EUR zahrnie Prijimatel do Ziadosti o platbu (zu&tovanie
predfinancovania, zi¢tovanie zalohovej platby alebo Ziadost o platbu — refundécia).

Ak Prijimatel prevadza penazné prostriedky v cudzej mene zo svojho Uctu zriadeného v cudzej
mene na Ucet dodavatela Projektu v rovnakej cudzej mene, pouZije referencny vymenny kurz
uréeny a vyhlaseny Eurdpskou centralnou bankou v den predchadzajiuci dniu uskutocnenia
U¢tovného pripadu. Tymto kurzom prepocitany vydavok na EUR Prijimatel do Ziadosti o platbu
(z4étovanie predfinancovania, zuc¢tovanie zalohovej platby alebo Ziadost o platbu — refundacia).

Ak Prijimatel vyuZiva systém predfinancovania, tak v predlozenej Ziadosti o platbu (poskytnutie
predfinancovania) poufZije kurz banky platny v den zdanitelného plnenia uvedeny na U¢tovnom
doklade. Nasledne pri Ziadosti o platbu (zGétovanie predfinancovania) uplatni postup podla
odsekov 2 a 3 tohto ¢lanku VZP.

Ak Prijimatel vyuZiva systém predfinancovania, je povinny priebeZne sledovat a kumulativne
naratavat kladnd a zapornd hodnotu vzniknutych kurzovych rozdielov. Tento zaverelny
kumulativny prehlad vzniknutych kurzovych rozdielov je Prijimatel povinny priloZit k Ziadosti o
platbu (s priznakom zaverecnd). Ak zo zaverecného kumulativneho prehfadu vyplyva pre
Prijimatela kurzova strata, mdze v ramci Ziadosti o platbu (s priznakom zavere¢nd) poZiadat o jej
preplatenie. Ak zo zaverecného kumulativneho prehladu vyplyva pre Prijimatela kurzovy zisk,
Prijimatel je povinny tuto sumu vratit v stlade s ¢lankom 10 VZP. Postup podla tohto odseku sa
uplatni, len ak kumulativna suma kurzovych rozdielov presiahne 40 EUR, suma nizsia alebo rovna
40 EUR sa vzdjomne nevysporiadava.
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ITMS

PRE INVESTICIE
A INFORMATIZACIU

-t
*

E URAD PODPREDSEDU VLADY SR s

PREDMET PODPORY NFP

Priloha €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP

1. Vseobecné informacie o projekte

Nazov projektu:
Kod projektu:

Kéd ZoNFP:
Operacny program:
Spolufinancovany z:
Prioritna os:
Konkrétny ciel:

Kategorie regionov:

ZlepSenie energetickej naro¢nosti kulturneho domu Dubnik

310041H191

NFP310040H191

310000 - Operacny program Kvalita Zivotného prostredia

Eurépsky fond regionalneho rozvoja

310040 - 4. Energeticky efektivne nizkouhlikové hospodarstvo vo vsetkych sektoroch
310040041 - 4.3.1 Znizenie spotreby energie pri prevadzke verejnych budov

LDR - menej rozvinuté regiony

Kategorizacia za Konkrétne ciele

Konkrétny ciel:

Oblast intervencie:

Hospodarska ¢innost:

ITMS

310040041 - 4.3.1 ZniZenie spotreby energie pri prevadzke verejnych budov

013 - Obnova verejnej infrastruktury s cielom zabezpecit energeticku Gc¢innost, demonstrasné projekty a podporné
opatrenia

22 - Cinnosti suvisiace so Zivotnym prostredim a zmenou klimy

Predmet podpory 1212
11.4.2018 14:56



2. Financovanie projektu

Forma financovania:

Predfinancovanie: IBAN Banka Platnost od Platnost do
SK575200000000001 OTP Banka 5.4.2018 31.12.2020
7873123 Slovensko, a.s.
Refundacia: IBAN Banka Platnost od Platnost do
SK365200000000001 OTP Banka 5.4.2018 31.12.2020
0132998 Slovensko, a.s.
- - Vs - -
3.A Miesto realizacie projektu
P.é.  Stat Region Vyssi izemny celok Okres Obec
(NUTS 1) (NUTS 1) (NUTS IV)
1. Slovensko Zapadné Slovensko Nitriansky kraj Nové Zamky Dubnik

3.B Miesto realizacie projektu mimo opravneného

uzemia OP

Nezaevidované

4. Popis cielovej skupiny

Cielova skupina (relevantné v pripade projektov spolufinancovanych z prostriedkov ESF)

Nevztahuje sa

5. Aktivity projektu

Celkova dizka realizacie hlavnych aktivit projektu (v mesiacoch):

Zaciatok realizacie hlavnych aktivit projektu (zacCiatok realizacie prvej hlavnej aktivity):

Ukoncenie realizacie hlavnych aktivit projektu (koniec realizacie poslednej hlavnej aktivity alebo viacerych aktivit,

ak sa ich realizacia ukoncuje v rovnaky ¢as):

ITMS Predmet podpory

11.4.2018 14:56

43

6.2016

12.2019

2212



5.1 Aktivity projektu realizované v opravhenom uzemi OP

Subjekt: OBEC DUBNIK Identifikator (1€0): 00308889

Hlavné aktivity projektu

1. 340H19100001 - Znizenie energetickej naro¢nosti budovy Kultirného domu

Podporné aktivity projektu

Podporné aktivity: Podporné aktivity

Popis podpornych aktivit: Harmonogram realizacie podpornych aktivit projektu:
06/2016 - 12/2019 (43 mesiacov)

- externy manazment pri implementécii projektu,

- docasny putac velkorozmerny
- stala tabula

Priradenie ku konkrétnemu cielu: 310040041 - 4.3.1 Znizenie spotreby energie pri prevadzke verejnych budov

5.2 Aktivity projektu realizované mimo opravneného izemia OP

Nezaevidované

ITMS e Predmet podpory 3z12
Z + T 11.4.2018 14:56



6. Meratelné ukazovatele projektu

6.1 Prispevok aktivit k meratelnym ukazovatelom projektu

Kéd: P0080 Merna jednotka: MWh/rok

Meratelny ukazovatel: Mnozstvo elektrickej energie vyrobenej v zariadeni Cas plnenia: U - v rdmci udrzatelnosti

OZE projektu

Celkova cielova hodnota: 0,0000

Typ zavislosti ukazovatela: Sucet

Subjekt: OBEC DUBNIK Identifikator (1C0): 00308889
Konkrétny ciel: 310040041 - 4.3.1 ZnizZenie spotreby energie pri prevadzke verejnych budov
Typ aktivity: 34031004004 - A. Znizenie energetickej naro¢nosti verejnych budov:

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 340H19100001 - ZniZenie energetickej naroc¢nosti budovy Kultirného domu 0

Kod: P0084 Merna jednotka: MWh/rok

Meratelny ukazovatel: MnoZstvo tepelnej energie vyrobenej v zariadeni Cas plnenia: U - v rdmci udrzatelnosti

OZE projektu

Celkova cielova hodnota: 24,4530

Typ zavislosti ukazovatela: Sucet

Subjekt: OBEC DUBNIK Identifikator (1C0): 00308889
Konkrétny ciel: 310040041 - 4.3.1 ZniZenie spotreby energie pri prevadzke verejnych budov
Typ aktivity: 34031004004 - A. Znizenie energetickej naro¢nosti verejnych budov:

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 340H19100001 - Znizenie energetickej naro¢nosti budovy Kultirného domu 24,453

Kéd: P0103 Merna jednotka: t ekviv. CO2

Meratelny ukazovatel: Odhadované ro¢né znizenie emisii sklenikovych Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu

plynov U - v rdmci udrzatelnosti

projektu

Celkova cielova hodnota: 48,6314

Typ zavislosti ukazovatela: Maximalna hodnota

Subjekt: OBEC DUBNIK Identifikator (1C0): 00308889
Konkrétny ciel: 310040041 - 4.3.1 ZnizZenie spotreby energie pri prevadzke verejnych budov
Typ aktivity: 34031004004 - A. Znizenie energetickej naro¢nosti verejnych budov:

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 340H19100001 - Znizenie energetickej naro¢nosti budovy Kultirného domu 48,6314

ITMS T Predmet podpory 4212
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Kod:

Meratelny ukazovatel:

Subjekt: OBEC DUBNIK

Konkrétny ciel:

Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu:

P0250 Merna jednotka:

Pocet opatreni na zniZenie spotreby energie Cas plnenia:

realizovanych vo verejnej budove
Celkova cielova hodnota:

Typ zavislosti ukazovatela:

Identifikator (1E0):
310040041 - 4.3.1 ZniZenie spotreby energie pri prevadzke verejnych budov

34031004004 - A. Znizenie energetickej naro¢nosti verejnych budov:

340H19100001 - Znizenie energetickej naro¢nosti budovy Kultirného domu

pocet

K - koniec realizacie projektu
6,0000

Sucet

00308889

Cielova hodnota

6

Kod:

Meratelny ukazovatel:

Subjekt: OBEC DUBNIK

Konkrétny ciel:

Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu:

P0470 Merna jednotka:

Pocet verejnych budov na urovni nizkoenergetickej Cas plnenia:
alebo ultranizkoenergetickej alebo s takmer

nulovou potrebou energie Celkova cielova hodnota:

Typ zavislosti ukazovatela:

Identifikator (1E0):
310040041 - 4.3.1 ZniZenie spotreby energie pri prevadzke verejnych budov

34031004004 - A. Znizenie energetickej naro¢nosti verejnych budov:

340H19100001 - Znizenie energetickej naroénosti budovy Kultirného domu

pocet

K - koniec realizacie projektu
1,0000

Sucet

00308889

Cielova hodnota

]

Kod:

Meratelny ukazovatel:

Subjekt: OBEC DUBNIK

Konkrétny ciel:

Typ aktivity:

P0612 Merna jednotka:

Podlahova plocha budov obnovenych nad ramec Cas plnenia:
minimalnych poziadaviek
Celkova cielova hodnota:

Typ zavislosti ukazovatela:

Identifikator (IE0):
310040041 - 4.3.1 ZniZenie spotreby energie pri prevadzke verejnych budov

34031004004 - A. Znizenie energetickej naro¢nosti verejnych budov:

m2

K - koniec realizacie projektu
1 558,7000

Sucet

00308889

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 340H19100001 - Znizenie energetickej naro¢nosti budovy Kultirného domu 1558,7
Kéd: P0627 Merna jednotka: MWh/rok
Meratelny ukazovatel: Spotreba energie v budove po realizacii opatreni Cas plnenia: U - v ramci udrZatelnosti
energetickej efektivnosti projektu

Celkova cielova hodnota: 51,7400

Typ zavislosti ukazovatela: Sucet

Subjekt: OBEC DUBNIK Identifikator (1C0): 00308889

Konkrétny ciel

Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu:

ITMS

310040041 - 4.3.1 Znizenie spotreby energie pri prevadzke verejnych budov

34031004004 - A. Znizenie energetickej narocnosti verejnych budov:

340H19100001 - Znizenie energetickej narocnosti budovy Kultirného domu

Predmet podpory
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Kod:

Meratelny ukazovatel:

Subjekt: OBEC DUBNIK

Konkrétny ciel:

Typ aktivity:

P0628 Merna jednotka:

Spotreba energie v budove pred realizaciou Cas plnenia:

opatreni energetickej efektivnosti i
Celkova cielova hodnota:

Typ zavislosti ukazovatela:

Identifikator (1E0):
310040041 - 4.3.1 ZniZenie spotreby energie pri prevadzke verejnych budov

34031004004 - A. Znizenie energetickej naro¢nosti verejnych budov:

MWh/rok

K - koniec realizacie projektu
256,7300

Sucet

00308889

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 340H19100001 - Znizenie energetickej naro¢nosti budovy Kultirného domu 256,73
Kéd: P0687 Merna jednotka: kWh/rok
Meratelny ukazovatel: Znizenie konecnej spotreby energie vo verejnych Cas plnenia: U - v rdmci udrzatelnosti
budovach projektu

Celkova cielova hodnota: 204 990,0000

Typ zavislosti ukazovatela: Maximalna hodnota

Subjekt: OBEC DUBNIK Identifikator (1€0): 00308889

Konkrétny ciel

Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu:

310040041 - 4.3.1 Znizenie spotreby energie pri prevadzke verejnych budov

34031004004 - A. Znizenie energetickej narocnosti verejnych budov:

340H19100001 - Znizenie energetickej naroc¢nosti budovy Kultirného domu

Cielova hodnota

204 990

Kod:

Meratelny ukazovatel:

Subjekt: OBEC DUBNIK

Konkrétny ciel

Typ aktivity:

P0689 Merna jednotka:
Znizenie potreby energie vo verejnych budovach Cas plnenia:

Celkova cielova hodnota:

Typ zavislosti ukazovatela:

Identifikator (1C0):
310040041 - 4.3.1 Znizenie spotreby energie pri prevadzke verejnych budov

34031004004 - A. Znizenie energetickej narocnosti verejnych budov:

kWh/rok

K - koniec realizacie projektu
291 944,5100

Maximéalna hodnota

00308889

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 340H19100001 - Znizenie energetickej narocnosti budovy Kultirného domu 291 944,51
Kod: P0691 Merna jednotka: Kg/rok
Meratelny ukazovatel Znizenie produkcie emisii NOx Cas plnenia: U - v rdmci udrzatelnosti
projektu

Celkova cielova hodnota: 41,8000

Subjekt: OBEC DUBNIK

Konkrétny ciel*

Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu:

ITMS

Typ zavislosti ukazovatela:

Identifikator (IC0):
310040041 - 4.3.1 Znizenie spotreby energie pri prevadzke verejnych budov

34031004004 - A. Znizenie energetickej narocnosti verejnych budov:

340H19100001 - ZniZenie energetickej naroc¢nosti budovy Kultirného domu

Predmet podpory
11.4.2018 14:56
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Cielova hodnota
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Kod:

Meratelny ukazovatel:

Subjekt: OBEC DUBNIK

Konkrétny ciel*

Typ aktivity:

P0692 Merna jednotka:

Znizenie produkcie emisii PM10 Cas plnenia:

Celkova cielova hodnota:

Typ zavislosti ukazovatela:

Identifikator (IC0):
310040041 - 4.3.1 Znizenie spotreby energie pri prevadzke verejnych budov

34031004004 - A. Znizenie energetickej narocnosti verejnych budov:

Kg/rok

U - v rdmci udrzatelnosti
projektu

3,7000
Maximalna hodnota

00308889

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 340H19100001 - ZnizZenie energetickej naroc¢nosti budovy Kultirného domu 37
Kod: P0694 Merna jednotka: Kg/rok
Meratelny ukazovatel: Znizenie produkcie emisii SO2 Cas plnenia: U - v rdmci udrzatelnosti
projektu

Celkova cielova hodnota: 10,8000

Subjekt: OBEC DUBNIK

Konkrétny ciel:

Typ aktivity:

Typ zavislosti ukazovatela:

Identifikator (IC0):
310040041 - 4.3.1 ZnizZenie spotreby energie pri prevadzke verejnych budov

34031004004 - A. Znizenie energetickej narocnosti verejnych budov:

Maximalna hodnota

00308889

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 340H19100001 - ZniZenie energetickej narocnosti budovy Kultirného domu 10,8
Kéd: P0701 Merna jednotka: kWh/rok
Meratelny ukazovatel: Znizenie rocnej spotreby primarnej energie vo Cas plnenia: U - v rdmci udrZatelnosti
verejnych budovach projektu

Celkova cielova hodnota: 222 730,9000

Subjekt: OBEC DUBNIK

Konkrétny ciel:

Typ aktivity:

Typ zavislosti ukazovatela:

Identifikator (I0):
310040041 - 4.3.1 ZniZenie spotreby energie pri prevadzke verejnych budov

34031004004 - A. Znizenie energetickej naro¢nosti verejnych budov:

Maximalna hodnota

00308889

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 340H19100001 - Znizenie energetickej naro¢nosti budovy Kultirného domu 2227309

Kéd: P0705 Merna jednotka: MWe

Meratelny ukazovatel: Zvysena kapacita vyroby elektriny z obnovitelnych Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu
zdrojov

Celkova cielova hodnota: 0,0000

Typ zavislosti ukazovatela: Sucet

Subjekt: OBEC DUBNIK Identifikator (1C0): 00308889

Konkrétny ciel:

Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu:

ITMS

310040041 - 4.3.1 ZnizZenie spotreby energie pri prevadzke verejnych budov

34031004004 - A. Znizenie energetickej narocnosti verejnych budov:

340H19100001 - Znizenie energetickej naro¢nosti budovy Kultdrného domu

Predmet podpory
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Kod: P0706 Merna jednotka: MW

Meratelny ukazovatel: Zvysena kapacita vyroby energie z obnovitelnych Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu
zdrojov
Celkova cielova hodnota: 0,0500
Typ zavislosti ukazovatela: Sucet
Subjekt: OBEC DUBNIK Identifikator (1C0): 00308889
Konkrétny ciel: 310040041 - 4.3.1 ZniZenie spotreby energie pri prevadzke verejnych budov
Typ aktivity: 34031004004 - A. Znizenie energetickej naro¢nosti verejnych budov:

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 340H19100001 - Znizenie energetickej naro¢nosti budovy Kultirného domu 0,05
Kéd: P0O707 Merna jednotka: MWt
Meratelny ukazovatel: ZvySena kapacita vyroby tepla z obnovitelnych Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu
zdrojov
Celkova cielova hodnota: 0,0500
Typ zavislosti ukazovatela: Sucet
Subjekt: OBEC DUBNIK Identifikator (1G0): 00308889
Konkrétny ciel: 310040041 - 4.3.1 ZniZenie spotreby energie pri prevadzke verejnych budov
Typ aktivity: 34031004004 - A. Znizenie energetickej naro¢nosti verejnych budov:

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 340H19100001 - Znizenie energetickej naroénosti budovy Kultirného domu 0,05

ITMS S Predmet podpory 8212
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6.2 Prehlad meratelnych ukazovatelov projektu

Kod Nazov Merna jednotka  Celkova cielova Priznak Relevancia k HP Typ zavislosti
hodnota rizika ukazovatela
P0080 Mnozstvo elektrickej energie MWh/rok 0,0000 Ano UR Sucet
vyrobenej v zariadeni OZE
P0084 Mnozstvo tepelnej energie vyrobenej MWh/rok 24,4530 Ano UR Sucet
v zariadeni OZE
P0103 Odhadované ro¢né znizZenie emisii t ekviv. CO2 48,6314 Ano UR Maximalna
sklenikovych plynov hodnota
P0250 Pocet opatreni na zniZenie spotreby pocet 6,0000 Nie UR Sucet
energie realizovanych vo verejnej
budove
P0470 Pocet verejnych budov na trovni pocet 1,0000 Nie PraN, UR Sucet
nizkoenergetickej alebo
ultranizkoenergetickej alebo s takmer
nulovou potrebou energie
P0612 Podlahova plocha budov obnovenych ~ m2 1 558,7000 Nie PraN, UR Sucet
nad rdmec minimalnych poziadaviek
P0627 Spotreba energie v budove po MWh/rok 51,7400 Ano UR Sucet
realizacii opatreni energetickej
efektivnosti
P0628 Spotreba energie v budove pred MWh/rok 256,7300 Ano UR Sucet
realizaciou opatreni energetickej
efektivnosti
P0687 Znizenie konecnej spotreby energie kWh/rok 204 990,0000 Ano UR Maximalna
vo verejnych budovach hodnota
P0689 Znizenie potreby energie vo verejnych ~ kWh/rok 291 944,5100 Ano UR Maximalna
budovach hodnota
P0691 Znizenie produkcie emisii NOx Kg/rok 41,8000 Ano UR Maximalna
hodnota
P0692 Znizenie produkcie emisii PM10 Kg/rok 3,7000 Ano UR Maximalna
hodnota
P0694 Znizenie produkcie emisii SO2 Kg/rok 10,8000 Ano UR Maximalna
hodnota
P0701 Znizenie rocnej spotreby primarnej kWh/rok 222 730,9000 Ano UR Maximalna
energie vo verejnych budovach hodnota
P0705 Zvy$ena kapacita vyroby elektriny z MWe 0,0000 Nie UR Sucet
obnovitelnych zdrojov
P0706 Zvy$ena kapacita vyroby energie z MW 0,0500 Nie UR Sucet
obnovitelnych zdrojov
P0O707 Zvysena kapacita vyroby tepla z MWt 0,0500 Nie UR Sucet
obnovitelnych zdrojov
ITMS S Predmet podpory 9212
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7. Iné udaje na arovni projektu

Predmet podpory 10z12

ITMS
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Subjekt:
Kod
D0022

D0023

D0025
D0026
D0031
D0032
D0033
D0043
D0044
D0045
D0048
D0049

D0077

D0081

D0082

D0083

D0084

D0128

D0229

D0249

D0250

D0251

D0256

D0257

D0258

D0259

D0260

ITMS

OBEC DUBNIK
Nazov
Instalovana plocha FV panelov - slne¢na energia

Instalovana plocha sineénych tepelnych kolektorov - sineéna
energia

InStalovany vykon elektricky - sine¢na energia
InStalovany vykon elektricky - tuha biomasa
Instalovany vykon tepelny - slnecna energia
Instalovany vykon tepelny - tepelné cerpadla
In§talovany vykon tepelny - tuha biomasa
MnoZstvo vyrobeného tepla - sine¢na energia
Mnozstvo vyrobeného tepla - tepelné ¢erpadla
MnozZstvo vyrobeného tepla - tuha biomasa
MnoZstvo vyrobenej elektriny - sinecna energia

MnozZstvo vyrobenej elektriny - tuha biomasa

Pocet administrativnych budov na drovni nizkoenergetickej alebo
ultranizkoenergetickej alebo s takmer nulovou potrebou energie

Pocet budov obnovenych na uroven budov s takmer nulovou
potrebou energie

Pocet budov obnovenych na uroven nizkoenergetickych budov

Pocet budov obnovenych na troven ultranizkoenergetickych budov

Pocet budov $kél a Skolskych zariadeni na trovni nizkoenergetickej

alebo ultranizkoenergetickej alebo s takmer nulovou potrebou
energie

Pocet nastrojov zabezpecujucich pristupnost pre osoby so
zdravotnym postihnutim

Znizenie produkcie emisii TZL

Pocet pracovnikov, pracovni¢ok refundovanych z projektu mimo

technickej pomoci OP/OP TP

Pocet pracovnikov, pracovni¢ok so zdravotnym postihnutim
refundovanych z projektu mimo technickej pomoci OP/OP TP

Pocet pracovnikov, pracovnicok mladsich ako 25 rokov veku
refundovanych z projektu mimo technickej pomoci OP/OP TP

Pocet pracovnikov, pracovnicok starsich ako 54 rokov veku
refundovanych z projektu mimo technickej pomoci OP/OP TP

Pocet pracovnikov, pracovni¢ok patriacich k etnickej, narodnostnej,
rasovej mensine refundovanych z projektu mimo technickej pomoci

OP/OP TP

Pocet pracovnikov, pracovnicok, ktori boli pred zapojenim osobami

dlhodobo nezamestnanymi, refundovanych z projektu mimo
technickej pomoci OP/OP TP

Pocet pracovnikov, pracovni¢ok — prislusnikov, prislusnicok tretich
krajin, refundovanych z projektu mimo technickej pomoci OP/OP

™

Miera zabezpecenia bezbariérového pristupu osdb so zdravotnym

postihnutim k vysledkom projektu

s Predmet podpory

ok 11.4.2018 14:56

Identifikator (IC0):
Merna jednotka
m2

m2

MWe
MWe
MWt
MWt
MWt
MWh/rok
MWh/rok
MWh/rok
MWh/rok
MWh/rok

pocet
pocet
pocet
pocet
pocet
pocet

Kg/rok

FTE
FTE
FTE
FTE

FTE

FTE

FTE

%

00308889
Relevancia k HP
UR

UR

UR
UR
UR
UR
UR
UR
UR
UR
UR
UR

UR

UR

UR

UR

UR

PraN, UR

UR

PraN

PraN

PraN

PraN

PraN

PraN

PraN

PraN
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8. Rozpocet projektu

8.1 Rozpocet prijimatela

Subjekt:

Priame vydavky

Konkrétny ciel

Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu:

Skupina vydavku:

Nepriame vydavky

Konkrétny ciel:

Podporné aktivity:

Skupina vydavku:

OBEC DUBNIK Identifikator (IC0):

Vyska opravnenych vydavkov:

310040041 - 4.3.1 Znizenie spotreby energie pri prevadzke verejnych budov

34031004004 - A. Znizenie energetickej narocnosti verejnych budov:

340H19100001 - Znizenie energetickej naroc¢nosti budovy Kultirného
domu

021 - Stavby
518 - Ostatné sluzby

930 - Rezerva na nepredvidané vydavky

310040041 - 4.3.1 Znizenie spotreby energie pri prevadzke verejnych budov

310H191P0001 - Podporné aktivity

518 - Ostatné sluzby

8.2 Rozpocty partnerov

Nevztahuje sa

8.3 Zazmluvnena vyska NFP

Celkova vyska opravnenych vydavkov: 728 791,88 €
Celkova vyska opravnenych vydavkov pre projekty generujiice prijem: 0,00 €
Percento spolufinancovania zo zdrojov EU a SR: 95,0000%
Maximalna vyska nenavratného finan¢ného prispevku: 692 352,29 €
Vyska spolufinancovania z vlastnych zdrojov prijimatela: 36 439,59 €

ITMS

Predmet podpory
11.4.2018 14:56

00308889

728 791,88 €

Opravneny vydavok

708711,88 €

687 421,35 €
4 556,00 €

16 734,53 €

Opravneny vydavok
20 080,00 €

20 080,00 €
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Priloha ¢. 3 Zmluvy o poskytnuti NFP

HLASENIE O ZACATI
REALIZACIE HLAVNYCH AKTIVIiT PROJEKTU

Nazov poskytovatela: = e sesesens
Nazov prijimatela: e se e seseaens
NAzOV Projektu: e se e se s e s e sssesesesesanens
KOd projektu /ITMS2014+4/: .  .ceeeeeeeeeeereeeneeeeeeeeteeeeeeeteeeeeesseesseessesssesssesssesns
(dalej ako ,,Projekt®)

Ako Prijimatel v ramci vy3sie uvedeného Projektu oznamujem Poskytovatelovi, e diia DD.MM.RRRR"
zatala realizacia hlavnych aktivit Projektu, a to realizaciou nasledovnej hlavnej aktivity*:

0 zacatim stavebnych prac na Projekte, alebo

0 vystavenim prvej pisomnej objednavky pre doddvatela, alebo nadobudnutim Gcinnosti prvej
zmluvy uzavretej s dodavatelom, pokial nebola vystavena objednavka, alebo

0 zacatim poskytovania sluzieb tykajucich sa Projektu, alebo
0 zacatim rieSenia vyskumnej a/alebo vyvojovej tlohy v rdmci Projektu, alebo

0 zacatim realizacie inej prvej hlavnej aktivity, ktord nemozno podradit pod body (i) az (iv)
a ktord je ako hlavna aktivity uvedend v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP, ktorou

Zaroven Poskytovatela informujem o tom, Ze podporné aktivity Projektu, ktoré vecne bezprostredne
stvisia s hlavnymi aktivitami Projektu, boli v rdmci Projektu vykonavané od DD.MM.RRRR*.

Vo , dria DD.MM.RRRR
Podpis: .eoeeceieeeeiiiee e,

Meno a priezvisko $tatutarneho organu/zastupcu’ Prijimatela: ......occeveeeeveeeeeeeeeeeeeeeeenens

! Uvedte datum, ktory sa viaze k vami dalej oznacenej mozZnosti (prvej hlavnej aktivite Projektu), ktoru ste
v ramci Projektu zacali vykondvat ako prvu a ktora je obsiahnutd v prilohe €. 2 zmluvy poskytnuti NFP uzavretej
medzi poskytovatelom a prijimatefom na realizaciu Projektu s uvedenym kédom Projektu.

% Krizikom oznatte jednu hlavnd aktivitu, ktort ste zaali vykondvat ako prvli aktorou sa zacala realizacia
hlavnych aktivit Projektu v den, ktory je uvedeny v tomto hldseni. Ak v ten isty den bola zacata realizacia dvoch
alebo viacerych hlavnych aktivit Projektu, oznaci sa ktorakolvek z nich.

® Uvedte nazov konkrétnej prvej hlavnej aktivity podla Prilohy & 2 Zmluvy o poskytnuti NFP, vo vztahu ku
ktorej sa hldsenie o zacati realizdcie hlavnych aktivit projektu podava, t.j. uvadza sa nazov iba jednej hlavnej
aktivity.

* Uvedte datum, kedy ste zacali vykonavat prvd podpornd aktivitu uvedend v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti
NFP, pricom datum méze byt skorsi ako datum zacatia prvej hlavnej aktivity projektu, ak je to vsulade
s podmienkami uvedenymi vo vyzve.

> Nehodiace sa preciarknite
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OPERACNY PROGRAM

e

KVALITA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

Podrobny polozkovity rozpis vydavkov rozpo

Néazov ziadate fa:
Néazov projektu:
Hodnota zniZenia vydavkov [%)]:

Europska unia

Eurépsky fond regiondlneho rozvoja

¢tu projektu

Priloha ¢. 4 - Rozpocet projektu

SISA o

Obec Dubnik

ZlepSenie energetickej narocnosti kultirneho domu Dubnik

0,00%

Budova n - ZniZenie energetickej naro ¢nosti budovy/budov ...

Zateplenie obvodového plasta

Jednotkova

A v . v Merna Pocet Cena celkom bez Cena celkom " .
Nazov vydavku Skupina vydavkov ednotea) Miednaotek cenaEEbSZRFPH DPH [EUR] s DPH [EUR] Opravneny vydavok

Odistenie jestv. fasady 021 Stavby m2 1888,778 0,45 849,95 1019,94 1019,94
Zakryvanie vyplni vonk. otvorov z leSenia 021 Stavby m2 191,680 1,09 208,93 250,72 250,72
Oprava omietok vap. st. ¢len. 1-2 Stukovych
e oeroKvap: SL HKOWER 1021 stavby m2 | 1888778 453 8 556,16 10 267,39 10 267,39
VonkajSia omietka stien tenkovr. silikatova
krabana 1,5 mm 021 Stavby m2 1596,138 12,80 20 430,57 24 516,68 24 516,68
Vonk. omietka stien uslacht. mozaik. so

onk. omi renu zal 021 Stavby m2 292,640 24,50 7 169,68 8 603,62 8 603,62
zakl.nater.
Potiahnutie vonk. stien sklovlaknitym pletivom
do tmelu ymp 021 Stavby m2 1888,778 6,50 12 277,06 14 732,47 14 732,47
Potiahnutie vonk. stien sklovlaknitym pletivom 021 Stavby m2 324.600 700 227220 2 726,64 2726,64
do tmelu do v. parapetu - 2.vrstva ' ! '
Dodavka a montaz profil okenny,dverovy
ai ata\ény - prott v.dverovy 021 Stavby m 354,050 3,72 1317,07 1580,48 1580,48
Dodavka a montaz lista rohova (Al, PVC)so
sietkou ( ) 021 Stavby m 1122,000 2,34 2625,48 3 150,58 3 150,58
Zatepl. vonk. stien miner. vinou bez omietky |45 gia m2 123,918 21,50 2664,24 3197,09 3197,00
hr.30 mm - ostenie
Zatepl. vonk. stien miner. vinou bez omietky
hr.100 mm - stipy 021 Stavby m2 80,340 42,50 3414,45 4 097,34 4097,34
Zatepl. vonk. stien miner. vinou bez omietky |55 g m2 193,900 49,00 9501,10 11 401,32 11 401,32
hr.150 mm - vonk. podhlady
Zatepl. vonk. stien miner. vinou bez omietky
hr.150 mm - fasada 021 Stavby m2 1 328,320 48,80 64 822,02 77 786,42 77 786,42
Zatepl. vonk. stien polyst. XPS bez omietky hr. |5 g m2 162,300 49,10 7 968,93 9562,72 9562,72
150 mm - sokel
Vyrovnavaci poter z cem malty hr. do 1 cm 021 Stavby m2 37,400 5,35 200,09 240,11 240,11
Monté? leenia ahk. radového s podiahami S. |1 gy m2 1 650,000 174 2871,00 3 445,20 3 445,20
do1,2mv.do30m
Priplatok za prvy a kazdy dalSi mesiac pouZzitia
leenia k pol. -1042 021 Stavby m2 4 950,000 1,13 5593,50 6 712,20 6 712,20
Demontaz leSenia lahk. radového s podlahami
5 dolmv. do30m 021 Stavby m2 1 650,000 1,01 1 666,50 1 999,80 1 999,80
LeSenie lahké prac. pomocné vys. podlahy do
pysoul prac. p VWS- POy €0 051 Stavby m2 193,900 4,59 890,00 1.068,00 1068,00
Ochranna siet' z umelych viakien s
obratkovostou 021 Stavby m2 1 650,000 0,78 1 287,00 1 544,40 1544,40
Zvisla doprava sute a vybdr. hmot za prvé — 0750 9.40 205 AL A
podlaZie tavby t : : | ’ 8,46
Zvisla doprava sute a vybur. hmot za kazdé
dalsie podiazie 021 Stavby t 1,500 5,70 8,55 10,26 10,26
Odvoz sute a vyburanych hmét na skladku do
1km 021 Stavby t 0,750 9,85 7,39 8,87 8,87
Odvoz sute a vybdranych hmoét na skladku
kazdy dalsi 1 km 021 Stavby t 7,500 0,32 2,40 2,88 2,88
Vnutrostaveniskova doprava sute a — 0750 825 6.19 . _
vyburanych hmét do 10 m {avoy i ! ’ ! ’ A3
Vnutrost. doprava sute a vyburanych hmot
kazdych dalsich 5 m 021 Stavby t 7,500 0,92 6,90 8,28 8,28
Nakladanie sute na dopravny prostriedok 021 Stavby t 0,750 3,39 2,54 3,05 3,05
Poplatok za uloz.a znesk.staveb.sute na
vymedzenych skiadkach "O"-ostatny odpad 021 Stavhy t 0,750 25,00 18,75 22,50 22,50
Presun hmoét pre opravy v objektoch vysky do
ke pre opravy v obj WS A0 1021 stavby t 139,741 22,00 307430 3689,16 3689,16
Izolacia proti vihkosti muriva vodor. 021 Stavby m2 37,400 22,00 822,80 987,36 987,36
Zhotov. izolacie tlakovej pritavenim félie vodor. 021 Stavby m2 37400 2,90 108,46 130,15 130,15
Folia PVC hydroizolacna 021 Stavby m2 46,750 5,50 257,13 308,56 308,56
Presun hmot pre izolacie proti vode v
objektoch vysky do 12 m 021 Stavby % 11,884 3,00 35,65 42,78 42,78
Mont&z tep. izolacie podlah 1 x poloZenie 021 Stavby m2 37,400 0,65 24,31 29,17 29,17
Podlahovy polystyrén hr. 60 mm 021 Stavby m2 39,270 4,68 183,78 220,54 220,54
Presun hmot pre izolécie tepelné v objektoch — o 2081 150 312 _— -
vyaky do 12 m tavhy J . : . : 3,
Montaz ocelovych mrezi 021 Stavby m2 2,400 12,30 29,52 35,42 35,42
Ocelové mreze 1000x600 021 Stavby kus 4,000 75,60 302,40 362,88 362,88




Demontaz ocefovych mrezi 021 Stavby m2 2,400 5,90 14,16 16,99 16,99
Spéatna montaz atypickych stavebnych doplink.
P < e typicky Y P 021 Stavby kg 750,000 1,75 1312,50 1 575,00 1 575,00
konstrukcii
M+D schodiskova ploSina pre imob. vrat. .
napojenia 021 Stavby sub 1,000 20 000,00 20 000,00 24 000,00 24 000,00
Demontaz ostatnych doplnkov 021 Stavby kg 750,000 0,63 472,50 567,00 567,00
Presun hmot pre kovové stav. doplnk. konstr. v
objektoch vy&ky do 12 m 021 Stavby % 221,311 1,20 265,57 318,68 318,68
Montéz podlah z dlazdic keram. do malty vrat.
soklikov 021 Stavby m2 37,400 14,30 534,82 641,78 641,78
Dlazba keramicka protiSmyk. mrazuvzd. 021 Stavby m2 41,140 15,00 617,10 740,52 740,52
Pripl. za Skarovanie pri mont. podlah 021 Stavby m2 37,400 0,60 22,44 26,93 26,93
Presun hmot pre podlahy z dlazdic v objektoch
vy&ky do 12 m 021 Stavby % 11,744 4,90 57,55 69,06 69,06
Natery kov. stav. doplnk. konstr. syntet. 021 Stavh 2 25,000 207 10175 12210 1221
dvojnasobné vz m ! ! ’ i A
Natery kov. stav. doplnk. konstr. syntet.
Zakladné 021 Stavby m2 25,000 1,92 48,00 57,60 57,60
Odstranenie naterov z vonkajsich omietok b
stien, oskrabanim 021 Stavby m2 1888,778 1,31 2474,30 2 969,16 2 969,16
Spolu vydavky 187 407,86 224 889,43 224 889,43
Zateplenie streSného plasta
= eanoilkova
e oce ena celkom be ena celko
azo (oF! pina da ena bez DP Opravne da
edno ednotie o DP R DP R
Beton zakladovych dosiek, prosty tr. C 20/25  [021 Stavby m3 3,300 59,40 196,02 235,22 235,22
Betén STN EN 206-1-C 20/25 XC2 (SK)-0,4-
Dmax 22 - S2 z cementu portiandského 021 Stavby m3 3,300 110,00 363,00 435,60 435,60
Zvisla doprava sute a vybdr. hmot za prvé 021 Stavh 0.666 9.40 6.26 751 751
podlazie vz t ’ ! i i 2
Zvisla doprava sute a vybar. hmot za kazdé
dalsie podiazie 021 Stavby t 1,332 5,70 7,59 9,11 9,11
Odvoz sute a vybdranych hmot na skladku do
1km 021 Stavby t 0,666 9,85 6,56 7,87 7,87
Odvoz sute a vybaranych hmot na skladku
kazdy dalsi 1 km 021 Stavby t 6,660 0,32 2,13 2,56 2,56
Vnutrostaveniskova doprava sute a 021 Stavh 0.666 8.95 549 6.5
vyburanych hmét do 10 m vz t ’ ! ’ i 5:59
Vnatrost. doprava sute a vyburanych hmét
kazdych dalsich 5 m 021 Stavby t 6,660 0,92 6,13 7,36 7,36
Nakladanie sute na dopravny prostriedok 021 Stavby t 0,666 3,39 2,26 2,71 2,71
Poplatok za uloZ.a zneSk.stav.sute na 021 Stavh 0.666 20.00 13.32 15.98 1
uré.sklad. - "O"-ost.odpad vz t ’ ! i ! 298
Oprava povl. krytiny striech - zarovnanie
eri)ethian yiny 021 Stavby kus 75,000 1,42 106,50 127,80 127,80
Zhotov. povl. krytiny striech do 10° 021 Stavby m2 930,000 5,35 4 975,50 5 970,60 5 970,60
Félia HYDROIZOL hr. 1,5 mm - PVC félia 021 Stavby m2 1 162,500 11,70 13 601,25 16 321,50 16 321,50
Ukotvenie félie na podklad polystyren, min.
vina 021 Stavby kus 4 650,000 0,23 1 069,50 1 283,40 1 283,40
Kotvy teleskopické 021 Stavby kus 4 650,000 0,95 4 417,50 5 301,00 5 301,00
Vodotes. prekrytie tanier. hmozd. pruhom félie 021 Stavby kus 4 650,000 0,26 1 209,00 1 450,80 1 450,80
Zhotovenie povl. kiytiny striech do 10°na o)) o 2 930,000 2,37 2204,10 2 644,92 2 644,92
sucho z ochrannej textilie - pod izola¢nd féliu vz m ’ ! i ’ BHES
Geotextilia 500g/m2 021 Stavby m2 1 162,500 1,35 1 569,38 1 883,26 1 883,26
QOdstranenie nanosu, vycistenie povl. krytiny
striech do 10°, perforacia (navftanie pévodnej (021 Stavby m2 930,000 1,44 1 339,20 1607,04 1607,04
izolacie strechy)
Presun hmot pre izolacie povlakové v
objektoch vy&ky do 12 m 021 Stavby % 304,919 3,10 945,25 1134,30 1134,30
MontaZ tep. izolacie striech - 2x 021 Stavby m2 1 860,000 2,25 4 185,00 5 022,00 5 022,00
Doska izolaéna NOBASIL SP hr. 12 cm - 2x 021 Stavby m2 1 953,000 23,30 45 504,90 54 605,88 54 605,88
1zol4cia tepelnd podlah, stropov, striech b
vrchom, polozenim PE félia 021 Stavby m2 930,000 1,69 1571,70 1 886,04 1 886,04
Folia - parozabrana 021 Stavby m2 1 162,500 1,25 1453,13 1 743,76 1 743,76
Presun hmot pre izolacie tepelné v objektoch
vy&ky do 12 m 021 Stavby % 527,147 1,50 790,72 948,86 948,86
M+D vetracie kominiky 021 Stavby kus 7,000 26,50 185,50 222,60 222,60
M+D streSna vpust DN 100 021 Stavby kus 3,000 34,00 102,00 122,40 122,40
Vnutorna kanalizacia HZS, demontaze 021 Stavby hod 6,000 11,80 70,80 84,96 84,96
Presun hmét pre vnut. kanalizaciu v objektoch 021 Stavh Y 2583 100 258 430 "
vysky do 12 m vz ° ’ ' ; ; =0
Klamp. oplechovanie mdrov - kitova lista 021 Stavby m 37,000 13,30 492,10 590,52 590,52
Klamp. oplechovanie murov r$ do 600 mm 021 Stavby m 185,000 15,10 2 793,50 3 352,20 3352,20
Klamp. demont. oplechovanie marov 1§ 600 (021 Stavby m 222,000 1,15 255,30 306,36 306,36
Konstrukcie klampiarske, HZS 021 Stavby hod 30,000 11,80 354,00 424,80 424,80
Presun hmot pre klampiarske konstr. v
objektoch vyaky do 12 m 021 Stavby % 38,949 1,70 66,21 79,45 79,45
Uzemiiovacie vedenie na povrchu FeZn 021 Stavby m 400,000 2,30 920,00 1 104,00 1104,00
Uzemnovaci vodi¢ ocelovy Ziarovo zinkovany b K
ozna&enie O 8 021 Stavby g 160,000 1,32 211,20 253,44 253,44
Uzemnovacie vedenie v zemi FeZn vratane
izolacie spojov O 10mm 021 Stavby m 55,000 2,30 126,50 151,80 151,80
Uzemnovaci vodi¢ ocelovy Ziarovo zinkovany b K
ozna&enie O 10 021 Stavby g 55,000 1,32 72,60 87,12 87,12
Oznacenie zvodov &iselnymi Stitkami 021 Stavby ks 11,000 0,66 7,26 8,71 8,71
Stitok orientacny 0, obj. ¢. EBLO00000358;
V2, ot 021 Stavby ks 11,000 0,34 3,74 4,49 4,49

bleskozvodny a uzemrovaci material




Nater zvodového vodica 021 Stavby m 20,000 3,04 60,80 72,96 72,96
E(r)'rla;)ll synteticky vonkajsi Industrol zeleny S 021 Stavby kg 0,020 10,07 0,20 024 0,24
Email synteticky vonkajsi Industrol zlty S 2013 021 Stavby kg 0.020 10,07 0,20 0.2 02
Riedidlo do olejovo-syntetickej farby S 6006  |021 Stavby kg 0,020 3,03 0,06 0,07 0,07
Podpery vedenia FeZn na plochu strechu

pV21 021 Stavby ks 170,000 0,66 112,20 134,64 134,64
Podpera vedenia na ploche strechy 000V |21 Stavby ks 170,000 1,24 210,80 252,96 252,96
Podlozka k podpere vedenia plastova

oznagenie podiozka k PV 21 021 Stavby ks 170,000 1,60 272,00 326,40 326,40
fzggziry vedenia Fezn PV17na zateplene 021 Stavby ks 70,000 0,66 46,20 55,44 55,44
Podpera vedenia na zateplené fasady ocelova (021 Stavby ks 70,000 0,76 53,20 63,84 63,84
Ziarovo zinkovana oznacenie PV 17-1

Zachytavacia ty¢ FeZn bez osadenia a s

osadenim JP10-30 021 Stavby ks 14,000 19,14 267,96 321,55 321,55
Zachyavacia ¢ ocelova ziarovo zInkOVana s+ Stavby ks 14,000 6,78 94,92 113,90 113,90
DrZiak zachytavacej ty¢e FeZn DJ1-8 021 Stavby ks 5,000 7,31 36,55 43,86 43,86
Distan¢na ty¢ 021 Stavby ks 5,000 34,38 171,90 206,28 206,28
Svorka FeZn k uzemnovacej ty¢i SJ 021 Stavby ks 36,000 4,61 165,96 199,15 199,15
Svorka k uzemrovacej ty¢i ocelova Ziarovo

Zzinkovana oznadenie SJ 01 021 Stavby ks 14,000 1,16 16,24 19,49 19,49
Svorka k uzemnovace] Y6l ocelova 21a10vo a1 Stavby ks 22,000 1,06 2332 27,98 27,98
Svorka FeZn krizova SK a diagonalna krizova

DKS 021 Stavby ks 20,000 4,61 92,20 110,64 110,64
g;/r?:éaer:igzg&a ocelova Ziarovo zinkovana 021 Stavby ks 20,000 0,78 15,60 18,72 18,72
Svorka FeZn pripojovacia SP 021 Stavby ks 32,000 4,61 147,52 177,02 177,02
Svorka pripojovacia pre spojenie kovovych

suciastok ocelova Ziarovo zinkovana 021 Stavby ks 32,000 0,56 17,92 21,50 21,50
oznacgenie SP 1

Svorka FeZn skiSobna SZ 021 Stavby ks 11,000 4,61 50,71 60,85 60,85
i;/r?;léz;l;u;czibna ocelova Ziarovo zinkovana 021 Stavby ks 11,000 1,47 16,17 19,40 19,40
Ochranny uholnik FeZzn OU 021 Stavby ks 11,000 11,39 125,29 150,35 150,35
Ochrany uholnik ocelovy Ziarovo zinkovany

oznagenie OU 1,7 m 021 Stavby ks 11,000 7,82 86,02 103,22 103,22
Drziakcochranného uholnika Fezn DU-2D2 651 stavby ks 22,000 0,66 1452 17,42 17,42
Drziak ochranného uholnika do muriva ocelovy

siarovo zinkovany oznacenie DU Z 021 Stavby ks 22,000 1,46 32,12 38,54 38,54
Uzemnovacia ty¢ FeZn ZT 021 Stavby m 22,000 18,74 412,28 494,74 494,74
Uzemnovacia ty¢ ocelova Ziarovo zinkovana

oznadenie ZT 2 m 021 Stavby ks 22,000 17,97 395,34 474,41 474,41
Podstavec betdnovy k zachytavacej ty¢i a

oddialenému bleskozvodu 021 Stavby ks 13,000 7,26 94,38 113,26 113,26
Podstavec k zachytavacej ty¢i beton

350x350x50 mm oznacenie k JP a OB D=21, |021 Stavby ks 13,000 9,63 125,19 150,23 150,23
27,28 mm

Murarske vypomoci 021 Stavby % 36,184 28,75 1 040,29 1 248,35 1 248,35
Podruzny material 021 Stavby % 15,708 21,80 342,43 410,92 410,92
Podiel pridruzenych vykonov 021 Stavby % 38,584 28,75 1109,29 1 331,15 1 331,15
Demontaz uzemnenia nosnych &asti a rirok, |57 gra m 300,000 0,98 294,00 352,80 352,80
uzemnovaci drét FeZn D 8mm na podperach

Jama pre uloz. pas. uzemn. FeZn 2000x250x3

mm a ryha pre zemny pasik FeZn 30x4 mm. (021 Stavby ks 11,000 8,51 93,61 112,33 112,33
zeminartr. 3

Stavebno montazne prace najnarocnejsie na

odbornost - prehliadky pracoviska a revizie (Tr|021 Stavby hod 16,000 21,12 337,92 405,50 405,50
4) v rozsahu menej ako 4 hodin

Spolu vydavky 97 590,99 117 109,17 117 109,17

Vymena otvorovych konstrukcif

Nazov vydavku

Skupina vydavkov

Merna

Pocet

Jednotkova
cena bez DPH

Cena celkom bez

Cena celkom

Opravneny vydavok

jednotka

jednotiek

[EUR]

DPH [EUR]

s DPH [EUR]

Zacistenie omietky okolo okien a podlah 021 Stavby m 483,300 1,35 652,46 782,95 782,95
Omietka vnut. ostenia okenného, dver. vap.
hladkych 021 Stavby m2 217,485 11,00 2392,34 2 870,81 2 870,81
Vyrovnavaci cem. poter samonivel. zhotov. v
ploche zo suchych zmesi hr. 20 mm 021 Stavby m2 51,700 12,20 630,74 756,89 756,89
Osadenie parapetnych dosak drevenych $. do
25 cm 021 Stavby 111,900 3,10 346,89 416,27 416,27
Vnatorna parapetna doska 021 Stavby m 112,000 18,90 2 116,80 2 540,16 2 540,16
Zvisla doprava sute a vybar. hmoét za prvé
odlaic P vy P 021 Stavby t 12,683 9,40 119,22 143,06 143,06
Zvisla doprava sute a vybar. hmot za kazdé . 25 366 570 A4S P —_—
dalsie podiazie tavby t . . : : 3,5
Odvoz sute a vybdranych hmét na skladku do
Tk vybdrany 021 Stavby t 12,683 9,85 124,93 149,92 149,92
Odvoz sute a vybaranych hmot na skladku O S 126,830 032 M a7 .
kazdy dalsi 1 km 1V 07 t : : : : 8,
Vnutrostaveniskova doprava sute a

P 021 Stavby t 12,683 8,25 104,63 125,56 125,56

vybaranych hmét do 10 m




Vnatrost. doprava sute a vyburanych hmét

kazdych dalsich 5 m 021 Stavby t 126,830 0,92 116,68 140,02 140,02
Nakladanie sute na dopravny prostriedok 021 Stavby t 12,683 3,39 43,00 51,60 51,60
Poplatok za uloZ.a zneSk.stav.sute na

uré.sklad. - "0"-ost.odpad 021 Stavby t 12,683 25,00 317,08 380,50 380,50
:;e;”” hmot pre opravy v objektoch vySky do- o1 <oy t 16,283 22,00 358,23 429,88 429,88
Klamp. oplechovanie parapetov 021 Stavby m 111,900 14,30 1600,17 1 920,20 1 920,20
Klamp. demont. parapetov 021 Stavby m 111,900 1,06 118,61 142,33 142,33
Presun hmét pre klampiarske konstr. v

objektoch vysky do 12 m 021 Stavby % 17,188 1,70 29,22 35,06 35,06
Montaz plastovych/hlinikovych vypini otvorov  |021 Stavby m 483,300 9,15 4422,20 5 306,64 5 306,64
Plastové okno 900x900, O1 021 Stavby kus 14,000 89,00 1 246,00 1 495,20 1495,20
Plastové okno 600x900, O2 021 Stavby kus 8,000 72,00 576,00 691,20 691,20
Plastové okno 900x600, O4 021 Stavby kus 1,000 68,00 68,00 81,60 81,60
Plastové okno 1800x1400, O8 021 Stavby kus 1,000 254,00 254,00 304,80 304,80
Plastové okno 900x1200, O9 021 Stavby kus 9,000 115,00 1 035,00 1 242,00 1 242,00
Plastové okno 1200x1200, O10 021 Stavby kus 11,000 142,00 1 562,00 1874,40 1874,40
Plastové okno 2400x1750, O11 021 Stavby kus 16,000 385,00 6 160,00 7 392,00 7 392,00
Plastové balk.dvere 900x2450, 012 021 Stavby kus 1,000 196,00 196,00 235,20 235,20
Plastové okno 900x1500, O13 021 Stavby kus 4,000 135,00 540,00 648,00 648,00
Plastové okno 2400x1200, O14 021 Stavby kus 5,000 290,00 1 450,00 1 740,00 1 740,00
Plastova zostava 2100x2500, O15 021 Stavby kus 1,000 750,00 750,00 900,00 900,00
Plastové okno 2400x850, 016 021 Stavby kus 5,000 184,00 920,00 1 104,00 1104,00
Plastové okno 1450x850, O17 021 Stavby kus 2,000 127,00 254,00 304,80 304,80
Plastové balk.dvere 1450x2700, O18 021 Stavby kus 2,000 334,00 668,00 801,60 801,60
Hlinikové vchodové dvere 1050x2000, O3 021 Stavby kus 1,000 688,00 688,00 825,60 825,60
Hlinikové vchodové dvere 1050x2150, O5 021 Stavby kus 1,000 765,00 765,00 918,00 918,00
Hlinikové vchodové dvere 2000x2200, O6 021 Stavby kus 2,000 1 350,00 2 700,00 3 240,00 3 240,00
Hlinikova preskl.stena 6000x2900, O7 021 Stavby kus 1,000 3 380,00 3 380,00 4 056,00 4 056,00
Hlinikové vchodové dvere 950x2000, 019 021 Stavby kus 1,000 650,00 650,00 780,00 780,00
Demontaz starych vypini otvorov 021 Stavby m2 191,680 3,96 759,05 910,86 910,86
Zg?j;g:;"\f’;éi;edkg‘ﬁvﬁftav' doplnk. konstr- Vo1 Stavby % | 301,981 1,20 362,38 434,86 434,86
Pacok 2x vap. mliekom s bielenim 1x na

schodisku v. do 3,8m 021 Stavby m2 217,485 0,83 180,51 216,61 216,61
Malba vap. 1 far. s bielym stropom do 3,8m {021 Stavby m2 217,485 1,80 391,47 469,76 469,76
Spolu vydavky 39 233,79 47 080,56 47 080,56

Ostatné

Nazov vydavku

Skupina vydavkov

Merna
jednotka

Pocet
jednotiek

Jednotkova
cena bez DPH
[EUR]

Cena celkom bez
DPH [EUR]

Cena celkom
s DPH [EUR]

Opravneny vydavok

Projektov& dokumentéacia 021 Stavby projekt 1,00 4 500,00 4 500,00 5 400,00 5 400,00
Energeticky audit 518 Ostatné sluzby projekt 1,00 2 755,00 2 755,00 3 306,00 3 306,00
Ustredné vykurovanie 021 Stavby
Zaplnenie ryh maltou 021 Stavby m2 84,900 12,65 1 073,99 1 288,79 1 288,79
Vysekanie ryh v tehelnom murive 021 Stavby m 283,000 4,38 1 239,54 1 487,45 1 487,45
Zvisla doprava sute a vybar. hmot za prvé

% 021 Stavby t 7,430 9,40 69,84 83,81 83,81
podlazie
é:lzliz zgglr:\il; sute a vybur. hmot za kazde 021 Stavby t 14,860 5,70 84,70 101,64 101,64
Odvoz sute a vybdranych hmot na skladku do
1km 021 Stavby t 7,430 9,85 73,19 87,83 87,83
E;ivd‘;zds,;z h gnb”ra”ycr' hmotna skiadku o) 1 Stavby t 74,300 0,32 23,78 28,54 28,54
Vnutrostaveniskova doprava sute a
vybranych hmét do 10 m 021 Stavby t 7,430 8,25 61,30 73,56 73,56
X;;;;Z?ddﬁgrsgz T:te avybdranyeh hmot 021 Stavby t 7,430 0,92 6,84 8,21 8,21
Nakladanie sute na dopravny prostriedok 021 Stavby t 7,430 3,39 25,19 30,23 30,23
Sr%‘ii:gz_Zf‘..”o'f’_z':tf)r;eps:ftav'sme na 021 Stavby t 7,430 20,00 148,60 178,32 178,32
Presun hmaét pre opravy v objektoch vysky do
25m 021 Stavby t 9,229 22,00 203,04 243,65 243,65
Montaz tep.izol.potrubiado DN 42 021 Stavhy m 283,000 1,85 523,55 628,26 628,26
1zol4cia hadicova 22/20 021 Stavby m 78,000 2,80 218,40 262,08 262,08
1zol4cia hadicova 28/20 021 Stavby m 90,000 3,30 297,00 356,40 356,40
1zol4cia hadicova 35/20 021 Stavby m 80,000 4,05 324,00 388,80 388,80
|zol&cia hadicova 42/20 021 Stavby m 35,000 4,81 168,35 202,02 202,02
Presun hmét pre izolacie tepelné v objektoch
vysky do 12 m 021 Stavby % 15,313 1,50 22,97 27,56 27,56
Montéz vykur. jednotky 021 Stavby subor 1,000 330,00 330,00 396,00 396,00
Vykurovacia technika kotol 49 kW, + prisl. 021 Stavby ks 1,000 3133,00 3 133,00 3 759,60 3 759,60
vykurovania 021 Stavby ks 1,000 211,00 211,00 253,20 253,20
Vykurovacia technika pripajacia sada 49-60
KW s obeh.&erpadiom + pris. 021 Stavby ks 1,000 1 230,00 1 230,00 1 476,00 1 476,00
Servisné spustenie 021 Stavby sdbor 1,000 350,00 350,00 420,00 420,00
Montéz zariadenia,uvedenie do prevadzky,
dopojenie chl.okruhu, UDP kotla, UDP 200-H, |021 Stavby sub 2,000 3 000,00 6 000,00 7 200,00 7 200,00
UDP rozs.
Tepelné Cerpadlo 200-S AWB-AC 201.C16 021 Stavby ks 2,000 9 203,25 18 406,50 22 087,80 22 087,80
Orrev kondnadrze, ochrana proti 2amfzanit |oy1 Stavby ks 2,000 120,20 240,40 288,48 288,48
PriloZny snimac¢ teploty 021 Stavby ks 1,000 65,79 65,79 78,95 78,95
Rychlomont.sada so zmieSavatom m32 DN25 |021 Stavby ks 4,000 690,81 276324 3 315,89 3315,89
Rozsirovacia sada pre jeden vykur. okruh so

021 Stavby ks 1,000 368,18 368,18 441,82 441,82

zmieSavacom




Viessmann 021 Stavby ks 1,000 49,34 49,34 59,21 59,21
Modularny rozdelova¢ DN25,dvojnasobny 021 Stavby ks 2,000 399,81 799,62 959,54 959,54
Upevnenie na stenu pre rozdel. 021 Stavby ks 2,000 41,75 83,50 100,20 100,20
Servomotor typ SR 5 021 Stavby ks 3,000 175,87 527,61 633,13 633,13
PriloZny snimac teploty 021 Stavby ks 3,000 65,79 197,37 236,84 236,84
HK3B 021 Stavby ks 1,000 1 094,42 1 094,42 1313,30 1 313,30
Dialk.ovl.Vitotrol 300-B 021 Stavby ks 1,000 325,16 325,16 390,19 390,19
InStala¢né sada 021 Stavby ks 2,000 766,73 1 533,46 1 840,15 1 840,15
Expanz.memr.nadoba Vitoset N35 021 Stavby ks 2,000 50,61 101,22 121,46 121,46
Ventil pre exp.nad. 021 Stavby ks 2,000 31,63 63,26 75,91 75,91
Komun.modul LON 021 Stavby ks 4,000 175,87 703,48 844,18 844,18
Spojovaci kébel LON 021 Stavby ks 2,000 36,69 73,38 88,06 88,06
Koncovy odpor 021 Stavby ks 1,000 7,84 7,84 9,41 9,41
Akumul.zasobnik Vitocell 100-E 021 Stavby ks 1,000 1 398,07 1 398,07 1677,68 1677,68
Ponorny snimac teploty 021 Stavby ks 1,000 70,85 70,85 85,02 85,02
Kotolne, HZS - demontaz pov. zariadenia 021 Stavby hod 60,000 11,80 708,00 849,60 849,60
dPgels; r:nhmm pre kotolne umiestnene vo viske |1 ravby % 408,347 4,60 1878,40 2 254,08 2 254,08
M+D odvod spalin - ukongit 1 m nad strechou_ |021 Stavby stib 1,000 4590,00 4590,00 5 508,00 5 508,00
nM;;)?JJZiIS; znplatuos\fy ohrievac vody 150 litr- viat. |1 Stavby kus 1,000 | 1450,00 1 450,00 1 740,00 1740,00
Expanzomat | 35| 021 Stavby stbor 1,000 59,50 59,50 71,40 71,40
Néadoby expanzné tlakové N35/6 021 Stavhy sUbor 1,000 91,00 91,00 109,20 109,20
Presun hmét pre strojovne umiestnené vo

vyske do 12 m 021 Stavby % 61,905 1,40 86,67 104,00 104,00
gﬁlrrl%ntaz potrubia z ocel. rdrok zavitovych do 021 Stavby m 140,000 075 105,00 126,00 126,00
Demontaz potrubia z ocel. rurok zavitovych do

DN 32 021 Stavby m 250,000 0,83 207,50 249,00 249,00
:Ts()(;:/l;?fmzf; lik. oceli hiadke spojované 021 Stavby m 140,930 11,20 1578,42 1894,10 1894,10
Potrubie z uhlik. oceli hladké spojované

lisovanim 18 021 Stavby m 115,150 12,50 1 439,38 1727,26 1727,26
Egg;‘;?:fmzzl‘:"k' oceli hladke spojovane 021 Stavby m 112,510 16,50 1.856,42 2 227,70 2227,70
Potrubie z uhlik. oceli hladké spojované

lisovanim 28 021 Stavby m 104,750 18,90 1979,78 2 375,74 2 375,74
Egg;‘;?:fmzé‘;"k' oceli hladke spojovane 021 Stavby m 128,300 23,50 301505 3 618,06 3 618,06
Potrubie z uhlik. oceli hladké spojované

lisovanim 42 021 Stavby m 79,120 31,50 2 492,28 2 990,74 2990,74
Egg;‘;?:fmzsl‘:"k' oceli hladke spojovane 021 Stavby m 5,750 36,00 207,00 248,40 248,40
Tlakové skiska potrubia a ocel. rarok

zavitovych do DN 50 021 Stavby m 686,510 0,63 432,50 519,00 519,00
Rozvod potrubia, HZS - murarske vyspravky 021 Stavby hod 40,000 11,80 472,00 566,40 566,40
Presun hmaét pre potrubie UK v objektoch

vysky do 24 m 021 Stavby % 137,853 1,80 248,14 297,77 297,77
Demontaz armatir s dvoma zavitmi do G 2 021 Stavby kus 68,000 6,80 462,40 554,88 554,88
Montaz armatdr s dvoma zavitmi G 1/2 021 Stavby kus 171,000 2,14 365,94 439,13 439,13
AOV - aut.odvdusn.ventil 1/2" 021 Stavhy kus 10,000 6,80 68,00 81,60 81,60
Kohut gulovy na vodu - 1/2" 021 Stavby kus 4,000 4,90 19,60 23,52 23,52
Termostatickd hlavica 021 Stavby ks 43,000 18,95 814,85 977,82 977,82
Ventil TS-90 1/2" 021 Stavby ks 55,000 16,90 929,50 1115,40 1115,40
Srobenie RL-5 1/2" 021 Stavby ks 53,000 10,59 561,27 673,52 673,52
Vypustaci kohat DN15 021 Stavby ks 6,000 0,66 3,96 4,75 4,75
MontaZ armatdr s dvoma zavitmi G 1 021 Stavby kus 10,000 2,87 28,70 34,44 34,44
Poistny ventil DN25 021 Stavby kus 2,000 78,80 157,60 189,12 189,12
Kohat gulovy - 1" 021 Stavby kus 8,000 10,10 80,80 96,96 96,96
Montaz armatdr s dvoma zavitmi G 5/4 021 Stavby kus 25,000 3,38 84,50 101,40 101,40
Kohat gulovy - 1 1/4" 021 Stavby kus 14,000 13,30 186,20 223,44 223,44
Spatny ventil - 1 1/4" 021 Stavby kus 3,000 12,10 36,30 43,56 43,56
Armatdry a prisluSenstvo  filter Y 5/4" 021 Stavby ks 8,000 12,50 100,00 120,00 120,00
Montéaz armatdr s dvoma zavitmi G 2 021 Stavby kus 6,000 5,20 31,20 37,44 37,44
Kohut gufovy na vodu - 2" 021 Stavby kus 6,000 37,00 222,00 266,40 266,40
Presun hmét pre armatiry UK v objektoch

vysky do 24 m 021 Stavby % 41,528 0,20 8,31 9,97 9,97
X\ﬁ:‘?_u;fiv g;'r;;’ entilov a kohutov s termost. )1 oy kus 54,000 3,16 170,64 204,77 204,77
Demontaz vykurovacich telies do 2820 mm 021 Stavby kus 54,000 3,58 193,32 231,98 231,98
gi‘;ir'vféiia panel. 1 radove, tiak. skisky 101 sravby kus 3,000 2,80 8,40 10,08 10,08
Vykur. telesa panel. 2 radové, tlak. skisky

telies vodou 021 Stavby kus 26,000 5,55 144,30 173,16 173,16
i, telesa panel. 3 radove, ak kiKY oa1 stavby kus 25,000 9,90 247,50 297,00 297,00
Zatka radiatorova 021 Stavby ks 54,000 1,88 101,52 121,82 121,82
Odvzdusriovak radiatorovy 021 Stavby ks 54,000 0,62 33,48 40,18 40,18
Konzola radiatorova 021 Stavby par 54,000 9,80 529,20 635,04 635,04
Zﬂkfzﬁzv‘g’;;itff panel. 1 rad. do 2820mM |1 Sravby kus 3,000 10,60 31,80 38,16 38,16
Radiator KORAD Kompakt, Typ 11K - dIz.600

X Vy&.600 mm 021 Stavby kus 1,000 40,50 40,50 48,60 48,60
Radiator KORAD Kompakt, Typ 11K - di2.900 1)) ooy kus 1,000 52,50 52,50 63,00 63,00

X vy$.600 mm




Radiator KORAD Kompakt, Typ 11K - dIz.1400

X V3,600 mm 021 Stavby kus 1,000 72,50 72,50 87,00 87,00
Montéz vyk. telies panel. 2 rad. do 2820mm b K
okrem VSZ a rlrk. 021 Stavby us 26,000 12,90 335,40 402,48 402,48
Radiator KORAD Kompakt, Typ 21K - dIz.700
X V3,600 mm 021 Stavby kus 1,000 59,00 59,00 70,80 70,80
Radiator KORAD Kompakt, Typ 21K - dIz.800 b K
X Vy&.600 mm 021 Stavby us 1,000 64,00 64,00 76,80 76,80
Radiator KORAD Kompakt, Typ 21K - diz.900
X VY5.600 mm 021 Stavby kus 1,000 69,00 69,00 82,80 82,80
Radiator KORAD Kompakt, Typ 21K - diz.1000 b K
X Vy&.600 mm 021 Stavby us 1,000 74,50 74,50 89,40 89,40
Radiator KORAD Kompakt, Typ 21K - diz.600
X V3,900 mm 021 Stavby kus 1,000 70,50 70,50 84,60 84,60
Radiator KORAD Kompakt, Typ 21K - diZ.1500 b K
X Vy.900 mm 021 Stavby us 1,000 153,00 153,00 183,60 183,60
Radiator KORAD Kompakt, Typ 22K - diz.900
X V3,600 mm 021 Stavby kus 2,000 83,50 167,00 200,40 200,40
Radiator KORAD Kompakt, Typ 22K - diz.1200 b K
X Vy&.600 mm 021 Stavby us 2,000 105,00 210,00 252,00 252,00
Radiator KORAD Kompakt, Typ 22K - dIz.1400
X V3,600 mm 021 Stavby kus 1,000 119,00 119,00 142,80 142,80
Radiator KORAD Kompakt, Typ 22K - diz.1500 b K
X Vy&.600 mm 021 Stavby us 2,000 126,00 252,00 302,40 302,40
Radiator KORAD Kompakt, Typ 22K - dIz.1600
X V3,600 mm 021 Stavby kus 1,000 133,00 133,00 159,60 159,60
Radiator KORAD Kompakt, Typ 22K - diZ.1800 b K
X Vy&.600 mm 021 Stavby us 1,000 147,00 147,00 176,40 176,40
Radiator KORAD Kompakt, Typ 22K - dIz.2000
X V3,600 mm 021 Stavby kus 1,000 161,00 161,00 193,20 193,20
Radiator KORAD Kompakt, Typ 22K - dIZ.600 b K
X Vy.900 mm 021 Stavby us 1,000 86,50 86,50 103,80 103,80
Radiator KORAD Kompakt, Typ 22K - dIz.700
X vy3.900 mm 021 Stavby kus 1,000 97,00 97,00 116,40 116,40
Radiator KORAD Kompakt, Typ 22K - diz.1000 b K
X vy.900 mm 021 Stavby us 2,000 130,00 260,00 312,00 312,00
Radiator KORAD Kompakt, Typ 22K - dIz.1200
X vy3.900 mm 021 Stavby kus 3,000 152,00 456,00 547,20 547,20
X vy$.900 mm 021 Stavby kus 2,000 184,00 368,00 441,60 441,60
X vy$.900 mm 021 Stavby kus 1,000 195,00 195,00 234,00 234,00
Montaz vyk. telies panel. 3 rad. do 2820mm b K
okrem VSZ a rlrk. 021 Stavby us 25,000 16,50 412,50 495,00 495,00
Radiator KORAD Kompakt, Typ 33K - dlz.1100
X V3,600 mm 021 Stavby kus 1,000 139,00 139,00 166,80 166,80
Radiator KORAD Kompakt, Typ 33K - diz.1200 b K
X Vy&.600 mm 021 Stavby us 1,000 150,00 150,00 180,00 180,00
Radiator KORAD Kompakt, Typ 33K - dIz.1300
X V3,600 mm 021 Stavby kus 1,000 161,00 161,00 193,20 193,20
Radiator KORAD Kompakt, Typ 33K - diz.1600 b K
X Vy&.600 mm 021 Stavby us 4,000 194,00 776,00 931,20 931,20
Radiator KORAD Kompakt, Typ 33K - dlz.1700
X V3,600 mm 021 Stavby kus 1,000 205,00 205,00 246,00 246,00
Radiator KORAD Kompakt, Typ 33K - diZ.1800 b K
X Vy&.600 mm 021 Stavby us 3,000 216,00 648,00 777,60 777,60
Radiator KORAD Kompakt, Typ 33K - dIz.2000
X V3,600 mm 021 Stavby kus 8,000 238,00 1 904,00 2 284,80 2 284,80
Radiator KORAD Kompakt, Typ 33K - diZ.2300 b K
X Vy&.600 mm 021 Stavby us 1,000 272,00 272,00 326,40 326,40
Radiator KORAD Kompakt, Typ 33K - diz.900
X V3,900 mm 021 Stavby kus 1,000 171,00 171,00 205,20 205,20
Radiator KORAD Kompakt, Typ 33K - diz.1600 021 Stavh K 2,000 284.00 852 00 1022.40 1022 4
X vy3.900 mm tavby us } ) g , 022,40
Radiator KORAD Kompakt, Typ 33K - dIz.2000
X V3,900 mm 021 Stavby kus 1,000 350,00 350,00 420,00 420,00
Kompletné vyskuSanie 021 Stavby kus 72,000 12,50 900,00 1 080,00 1 080,00
Vykurovacie telesa, HZS murérske vyspravky |021 Stavby hod 40,000 11,80 472,00 566,40 566,40
Presun hmaét pre vykur. telesd UK v objektoch 021 Stavh Y 125151 250 312 88 375.46 75 4
vysky do 12 m 1V 07 g : . . ’ 375,46
Rekupera €né vetranie 021 Stavby
E"*D Vetracia jednotka Ruck ACUFLOW 600|551 gyaypy kus 2,000 | 12 450,00 24 900,00 29 880,00 29 880,00
M+D Lokalna vetracia jedn. Viessmann b K
Vitovent 200-D HR A55 021 Stavby us 7,000 1 640,00 11 480,00 13 776,00 13 776,00
Mriezka IGC 250 021 Stavby kus 4,000 65,60 262,40 314,88 314,88
TImi¢ hluku SLU 250-900 021 Stavby kus 4,000 111,00 444,00 532,80 532,80
SPIRO potrubie do priem. d250 mm 021 Stavby bm 120,000 13,40 1 608,00 1 929,60 1 929,60
SPIRO tvarovky do priem. d250 mm 021 Stavby bm 120,000 10,40 1 248,00 1 497,60 1 497,60
Tanierovy ventil 125 021 Stavby kus 28,000 9,80 274,40 329,28 329,28
Tepelna izolacia 32 mm 021 Stavby m2 120,000 21,80 2 616,00 3139,20 3139,20
Ostatny spojovaci a montaZny material 021 Stavby stb 1,000 650,00 650,00 780,00 780,00
Murarske vypomoci 021 Stavby hod 40,000 12,50 500,00 600,00 600,00
Elektroinstalacia 021 Stavby
Demontaz starého svietidla 021 Stavby ks 259,000 8,47 2 193,73 2 632,48 2 632,48
Montéz LED svietidla 021 Stavby ks 251,000 18,76 4708,76 5 650,51 5 650,51
Montéaz nidzového LED svietidla 021 Stavby ks 78,000 20,57 1 604,46 1 925,35 1 925,35
Zavesné svietidlo, 43W, 3000Im, 3000K, IP20

021 Stavby ks 26,000 484,00 12 584,00 15 100,80 15 100,80

(sv.1)




Prisadené, nastenné svietidlo, 30W, 2263Im,

3000K, IP40 (sv.2) 021 Stavby ks 22,000 130,68 2 874,96 3 449,95 3 449,95
Zavesné svietidlo, 28W, 2550Im, 2700K, IP20

(sv.3) 021 Stavby ks 15,000 296,21 4 443,15 5331,78 5331,78
Prisadené svietidlo, 36W, 3380Im, 3000K,

1P40 (sv.4) 021 Stavby ks 57,000 363,00 20 691,00 24 829,20 24 829,20
Prisadené svietidlo, 36W, 3380Im, 4000K,

1P40 (sv.5) 021 Stavby ks 26,000 484,00 12 584,00 15 100,80 15 100,80
Prisadené svietidlo, 70W, 7830Im, 4000K,

IP20 (sv.6) 021 Stavby ks 11,000 540,87 5 949,57 7 139,48 7 139,48
Prisadené svietidlo, 70W, 7146Im, 4000K,

IPOO (sv.7) 021 Stavby ks 16,000 530,46 8 487,36 10 184,83 10 184,83
Prisadené svietidlo, 26W, 2000Im, 3000K,

1P20 (sv.81) 021 Stavby ks 37,000 217,80 8 058,60 9 670,32 9 670,32
Prisadené svietidlo, 26W, 2000Im, 3000K, O S K 3.000 21780 — e —_—
1P44 (sv.82) tavby S ) , 5 d 84,08
Prisadené svietidlo, 24W, 1750lm, 3000K,

IP65 (sv.9) 021 Stavby ks 2,000 166,50 333,00 399,60 399,60
Prisadené svietidlo, 41W, 4900Im, IP65

(sv.10) 021 Stavby ks 10,000 161,17 1611,70 1934,04 1 934,04
Prisadené svietidlo, 35W, 3650Im, IP65

(sv.12) 021 Stavby ks 2,000 169,16 338,32 405,98 405,98
Prisadené svietidlo, 63W, 6750Im, IP65

(sv.12) 021 Stavby ks 24,000 189,24 4 541,76 5450,11 5450,11
Prisadené nadzove svietidlo, 2W, 150Im, IP20

(sv.N1) 021 Stavby ks 38,000 110,11 4184,18 5 021,02 5 021,02
Prisadené nidzove svietidlo, 2W, 170Im, IP20

(sv.N2) 021 Stavby ks 12,000 110,11 1321,32 1585,58 1 585,58
Prisadené nadzove svietidlo, 0,25W, 90Im,

IP44 + piktogram (sv.N3) 021 Stavby ks 22,000 37,99 835,78 1 002,94 1 002,94
Prisadené nudove svietidlo, 2W, 218Im, IP65 O S K 6.000 14012 TR 1 GIREG a

+ piktogram (sv.N4) 107 S ’ ! ’ ’ 008,86
Podruzny material 021 Stavby % 3,000 903,33 2709,99 3251,99 3 251,99
Podiel pridruzenych vykonov 021 Stavby % 6,000 85,06 510,36 612,43 612,43
Mimostaveniskova preprava 021 Stavby % 3,000 988,39 2 965,17 3 558,20 3 558,20
Stavebny dozor 021 Stavby projekt 1,00 10 533,33 10 533,33 12 640,00 12 640,00
IREFEIE T AEEEMIETE Wiy SIMEESe |0 [REEVE i) projekt | 1,00 13 945,44 13 945,44 16 734,53 16 734,53
so stavebnymi pracami nepredvidané vydavky

Energeticky certifikat 518 Ostatné sluzby projekt 1,00 1 041,67 1 041,67 1 250,00 1 250,00
SPOLU vydavky 266 360,61 319 632,72 319 632,72
SPOLU Hlavné aktivity projektu  (celkové opravnené priame vydavky projektu) 590 593,25 708 711,88 708 711,88

Podporné aktivity projektu

Jednotkova
Merna Pocet cena prace/

Nézov vydavku Skupina vydavkov Celkovéa cena préace/resp. cena

jednotka  jednotiek resp. cena
[EUR]

projektovy manaZzér — externé riadenie 518 Ostatné sluzby 1542,15 12,10 18 660,00
docasny puatac 518 Ostatné sluzby ks 1,00 920,00 920,00
stala tabula 518 Ostatné sluzby ks 1,00 500,00 500,00

SPOLU Podporné aktivity (celkové opravnené nepriame vydavky pojektu) 20 080,00
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